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Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2

1. INTRODUCCIO

1.1. IDENTIFICACIO | AGENTS DEL PROJECTE

Nom: Projecte executiu: Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2

Emplagaments:  Eix Passeig de Sunyer

Municipi:

Promotor:

Amb domicili a:

Reus. Baix Camp.

Ajuntament de Reus

Adreca: Plagca del Mercadal NUmero: 1
Poblacié: Reus (ciutat) Codi Postal: 43201
Municipi: Reus Comarca: Baix Camp

Enginyer redactor del Projecte:

Amb despatx professional a:

Pau Schoenenberger

o Els Objectius de Desenvolupament Sostenible de I’Agenda 2030 de les Nacions Unides. En
especial, el projecte s’emmarca amb els objectius:

. Contribucié al compliment de fites de I'European Green Deal.

. Pla Nacional Integrat d'Energia i Clima (PNIEC) de la CE 2021-2030 i el Programa Nacional
de Control de Contaminacio atmosférica (PNCCA) .

. Agenda Urbana Espanyola.

o Estrategia de Descarbonizaciéon a Largo Plazo (ELP 2050).

. PAES i PAESC.

o La llei 7/2021 de Canvi climatic i Transicid Energética, que obliga als municipis de més de

50.000 habitants a crear zones de baixes emissions no més tard del 2023.
. Pla de millora de la qualitat de I'aire als 40 municipis en ZPE (Zones de Proteccio Especial).

Per a la redaccié del present projecte s’ha tingut en compte:

- Pladirector — Reus Ciutat Inclusiva (Diagnosi i Propostes)

- Analisi previ de la Once per als ambits d’actuacié existents

L’any 2019, dins dels Pressupostos Participatius de la ciutat de Reus es van aprovar les seglients
propostes:

Posar rajoles-guia a les voreres Reus,
i als passos de vianants ciutat inclusiva

L‘actuacid consisteix en collocar guies a les
voreres i als passos de vianants per tal que les
persones invidents puguin caminar-hi amb meés
seguretat Es deixa a criteri tecnic leleccio de
les zones més prioritaries.

L'actuacio contempla revisar les voreresi rampes
per a laccessibilitat de tothom (barreres
arquitectoniques) i revisar reixes de desaigies

i clavegueram. Es deixa a criteri tecnic les
principals actuacions per portar a terme.

& Taller de ciutat & Taller de ciutat

. . ? Civtat ¢ Ciutat

Adreca: Carrer Diputacio Numero: 211, Entresol, INTRA € 50000 € v € 150000 € v

Poblacié: Barcelona Codi Postal: 08011

Municipi: Barcelona Comarca: Barcelones L’any 2020 es va redactar el Pla Director de Reus Ciutat Inclusiva on es defineixen els criteris a seguir
en termes d’accessibilitat i els principals eixos a actuar. En una primera fase s’actua en itineraris de
molt alta prioritat:

1.2. ANTECEDENTS

e Avinguda Prat de la Riba
El present projecte executiu parteix de la voluntat de I'’Ajuntament de Reus de millorar I'accessibilitat e Camide Riudoms

per a persones amb mobilitat reduida (PMR) i amb visié reduida dels principals itineraris de vianants.

Aguestes primeres actuacions es van dur a terme durant I'any 2022.

El projecte s"'emmarca dins els principals plans estratégics i normatives enfocades en la mitigacié del

canvi climatic:
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Aquest any 2024 i el proper 2025, I’Ajuntament de Reus vol destinar 2 bosses de 150.000€ per

realitzar actuacions del Pla Director de Reus Ciutat Inclusiva, seguint encara amb els itineraris de molt

alta prioritat.

Figura 1.ltineraris de vianants amb prioritat alta d’actuacio
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1.3. AMBIT DEL PROJECTE

El present projecte contempla un seguit d’actuacions que fan accessible 'itinerari a peu entre
I’'Estacid de tren de Reus i el Cami de Riudoms a través del Passeig Sunyer. També es contemplen de

forma complementaria actuacions a la Plaga de la Llibertat i la Plaga de la Patacada, consolidant altres

itineraris ja accessibles.

Figura 2.Ambit d’actuacié del present projecte

‘é}\

Es contemplen un total de 48 actuacions en guals repartides en 10 subambits o cruilles. Aquests
subambits segueixen la numeracié de I'informe previ elaborat per la ONCE:

Fase 2:
1. Actuacio 1: Plaga de I'Estacid Est (8)
2. Actuacid 2: Plaga de I'Estacio Oest (3)
3. Actuacio 3: Plaga Joan Rebull (9)
4. Actuacié 4: Pg. de Sunyer amb C. Sant Celesti (2)
5. Actuacid 5: Pg. de Sunyer amb Av. Prat de la Riba (5)




\1/
S,

. Projecte executiu ® |
E . - =
7" AJUNTAMENT DE REUS Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2 In I'CI o>y

1.4. OBIJECTE DEL PROIJECTE Figura 3.Deficieéncia d’accessibilitat per a PMR per amplada de gual. Placa de I'Estacio.

L’'objectiu del present Projecte és el de recollir totes les mesures i condicions necessaries per tal de
seguir habilitant itineraris accessibles i segurs a la ciutat de Reus, tant per a persones amb mobilitat
reduida com persones amb visid reduida.

1.5. CRITERIS, LEGISLACIO | NORMATIVA ACTUAL

Per la redaccié del projecte s’han tingut en consideracid les legislacions i normatives vigents. Aquestes

s’especifiquen a I’Annex num. 2.

La normativa implica els seglients ambits:

. Normativa aplicable per I'execucié d’obra civil

o Identificacio de requisits legals de caracter ambiental
. Medi ambient — Contaminacid acustica

. Medi ambient — Altres

. Seguretat i salut

. Altres normatives aplicables

L, - , . Figura 4.Incorrecta aplicacio de gual en carrers amb amplada inferior a 1,80 m. Placa de Joan Rebull.
Quant a criteris d’accessibilitat, s’ha tingut en compte:

o Codi d’Accessibilitat de Catalunya 2023

El detalls dels criteris d’accessibilitat més especifics per a paviments podotactils, es detallen a I'’Annex

num. 3.

2. ESTAT ACTUAL DELS CARRERS A REFORMAR

La major part dels 48 guals contemplats dels itineraris de vianants del present projecte ja sén
accessibles per a PMR. La resta, son accessibles, pero no compleixen algun dels criteris detallats al
Codi d’Accessibilitat de Catalunya 2023.

Déficits d’accessibilitat per a PMR:

e En el cas dels guals de la Plaga de I'Estacid, no compleixen amb I'amplada minima requerida
d’1,80 m.

Google

Deficits d’accessibilitat per a invidents:
e Encarrers d’amplada lliure d’obstacles amb menys d’1,80 m, cal aplicar solucio de tipus

banyera. Per aquest motiu, un dels guals de la Plaga de Joan Rebull no compleix. e La major part dels 48 guals contemplats al present projecte, no disposen de paviment

podotactil.
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e Alguns dels guals disposen de paviment d’alerta (tipus botons) pero no de paviment
direccional (tipus ratlles).

e En d’altres casos I'aplicacio del paviment podotactil no compleix la normativa vigent.

e També es detecten alguns semafors sense el modul de senyalitzacié acustica.

3. DESCRIPCIO DE LA PROPOSTA

El present projecte contempla I'aplicacié de solucions especifiques de pavimentacid i semafors per als
48 guals contemplats al capitol 1.3.

La major part d’actuacions sén de tipus quirdrgic i no integral, és a dir, s’apliquen solucions de detall.
Donat que el paviment de vianants es troba en bon estat en la major part de cruilles, es proposa una
demolicié controlada i continguda amb tall amb disc de serra i extraccié amb mitjans mecanics del
paviment existent.

4. DESCRIPCIO DE LES OBRES PROJECTADES

La descripcio de la solucié adoptada, d’'una manera ben definida, es presenta no Unicament en
agquesta memoria, sind sobre tot en els planols que formen el Document numero 2.

A efectes del present Projecte es considera que s’ha de tenir en compte de manera general:

4.1. TREBALLS PREVIS

Inicialment es delimitara I'espai de treball amb tanques d’obra i es disposara de la senyalitzacio
provisional d’avis a la via publica. Caldra establir les desviacions de transit i vianants corresponents
per mantenir la bona execucid dels elements projectats sense afectar o afectant al minim els nivells
de circulacid existents de vianants i vehicles durant I’execucio de les obres.

Es localitzaran els possibles serveis afectats existents en vorera i en calgada (llum, aigua, gas,...). A
més, es desplacaran aquells elements urbans que pugin afectar a I'actuacié com senyals, papereres,
pilones, etc; aixi com també els vehicles estacionats en les zones d’actuacio. Les xarxes de serveis
existents es detallen en planols en I’Annex num. 10.

4.2. ENDERROCS | MOVIMENT DE TERRES

Es delimitaran les arees a enderrocar mitjancant el tall de serra radial. Posteriorment s’enderrocara el
paviment i es sanejara la zona. Els materials i terres sobrants es retiraran amb una correcta gestié de
residus en abocadors autoritzats. Veure Annex num. 11 per als detalls de la gestié de residus.

En aquesta etapa, també es contemplara I'obertura de rases o canalitzacié per al desplacament
d’elements semaforics o d’enllumenat.

En els casos de la Plaga de la Llibertat i la Plaga de la Patacada, amb paviments de major qualitat, ja
sigui granit, calcaria o altres llambordes especials, es procedira a I'arrencada manual de les peces, es
disposaran en palets i es lliuraran als magatzems de la Brigada Municipal de I’Ajuntament de Reus.

4.3. PAVIMENTACIO | ADEQUACIO DE GUALS

Les reposicions de paviment, després de I'obertura de rases o instal-lacié d’elements de suport, es
realitzaran seguint les directrius del Codi d’Accessibilitat de Catalunya i 'Ordre TMA/851/2021, en la
qual es descriuen els criteris, les geometries i paviments admissibles per tal de complir amb les
condicions d’accessibilitat en la via publica i es faran d’acord amb la pavimentacié existent en cada
ubicacio.

Per tal de donar coheréncia amb la pavimentacié actual de les vies afectades, s’utilitzaran materials
similars als propers sempre que es garanteixi una bona accessibilitat de l'itinerari a peu.

4.4. SENYALITZACIO VERTICAL | MARQUES VIALS

Per a la ubicacié i tipologies de senyals horitzontals s’ha utilitzat la normativa “Marcas Viales. Norma
de Carreteras 8.2-IC” i el Manual de disseny de les vies urbanes per a la mobilitat sostenible. Per a la

posada en obra es recomana utilitzar pintura reflectora de dos components en fred i microesferes de
vidre (especificitats marcades en pressupost).

Per a la ubicacid i tipologies de senyals verticals s’ha utilitzat la normativa “Norma 8.1-IC Sefializacién

|”

Vertical”. Els senyals han de disposar d’un nivell reflectant 1 o 2.

Les senyals verticals s’ubicaran de manera llegible pels conductors pero garantint en tot cas les
especificitats d’accessibilitat marcades en la normativa d’accessibilitat vigent, garantint en tot cas els
itineraris per a vianants, i si fés necessari enganxant-les a facana.

Es complementaran els semafors de vianants existents amb els corresponents moduls auxiliars per a
invidents.
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5.  JUSTIFICACIO DEL FERM

El present projecte contempla principalment la implementacié de paviment de panot de vianants.

5.1. REPOSICIONS DE PAVIMENT

Per a les reposicions de paviment de panot o ampliacions de vorera es fara servir la seglient seccié:

e Paviment de panot per a vorera (igual que existent) de color gris de 20x20x4 cm, classe 1a,
preu alt, col-locat a truc de maceta amb morter mixt 1:0,5:4 i beurada de color amb ciment
blanc de ram de paleta, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <=3 m
d'amplaria o calcada/plataforma tnica <= 7 m d'amplaria, amb afectacio per serveis o
elements de mobiliari urba, en actuacions d'l1 a 10 m2.

e 15cm de Base de formigd HM-20/B/20/I, de consisténcia tova i grandaria maxima del
granulat 20 mm, abocat amb transport interior mecanic amb estesa i vibratge manual, amb
acabat reglejat.

e Subbase de 20 cm de de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM.
(amb material adequat de la propia excavacid)

Tipologies de paviment de panot contemplades en projecte:

e El panot a reposar en la major part d’actuacions és el de 20x20x4 cm de 9 pastilles de color
gris. Actuacions 1, 2, 3,4, 5.

e Es contempla també paviment de llabordi ceramic de forma rectangular de 10x20x8cm
col-locat i rejuntat amb morter. Actuacions 3.

e Es contempla possibles reparacions de paviment de 30x30x4 cm de paviment de panot de 50
pastilles de color gris. Actuacions 3.

e Pavimen de panot 20x20x4 cm de 4 pastilles de color gris. Actuacio 3.

Figura 5.Paviment de panot estandart considerats al present projecte

5.2. PANOT PODOTACTIL

El panot podotactil ha de complir les caracteristiques especificades al capitol 3.5. de I’Annex 1a del
Codi d’Accessibilitat de Catalunya.

Es contemplen 2 tipus de paviment:

e Paviment ratllat o d’estries

e Paviment de botons troncoconics

En ambdds casos es fara servir panot 20x20x4cm de color vermell.

Figura 6.Caracteristiques especifiques dels paviment podotacil segons el Codi d’Accessibilitat
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5.3. FORMACIO DE GUALS

En la major part de guals contemplats al present projecte, es faran servir guals de peces especials
prefabricades de pedra (reconstituida) granitica de 120x40x8cm. Actuacid 5.

Figura 8.Exemple de gual prefabricat amb pedra granitica a la Plaga del Nen de les Oques de Reus

5.4. VORADES I RIGOLES

En el cas dels guals prefabricats de granit no s’aplica vorada entre el gual i la rigola en els punts de

creuament. Si que es dona continuitat a la vorada en guals no prefabricats. En casos de reparacié o

habilitacié de gual es fara servir el model de vorada de formigd recta T3:

Peca recta de formigo per a vorades model T3, doble capa, amb seccié normalitzada de
calcada C3 28x17 cm, segons UNE 127340, de classe climatica B, classe resistent a I'abrasié H i
classe resistent a flexid T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340, col-locada sobre base de formigé no
estructural HNE-15/P/40 de 20 a 25 cm d'algaria, i rejuntat amb morter per a ram de paleta,
en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o
calcada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, sense afectacio per serveis o elements de
mobiliari urba, en actuacions de 10 a 100 m.

En el cas de les rigoles:

6.

Rigola de 20 cm d'amplaria de pega doble capa de formigé color blanc, de 20x20x8 cm, per a
rigoles, col-locades amb morter i rejuntades amb beurada de ciment, en entorn urba sense
dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calcada/plataforma Unica <=7 m
d'amplaria, sense afectacid per serveis o elements de mobiliari urba, en actuacions de 10 a
100 m.

EXPROPIACIONS

Atés que totes les actuacions esta previst es realitzin dins de la zona de domini del viari public de

I’Ajuntament de Reus, el projecte no contempla cap tipus d’expropiacio.

7.

SENYALITZACIO DE LES OBRES | SEGURETAT VIARIA

L’execucio de les obres afectara al transit dels diferents carrers definits en I'ambit d’actuacié. En

general els talls afectaran tot el viari. En les operacions de pintat de senyalitzacié horitzontal es poden

arribar a fer talls, de curta durada, dels diferents carrils de circulacié existents. Aquests talls poden
arribar a ser en horari nocturn sense cap cost addicional si aixi ho creu adient la Direccié d’Obra.

Pel fet de tractar-se d’'una obra amb transit obert, es prendran totes les mesures precises de

seguretat, tenint en compte aquests tres principis essencials:

Proteccié maxima per als treballadors de I'obra
Proteccié maxima per als usuaris de la via

Inconvenients minims per als usuaris de la via.




" AJUNTAMENT DE REUS

Projecte executiu

Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2

a»

inlra <.

8. JUSTIFICACIO DE PREUS

Per elaborar el pressupost del present Projecte, s’"han definit unes partides d’obra, que estan
formades per combinacions de partides unitaries de material, ma d’obra i maquinaria. També es
poden formar per combinacions de les partides unitaries esmentades i per elements compostos (que
a la vegada estan formats per partides unitaries).

S'utilitza el Banc de Preus del Bedec, amb darrera actualitzacié de gener de 2024, per a 'ambit de la
provincia de Barcelona i per a obres d’urbanitzacié de menys de 400.000 € de PEM.

Per a la confeccio del preu final de les partides d’obra, després de sumar les subpartides
corresponents a materials, maquinaria i ma d’obra, s’ha considerat un 1,5% de despeses auxiliars
sobre la subpartida de ma d’obra i un 8% de despeses indirectes.

El llistat dels materials, maquinaria, ma d’obra i elements compostos que intervenen en aquest
projecte es detallen al Document numero 4 de la memoria, en I'apartat 4.2.

9. PRESSUPOST PER A CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO

Aplicant els preus unitaris que figuren en el Quadre de Preus, i els amidaments de projecte, i tenint en
compte les Partides Algades, el Pressupost d’Execucié Material de I'Obra ascendeix a la quantitat de
NORANTA-TRES MIL NOU-CENTS VUITANTA-SET EUROS AMB DOS CENTIMS (93.987,02 €).

Taula 1. Resum executiu del pressupost

PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL DE L’OBRA 93.987,02 €
Despeses generals (13%) 12.218,31 €
Benefici industrial (6%) 5.639,22 €
Subtotal 111.844,55 €
I.V.A. (21%) 23.487,36 €

PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTE DE L’OBRA 135.331,91 €

Aplicant sobre aquest pressupost els coeficients de Despeses Generals (13 %) i Benefici Industrial (6
%), aixi com I'lVA corresponent (21 %), s’obté un Pressupost d’Execucio per Contracte de CENT
TRENTA-CINC MIL TRES-CENTS TRENTA-UN EUROS AMB NORANTA-UN CENTIMS (135.331,91 €).

Aquest projecte no es podra separar per lots.

10. TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES

En compliment de I'article 132 del Reial Decret 1098/2001 de 12 d’octubre, i de 'apartat 1 paragraf e)
de 'article 123 del R.D. Legislatiu 3/2011 de 14 de novembre pel que s’aprova el Text Refds de la Llei
de Contractes del Sector Public, s’estudia amb caracter indicatiu el possible desenvolupament de les
obres.

En el present Projecte s’ha estimat com a termini d’execucié de les obres SETZE (16) SETMANES, uns 3
mesos i mig.

11. CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

D’acord amb el que s’estableix a 'article 65 del Reial Decret Legislatiu 3/2011, de 14 de novembre, cal
incloure un apartat en el Plec de clausules administratives de I'obra de referéncia, on es disposi que
les empreses que desitgin optar a la licitacié hauran d’estar classificades en els grups, subgrups i
categories que s’assenyalen a continuacid, aplicables en virtut del Reial Decret 1098/2001, de 12
d’octubre, modificat pel RD 773/2015, pel qual s’aprova el Reglament general de la Llei de contractes
de les administracions publiques, classificacions que podran suplir la solvencia sol-licitada en el seu
cas.

Després d’analitzar els capitols del pressupost i, atesa 'entitat de les partides de seguretat viaria,
s’arriba a la conclusid que els contractistes han de complir la seglient classificacié:

. Grup G: Vials i pistes.
o Subgrup 4: Amb ferms de mescles bituminoses.
o Categoria 1: Quantia inferior a 150.000 €
Codis CPV:
. 45233294-6 — Treballs d’instal-lacié de senyalitzacio viaria
o 45233252-0 — Treballs de pavimentacié de carrers

12. DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE

Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2
Projecte de paviments de rajoles guia, voreres i passos de vianants

Document - 1. MEMORIA | ANNEXOS
MEMORIA
Annex nim. 1. REPORTATGE FOTOGRAFIC

Annex nim.2.  NORMATIVA D’OBLIGAT COMPLIMENT
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MEMORIA

ACCESSIBILITAT
INFORME PRESENTAT PER LA ONCE
ORGANITZACIO | DESENVOLUPAMENT DE L’OBRA

Annex nim. 3
4
5.
Annex nUm. 6.  PLA DE TREBALLS
7
8
9

Annex num.
Annex num.

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

SENYALITZACIO VIARIA

. ESPECIFICACIO DE MATERIALS | FITXES TECNIQUES
Annex nim. 10.  ESTUDI DE SERVEIS AFECTATS

Annex nim. 11.  GESTIO DE RESIDUS

Annex num.
Annex num.
Annex num.

Document-2. PLANOLS

Document - 3. PLEC DE CONDICIONS
Plec de condicions generals
Condicions tecniques a complir pels materials i les unitats d’obra

Document - 4. PRESSUPOST
AMIDAMENTS
JUSTIFICACIO DE PREUS
QUADRE DE PREUS 1
QUADRE DE PREUS 2
PRESSUPOST
RESUM DEL PRESSUPOST
ULTIM FULL

13. CONCLUSIONS

Amb tot I'esmentat a la present Memoria i als seus Annexos, aixi com a la resta de la documentacié
del projecte, creiem suficient i justificat el mateix, donant-li trasllat a la consideracié de la Superioritat
per a la seva aprovacio si s’escau.

Barcelona, OCTUBRE DE 2024

L'enginyer autor del Projecte,

Pau Schoenenberger

Enginyer de camins, canals i ports
N2 col-legiat: 34.303

INTRAS.L.
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NORMATIVA TECNICA D’URBANITZACIO

1.1.

GENERAL

Llei 3/2012 Modificacié del Text refés de la Llei d’urbanisme.(DOGC 29/2/2012)

Decret Legislatiu 1/2010

Text refés de la Llei d’urbanisme. (DOGC 5/8/2010)

Decret 305/2006, de 18 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament d’urbanisme. (DOGC
24/7/2006)

Llei 3/2010 de prevencid i seguretat en matéria d'incendis en establiments, activitats,
infraestructures i edificis. (DOGC num. 5584 de 10/03/2010)

Llei 5/2003 de mesures de prevencio dels incendis forestals en les urbanitzacions sense
continuitat immediata amb la trama urbana. (DOGC nim. 3879 de 08/05/2003)

Decret 123/2005, de mesures de prevencio dels incendis forestals en les urbanitzacions sense
continuitat immediata amb la trama urbana. (DOGC nim. 4407 de 16/06/2005)

Cddigo Técnico de la Edificacion DB S| 5 Seguridad en caso de incendio. Intervencion de los
bomberos (BOE 28/03/2006)

Real Decreto 2267/2004, Reglamento de sequridad contra incendios en los establecimientos
industriales, RSCIEI. Anexo Il (BOE 17/12/2004)

Llei 13/2014, d'accessibilitat (DOGC nim. 6742 de 04/11/2014)

Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocio de I’accessibilitat i de
supressio de barreres arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi d’accessibilitat. (Capitol 2:
Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques —-BAU-) (DOGC num. 2043 de
28/04/1995)

Real Decreto 505/2007, pel qual s’aproven les condicions basiques d’accessibilitat i no
discriminacié de les persones amb discapacitat per a I'accés i utilitzacié dels espais publics
urbanitzats i edificacions. (BOE 11/05/2007)

Ordre TMA/851/2021, de 23 de juliol, pel qual es desenvolupa el document técnic de
condicions basiques d’accessibilitat i no discriminacid per I'accés i la utilitzacié dels espais
publics urbanitzats.

Llei 9/2003, de la mobilitat (DOGC niim. 3913 de 27/06/2003)

DECRET 209/2023, de 28 de novembre, pel qual s'aprova el Codi d'accessibilitat de Catalunya.

Planejament urbanistic.

1.2.

1.3.

VIALITAT

Orden FOM/3460/2003 por la que se aprueba la norma 6.1-IC: “Secciones de firme”, de la
Instruccién de Carreteras. (BOE 12/12/2003)

Orden FOM/3459/2003 por la que se aprueba la norma 6.3-IC: “Rehabilitaciéon de firmes”, de
la Instruccién de carreteras. (BOE 12/12/2003)

Orden FOM/273/2016 por la que se aprueba la Norma 3.1-IC: “Trazado”, de la Instruccion de
Carreteras. (BOE 04/03/2016)

Orden FOM/298/2016 por la que se aprueba la norma 5.2-IC: “Drenaje superficial” de la
Instruccion de Carreteras. (BOE 10/03/2016)

UNE-EN 124-1:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion
utilizadas por peatones y vehiculos.

Ordre 02/07/1976, “PG-3/88, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
carreteras.” (BOE 07/07/1976 i les seves posteriors modificacions)

Ordenanca de Mobilitat Sostenible de I’Ajuntament de Reus.

Ordenanca sobre I'Us de les vies i els espais publics.

GENERIC D’INSTAL-LACIONS URBANES

Decret 120/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya:
Caracteristiques que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents
subministraments publics que discorren pel subsol. (DOGC ndm. 1606 de 12/06/1992)

Decret 196/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya pel que
es modifica I'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de I'article 1 del Decret 120/1992. (DOGC
num. 1649 de 25/09/1992)

ORDRE TIC/341/2003, per la qual s'aprova el procediment de control aplicable a les obres que
afectin la xarxa de distribucié eléctrica soterrada. (DOGC nim. 3937 de 31/07/2003)
Ordenancga reguladora nimero 47 de Castellar del Valles. Ordenanga municipal reguladora
d’obres.

Especificacions Técniques de les companyies subministradores dels diferents serveis.

Normes UNE de materials, sistemes o metodes de col-locacid i calcul

Ordenanca reguladora de soroll i vibracions al municipi de Reus.

Ordenanca municipal per a la gestié de runes i terres.
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1.4.

1.5.

1.6.

XARXES DE PROVEIMENT D’AIGUA POTABLE

Real Decreto 606/2003, de 23 de maig de 2003, modificacié del Reglament de domini public
hidraulic. (BOE 06/06/2003)

Decret Legislatiu 3/2003, de 4 de novembre de 2003, Text refds legislacié en matéria d’aiglies
de Catalunya. (DOGC num. 4015 de 21/11/2003)

Real Decreto 140/2003, de 7 de febrer, por el que se establecen los criterios sanitarios de la
calidad del agua de consumo humano. (BOE 21/02/2003)

Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de aguas. (BOE 24/07/01)

Orden 28/07/1974, s’aprova el “Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua”. (BOE 02/10/1974 i 03/10/1974 respectivament)

Norma Tecnologica NTE-IFA/1976, “Instalaciones de fontaneria: Abastecimiento”

Norma Tecnologica NTE-IFR/1974, “Instalaciones de fontaneria: Riego”

Reglament del servei metropolita del cicle integral de I'aigua. (BOP 20/11/2012).

Reglament regulador dels serveis municipals de subministrament d’aigua i de sanejament
d’aiglies residuals.

XARXES DE SANEJAMENT

Decret 130/2003, de 13 de maig, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis publics de
sanejament. (DOGC num. 3894 de 29/05/2003)

Real Decreto-Ley 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables al
tractament de les aigiies residuals urbanes. (BOE 30/12/1995)

Orden 15/09/1986. “Tuberias. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Saneamiento de Poblaciones”. (BOE 23/09/1986)

Ambit municipal o supramunicipal:

Reglament regulador dels serveis municipals de subministrament d’aigua i de sanejament
d’aiglies residuals.

XARXES DE DISTRIBUCIO DE GAS CANALITZAT

Real Decreto 919/2006 “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos y sus instrucciones complementarias”: (BOE 04/09/2006) ITC-ICG 01 Instalaciones de
distribucion de combustibles gaseosos por canalizacion ITC-ICG 03 Instalaciones de
almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depdsitos fijos Ordre 18/11/1974
s’aprova el “Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos.” (BOE 06/12/1974)

e Ordre 26/10/1983 modifica la Ordre 18/11/74, per la que s’aprova el “Reglamento de redes y
acometidas de combustibles gaseosos” derogat en tot allo que contradiguin o s’oposin al que
es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006.

e Decreto 2913/1973, “Reglamento general del servicio publico de gases combustibles.” (BOE
21/11/1973, modificacié BOE 21/05/1975; 20/02/1984) derogat en tot allo que contradiguin o
s’oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006.

1.7. XARXES DE DISTRIBUCIO D’ENERGIA ELECTRICA
General

e ley24/2013, de 26 de diciembre, del Sector Eléctrico. (BOE 27/12/2013)
e Real Decreto 1955/2000, por el que se regulan las actividades de transporte, distribucion

comercializacion de instalaciones de energia eléctrica. (BOE 27/12/2000) correccié d’errades
(BOE 13/03/2001)

Alta tensio

e Real Decreto 223/2008 “Condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de
alta tension y sus instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09” (BOE 19/03/2008)
modificat pel Real Decreto 560/2010 (BOE 22/05/2010)

e Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23. (BOE 09/06/2014)

e Resolucié ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes técniques particulars de Fecsa-
Endesa relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag. (DOGC nim. 4827 de
22/02/2007). NTP - LAMT Linies aéries de mitjana tensié NTP - LSMT Linies subterranies de
mitjana tensié

Baixa tensio

e Real Decreto 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
(BOE num. 224 18/09/2002)

En particular:

o ITC BT-06 Redes aéreas para distribucion en baja tension
o ITC BT-07 Redes subterrdneas para distribucion en baja tension
ITC BT-08 Sistemas de conexion del neutro y de las masas en redes de distribucion
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o ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior °
o ITC BT-10 Prevision de cargas para suministros en baja tension
o ITC BT-11 Redes de distribucion de energia eléctrica. Acometidas °

Real Decreto 1053/2014 por el que se aprueba una nueva Instruccion Técnica Complementaria
(ITC) BT 52 «Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos», del Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por Real Decreto
842/2002, de 2 de agosto, y se modifican otras instruccions técnicas complementarias del
mismo. (BOE num. 316 31/12/2014)

Resolucié ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes técniques particulars de Fecsa-Endesa
relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag. (DOGC num. 4827 de
22/02/2007) 2.

1.10.

Real Decreto 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension,
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior. (BOE 18/09/2002)
Norma Tecnologica NTE-IEE/1978. “Instalaciones de electricidad: Alumbrado exterior”.

XARXES DE TELECOMUNICACIONS

Ley 9/2014, de 9 de mayo, General de Telecomunicaciones. (BOE 10/05/2015)

Especificacions teécniques de les Companyies

NORMATIVA TECNICA D’ACCESSIBILITAT | CRITERIS

o NTP - LABT Linies aéries de baixa tensié
o NTP - LSBT Linies subterranies de baixa tensio

2.1.
CENTRES DE TRANSFORMACIO .
Real Decreto 337/2014, “Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de Seguridad en
instalaciones eléctricas de alta tension y sus Instrucciones Técnicas Complementarias °

o ITC-RAT 01 a 23.” (BOE 09/06/2014)
Ordre de 06/07/1984, s’aprova les ”Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-MIERAT, del
Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de sequridad en centrales eléctricas y
centros de transformacion” (BOE 01/08/1984)
Resolucion 19/06/1984: “Ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion”. (BOE
26/06/1984)
Resolucié ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes técniques particulars de Fecsa-Endesa
relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag (DOGC num. 4827 de
22/02/2007)

o NTP —CT Centres de transformacié en edificis

o NTP —CTR Centres de transformacié I'entorn rural

ENLLUMENAT PUBLIC

Real Decreto 1890/2008 Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado
exterior y sus instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EA-07. (BOE 19/11/2008)

Llei 6/2001, d’ordenacié ambiental de I’enllumenat per a la proteccié del medi nocturn.
(DOGC num. 3407 de 12/06/2001)

Decret 190/2015, de desplegament de la Llei 6/2001, de 31 de maig, d'ordenacié ambiental
de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn. (DOGC num. 6944 de 27/08/2015)

GENERAL

Ordre TMA/851/2021, de 23 de juliol, pel qual es desenvolupa el document técnic de
condicions basiques d’accessibilitat i no discriminacié per I'accés i la utilitzacié dels espais
publics urbanitzats.

Codi d’Accessibilitat de Catalunya 2023.
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1. INTRODUCCIO

El present annex estableix els criteris d’accessibilitat pertinents per realitzar el “Projecte executiu de
Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2” i es llisten les actuacions previstes en termes de millora de
I'accessibilitat dels itineraris per cadascun dels ambits escollits per al present projecte.

2. NORMATIVES CONSIDERADES

Per la redaccié del present annex s’ha considerat la seglient normativa referent a:
e Accessibilitat:
Normativa

- Ordre TMA/851/2021, de 23 de juliol, pel qual es desenvolupa el document
tecnic de condicions basiques d’accessibilitat i no discriminacid per I'accés i la
utilitzacid dels espais publics urbanitzats.

- Codi d’accessibilitat de Catalunya 2023.

Recomanacions/manuals

- Recomanacions de mobilitat pel disseny urba de Catalunya. (Generalitat de
Catalunya)

- Manual de disseny de les vies urbanes per a la mobiltiat sostenible. (Area
Metropolitana de Barcelona)

3.  CRITERIS GENERALS D’APLICACIO DE LES OBRES PROJECTADES

e Senyalitzacio

Les exigencies de manteniment del transit de vianants i de rodat obliguen a disposar una senyalitzacié
vertical materialitzada en senyals reglamentaris de transit i retols indicadors que garanteixin en tot
moment la seguretat dels vianants i del transit rodat.

Els senyals de transit a disposar seran com a minim els exigits per la legislacio viaria vigent.

Tota la senyalitzacid i el tancat estaran suficientment il-luminats duran les hores nocturnes mitjancant
elements lluminosos de color vermell o groc.

Tots els elements que s’instal:lin tant en la senyalitzacié com en el tancat i en la informacid, seran els

models homologats per aquest Ajuntament.

o Neteja

Es obligacié del contractista la neteja diaria i sistematica de la via publica que resulti afectada per la
realitzacié de les obres.

Es prohibeix netejar la maquinaria i els tancs de formigd a la via publica.

e Reposicié dels paviments a les zones rodades.

Amb caracter general i independent del tipus de paviment a reposar, s’estableix I'obligatorietat de
disposar sobre el rebliment de la rasa, i préeviament a la pavimentacid, una subbase de tot-u artificial
de 15 cm. de gruix.

Paviment d’aglomerat asfaltic en calent.

L’extensio de la reposicid de la capa de rodament sera com a minim de 20 cm. A cada costat de les
vores de la rases o el sondatge i sempre en el sentit transversal i longitudinal del carrer i es procurara
que la junta longitudinal no coincideixi amb la zona de pas de les rodes del vehicle.

L'estesa de d’aglomerat es fara mecanicament i només quan aixo no sigui possible es permetra
I’estesa manual en superficies petites.

La reposicid s’ajustara a les rasants
De la calgada i es procurara que sigui el més imperceptible possible per a la circulacié rodada.
Altres tipus de paviments:

La reposicid d’aquells paviments no esmentats expressament en aquest article es fara construint un
tipus de paviment de caracteristiques iguals a I'existent i la reposicié s’ajustara a les rasants de la
calcada, procurant que sigui imperceptible per a la circulacié rodada.

e Reposicié de voreres

El paviment a reposar de les voreres sera del mateix tipus i textura que I'existent, excepte quan les
voreres afectades estiguin pavimentades amb lloses de pedra antiga, Ja que en aquest cas la reposicié
es fara amb les llosetes que s’indiquen en el punt 3.

Es reposaran llosetes senceres, de manera que no quedi cap lloseta deteriorada per I'obra o en mal
estat que li sigui adjacent, encara que no hagi estat afectada per aquesta obra.

En I'acabat superficial, es tindra especial cura de que no quedin “bosses” on després es pugui

acumular 'aigua.
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e Reposicié provisional

Quan hagin de transcorre més de quaranta-vuit hores, tant en calcades, com en voreres, entre el
rebliment de la rasa i la reposicié definitiva del paviment, haura de construir-se immediatament
després que hagin acabat les obres de rebliment, un paviment provisional amb formigé i/o aglomerat
de fred, deixant les superficies al mateix nivell que les antigues i totalment netes.

En el cas que el termini sigui inferir a I'esmentat, immediatament després del rebliment de la rasa es
podra cobrir amb terra fins al nivell de paviment, o bé tapar-la amb planxes, deixant totalment
expedita la superficie.

L’empresa haura de vigilar en tot moment la conservacid dels paviments provisionals, especialment
en casos de pluja o altres incidéncies.

e Proteccid de I'arbrat i mobiliari urba

La totalitat dels elements instal-lats a les voreres que puguin quedar afectats pel tracat de la
canalitzacio seran respectats, s’haura de reposar aquells que accidentalment puguin resultar
malmesos aixi com reposar amb pintura reflectant tota la senyalitzacié horitzontal que s’hagi malmes
Cal prestar una atencio especial a I'arbrat. S’hauran de mantenir els escocells lliures i regar els arbres
periodicament, amb els mitjans de I'empresa constructora, sempre que aquest servei no pugui
prestar-se normalment des de |’exterior de la zona en obres.

L’'empresa haura de realitzar al seu carrec les obres de proteccid de 'arbrat i les plantacions que
puguin resultar-ne afectades. La distancia minima que cal respectar entra la vora de la rasa i I'arbrat
no sera en planta inferior a un metre.

e Tapes de registre

Quan I'obra de canalitzacié que calgui construir inclogui la implantacié en superficie d’algun element
tal com reixes o tapes de registre, aquestes hauran de complir les seglients condicions:

Es col-locaran sempre el mateix nivell de terra, en perfecta unié amb el circumdat, de manera que no
existeixi perill tant per al transit de vianants con per al rodat.

A les voreres, les tapes rectangulars petites es col-locaran perpendicularment a la vorada en la seva
dimensidé maxima, excepte les boques d’incendi que se situaran paral-leles a aquesta.

4.  CRITERIS ESPECIFICS D’APLICACIO DE LES OBRES PROJECTADES

Les actuacions tecniques del present projecte tenen com objectiu principal la habilitacié d’itineraris
per a vianants accessibles mitjangant pavimentacié podotactil. Aquestes mesures es complementen
amb altres actuacions secundaries de rehabilitacié de pavimentacié, ampliacié de voreres,
desplagament d’obstacles, millora de I'accessibilitat per a PMR i habilitacions de moduls d’invidents
per a semafors existents.

El present projecte suposa una millora significativa també quant a seguretat viaria.

4.1. ITINERARIS PER A VIANANTS

Articulo 5. Itinerarios peatonales accesibles. [Ordre TMA/851/2021]
Annex 22, Article 1. [Codi d’Accessibilitat de Catalunya 2023]
Caracteristiques més remarcables:

- Cal que, en tot el seu recorregut, tinguin una amplada de pas lliure d’obstacles d’1,80 m com
a minim.

- Han de tenir un pendent longitudinal maxim del 6%.

- Han de tenir una alcaria lliure d’obstacles en tot el recorregut de 2,20 m

- No poden incloure cap tram d’escala ni graé aillat.

- Han de tenir un pendent transversal no superior al 2%.

- Han de tenir un paviment que compleixi les condicions que defineixen els apartats 3.1i 3.2, i
que incorpori els elements de senyalitzacid tactil que defineix I'apartat 3.5.

Es distingeixen 3 tipologies de gual per a vianants en encreuaments amb canvi de nivell:

a. Gual tipus 120: consta d’un Unic pendent, longitudinal a la direccié de pas de I'encreuament,
qgue genera dos desnivells d’algaria variable als seus laterals. Al llarg de tota 'amplada del
gual, entre l'inici del pendent a la vorera i la fagcana o I'obstacle més proper hi ha d’haver una
separacio, com a minim, d’1,20 m en el sentit d’encreuament.

b. Gual tipus barca: consta de tres pendents, un de longitudinal a la direccié de pas de
I’encreuament i els altres dos sorgeixen de I'aixamfranament dels desnivells laterals generats.
Al llarg de tota I'amplada del gual, entre I'inici del pendent a la vorera i la fagana o I'obstacle
més proper hi ha d’haver una separacid, com a minim, d’1,20 m en el sentit d’encreuament.

c. Gual deprimit (recte o en cantonada): consta de dos pendents longitudinals a la direccid de
pas de la vorera i a tota la seva amplada, amb un repla horitzontal entre els dos i al nivell de la
calcada.
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Els han de complir les segiients caracteristiques més significatives:

4.2.

En la direccié de pas de I'encreuament, el pla inclinat o la zona horitzontal a nivell de cal¢ada
en el gual deprimit han de tenir I'amplaria minima segtent:

1. 1,80 msi el gual forma part d’un itinerari accessible
2. 1,50 m si el gual forma part d’un itinerari practicable
Als guals deprimits, el pendent en la direccid de pas de la vorera ha de ser, com a maxim, de:
a. 8% si el gual forma part d’un itinerari accessible
b. 12% si el gual forma part d’un itinerari practicable

Els guals han d’incorporar els elements de paviment tactil que descriu I'apartat 3.5.

PAVIMENTS

Articulo 11. Pavimentos. [Ordre TMA/851/2021]

Annex 22, Article 3.1. [Codi d’Accessibilitat de Catalunya 2023]

Els itineraris de vianants accessibles i practicables han de tenir un paviment que compleixi les

condicions seglients:

Ha de ser estable i dur, no pot tenir elements solts i ha de permetre la circulacid i
I'arrossegament sobre aquest sense que s’hi produeixin deformacions. A les zones de jocs
infantils, activitats esportives o altres analogues, quan les condicions d’uUs ho requereixin,
s’utilitzaran paviments elastics o esmorteidors, els quals han de complir la norma UNE-EN que
correspongui.

Ha de ser antilliscant, de classe 3 o superior, segons la classificacié de I'apartat 3.1.d de
I'annex 3c.

Ha de ser antireflector.

Cal que el gravat propi de les peces no tingui profunditats superiors a 4 mm, excepte quan es
tracti d’'un paviment tactil.

No hi poden haver juntes, imperfeccions o irregularitats al paviment que suposin una
diferéncia de nivell de més de 4 mm, o orificis de diametre superior a 10 mm, amb
independéncia que es tracti de la morfologia de la peca utilitzada o de la manca de
manteniment del paviment mateix.

4.2.1. Pavimentacio tactil

Annex 22. Article 3.5. [Codi d’Accessibilitat de Catalunya 2023]
1. Caracteristiques del paviment tactil

La funcionalitat d’'un paviment tactil depén tant de les caracteristiques propies com de la seva relacié
amb els paviments de I'entorn immediat. Als espais urbans, els paviments tactils han de complir les
condicions seglients:

- Han de tenir una textura diferenciada de les superficies adjacents, que sigui perceptible i
identificable per mitja del tacte indirecte amb basté de mobilitat i del tacte de la sola de la
sabata.

- Han de tenir un relleu normalitzat amb una algaria compresa entre 3 mm i 5 mm, que en
faciliti la deteccié sense que suposi cap obstacle per a les persones usuaries de cadira de
rodes.

- Les peces amb estries (paviment rallat) han de complir les condicions dimensionals segiients:

1. Laseparacié entre eixos ha de ser superior a 45 mm i inferior a 70 mm.

2. L'amplada de la cara superior de les estries ha d’estar compresa entre 17 mm i 30
mm.

3. L'amplada de la base de les estries ha de ser inferior que I'amplada de la cara superior
més dues vegades l'alcaria del relleu.

Alcaria del relleu Amplada de la base
3 mm < amplada superior + 6 mm
4 mm < amplada superior + 8 mm

IA

5 mm amplada superior + 10 mm

4. L’amplada de la cara superior i la separacid entre eixos compleixen la relacié de la
taula segient:
Taula de separacié entre eixos admissible en relacié amb I'amplada superior

Amplada superior de I'estria mm Separacié entre eixos mm
17 - 20 45 - 60
20 - 25 50 - 65
25 -30 55-70
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45 - 70 mm Diametre sup. dels botons mm Separacié entre eixos mm
23 -40.mm 15 - 20 45 - 60
== 17- 30 mm
3—5mm{~| : : 20 - 25 50 - 65
45 - 65 mm 21-35
- = — — — — — - mm
e TR TR R T TR N R ':i.|_|.t'.'15-25mm
i | |
|
O-0-0-0-0
42 - 70 mm |

o T PR Figura 2a.4. Grafic amb les dimensions del paviment de botons
troncoconics

Figura 2a.3. Grafic amb les dimensions del paviment d’estries

- Les peces amb botons troncoconics han de complir les condicions dimensionals seglients: Han de tenir un contrast cromatic amb el paviment circumdant, tant en moll com en sec,

Els botons han de ser circulars. que sigui perceptible i identificable per les persones amb baixa visié. La diferéncia en la
2. Laseparacio entre centres ha de ser superior a 45 mm i inferior a 65 mm. reflectancia de la llum entre el paviment tactil i la superficie immediata ha de ser, com a
3. Laseparacio entre centres ha de ser la mateixa en ambdues direccions. minim, de 30 punts per als encaminaments i de 50 punts per als paviments d’avis, segons el
4. Elcercle de la cara superior del bot6 ha de tenir un diametre entre 15 mm i 25 mm. métode de determinacié del contrast visual que preveu I'annex B de la norma UNE ISO 21542
5. Elcercle de la base ha de tenir un diametre igual o superior al de la cara superior més o la que la substitueixi.
I'algaria del relleu i ha de ser igual o inferior al de la cara superior més dues vegades - La disposici6 constructiva i les juntes de les peces, quan escaigui, han de tenir unes
lalcaria del relleu. _ i ) caracteristiques adequades per no alterar ni distorsionar el relleu propi de la pavimentacié
Alcaria del relleu Diametre de la base Diametre de la base tactil.
3 mm = @ cara superior + 3 < @ cara superior + 6 mm
4 mm > @ cara superior + 4 < @ cara superior + 8 mm
5 mm > @ cara superior + 5 < @ cara superior + 10 mm 2. Classificaci6 dels paviments tactils
6. Eldiametre de la cara superior i la separacié entre eixos ha de complir la relacié de la Segons quina en sigui la funcié es distingeixen els dos tipus de paviments tactils seglients:

taula segiient: . s . - . . ., -
g a) Pavimentacio tactil d’encaminament: s’utilitza com a sistema de senyalitzacié per facilitar

Taula de separacio entre centres admissible en relacié amb el diametre superior , L o . . - , . .
I'orientacid i la localitzacié de determinats elements, ja que indica una linia de direccié. Ha de
tenir les caracteristiques seglients:

1. Elgravat de la peca ha de ser amb estries en relleu.
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Les estries s’han d’orientar en la direccio del pas. calgada
Als canvis de direccid la interseccio s’ha de resoldre mitjangant peces tallades en biaix. - 020-030
Els punts d’interseccié entre tres direccions o més es resolen mitjangant peces llises o E]
peces amb botons troncoconics. et
. s il At s e . . =180
b) Pavimentacié tactil d’avis: s’utilitza com a senyalitzacid d’adverténcia per alertar de canvis de
nivell, d’elements singulars, del pas a una zona habilitada per a vehicles o d’altres
circumstancies que poden generar perill. Ha de tenir les caracteristiques seglients:
5. Elgravat de la pecga pot ser amb estries en relleu o amb botons de forma troncoconica.
6. Per senyalitzar canvis de nivell o elements singulars s’utilitzen peces d’estries en relleu, ~{0,80 - 1,00 |-
col-locades amb les bandes orientades en la direccié transversal al pas. Figura 2a.6. Encreuament amb gual deprimit en vorera d'amplada no
7. S'utilitzen peces amb el gravat de botons a les situacions que comporten un risc elevat, superfor a 1,80 m
com ara els encreuaments a nivell entre itineraris accessibles o practicables i calgades o , )
. ., . . . . e. Als guals deprimits en voreres d’amplada superior a 1,80 m, ha de comencar des de la
amb circulacié de vehicles a 20 km/h o velocitats superiors, segons s’indica als apartats o ) ) ’ o
. linia de fagcana i acabar entre 0,00 m i 0,30 m abans del paviment tactil d’avis.
seglients.
3. Encreuaments amb canvi de nivell per a vianants calgada
- Alavoreras’ha de localitzar i senyalitzar la direccié del pas de vianants amb una franja de Py opccooproUDUREeD
0000000000000 0000000Q
. N . . . . . . e OO0O0O0O0CDODO0OO00OO0OO00000000O0
paviment tactil d’encaminament que compleixi els requisits seglients: oossseoscnoosandssed o koo
. ,. . s . i
a. Hade tenir una amplada minima de 0,80 m i maxima d’1,00 m. vorera
, . . L . >1,80
b. Elseu gravat direccional ha d’estar orientat en la direccié del pas de vianants.
c. Als guals tipus 120 i tipus barca, ha de comencar des de la linia de facana i arribar fins
a l'inici del pla inclinat del gual.
calcada
—=1 0,80 -1,00 |=—
D Figura 2a.7. Encreuament amb gual deprimit en voreres d‘amplada
superior a 1,80 m
: f. L'eix de la franja d’encaminament s’ha de situar centrada respecte al gual.
g. Enentorns existents, els guals d’amplada superior a 1,80 m poden tenir la franja
d’encaminament descentrada quan sigui I’'Unica manera d’alinear-la amb la franja de
Ve I'altra vorera atesa la preséncia d’elements preexistents. En aquest cas, s’ha de
garantir una separacié de 0,90 m o superior entre I’eix de 'encaminament i els dos
extrems del gual.

= 0,80-1.00 =

Figura 2a.5. Encreuament amb gual 120

d. Als guals deprimits en voreres d’amplada no superior a 1,80 m, ha de comencar des
de la linia de fagcana i acabar entre 0,20 m i 0,30 m abans del limit amb la calcada.
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Figura 2a.8. Franja d'encaminament descentrada en guals d'amplada
superior a 1,80 m

El limit entre vorera i calgada s’ha de senyalitzar amb una franja de paviment tactil d’avis,

d’amplada entre 0,50 m i 0,60 m, al llarg de tota la interseccio i separat d’aquesta entre O mi

0,30 m, en els casos seglients:

a.

Als guals tipus 120 i tipus barca que tenen un pendent inferior al 8%, el qual redueix
la percepcid de canvi de nivell.

Als guals deprimits en voreres d’amplada superior a 1,80 m, en els quals la franja de
paviment tactil d’avis ha de respectar una separacié minima d’1,20 m respecte a la

facana.

Quan el recorregut d’encreuament travessa un illot intermedi a vies vehiculars situat al

mateix nivell de la calgada, aquest ha de complir les condicions seglients:

a.

El paviment de l'illot ha de tenir un acabat sense dibuixos en relleu i un especejament
sense excés de juntes que facilitin la identificacid dels paviments tactils.

El comencament i el final de l'illot s’"han de senyalitzar amb una franja de paviment
tactil d’avis d’amplada entre 0,50 m i 0,60 m, al llarg de tota la interseccié amb la
calcada i separat d’aquesta entre 0 m i 0,30 m.

Si l'illot té una longitud de pas de 2,00 m o superior o implica un canvi de direccio,
s’ha de disposar una franja de paviment tactil d’encaminament que uneixi les dues
franges de paviment tactil d’avis del punt anterior.

L’encaminament de l'illot ha de tenir la mateixa amplada que I'encaminament de la
vorera i una longitud minima de 0,80 m. Als punts de contacte entre encaminament i
paviment tactil d’avis es pot deixar una separacid de fins a 0,30 m per facilitar la
deteccio del canvi de textura.

Els illots amb longitud de pas inferior a 2,00 m i que es creuen en linia recta poden
prescindir de franja d’encaminament per evitar una saturacio de paviments tactils.
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Figura 2a.9. Exemples de pavimentacio tactil en illot intermedi

4.3. TAPES D’INSTAL-LACIO | REIXES

Articulo 12. Rejillas, tapas de instalacién y alcorques. [Ordre TMA/851/2021]

1. Las rejillas, tapas de instalacion y alcorques ubicados en las zonas de uso peatonal se

colocaran preferentemente de manera que no invadan el itinerario peatonal accesible y

deberan cumplir las siguientes especificaciones:

a.

Las rejillas y tapas de instalacidn se colocaran enrasadas con el pavimento
circundante y sus aberturas tendran una dimensién que permita la inscripcidon de un
circulo de 1,6 cm de diametro como maximo, colocandose en el caso de las rejillas de
modo que el lado mayor de sus huecos quede orientado en direccién transversal al
sentido de la marcha. Las superficies cara vista de las rejillas y tapas de instalacion
seran no deslizantes, en seco y en mojado.

Los alcorques estardn protegidos preferentemente mediante rejillas, material
compacto drenante no deformable u otros elementos de similares caracteristicas
enrasados con el pavimento circundante, para proporcionar la maxima seguridad.
Cuando se utilicen bordillos o elementos delimitadores del alcorque elevados sobre el
plano del pavimento circundante, deberdan ser facilmente detectables, con una altura
minima sobre dicho plano de 15 cm, y nunca invadiran el ancho minimo libre de paso
del itinerario peatonal accesible.

2. Fuera de la zona de uso peatonal, si fuera necesario colocar rejillas en la cota inferior de un

vado peatonal a menos de 50 cm de distancia de los limites laterales externos del paso de

peatones, éstas cumpliran las especificaciones anteriores.
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4.4. GUALS DE VEHICLES indicador direccional, en sentido transversal a la marcha, siguiendo los parametros
establecidos en los articulos 45 y 46.
Articulo 13. Vados vehiculares. [Ordre TMA/851/2021] 7. Entodo su desarrollo poseerd una altura libre de paso no inferior a 2,20 m y los espacios

Los vados vehiculares no alteraran las condiciones generales de los itinerarios peatonales accesibles abiertos bajo la rampa cuya altura sea inferior a 2,20 m se protegeran disponiendo elementos

que atraviesen y no coincidiran, en ningdn caso, con los vados de uso peatonal. fijos que restrinjan el acceso hasta ellos y que permitan su deteccidn por los bastones de
personas con discapacidad visual.
8. Colindante o préxima a la rampa debera ubicarse, siempre que sea posible, una escalera que

4.5. RAMPES cumpla las condiciones especificadas en el articulo siguiente.

Articulo 14. Rampas. [Ordre TMA/851/2021]

1. Se entiende por rampas vinculadas a un itinerario peatonal accesible los planos inclinados con
pendiente superior al 6% que se utilizan para salvar sus desniveles, excepto aquellos que
forman parte de un punto de cruce con el itinerario vehicular.

2. Lostramos de las rampas cumpliran los siguientes requisitos:

a. Tendran una anchura minima libre de paso de 1,80 m. Esta anchura se medird entre
paredes o elementos de proteccion, sin descontar el espacio ocupado por los
pasamanos, siempre que estos no sobresalgan mas de 12 cm de la pared o elemento
de proteccion.

b. Lalongitud maxima en proyeccién horizontal sera de 9,00 m.

c. Lapendiente longitudinal maxima sera del 10% para tramos de hasta 3,00 m de
longitud, y del 8% para tramos de hasta 9,00 m de longitud, medidos en proyeccién
horizontal.

d. La pendiente transversal maxima serda del 2%.

3. Losrellanos situados entre tramos de una rampa sin cambio de direccién tendran el mismo
ancho que ésta y una profundidad minima de 1,50 m. Cuando exista cambio de direccidn
entre dos tramos, el disefio del rellano deberd asegurar el adecuado uso de la rampa,
respetando como minimo un ancho libre de paso, a lo largo del mismo, de 1,80 m.

4. El pavimento cumplira las caracteristicas de disefio e instalacidn establecidas para los
itinerarios peatonales accesibles en el articulo 11 y se garantizardn los mismos niveles de
iluminacion establecidos para éstos en el articulo 5.

5. Se colocardn pasamanos a ambos lados de la rampa. En caso de existir desniveles laterales a
uno o ambos lados de la rampa se colocaran barandillas de proteccién y zécalos. Tanto los
pasamanos, como las barandillas y los zécalos cumpliran con los parametros de disefio y
colocacién establecidos en el articulo 30.

6. Alinicioy al final de la rampa debera existir un espacio de su misma anchura y una
profundidad minima de 1,50 m, libre de obstaculos. Previo al inicio de la rampa, y para
advertir de su comienzo, se colocara en ambos extremos una franja de pavimento tactil
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1. INTRODUCCIO

3. AFECTACIO DE LES OPERACIONS SOBRE EL TRANSIT

Aguest annex descriu I'organitzacio de totes les obres necessaries per a I'execucié del “Reus Ciutat
Inclusiva — FASE 2”. Les afeccions de I'obra a tercers es produiran principalment per la proximitat de la
zona de treball respecte a la calgada dels vials afectats, que soén:

e Directament afectats:
o Plaga de I'Estacié
Passeig de Sunyer
Plaga de Joan Rebull
Plaga del Nen de les Oques
Placa de la Llibertat
o Placa de la Patacada

o O O O

e Indirectament afectats:
Passeig de Mata

o

Avinguda del Segle XX

Carrer del Bisbe Borras

Carrer de Sant Celesti

Avinguda Prat de la Riba / Cami de I'Aleixar
Carrer de Sant Joan

Avinguda del Dr. Vilaseca

Carrer del Dr. Ferran

Cami de Riudoms

Carrer de St. Viceng / Avinguda del Pintor Tapird
Carrer del Dr. Robert

Carrer del Vapor Nou

o 0O o o 0 0 o o O O O O

Carrer de Sant Lloreng

2. REQUERIMENTS GENERALS

L'industrial tindra un encarregat d’obra qualificat durant I’execucid de I'obra.

L'industrial comunicara a la Policial Local de Reus amb un minim de 72 hores qualsevol canvi o tall de
transit als carrers afectats per I'obra.

L'industrial tindra a I'obra assignat una persona designada amb funcions de Prevencié de Riscos
Laborals durant tota I'obra.

L’execucid de les obres afectara al transit de diferents vials esmentats al capitol 1 del present annex.
En general els talls afectaran a tota la calcada o part d’aquesta.

En les actuacions de millores en guals de vianants; canvis de pavimentacid, vorada, rigola, etc.; es
procedira al tall parcial del transit dels carrers afectats o mitjangant senyalitzacié i petits
desviaments. En el cas del pintat de passos de vianants es procedira al tall total del transit dels
carrers afectats, preferiblement en horari nocturn.

Per les actuacions de paviment de ratlles o d’altres paviments de vianants a més de 2 metres del limit
de calcada, no sera necessari el tall del transit.

En el cas d’actuacions de senyalitzacid vertical o altres elements de suport o en execucions o
implantacions de carril bicicleta en vorera, no sera necessari el tall del transit.

Pel fet de tractar-se d’'una obra amb transit obert, es prendran totes les mesures precises de
seguretat, tenint en compte aquests tres principis essencials:

e Proteccid maxima per al personal de I'obra
e Proteccid maxima per a la poblacié usuaria de la via

e Inconvenients minims per a la poblacié usuaria de la via.

Dins d’aquest esquema global, es disposara d’amplitud suficient per a desenvolupar els treballs amb
eficiencia sense sacrificar cap dels punts relacionats anteriorment. El ritme de I'obra s’ajustara al
volum de transit calculat i a la fluidesa que s’estimi en el tram de I'obra. Es determinara la velocitat
d’aproximacio dels vehicles a I'obra, i es restablira la senyalitzacié de la zona en funcio de les
especificacions establertes en la normativa vigent.

Per a la senyalitzacid de les obres s’aplicara la normativa vigent de “Senyalitzacié d’obres”, instruccid
8.3-IC.

4. INSTAL-LACIO | RETIRADA DE SENYALITZACIO

Per garantir la seguretat tant dels usuaris de la via com del personal de I'obra, la col-locacid i retirada
de la senyalitzacié i abalisament es realitzara segons les recomanacions de la normativa vigent de
“Senyalitzacio d’obres”, Instruccié 8.3-IC.

El material de senyalitzacid i abalisament es descarregara i es col-locara en I'ordre en que I'hagi de
trobar 'usuari de la via. D’aquesta forma el personal estara protegit per la senyalitzacié precedent.
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Tot material de senyalitzacio ha de ser facilment detectable per I'usuari de la via. Aixi mateix cal

revisar al inici de cada jornada la senyalitzacio per tal de que aquesta tingui una correcta funcionalitat

i adaptant- se al desenvolupament dels treballs.

Cal anular de manera visible la senyalitzacié permanent de la via sempre i quan aquesta no sigui
compatible amb la senyalitzacié d’obra.

La retirada de la senyalitzacio es realitzara en ordre invers a la seva col-locacié intentant que la
senyalitzacié que no s’hagi retirat mantingui una cohereéncia.

La senyalitzacié d’obres no es retirara fins que no s’hagi restablert la senyalitzacié permanent de la

via.

5. EXECUCIO DE LES OBRES

5.1. DEFINICIO

La instal-lacié de la senyalitzacié vertical i defenses necessaries inclou, sense que la relacid sigui
limitativa i prévia aprovacio per part de la Direccid Facultativa de tots els materials a utilitzar, els
treballs seglients:

e Les operacions de senyalitzacio d'obra i de seguretat viaria per a I'execucio dels treballs
d'acord amb el que s'estableix a la Norma "8.3-IC. Senalizacién de Obras".

e Comprovacio de les caracteristiques mecaniques del terreny de recolzament del fonament.

e Lademolicié del paviment de qualsevol tipus.

e L'excavacié del fonament en qualsevol tipus de terreny inclos I'entibacié i I'esgotament si
s'escau.

e Llacarregaitransport dels productes sobrants de les demolicions i les excavacions a
I'abocador inclos el canon d'abocament.

e Llacol-locacié de tots els elements que formen el senyal, tals com suports, abracadores,
panells, etc.

e Lareposicid dels paviments i qualsevol altre element viari enderrocat o malmes pels treballs.

e Laretirada de la senyalitzacié d'obres.

e Recollida i documentacié de tota la informacid de la implantacié dels senyals.

L'execucio de I'excavacid sera manual o mecanica i acomplira el que s'estableix en els corresponents

articles del plec de prescripcions (Document - 3) del present Projecte.

En el Document - 2 de planols del present Projecte es defineixen les obres a realitzar.

5.2. MITJANS TECNICS | EQUIPS DE TREBALL

Abans de I'inici dels treballs, el contractista facilitara a la Direccié d'obra, per a la seva comprovacio i
aprovacio, les dades tecniques de I'industrial que realitzara la senyalitzacié i defenses.

L'industrial disposara d'instal-lacié de produccié de senyals informatius d'alumini, de barreres de
seguretat i dels equips materials i humans necessaris per complir les prescripcions del present
projecte. Aquestes instal-lacions i equips hauran de ser descrits en les dades técniques abans
esmentades.

La Direccié d'Obra podra rebutjar el personal que al seu judici no reuneixi les condicions d'aptitud per
al bon desenvolupament dels treballs a realitzar per I'industrial, havent de ser substituit per altre
personal que sigui apte, sense dret a cap reclamacié per part del contractista.
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1. INTRODUCCIO

3. DURADA DE LES OBRES

El present annex es redacta seguint I'establert als articles 63 i 69 del Reglament General de
Contractacio de I'Estat (Decret 3410/75, de 25 de novembre), fent-hi constar el caracter indicatiu que

té aquesta programacio.

Es justifica en aquest apartat la durada en el temps de les activitats necessaries per portar a terme el
“Projecte de Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2”, incloent la senyalitzacio de les obres, el replanteig, les
demolicions i excavacions i I'execucié de nova obra i senyalitzacid per a cada fase d’actuacio escollida
i per a les diferents tipologies d’actuacié.

2.  DEFINICIO D’ELEMENTS UNITARIS

A continuacid es defineixen els rendiments orientatius per a cadascuna de les activitats previstes al
present projecte. Cal tenir en compte que alguns d’aquests rendiments unitaris augmenten o
disminueixen en funciod dels equips de treball o del volum d’amidaments:

e Replanteig i planificacio: 5 dies

e Demolicions i excavacions de paviment: 200 m?/dia

e Habilitacié de nou paviment: 21 m?/dia

e Demolicié de paviment existent: 150m?/dia

e Excavacié: 150m?/dia

e Vorada+rigola: 75m?/dia

e Habilitacio serveis afectats: 500 m?

e Formigonar: 150m?/dia

e Col-locacid panot: 75m?/dia

e Esborrat de marques viaries: 200ml/dia

e Premarcatge de marques viaries: 500 ml/dia

e Senyalitzacio de les obres: 1 ambit/dia

e |Instal-lacié de nova senyalitzacio vertical: 5 dies/ambit
e Instal-lacié de nova senyalitzacié hortizontal: 150 ml/dia.

e Instal-lacié d’elements de balisament: 150 ml/dia.

Per determinar la durada total de les obres s'ha realitzat una planificacié tenint en compte les
estimacions anteriors i el solapament entre activitats, aixi com un periode de temps inicial i final per a
la revisid del projecte i validacid dels elements projectats.

Per tant, segons les previsions realitzades, que no necessariament poden correspondre amb els
mitjans i organitzacio disponibles pel Contractista en el moment d’executar I'obra, s’estima que les
obres corresponents al present Projecte tindran una durada de 67 dies laborables, I'equivalent a 16
setmanes, uns 3 mesos i mig.

En funcio dels amidaments de projecte i dels rendiments previstos obtenim la segiient durada de

I'obra per a cada bloc i la durada total:

Taula 2. Quadre de repartiment de durada d’obra en funcié de I'element d’obra (o partida) i dels blocs
definits al capitol anterior

Unitats de X . Durada
Elements d'obra Durada / dia Amidaments .
mesura (dies)
Replanteig i planificacid de I'obra u 5 1 5
Preparacio del terreny, cales localitzacié o
. ambit 5 1 5
serveis
Demolicions paviment m2 20 415 21
Excavacions, transport i deposicio m3 50 83 5
Pavimentacié m2 20 415 21
Seny. Horitzontal i vertical ambit 1 - 5
Revisid i posada a punt ambit - - 5
TOTAL 67

Existeix la possibilitat d’escurgar els temps d’execucio si es combinen algunes activitats entre si,
depenent també de la quantitat de ma d’obra de I'empresa contractista. Pero al mateix temps, la
logistica del tallat de carrers, podria allargar les obres.
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4. PLA DE TREBALLS

A continuacid es mostra el diagrama de Gantt del pla d’obra del present projecte. S’ha considerat el
total de vials per a cada tasca, correctament desglossat al capitol 2 i en la taula 1 del mateix annex
(veure diagrama de Gantt a la pagina seglient).

Taula 3. Diagrama de Gantt (estimat) de les obres del present projecte

PLA DE TREBALLS

DESCRIPCIO
1. Replanteig
2, Preparacio terreny, cales localitzacié serveis
3. Demolicions i enderrocs
4, Excavacions
5. Reblerts i pavimentacid
6. Senyalitzacié horitzontal i vertical
7. Revisid i posada a punt
8. Seguretat i Salut
9. Gestid de Residus




AJUNTAMENT DE REUS

Projecte executiu

Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2

ANNEX NUM. 7.

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT






AJUNTAMENT DE REUS

Projecte executiu

Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2

iNDEX DE L’ANNEX 7

1.

Memoria de I'estudi de seguretat i salut .....c.ccoeeeeiiieiiiieiiiiiicrrcere e reee e enanenens
1.1. Objecte de I'estudi de seguretat i salut........ccceeiriieniiiiiiiniiiiiiiiiniinii s resens
1.1.1. 1ENtifiCACil dE 185 ODIES..cc ittt e sb e st e e s be e e bt e s nbeeesaeeenne
1.1.2. (0] o [=Tot <SR
1.2.  Promotor - Propietari..cccccciicciiiiieeeiiiiieniiiiiesiiniieniiiiesiiiississsiniessssiesssssessssssssnsss
1.3. Autor/s de I'estudi de seguretat i Salut.........ccceeuueiieiiiiierenniiiiieiiiieeenenrreeeeeeeeeensnsseeeeeeeesens
1.4. Dades del ProJECte.....ccccceiiieeeiiiieeeiiiieererrreeeesrenesesrenesssrenesssrenssssrensssssennsssssennsssssennnes
1.4.1. AULOT/S Al PrOJECEE .veiiveeetee ettt ettt ettt e e e et e e et e et e estee e aeeesteeeeteeestaeeeseeenteeenseeenteeenseeenes
1.4.2. Coordinador de Seguretat durant I'elaboracid del projecte .......cccceeeeeeciieiieei e,
1.4.3. B oTel[o]={F- e [l KoY o] & TSSO USRS
1.4.4. Y (U ol [« S PP PT PPN
1.4.5. (60e] 49 10T oY Tor-Tol o] o K3 PSP U T UUPUP ORI
1.4.6. SUDMINISErAMENT | SEIVEIS..cii ittt et e e saee e e s bbe e e s sbaeesssaeeesnbeeesas
1.4.7. Localitzacid de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans d'evacuacio ........................
1.4.8. Pressupost d'execucio material del Projecte ... oiiiiiie i e
1.4.9. TErMINT A'EXECUCIO cuviiiiiieiite ettt ettt ettt st e et e b e e bt e s be e s bee s baeesbeesbeesbeesbaeensaesane
1.4.10. Y =T o) o] =l o] L=V ] = SRS
1.4.11. Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra .......ccccveveeciii e,
1.4.12.  Tipologia dels materials @ utilitzar @ I'obra...........oooeciii e
1.4.13. Maquinaria prevista per a eXecutar '0Dra......c..eii i s
1.5. Instal-lacions Provisionals ........c.ccceeiiiiiniiiiieniiniieiiniieiessressssennes
1.5.1. Instal-lacid eléctrica provisional d'obra..........ccueii i s
1.5.2. Instal-lacid d'aigua provisional d'Obra.........ccecciiii e s
1.5.3. INStal-1acio de SANEJAMENT.....ccciuiiie et e e e e e e s et e e e e rte e e sate e e enneaeeennnneas
1.5.4. Altres instal-lacions. Prevencio i proteccid contra inCendis .........cccceeecveeeeecieeecciee e
1.6. Serveis de salubritat i comfort de personal ...........ccccciiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiinni e,
1.6.1. SEIVEIS NIGIENICS eviiiiiiiiiiiiiie e e e e e et e e e e e s et aa e e e e e e e eeeaabaeeeaeeeeaanraaseeaeeeennsrraeaaans
1.6.2. V=5 (U T TP PP PPUPUPTPP
1.6.3. 1Y [T o] =T Lo PR UUUUROt
1.6.4. [T or] o L=l [=T-Yof- [ o 1S PRSPPI
1.6.5. Local d'assistencia @ @CCIdNTAtS ...ccevuiii it s s
1.7.  ArEES QUXIIIAIS ..eecveeeerrerererreeeeesseesteseesseeeseessesseessesssessessssessessssssesssesssesssessesssesssessesssesses
1.7.1. (1T A =1 I o] = 0 £ OSSR
1.7.2. L 1111 PP RRTPR
1.7.3. Zones d'apilament. MagatzZems .......ceeeccuiii i et e et e e e eae e e et e e e s tae e e enaaeeenreaeans
1.8. Tractament de reSidus ........cccciiiiieeiiiiiiniiiiieiininiiiessniesisiiesssssesssssssnses

1.9. Tractament de materials i/o substancies perilloses.........cccccceeereeiriieiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 9
1.9.1. Y F= Y o110 TV - o] e TSR 9
1.9.2. Delimitacié / condicionament de zones d'apilament.........ccceevveeeieiiieecee e 9

1.10. Condicions de PeNtOrn ........ceeeu ittt receee e reeneeseeanseeseenssessennssessennsneseennnnnns 10
1.10.1. SEIVEIS AFRCTALS ..ei ittt st b e e b e beeeanes 10
1.10.2. SEIVIEUDS .ttt ettt st e e bt e s bt e e bt e s b e e e bt e s beesbee s b e e ebeesabaeebeesabaeebeenares 10
1.10.3. Caracteristiques MEtEOrOIOZIGUES .....cc.veiiiiiieeectee et e e e e e sre e e s sare e e e satae e e sanseeesnreeeas 11
1.10.4. CaracteristiqUEs eI tEITENY ....ccii et e e e e et e e e et e e e s et e e e esntaeeesnnseeesnreeean 11
1.10.5. Caracteristiques de I"8NTOIN ......uiiiiie e e e e et e e e e e et a e e e e e e e enaraaeeaaaeean 11

1.11. Unitats CONSTIUCTIVES ....ccvvuuiiiiiiniiiiiiiiiiiisin s s s s s s e nnaes 11

1.12. Determinacio del procés CONSLrUCEIU ....cceeueuirreeuiiiieeniereeeeiereneesereneeereennsessennssssnenens 11
1.12.1. Procediments d'EXECUCIO.....cciiriiiiiiiee ettt st e e st e e s be e e s sabae e e sbbeeesanbaeesnanees 11
1.12.2. Ordre d'execucio dels treballs ......uuii i e s 11
1.12.3. Determinacié del temps efectiu de duracid. Pla d'eXecucio .......cccceeeeeecciiiieeeeeicccieeeee e, 11

1.13. Sistemes i/o elements de seguretat i salut inherents o incorporats al mateix procés

(0] 4 1 1 ¥ ot o ¥ N 12

1.14. Mediambient [aboral ........cceu it rr e s e e s e a e s e n e s snnans 12
00 R V= £ o d 1 41 1 T oL SRR 12
1.14.2. 1R T3 Y F= T e T OO PO PRORPPRUUPRRTPR 12
1.14.3. Yo T e | PO PP PPPPPR 13
1.14.4. 20 RS URS 13
1.14.5. (0] o LI I Y=Y o PSS 14
1.14.6. RAdiacions NO IONTEZANES .....uiiiiiiie e te e s rabe e e e s bre e e s sabaeesanes 15
1.14.7. 2E o [ Tol o] I oY o 1) =] o 1 £ OO UROPPT 17

1.15. Manipulacio de materials.......cccccceeriiiiiiiiinnniiiniiiiii s esesans 18

1.16. Mitjans auxiliars d’utilitat preventiva (MAUP) .....c.ccceeeeeceieriieeenenneceiereeerennssseesssseeenns 20

1.17. Sistemes de proteccio col:lectiva (SPC) ......ceieerrreeeenncecierinerennnseecsereeeennnsssesesseeesnnnsnnns 20

1.18. Condicions dels equips de proteccio individual (EPI) .........cceeeueriiiiiiiiinrnnnsiciennneeennnnne 20

1.19. RECUISOS PreVeNtiUS....ciiiiiuiiiiiiiiiiiiiniieiieniieiinniisienuieniesssistmessssstssssssssesssssssenssssssaness 21

1.20. Senyalitzacid i abalisSament .........ccciiiiieeiiiiiiiiiir e e e s 21

1.21. Condicions d’accés i afectacions a la via publica..........cccoviiirreniiiiiiiiiiinnecnnicinnnnneeenenn. 22
1.21.1. N oY 0TI [T o] [ ol - ORI 22
1.21.2. Ambit d'ocupacid de 12 Via PUDIICA ......c.ocveuieieeeeeeeeeee ettt ettt n et 22
1.21.3. Tancaments de I'obra que afecten I'ambit PUBIC .......cooiiiiiciiiiiii e 23
1.21.4. Operacions que afecten I'ambit PUDBIIC........ooiii e 24
1.21.5. Neteja i incidencia sobre I'ambient que afecten I'ambit pUDBIIC .....coooeveeciiieiiiii, 25
1.21.6. Residus que afecten a I'ambit PUDIC........couiiiiieee e e e 25
1.21.7. Circulacioé de vehicles i vianants que afecten I'ambit pUblic ..., 26



AN 2,
829 Annex num. 7 - ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT = s
v AJUNTAMENT DE REUS an
1.21.8. Proteccid i trasllat d'elements emplacats a la via pUblica........cccceevviivieieiiieceeceeceece e, 27 2.5. CONDICIONS ECONOMIQUES .....ccccuttrrreerireersseessseesssseesesssesesssesssssessssessessssssssesssssesssnns 63
1.22. Riscos de danys a tercers i MESUEs de PrOtECCIO......rrurrrrrresssesssesssessssssssssssssssessssees 27 2.5.1. Crlte'r'lsd'alpllcauo...............................................' ......................................................................... 63
1.22.1. RiSCOS @ ANYS @ TRICEIS ..ecuvveeieieiieecieeectteeete ettt e see e streesteeestreesaaeestbeessseessseessseessseesaseesaseessseennses 27 2:5.2. Cert'lf'l?auo del pressupost del Pla de 'Seguretat PSAIUT o 63
1.22.2. MeESUres de ProtECCIO @ LEICEIS. ...ciuiiiieeiireeereectreeeee ettt estteestreesaeestbeesabeestseessaeessseesaseessseesaseennnes 27 2:53. Revisio de preus del Pla de SegUretat iSalut. ..o iessvsssvss s 63
2.5.4. Penalitzacions per incompliment en matéeria de Seguretat ........ccccceeeieeeeeciee e 63
1.23. Prevencio de riscos CatastrOfiCs ......ccciiiirmmuniiiiiiiiiiinneniiiiiiiiiieenesisissinneeesssnsssssssesennns 28 .
2.6. CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT .....ccciciiiiiteiieniiniienieniiensiesciscraesnnns 64
1.24. Previsions de seguretat per als nivells poSteriors..........ccccoeiriviiniiiiiniinnniiceiisncnnen, 28 2.6.1. Previsions del Contractista a |'aplicaci6 de les Técniques de Seguretat...........ococveveeveeeeeererenennnes 64
1.25. Annex: fitxes d’activitats FiSC-aValuaciG-MESUIES ... e e e 28 2.6.2. Condicions Técniques del Cf)ntrol de Qualitat de 1a Prevencio.......coovveeeeeeeeecccrrreeeeee e, 64
2.6.3. Condicions Tecniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en materia de
1.26. SIBNATUIES ...eeuiiiiiiititi s 46 SEEUIELAT T SAIUL.....vuiveieieieeiecieteseeteee ettt bbbt b s b bbb bbb s bbbt bbb bbbt s et 64
2. Plec de condiCions tECNIGUES ..c..cveurerrenireeniereenerieeertenereeneerenseeeesserenseesessesssnsessnnanes 47 2.6.4. Obligacions de 'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina def Treball ........... 65
2.6.5. Competeéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra.......cccccccoviieeeiieecciiiieeec e 65
2.1.  DEFINICIO | ABAST DEL PLEC.....ccccetttiiiieieiiiiriieieieeeeeseeeseeeeeeeeeeeeseeseeesesesesssesssessssssssssssnnes 47 2.6.6. Competéncies de FOrmacio €N SEGUFELAt @ I'0Da «.....vveeveeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesee e eeese e seeeeeseeeseeseesees 65
2.1.1. (Lo LYY AN o= ol o W [ [=E 0 o] = 47 . . .
212 Objecte 47 2.7. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS, MAQUINES
213 Documents que defineixen I'Estudi de SEEUFEtat i SAIUL ..........vveeeereeeeeeeooeeee oo 47 1/0 MAQUINES-FERRAIMENTES .....ccettittiiiiiieieieeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseseesessssssssssssssesssssssssssssssssees 66
2.1.4. Compatibilitat i relacid entre els esmeNntats dOCUMENTS .......c.c.vueueueeeerereeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeenene 47 2.7.1. Definici¢ i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes .......................... 66
N 2.7.2. Condicions d'eleccid, utilitzacié, emmagatzematge i manteniment dels Equips, Maquines i/o
2.2. DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU......ccccceteuiieniinnnnnees 48 Magquines-Ferramentes 66
2.2.1. [ o] 10 ] (o] SHN SR PTRORPPPPRRRY 48 2.7.3. Normativa ap“cable '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' 66
2.2.2. Coordinador de Seguretat i SAlUL ........ccciieieciie e e e e e et e e et e e e 48
223, POJECHSTA wovvvvvveooossssossossessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s 50 2.8, SIBNATUIES c..cueiieits sttt 68
2.2.4. DT =Totdo oo M0 o T A PSPPSR 50 FIEXES TRCNMIGUES .e.vereereeeseeteeesestesesestesssestesesesesesstssesesesenesssesssesensstsssnssessnessssensans 69
2.2.5. Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes ..........cccecceeeviiieeccceee e, 50 o
2.2.6. Treballadors AUTONOMS .....ceiuieiieieeieeeeste st e e te et e et e st e te e teeteeseesseesseesseesseesseenseenseeseesseenseensens 52 3.1.  Cascde seguretat MetAl-liC .ou.uiemumssermissnsunsssnnerssnnansssnnanessenanssisnanesssnasessssasessssanessnsasess 69
2.2.7. L] T 1 Lo [T OO OO PORTPPUPR 53 3.2. Ulleres de montura tipus universal contra impactes i antipols ________________________________________ 70
2.3.  DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL.......coumimmsimmsninsssssssssssissnss 53 3.3. Botes de seguretat, classe lll ........coiviuiiiiiiiniiiiiiiiiiiiireeee s 70
2.3.1. Interpretacié dels documents vinculants en mateéria de Seguretat i Salut...........cccccvieeieiiecnnns 53 . i
232, Vigencia de I'EStUdi de SEEUFELAt i SAIUL ...ovvveoooooeeooooooeeoeoeoeeoeoeeoee oo oo oo 54 3.4.  CiNturd de SEZUIetat.........ccceiiiieeeiiiiieeeiiiireeeerrreeeesrenesesrenesssrenssassrensssssennssssennsssssennnns 71
2.3.3. Pla de Seguretat i Salut del Contractista.........ccccceevuiiiiiiiiiiiiiiiii 54 3.5. Davantal de cuir Per @ SOIAAdOr .........ceceeeieiiiieeiieeieieeeisresreessresssessssessseesssesssessssessssesssens 71
2.3.4. El "LIIDre d'INCIAENCIES ..o ettt e e st e e st e e s sbte e e s atae e sabaeessnbeeeenanes 56
235 Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencié i Coordinacié" i 3.6. Pantalla per a soldador.........ceuueeiiiiiiiiiiinniiiiiniiiesssssressssesse 71
documentacid contractual annexa en materia de SEGUIetat .......cueivvciiiiiiiiee e 56 3.7. Elements de senyalitzacio i DAlISAMENt ..........cevrveeereeireineisreeresseessesssesssessesssesseessesseses 72
2.4.  NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO .....ounimmnimmsninsssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 56 3.8. Senyals d’obligatorietat......c...ccccceiiiiiiiiiiiiiniiniiiiii s s s es s s s s anens 72
2.4.1. o e T = LT o T=T - | SRSt 56 .
2.4.2. CoNdiCioNS AMBIENTAIS ...eevuieiiiiiieee ettt e sae e e sbe e e saeesnbeeenaeeenee 60 3.9.  Senyals de Perill .....ocuuiumiiniiiiit s 3
2.4.3. INCENMIS et s 61 3.10. SENYAIS dE PrONIDICIO ..vevveevrerreeerereaiesesreseesessesseessessesssasssessessessssesessesesseseseesessenseneane 73
2.4.4, [a I = | B P Tol oY g T =Y [Tt g o LU =SSR 61
2.4.5. o TUTT T IN 0 F= 1o U1 - L - SRS 61 3.11. Senyals dinformacio.. ... e 74
2.4.6. Equips de proteccio iNdividUal ........cccuueiieiiee et e e e etae e e e e 62 3.12. Us de bastides SOBIE CAVAIIE ..o, 74
2.4.7. Y101V 11172 T o RS 62
2.4.8. DIVEISOS .ttt ettt ettt sttt et e e bt e e ste e e bt e e bt e e bt e e bt e s b e e e sate e bt e e bt e e bt e e bt e e bt e e nhb e e bt e e nate e bteennteenateenateenes 62 3.13. Proteccions de forats horitzontals .........cvuuemrememeesisi s 75

3.14. Execucid d’apuntalaments d’eXcavacions .........ccccceeeeeuucereeenieerennnieenennneeeeenneesennseessennes 75



- Projecte executiu °1 — ﬁ‘ ""

AJUNTAMENT DE REUS Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2 In rq ".‘g
3.15. Us d7@SCalES 0 MA .....ceeeeeeeeriieieeeeeceectesaeseesessestessessessessessesseessesaessesaessssseessessensans 76
3.16. Creuament de FaSES.....cceuuuuiiiiiiiireiuiiiiiiiiererise e se s s e e s s saa s s s s s s e s enaasssssssnns 76
3.17. Ancoratges de MAQUINAIIA.....ccueeeeeiiiiiiiiiiieniiiiieiiieieneisisssreerenmsssesssssessnssssssssssssennns 77
3.18. SUSTENTACIO 0@ CAITEBUES.....uuiiiiiiiireeiiiiiiiiirernneieiesenesenasssssesssseeesnnssssssssssessnnnssssssssans 77
3.19. Eines i instal-lacions electriqUes......cccciireeeeiiiieeeieiiieercr e reneee s s ene s s s enesassnennns 78
3.20. Proteccio de quadres @leCtriCs ......cccuueiiieeeiiiieeeiiiiiererireererrreeeee s renesesrenesserenssassnennns 78
3.21. CoNNEXIONS CIECIIIQUES ....ceeeeeiriieeiiiieiecertreneerereneereraneseenasseseennsssseensssssennssssnennssssnens 79
3.22. Motors i instal-lacions eleCtriqUES........ccuveueiiiiiiiiiieieiiiiieiiirrersee e eeersessssesssesennns 79
3.23. SOldadUures ElECtIIQUES ....euuuiiiiiiiiiieeiiiieiiiirennneiiserineeennssssssessseessnnssssssssssessnnssnssssssans 80
3.24. US el UMPEL....ciceeeueeereiirereeertesseesseesesseessesseessessesssesssessesssesssssssessesssesssessesssesssesses 80
3.25. Delimitacié de zones de treball...........cccoceeiiiiiiiiiiiiiii 81
3.26. Senyalitzacié de desviaments per obres.........ccuceeeeriiieiiiiieceerrr e e e 81
3.27. Full d’exemple de normes a seguir en cas d’accident .......cc.ccovveeeirreeecirreneccinneneceneene. 82

4. Pressupost de Seguretat i Salut ......ccceeeiireiiiiiiieiiiiieiitrerereereeereeernernnerenerenesennes 83






a»

S~ Projecte executiu ® [ N .Q“ L/
29 =
v AJUNTAMENT DE REUS Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2 I n r 7113

1.2. PROMOTOR - PROPIETARI

1. MEMORIA DE L’ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT

Promotor : Ajuntament de Reus

N2 expedient : -

1.1. OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Adrega : Edifici Mercat Central, Carrer de Josep Sarda i Caila,
s.n, 43201 Reus, Tarragona
1.1.1. Identificacio de les obres Poblacié : Reus
Es redacta el “Projecte de Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2”, amb la finalitat de definir i valorar les obres Representant : )
necessaries per a dur a terme una série de millores en la connexié dels itineraris per a invidents NIF : -

mitjancant pavimentacié podotactil i semafors acustics.

1.3. AUTOR/S DE L’ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT

1.1.2. Objecte
Redactor E.S.S. : Pau Schoenenberger
El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la
L, . . . ., , ., Titulacid/ns : Enginyer de camins, canals i ports
prevencio de riscos professionals durant la realitzacié dels treballs d’execucié de les obres del
Projecte objecte d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei 31/ Col-legiat num. : 34.303
1995 i del RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos Despatx professional . Ingenieria de Trafico SL
adquirits al respecte per part del/s Contractista/es. »
Poblacio : Barcelona

En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents a

I'execucio de I'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglients per garantir la seguretat de

les persones en |'execucid de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de juliol 1.4. DADES DEL PROJECTE
de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte/Constructiu, les premisses basiques per a les quals el/s 1.4.1. Autor/s del projecte
Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans necessaris

, . L . . Autor del ject : Pau Sch b
per a I'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de conformitat al seu utor del projecte au schoenenberger
Pla d’Accié Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacid funcional i els mitjans a utilitzar, havent Titulacié/ns : Enginyer de camins, canals i ports
de quedar tot allo recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se al Coordinador de Col-legiat nam. : 34.303
Seguretat i Salut en fase d’Execucié, amb antelacid a I'inici de les obres, per a la seva aprovacié i I'inici

s - , . Despatx professional : Ingenieria de Trafico SL
dels tramits de Declaracié d’Obertura davant I’Autoritat Laboral.

Poblacio : Barcelona

En cas de queé sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi, a
peticié expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucid de I'obra, el contractista
elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de I'obra que desenvolupara i determinara 1.4.2. Coordinador de Seguretat durant I'elaboracié del projecte
les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de condicions, amidaments, preus i

pressupost que li siguin d'aplicacio si n'és el cas. Coordinador de S & S designat pel promotor Pau Schoenenberger
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Titulacid/ns
Col-legiat nam.
Despatx professional

Poblacié

1.4.3. Tipologia de I'obra

Enginyer de camins, canals i ports
34.303
Ingenieria de Trafico SL

Barcelona

Es redacta el “Projecte de Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2”, amb la finalitat de definir i valorar les obres

necessaries per a dur a terme una série de millores en la connexio dels itineraris per a invidents

mitjangant pavimentacié podotactil i semafors acustics.

1.4.4. Situacio

Emplagaments

Codi Postal

Poblacié

1.4.5. Comunicacions

Carretera
Ferrocarril

Linia Metro

Linia autobus i tramvia:
Teléfon

Fax

E — mail

Altres

1.4.6. Subministrament i Serveis

Plaga de I'Estacio

Plaga de Joan Rebull
Passeig de Sunyer

Plaga del Nen de les Oques
Plaga de la Llibertat

Plaga de la Patacada
4320143202

Reus (ciutat)

Autovia T-11, C-14, N-420, T-310, T-314, TV-3141, TP-
5049.

Estacid de rodalies de Reus. Linies Regional i
RegionalExpress.

L11, L20, L21, L32, L33, L41, L50

+34 977010077

www.reus.cat

Aigua

Gas

Electricitat
Sanejament
Telecomunicacions:

Aigles de Reus
Nedgia
E-distribucions i Reus Energia

Telefonica de Espafia i Vodafone Ono

1.4.7. Localitzacio de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans

d'evacuacio

Telefons i adreces d’interés (CAP, Hospital, Ambulancies, Bombers, Policia,...)

e CAP Sant Pere; C/ Cami de Riudoms, 53-55, 43202 Reus, Tarragona-> 977 778 512
e CAP Llibertat; Carrer del General Moragues, 52, 43203 Reus, Tarragona -> 977 328 419
e Parc de Bombers de Reus; Carrer de Mas del Tallapedra, 1, 43204 Reus, Tarragona; 977 755

032

e Guardia Urbana de Reus; Av. de Maria Fortuny, 27, 43204 Reus, Tarragona -> 977 010 092

CAP St. Pere

CAP Llibertat

. Guardia
%@ Urbana Reus

Parc Bombers
Reus
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1.4.8. Pressupost d'execucié material del projecte

El Pressupost d’Execucié Material (PEM) estimat de referéncia per aquest projecte, exclosa la
Seguretat i Salut complementaria, Despeses Generals i Benefici Industrial, és de 93.987,02 €.
(NORANTA-TRES MIL NOU-CENTS VUITANTA-SET EUROS AMB DOS CENTIMS).

1.4.9. Termini d'execucio

El termini estimat de duracio dels treballs d’execucioé de I'obra és de SETZE (16) SETMANES.

1.4.10. Ma d'obra prevista

L’estimacié de ma d’obra en punta d’execucio és de 6 persones.

1.4.11. Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra

- Ajudant ferrallista

- Ajudant electricista

- Ajudant muntador

- Manobre

- Manobre especialista

- Oficial 1a

- Oficial 1a electricista

- Oficial 1a ferrallista

- Oficial 1a d'obra publica

1.4.12. Tipologia dels materials a utilitzar a I'obra

- ACER EN BARRES CORRUGADES
- ACER EN BARRES CORRUGADES ELABORAT A L'OBRA
- ADDITIU

- AIGUA

- CALC

- CIMENT

- COLORANT

- DEPOSICIO CONTROLADA DE RESIDUS

- EMULSIO BITUMINOSA PER FERMS | PAVIMENTS

FAMILIA G252

FAMILIA HM3

FILFERRO

FORMIGO D'US NO ESTRUCTURAL

FORMIGO D'US NO ESTRUCTURAL AMB GRANULAT RECICLAT

FORMIGO ESTRUCTURAL (EHE)

FORMIGO ESTRUCTURAL AUTOCOMPACTANT CIMENT GRIS | GRANULAT NATURAL (CODI
ESTRUCTURAL 2021)

FORMIGO ESTRUCTURAL EN MASSA AMB CIMENT GRIS | GRANULAT NATURAL (CE)
FORMIGO SENSE ADDITIUS DESIGNAT PER DOSIFICACIO DE CIMENT

GRAVA DE PEDRERA

LLAMBORDI CERAMIC

MESCLA BITUMINOSA DISCONTINUA EN CALENT TIPUS SMA

MICROESFERES DE VIDRE PER A SENYALITZACIO

MORTER PER A RAM DE PALETA

MORTER SENSE ADDITIUS

MORTERS AMB ADDITIUS

PANOT PER A PAS DE VIANANTS

PANOT PER A VORERA

PECA DE FORMIGO PER A RIGOLA

PECA RECTA DE FORMIGO PER A VORADES

PECES ESPECIALS DE PEDRA NATURAL PER A GUALS

PEDRA NATURAL PER A VORADES

PINTURA PER A MARQUES VIALS

PLACA DE PEDRA NATURAL

SAULO

SORRA

SORRA-CIMENT

TERRA

TUB FLEXIBLE PER A PROTECCIO DE CONDUCTORS ELECTRICS DE MATERIAL PLASTIC

1.4.13. Magquinaria prevista per a executar I'obra

Compressor amb dos martells pneumatics
Corrd vibratori autopropulsat, de 12 a 14 t
Miniexcavadora sobre cadenes de2a 5.9t
Pala carregadora sobre pneumatics de 15a 20t
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—  Picé vibrant amb placa de 30x30 cm

— Retroexcavadora sobre pneumaticsde 8 a 10 t

— Camié grua

— Camid per atransportde 12 t

— Camid per atransportde 7 t

— Dumper d'l,5 t de carrega util, amb mecanisme hidraulic

— Dumper electric de 6,5 kW, d'1,5 t de carrega util, amb mecanisme hidraulic
— Camié cisterna per a reg asfaltic

—  Corré vibratori per a formigons i betums autopropulsat pneumatic
— Escombradora autopropulsada

— Estenedora per a paviments de mescla bituminosa

— Formigonera de 165 |

— Maquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment

— Mesclador continu per a morter preparat en sacs

— Maquina per a pintar bandes de vial, d'accionament manual

— Martell trencador manual

— Regle vibratori

1.5. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

1.5.1. Instal-lacid electrica provisional d'obra

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una acreditada
faci la connexié des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha d’instal-lar la caixa general de
proteccio i els comptadors, des dels quals els Contractistes procediran a muntar la resta de la
instal-lacié electrica de subministrament provisional a I'obra, conforme al Reglament Electrotéecnic de
Baixa Tensio, segons el projecte d’un instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucid sectoritzada, que garanteixi I'adient subministrament a tots els talls i
punts de consum de I'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions adequades canalitzades
en tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut, perd sempre amb I'apantallament
suficient per a resistir al pas de vehicles i transit normal d’una obra.

La instal-lacié electrica tindra una xarxa de proteccié de terra mitjangant cable de coure nu que estara
connectat a una javelina, plaques de connexié al terra, segons calcul del projectista i comprovacié de
I'instal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-lacié eléctrica son les seglients:

Connexio de servei

— Esrealitzara d’acord amb la companyia de subministrament.

— Laseva seccid vindra determinada per la poténcia instal-lada.

— Existira un modul de proteccio (fusibles i limitadors de poténcia).

— Estara situada sempre fora de I'abast de la maquinaria d’elevacio i les zones sense pas de
vehicles.

Quadre General

— Disposara de proteccio vers als contactes indirectes mitjancant diferencial de sensibilitat
minima de 300 mA. Per a enllumenat i eines eléctriques de doble aillament la seva sensibilitat
caldra que sigui de 30 mA.

— Disposara de proteccio vers als contactes directes per tal que no hi existeixin parts en tensié
al descobert (embornals, cargols de connexid, terminals automatics, etc.).

— Disposara d’interruptors de tall magnetotermics per a cadascu dels circuits independents. Els
dels aparells d’elevacié hauran de ser de tall omnipolar (tallaran tots els conductors, inclos el
neutre).

— Anira connectat a terra (resistencia maxima 78 [). A l'inici de I'obra es realitzara una connexid
al terra provisional que haura d’estar connectada a I'anell de terres, tot seguit després de
realitzats els fonaments.

— Estara protegida de la intempérie.

— Esrecomanable I'is de clau especial per a la seva obertura.

— Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’adverténcia de risc eléctric (R.D. 485/97).

Conductors

— Disposaran d’un aillament de 1000 v de tensid nominal, que es pot reconeixer per la seva
impressid sobre el mateix aillament.

— Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats de les
zones de pas de vehicles i / o persones.

— Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjancant ,jocs” d’endolls, mai amb regletes de
connexid, retorciments i embetats.

Quadres secundaris

— Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser de doble
aillament.

— Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’un d’aquests quadres.

— Encara que la seva composicid variara segons les necessitats, |'aparellatge més convencional
dels equips secundaris per planta és el seglient:

-1 Magnetotérmic general de 4P : 30 A.
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Diferencial de 30 A
Magnetotérmic 3P
Magnetotérmics 2P
Connexio de corrent3P + T
Connexié de corrent 2P + T
Connexié de corrent 2P
Transformador de seguretat

Connexi6 de corrent 2P

Connexions de corrent

— Aniran proveides d’embornals de connexié al terra, excepcio feta per a la connexié d’equips

de doble aillament.

30 mA.

20 mA.

16 A.

25A.

16 A.

16 A.

(220 v./ 24 v.).

16 A.

— S’empararan mitjancant un magnetotermic que faciliti la seva desconnexio.

— Esfaran servir els seglients colors:

— - Connexid de 24 v

- Connexio de 220 v
- Connexio de 380 v

— No s’empraran connexions tipus ,lladre”.

Magquinaria eléctrica

— Disposara de connexid a terra.

Violeta.
Blau.
Vermell

— Els aparells d’elevacié aniran proveits d’interruptor de tall omnipolar.

— Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres aparells

d’elevacio fixos.

— L’establiment de connexi6 a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla normalitzada.

Enllumenat provisional

— El circuit disposara de proteccié diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.

— Els portalampades haura de ser de tipus aillant.
— Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més proxim a la

virolla.

— Els punts de llum a les zones de pas s’instal-laran als sostres per tal de garantir-ne la

inaccessibilitat a les persones.

Enllumenat portatil

— Latensio de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara de doble
aillament, Classe Il de proteccid intrinseca en previsié de contactes indirectes.

— Disposara de manec aillant, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat anticops i
suport de sustentacio.

1.5.2. Instal-lacié d'aigua provisional d'obra

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la companyia
subministradora d’aigua, perque instal-lin una derivacié des de la canonada general al punt on s’ha de
col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la resta de la canalitzacié provisional per
I'interior de I'obra.

La distribucié interior d’obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els ronsals de
distribucid i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes Basiques de |'Edificacid
relatives a fontaneria en els punts de consum, tot allo garantit en una total estanquitat i aillament
dialectric en les zones necessaries.

1.5.3. Instal-lacio de sanejament

Des del comengcament de I'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les instal-lacions
provisionals d’obra que produeixin abocaments d’aiglies brutes.

Si es produis algun retard en I'obtencié del permis municipal de connexid, s’haura de realitzar, a
carrec del contractista, una fossa séptica o pou negre tractat amb bactericides.

1.5.4. Altres instal-lacions. Prevencio i proteccié contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a zones amb
risc d’incendi o d’explosid, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona responsable,
on al costat de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacié del treball, i I'equip a usar,
s’indicaran les precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids, liquids, gasos,
vapors, pols), neteja previa de la zona i els mitjans addicionals d’extincio, vigilancia i ventilacio
adequats.

Les precaucions generals per la prevencid i la proteccié contra incendis seran les seglients:

— Lainstal-lacid eléctrica haura d’estar d’acord amb allo establert a la Instruccié M.I.B.T. 026 del
vigent Reglament Electrotecnic de Baixa Tensié per a locals amb risc d’incendis o explosions.

— Eslimitara la presencia de productes inflamables en els llocs de treball a les quantitats
estrictament necessaries perqué el procés productiu no s’aturi. La resta es guardara en locals
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diferents al de treball, i en el cas que aix0 no fos possible es fara en recintes aillats i
condicionats. En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran allo especificat a la Norma
Tecnica ,,MIE-APQ-001 Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles” del
Reglament sobre Emmagatzematge de Productes Quimics.

S’instal-laran recipients contenidors hermeétics i incombustibles en qué s’hauran de dipositar
els residus inflamables, retalls, etc.

Es col-locaran valvules antirretorn de flama al bufador o a les manegues de I'equip de
soldadura oxiacetilénica.

L’'emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot allo establert a la instruccié MIE-
AP7 del vigent Reglament d’Aparells a pressié en la norma 9, apartats 3 i 4 en allo referent a
I’emmagatzematge, la utilitzacid, I'inici del servei i les condicions particulars de gasos
inflamables.

Els camins d’evacuacié estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacio indicant els llocs
de prohibicié de fumar, situacié d’extintors, camins d’evacuacié, etc.

Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells han
d’evitar qualsevol tipus de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia electrica, ha de tenir les connexions
de corrent ben realitzades, i en els emplagaments fixos, se I’haura de proveir d’aillament al
terra. Tots els devessalls, ensegellats i deixalles que es produeixin pel treball han de ser
retirats amb regularitat, deixant nets diariament els voltants de les maquines.

Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona ventilacié, fora
de la influencia d’espurnes i fonts d’ignicié. Han de preveure’s també les conseqiiencies de
possibles vessaments durant I'operacid, pel que caldra tenir a ma, terra o sorra.

La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la conducta
a seguir en aquests treballs.

Quan es transvasin liquids combustibles o s’"omplin diposits hauran de parar-se els motors
accionats amb el combustible que s’esta transvasant.

Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’obturar-se
rapidament per evitar el pas de fum o flama d’un recinte de I'edifici a un altre, evitant-se aixi
la propagacié de I'incendi. Si aquests forats s’han practicat en parets tallafocs o en sostres, la
mencionada obturacié haura de realitzar-se de forma immediata i amb productes que
assegurin I’estanquitat contra fum, calor i flames.

En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil, transvasament
de combustible, muntatge d’instal-lacions energétiques) i en aquelles, altres en quée es
manipuli una font d’ignicid, cal col-locar extintors, la carrega i capacitat dels quals estigui en
consonancia amb la naturalesa del material combustible i amb el seu volum, aixi com sorra i
terra a on es maneguin liquids inflamables, amb I’eina propia per estendre-la. En el cas de
grans quantitats d’aplecs, emmagatzement o concentracié d’embalatges o devessalls, han de

completar-se els mitjans de proteccié amb manegues de rec que proporcionin aigua
abundant.

Emplacament i distribucio dels extintors a I’obra
Els principis basics per I'emplagament dels extintors, son:

— Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals o
pilars, de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m del sol.

— En arees amb possibilitats de focs ,,A” la distancia a recérrer horitzontalment, des de
qualsevol punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no
excedira de 25 m.

— En arees amb possibilitats de focs ,,B, la distancia a recdrrer horitzontalment, des de
qualsevol punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no
excedira de 15 m.

— Els extintors mobils hauran de col-locar-se en aquells punts on s’estimi que existeix una major
probabilitat d’originar-se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en llocs de
facil visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles que dificultin la seva
localitzacié, s’assenyalara convenientment la seva ubicacié.

1.6. SERVEIS DE SALUBRITAT | COMFORT DE PERSONAL

Les instal-lacions provisionals d’obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als articles 15 i ss
del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A LES
OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una persona o un
equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per I'execucié d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen i
detallen tot seguit:

1.6.1. Serveis higiénics
Lavabos
Com a minim un per a cada 10 persones.

Cabines d’evacuacié
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S’ha d’instal-lar una cabina d’1,5 m2 x 2,3 m d’altura, dotada de placa turca, com a minim, per a cada El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop dels

25 persones llocs de treball.

Local de dutxes El terrailes parets del local d’assisténcia a accidentats, han de ser impermeables, pintats
preferiblement en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacio freda, ventilat si fos necessari de manera

Cada 10 treballadors, disposaran d’una cabina de dutxa de dimensions minimes d’1,5m2 x 2,3 m forcada en cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre d’adreces i teléfons

d’altura, dotada d’aigua freda-calenta, amb terra antilliscant. dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

En obres a les quals el nivell d’ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors, el local
1.6.2. Vestuaris d’assisténcia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplagat a I'oficina d’obra.

L’armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d’estar dotat com a minim de: alcohol,

Superficie aconsellable 2 m2 per treballador contractat. aigua oxigenada, pomada antiseptica, gases, benes sanitaries de diferents grandaries, benes

elastiques compressives autoadherents, esparadrap, tiretes, mercurocrom o antiseptic equivalent,
1.6.3 Menjador analgeésics, bicarbonat, pomada per a picades d’insectes, pomada per a cremades, tisores, pinces,
dutxa portatil per a ulls, termometre clinic, caixa de guants esterilitzats i torniquet.

Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,512 m2 per . . . . - . ) . "
Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d’una farmaciola de butxaca o portatil,

treballador que mengi a I'obra. custodiada per I'encarregat.

Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d'aigua (1 aixeta i pica El Servei de Prevencid de 'empresa contractista establira els medis materials i humans addicionals per

rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar menjars (1 microones per a cada 10 tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

comensals), i cubell hermetic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les escombraries.
A més, es disposara d’una farmaciola portatil amb el contingut seglient:

1.6.4. Local de descans — desinfectants i antiseptics autoritzats,

— gases esterils,

En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3 mesos, és —  cot6 hidrofil,
recomanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del personal, situat el més —  benes,
proxim possible al menjador i serveis. — esparadrap,

— aposits adhesius,
A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m2 per usuari habitual. .
— estisores,

— pinces,

1.6.5. Local d'assisténcia a accidentats - guants d'unsol Us.

. . . , El material de primers auxilis es revisara periodicament, i es reposara de manera immediata el
En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més d’un mes, P P ! P

R . . . . material utilitzat o caducat.
s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els locals de primers

auxilis disposaran, com a minim, de:

1.7. AREES AUXILIARS

— unafarmaciola,
— una llitera,

—  una font d'aigua potable. 1.7.1. Centrals i plantes
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Estaran ubicades estrategicament en funcid de les necessitats de I'obra. En el transit de vehicles als
seus accessos es tindra molta cura pel que fa a I'ordre, abalisament i senyalitzacié, amb una amplada
minima de la zona de rodadura de 6 m i portic de galib de limitacié en altura, minima de 4 m.

L’accés a la instal-lacio resta restringida exclusivament al personal necessari per a la seva explotacio,
restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona en el radi de gir
de la dragalina. Tots els accessos o passarel-les situats a altures superiors a 2 m sobre el sol o
plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles de
possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
horitzontals estaran condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip, es disposara de
baranes laterals reglamentaries d’1 m d’altura i topall per a rodadura de vehicles.

La construccié de I'estacada destinada a la contencié i separacid d’arids, sera ferma i arriostrada en
previsié de bolcades.

Les sitges de ciment no seran hermétiques, per evitar I'efecte de la pressio. La boca de recepcié de la
sitja estara condemnada amb un solid engraellat o relliga metal-lica. La tapa disposara de barana
perimetral reglamentaria d'1 m d’altura. L’accés mitjancant escala ,de gat” estara protegida
mitjancant argolles metal-liques (@ 0,80 m) a partir de 2 m de I’arrancada.

La instal-lacié eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu es realitzaran de conformitat a les instruccions del
fabricant o importador.

1.7.2. Tallers

Estaran ubicats estrateégicament en funcié de les necessitats de I'obra.

De forma general els locals destinats a tallers, tindran les segiients dimensions minimes (descomptats
els espais ocupats per maquines, aparells, instal-lacions i/o materials): 3 m d’altura de pis a sostre, 2

m2 de superficie i 10 m3 de volum per treballador.

La circulacié del personal i els materials estara ordenada amb molta cura, abalisada i senyalitzada,

amb una amplada minima de la zona de pas de personal (sense carrega) d’1,20 m2 per a passadissos
principals (1 m en passadissos secundaris) independent de les vies de manutencié mecanica de
materials. En zones de pas, la separacié entre maquines i/o equips mai no sera inferior a 0,80 m
(comptat des del punt més sortint del recorregut de I’drgan mobil més proxim). Al voltant dels equips
que generin calor radiant, es mantindra un espai lliure no inferior a 1,50 m, estaran apantallats i

disposaran de mitjans portatils d’extincié adequats. Les instal-lacions provisionals suspeses sobre
zones de pas estaran canalitzades a una altura minima d’1,90 m sobre el nivell del paviment.

La intensitat minima d’il-luminacio, en els llocs d’operacid de les maquines i equips, sera de 200 lux. La
il-luminacié d’emergéncia sera capa¢ de mantenir, al menys durant una hora, una intensitat de 5 lux, i
la seva font d’energia sera independent del sistema normal d’il-luminacié.

L’accés, als diferents tallers provisionals d’obra, ha de restar restringit exclusivament al personal
adscrit a cada un d’ells, restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota
persona en el radi d’actuacid de carregues suspeses, aixi com en els de desplacament i servituds de
magquines i/o equips. Tots els accessos o passarel-les situades a altures superiors a 2 m sobre el sol o
plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles de
possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
horitzontals seran condemnats.

La instal-lacié eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu de la maquinaria es realitzaran de conformitat a les
instruccions del fabricant o importador.

Les emanacions de pols, fibres, fums, gasos, vapors o boirines disposaran d’extraccié localitzada, en la
mesura del possible, evitant la seva difusié per I'atmosfera. En els tallers tancats, el subministrament

d’aire fresc i net per hora i ocupant sera, al menys, de 30 a 50 m3, llevat que s’efectui una renovacié
total d’aire diversos cops per hora (no inferior a 10 cops).

1.7.3. Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors ,minims-
maxims“, segons una adequada planificacid, que impedeixi estacionaments de materials i/o equips
inactius que puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacié manual o
mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran balisades, senyalitzades i il-luminades adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacié adequada
respecte als principis de manipulacié manual de materials. De forma més singularitzada, els
treballadors responsables de la realitzacié de maniobres amb mitjans mecanics, tindran una formacié
qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant les maniobres.
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1.8. TRACTAMENT DE RESIDUS correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables per als treballadors i el

personal exposat, de forma singular a:
El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les directrius

del D. 201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels enderrocs i d’altres
residus de construccio, a fi i efecte de minimitzar la produccid de residus de construccié com a

— Amiant.
—  Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

resultat de la previsid de determinats aspectes del procés, que cal considerar tant en la fase de — Silice.
projecte com en la d’execucié material de I'obra ifo I'enderroc o desconstruccio. —  Vinil.

— Urea formol.
Al projecte s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement s’originaran i _  Ciment.
les instal-lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc on portara els seus —  Soroll.
residus de construccio. _  Radiacions.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, financant el contractista, els costos que aixd comporti. —  Productes tixotropics (bentonita)

— Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics diposits o canonades, no detectades —  Gasos liquats del petroli.

préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran —  Baixos nivells d’oxigen respirable.

préviament i s’aillaran els productes corresponents de I'excavacié per ser evacuats independentment —  Animals.

de la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat. —  Entorn de drogodependéncia habitual.

1.9. TRACTAMENT DE MATERIALS 1/0 SUBSTANCIES PERILLOSES 1.9.2. Delimitacié / condicionament de zones d'apilament

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacio de I’Area d’Higiene Industrial del seu Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a minim
Servei de Prevencio, la gestid del control dels possibles efectes contaminants dels residus o materials amb el text en idioma espanyol.

emprats a I'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies professionals als

treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/o manipulacié. L'etiqueta ha de contenir:

L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacid, quantificacid, valoracié i propostes de a.  Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacié vigent o en el seu defecte

correccié dels factors ambientals, fisics, quimics i biologics, dels materials i/o substancies perilloses, nomenclatura de la IUPAC. Si és un preparat, la denominaci6 o nom comercial.

per a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé totalitat) dels b. Nom com, si és el cas.

treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest projecte, els parametres de mesura c. Concentraci6 de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’un preparat, el nom quimic de les

s’establira mitjancant la fixacio dels valors limit TLV (Threshold Limits Values) que fan referéncia als substancies presents.

nivells de contaminacid d’agents fisics o quimics, per sota dels quals els treballadors poden estar d. Nom, direccié i teléfon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat

exposats sense perill per a la seva salut. EI TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié mitjana en el perillds.

temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana. Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislacié vigent.

Riscos especifics, d’acord amb la legislacio vigent.
Consells de prudencia, d’acord amb la legislacié vigent.

> @ ™ o

1.9.1. Manipulacié El nimero CEE, si en té.

La quantitat nominal del contingut (per preparats).

En funcid de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicio i de les possibles vies d’entrada
a l‘organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut les mesures El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de
seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.
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Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del Contractista,
partint de les seglients premisses:

Explosius

L’'emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments de les
normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia d’explosius i la
prohibicié de fumar.

Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la presencia de comburents
i la prohibicié de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents.

El possible punt d’ignicié més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.
Toxics, molt toxics, nocius, carcindogens, mutagénics, toxics per a la reproduccio
Estara adequadament senyalitzada la seva presencia i disposara de ventilacid eficag.

Es manipulara amb Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en
previsié de contactes amb la pell.

Corrosius, Irritants, sensibilitzants
Estara adequadament senyalitzada la seva presencia.

Es manipularan amb Equips de Proteccid Individual adequats (especialment guants, ulleres i mascara
de respiracid) que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en previsié de contactes amb la pell i les
mucoses de les vies respiratories.

1.10. CONDICIONS DE L’ENTORN

Ocupacio del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacid el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccid, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg de tota I'obra o
que pot ser necessari distingir entre I'ambit de I’obra (el de projecte) i I'ambit dels treballs en les
seves diferents fases, a fi de permetre la circulacié de vehicles i vianants o I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacid de 'ambit d’ocupacié de
I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra. L'ambit o els ambits
d’ocupacio quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el procés
constructiu.

Situacio de casetes i contenidors

Es col-locaran, preferentment, a I'interior de I'ambit delimitat pel tancament de I'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacié de les casetes a l'interior de
I’'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d’aquest ambit, ja sigui
durant tota I'obra o durant alguna de les seves fases, s’indicaran al PLA DE SEGURETAT I SALUT les
arees previstes per aquest fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i I'aparcament de vehicles d’obra, es situaran
segons s’indica en I'apartat “Ambit d’ocupacié de la via publica”.

1.10.1. Serveis afectats

Aqui cal definir si existeixen serveis afectats, segons el que es descrigui en el projecte d’execucio

Els Planols i d’altra documentacié que el Projecte incorpora relatius a I’existéncia i la situacié de
serveis, cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i en general, d’instal-lacions i estructures
d’obra soterrades o aeries tenen un caracter informatiu i no garanteixen I'exhaustivitat ni I'exactitud i
per tant no seran objecte de reclamacio per mancances i/o omissions. El Contractista ve obligat a la
seva propia investigacié per a la qual cosa sol-licitara dels titulars d’obres i serveis, planols de situacid i
localitzara i descobrira les conduccions i obres enterrades, per mitja del detector de conduccions o
per cales. Les adopcions de mesures de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran
inclosos en els preus i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

1.10.2. Servituds

Aqui cal definir si existeixen servituds (de pas, de vol (grues), linies eléctriques, etc.) segons el que es
descrigui en el projecte d’execucio

En la documentacié del Projecte i en la facilitada pel Promotor, s’incorporen els aspectes relatius a
I’existencia de possibles servituds en materia d’aiglies, de pas, de mitgera de llums i vistes, de
desguas dels edificis o de les distancies i les obres intermedies per a certes construccions i
plantacions, tenen un caracter informatiu i no asseguren I’exhaustivitat ni I'exactitud i per tant no
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podran ser objecte de reclamacions per caréncies i/o omissions. Com amb els indicats per als serveis
afectats, el Contractista esta obligat a consultar en el Registre de la Propietat els esmentats extrems.
Les despeses generades, les mesures suplementaries de seguretat o la disminucié dels rendiments es
consideraran inclosos en els preus i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

1.10.3. Caracteristiques meteorologiques

Aqui s’inclouran les dades meteorologiques generals

1.10.4. Caracteristiques del terreny

Aqui s’inclouran les conclusions de I'Estudi Geotécnic del Projecte i les caracteristiques topografiques
del terreny (desnivells, etc.), preséncia de rieres, etc.

1.10.5. Caracteristiques de I'entorn

Definir les caracteristiques més rellevants (si I'obra es troba dins d’'una area urbana, zona rural, zona
industrial, etc., vials de transit, pendents dels vials, preséncia de mitgeres, proxim a escola o a
hospital,etc.)

1.11. UNITATS CONSTRUCTIVES

ENDERROCS
- ENDERROCS D’ESTRUCTURES AERIES

TANCAMENTS | DIVISORIES

- TANCAMENTS EXTERIORS ( OBRA )
REVESTIMENTS

- PINTATS — ENVERNISSATS
PAVIMENTS

- PAVIMENTS AMORFS (FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, BITUMINOSOS | REGS)
- PECES (PEDRA, CERAMICA, MORTER, ETC.)

PROTECCIONS | SENYALITZACIO

- COL.LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS METAL.LICS

EQUIPAMENTS

- MOBILIARI URBA

1.12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista amb antelaci6 suficient a I'inici de les activitats constructives n’haura de perfilar
I’analisi de cada una d’acord amb els ,,Principios de la Accidén Preventiva” (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de
novembre) i els ,Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras” (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24
d’octubre).

1.12.1. Procediments d'execucio

Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucid, hauran de ser
desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

1.12.2. Ordre d'execucio dels treballs
1. Replanteig
2. Demolicié de pavimentacio
3. Nova pavimentacié
4. Senyalitzacié i balisament

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per I'autor del projecte, a partir
dels suposats teorics en fase de projecte, el Contractista haura d’ajustar, durant I’execucid de I'obra,
I’organitzacid i planificacio dels treballs a les seves especials caracteristiques de gestié empresarial, de
forma que resti garantida I’execucié de les obres amb criteris de qualitat i de seguretat per a
cadascuna de les activitats constructives a realitzar, en funcié del lloc, la successid, la persona o els
mitjans a emprar.

1.12.3. Determinacid del temps efectiu de duracid. Pla d'execucié

Per a la programacio del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de
I'obra, s’han tingut en compte els seglients aspectes:

LLISTA D’ACTIVITATS : Relacié d’unitats d’obra.
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RELACIONS DE DEPENDENCIA Prelacié temporal de realitzacid

material d’'unes unitats respecte
a altres.

DURADA DE LES ACTIVITATS Mitjancant la fixacio de terminis

temporals per a I'execucid de
cadascuna de les unitats d’obra.

De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de projecte, un programa general orientatiu, en el
qual s’ha tingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats significatives), i un cop
encaixat el termini de durada, s’ha realitzat la programacio previsible, reflectida en un cronograma de
desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides respecte,
al procés constructiu inicialment previst en el Projecte/Constructiu i en el present Estudi de Seguretat
i Salut.

1.13. SISTEMES I/O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O
INCORPORATS AL MATEIX PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a I'obra,
objecte del present Estudi de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu, sempre d’acord
amb els ,,Principios de la Accion Preventiva” (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els ,,Principios
Aplicables durante la Ejecucién de las Obras” (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre) ,Reglas
generales de seguridad para maquinas” (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes
Basiques de I'Edificacid, entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnologiques de
I’Edificacid, Instruccions Técniques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié
obligatoria i/o aconsellada.

1.14. MEDIAMBIENT LABORAL
1.14.1. Agents atmosferics

Caldra indicar quins son els possibles agents atmosférics que poden afectar a I'obra i quines
condicions s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

1.14.2. Il-luminacio

Encara que la generalitat dels treballs de construccio es realitzen amb llum natural, hauran de tenir-se
presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacié d’il-luminacié
artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.

Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els reflexos i
enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc d’explosié pel génere de les seves activitats, substancies emmagatzemades o
ambients perillosos, la il-luminacid electrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en els que una fallida de I’'enllumenat normal suposi un risc per als treballadors,
es disposara d’un enllumenat d’emergéncia d’evacuacio i de seguretat.

Les intensitats minimes d’il-luminacio artificial, segons els distints treballs relacionats amb la
construccio, seran els seglients:

25-50 lux . En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcid de I'is
ocasional - habitual.

100 lux :  Operacions en les quals la distincié de detalls no sigui
essencial, tals com la manipulacié de mercaderies a granel,
I'apilament de materials o I'amassat i lligat de conglomerats
hidraulics. Baixes exigéncies visuals.

100 lux : Quan sigui necessaria una petita distincié de detalls, com en
sales de maquines i calderes, ascensors, magatzems i dipoOsits,
vestuaris i banys petits del personal. Baixes exigencies visuals.

200 lux :  Si és essencial una distincié moderada de detalls com en els
muntatges mitjans, en treballs senzills en bancs de taller,
treballs en maquines, fratasat de paviments i tancament
mecanic. Moderades exigencies visuals.

300 lux :  Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls, com
treballs mitjans en bancs de taller o en maquines i treballs
d’oficina en general.

500 lux :  Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de
detalls, tals com treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en
magquines i treballs d’oficina en general. Altes exigencies
visuals.

1000 lux :  En treballs on sigui indispensable una fina distincié de detalls
sota condicions de constant contrast, durant llargs periodes
de temps, tals com muntatges delicats, treballs fins en banc
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de taller o maquina, maquines d’oficina i dibuix artistic lineal.
Exigencies visuals molt altes.

Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en
les que aquest es produeix, aixi com controlar periodicament les condicions, I'organitzacié dels
meétodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a I'origen, organitzatives, de prevencié
col-lectiva, de proteccid individual, formatives i informatives.

1.14.3. Soroll

Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix un
quadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la indUstria de la construccié:

Compressor e 82-94 dB
Equip de clavar pilots (@15 mde . 82 dB
distancia)

Formigonera petita<5001Its. e, 72 dB
Formigonera mitjana >500 Its. ., 60 dB
Martell pneumatic (en recinte angost)  ...coeceveeeenns 103 dB
Martell pneumatic (a l'aire lliure) i, 94 dB
Esmeriladoradepeu 60-75 dB
Camionsidumpers e 80 dB
Excavadora 95 dB
Grua autoportant 90 dB
Martell perforador 110dB
Mototrailla 105 dB
Tractor d’orugues e, 100 dB
Pala carregadora d’orugues e 95-100 dB
Pala carregadora de pneumatics e 84-90 dB
Pistoles fixaclaus d'impacte ™~ 150 dB

Esmeriladora radial portatil .l 105 dB
Troncadora de taula perafusta ... 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut pel
contractista, per a la prevencid dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

ler.- Supressio del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.
3er.- Equip de Proteccio Individual (EPI) mitjancant taps o orelleres.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periodicament les condicions, I'organitzacié dels
metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangcant mesures de prevencié a I'origen, organitzatives, de prevencid
col-lectiva, de proteccio individual, formatives i informatives

1.14.4. Pols

La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les segiients afeccions:

— Rinitis

— Asma bronquial

— Bronquitis destructiva

— Bronquitis cronica

— Efisemes pulmonars

— Neumoconiosis

— Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)

— Cancer de pulma (asbest — fibrociment - amiant)
— Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracid i el temps
d’exposicid.

En la construccié és freqlient Iexistencia de pols amb contingut de silice lliure (Si O3) que és el
component que ho fa especialment nociu, com a causant de la neumoconiosis. El problema de
presencia massiva de fibres d’amiant en suspensid, necessitara d’un Pla especific de desamiantat que

excedeix a les competéncies del present Estudi de Seguretat i Salut, i que haura de ser realitzat per
empreses especialitzades.
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La concentracid de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin exposats
durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcié del contingut de silice en suspensid, el que ve
donat per la formula:

10

C= mg/ m3

% Si 0y +2

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccio respirable”,
gue correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en I'ambient, les particules més
grosses son retingudes per la pituitaria i les més fines sén expeses amb |'aire respirat, sense haver-se

Treballs de perforacié

Captacio localitzada en carros perforadors o
injeccié d’aigua

Manipulacié de ciment

Filtres en sitges o instal-lacions confinades

Raig de sorra o granalla

Equips semiautonoms de respiracio

Tall o polit de materials
ceramics o litics

Addicid d’aigua micronitzada sobre la zona
de tall

Treballs de la fusta, desbarbat i

soldadura electrica

Aspiracid localitzada

Circulacio de vehicles

Regat de pistes

fixat en els pulmons.
Els treballs en els quals és habitual la produccid de pols, sén fonamentalment els seglients:

— Escombrat i neteja de locals

— Manutencid de runes

— Demolicions

— Treballs de perforacid

— Manipulacié de ciment

— Raigdesorra

— Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica
— Polsiserradures per troncat mecanic de fusta

—  Esmerilat de materials

— Polsifums amb particules metal-liques en suspensid, en treballs de soldadura
— Plantes de matxuqueix i classificacié

— Moviments de terres

— Circulacié de vehicles

—  Polit de paraments

— Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Proteccié Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la pols,

convé adoptar les seglients mesures preventives:

ACTIVITAT MESURA PREVENTIVA
Neteja de locals Us d’aspiradora i regat previ
Manutencid de runes Regat previ

Demolicions Regat previ

Plantes de matxuqueix i Aspiracid localitzada
plantes asfaltiques

Els serveis de prevencid seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en
les que aquest es produeix, aixi com controlar peridodicament les condicions, I'organitzacié dels
metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencid a I'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccio individual, formatives i informatives.

1.14.5. Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions
basiques d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel que fa a:

ler.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.
2on.- Emplacament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.

3er.- Normalitzacid interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de
materials a granel. Pla de manutencié intern d’obra.

dart.- Ubicacio dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva
utilitzacio. Pla d’evacuacio de residus.

5e.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6e.- Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de materia.
Il-luminacié suficient.
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7é.- Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport
provisionals.

8e.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9e.-  Senyalitzacié dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10e.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11e.- Informacié i formacio exigible als gremis o als diferents participants en els treballs
directes i indirectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al manteniment
de I'ordre i neteja inherents a I'operacié realitzada.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden donar
aquest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

1.14.6. Radiacions no ionitzants

Sén les radiacions amb la longitud d’ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament.

Normalment, no provoquen la separacié dels electrons dels atoms dels que formen part, pero no per
aixo deixen de ser perilloses. Comprenen: Radiacié ultraviolada (UV), infraroja (IR), laser, microones,
ultrasonica i de freqiiencia de radio.

Les radiacions no ionitzants sén aquelles regions de I'espectre electromagnétic on I'energia dels
fotons emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’ona per a aquestes
radiacions no ionitzants és de 100 nm (nandmetre) inclosos en aquesta categoria estan les regions
comunament conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada.

Els treballadors més frequlients i intensament sotmesos a aquests riscos son els soldadors,
especialment els de soldadura eléctrica.

Radiacions infraroges

Aquest tipus de radiacid és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte
d’escalfament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristal-li i no dispersar-se rapidament, pot
produir cataractes. Aquest tipus de lesié s’ha considerat la malaltia professional més probable en
ferrers, bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacié IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes de proteccioé tant propers a
la font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i prevenir que la radiacid
penetri als ulls dels operaris. En cas d’utilitzacié d’ulleres normalitzades, haura d’incrementar-se
adequadament la il-luminacioé del recinte, de manera que s’eviti la dilatacio de la pupil-la de 'ull.

A les obres de construccid, els treballadors que estan més freqlientment exposats a aquestes
radiacions son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix, s’ha de
considerar I'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d’energia és de tipus termic, afectant principalment a la
pell en forma de: cremades agudes, augment de la dilatacid dels vasos capil-lars i un increment de la
pigmentacié que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de desprendre
llum, generen aquest tipus de radiacio.

Radiacions visibles

L’'organ afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels mitjans
oculars sense apreciable absorcié abans d’aconseguir la retina.

Radiacions ultraviolades

La radiacié UV és aquella que té una longitud d’ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm. Queda
inclosa dins de la radiaci6 solar, i es genera artificialment per a molts proposits en industries,
laboratoris i hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:

UVA: 315 - 400 nm de longitud d’ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d’ona.
UVC: 200 - 280 nm de longitud d’ona.

La radiacio a la regio UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la indUstria i
representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, sdn més perilloses. La norma més completa
és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health Organization).

Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes biologics que varien marcadament amb la
longitud d’ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a baixa
pressio té una emissid a 254 nm aproximadament). També varien amb el temps d’exposicié i amb la
intensitat de la radiacid. La exposicid radiant d’ulls o pell no protegits, per a un periode de vuit hores
haura d’estar limitada.

La proteccid contra la sobreexposicié de fonts potents que poden constituir riscos, haura de dur-se a
terme mitjancant la combinacié de mesures organitzatives, d’apantallaments o resguards i de
proteccio personal. Sense oblidar que s’ha d’intentar substituir el que és perillés pel que comporta
poc o cap risc, d’acord a la llei de prevencié de riscos laborals.

S’haura de posar especial @mfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucid, per a
minimitzar el tercer, que implica la necessitat de proteccio personal. Tots els usuaris de I'equip
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generador de radiacié UV han de coneixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats. En
I’equip, o prop d’ell, s"han de disposar senyals d’adverténcia adequades al cas. La limitacié d’accés a la
instal-lacid, la distancia de I'usuari respecte a la font i la limitacié del temps d’exposicid, constitueixen
mesures organitzatives a tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en |'espai de treball, per exemple
realitzant I'operacié en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de I'area de
proteccio, s’ha de reduir la intensitat de la radiacio reflexada, emprant pintures de color negre mate.
En el cas de fonts potents, on se sospiti que sigui possible una exposicié per sobre del valor limit
admissible, haura de disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i facin impossible el flux
radiant lliure, directe i reflexat. Quant la naturalesa del treball requereixi que I'usuari operi junt a una
font de radiacié UV no protegida, haura de fer-se Us dels mitjans de proteccié personal. Els ulls
estaran protegits amb ulleres o mascara de proteccié facial, de manera que s’absorbeixin les
radiacions que sobre ells incideixin. Analogament, hauran de protegir-se les mans, utilitzant guants de
cotd, i la cara, emprant qualsevol tipus de proteccié facial.

L’exposicio dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacié dels teixits,
temporal o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema similar a
una cremada solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié de la cornia), de
resultats imprevisibles.

La font és basicament el sol pero també es troben en les activitats industrials de la construccié: llums
fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG), bufador d’arc
eléctric i lasers.

Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se centren
en 'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccid Individual (per exemple pantalla de
soldadura amb visor de cel-lula fotosensible), procurant mantenir distancies adequades per a reduir,
tenint en compte I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la distancia, la intensitat de
I’energia radiant emesa des de fonts que es propaguen en diferent longitud d’ona.

Laser

La missid d’un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’"ha emprat en camps tan diversos com
cirurgia, topografia o comunicacid. Es construeixen unitats amb forca polsant o continua de radiacio,
tant visible com invisible. Aquestes unitats, si son suficientment potents, poden danyar la pell i, en
particular, els ulls si estan exposats a la radiacid. La unitat polsant d’alta energia és particularment
perillosa quan el polze curt de radiacié impacte en el teixit causant una amplia lesio al voltant del
mateix. Els lasers d’ona continua també poden causar danys en els ulls i la pell. Els de radiacié IR i V
presentaran perill per a la retina, en forma de cremades; els de radiacié UV e IR poden suposar un risc
per a la cornia i el cristal-li. D’'una manera general, la pell és menys sensible a la radiacié laser i en el
cas d’unitats de radiacio Vi IR de grans poténcies, poden ocasionar cremades.

Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos associats al seu Us, en els dos grups i quatre classes
seguents:

a. Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes | y Il.

e Classe I: els nivells d’exposicié maxima permissible no poden ser excedits.

e Classe Il: de risc baix; emissid limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i 700
nml; es preveuen els riscos per desviament de la radiacio reflexada incloent la resposta de
centelles.

b. Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major d’1 mW, com es
defineix a les classes llla, Illb i IV respectivament.

e Classe llla: risc baix; emissié limitada a 5 vegades la corresponent a la classe Il; I'Us
d’instruments Optics pot resultar perillds.

e Classe lllb: risc mitja; major limit d’emissid; I'impacte sobre I'ull pot resultar perillés, pero
no respecte a la reflexid difusa.

e Classe IV: risc alt; major limit d’emissio; I'impacte per reflexié difusa pot ser perillds;
poden causar foc i cremar la pell. El grau de proteccié necessari depén de la longitud
d’ona i de I'energia emesa per la radiacid. Qualsevol equip base s’ha de dissenyar d’acord
amb mesures de seguretat apropiades, com per exemple, encaixonament protector,
obturador d’emissid, senyal automatica de emissio, etc.

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o comunament
radiacid IR (700 nm — 1 m).

A continuacid, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser:

a) Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir Unicament la visié directa del raig.

b) Amb els de la classe lllb i poténcies compreses entre 5 mW y 500 mW, s’ha de prevenir
I'impacte de la radiacio directa i de reflexié especular, en els ulls no protegits, que pot resultar
perillds.

c¢) Amb lasers de la classe IV i potencies majors de 500 mW, s’ha de prevenir I'impacte de la
radiacio directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot resultar
perillds.

d) A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacio, s’ha de tenir en compte els deguts a les
unitats d’energia electrica emprats per a subministrar energia a I'’equip laser. A continuacio,
es déna un codi de practica que cobreix personal, area de treball, equip i operacid,
respectivament, en I'Us de lasers.

e) Tots els usuaris s’"han de sotmetre a un examen oftalmologic periodicament, fent émfasi
especial en les condicions de la retina. Les persones que treballen amb la classe lllb i IV,
tindran al mateix temps un examen medic d’inspeccié de danys a la pell.
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f) Amb prioritat a qualsevol autoritzacio, el contractista s’assegurara que els operaris autoritzats
estan degudament entrenats tant en procediment de treball segur com en el coneixement
dels riscos potencials associats amb la radiacid i equip que la genera.

g) Qualsevol exposicio accidental que suposi impacte en els ulls, haura de ser registrada i
comunicada al departament medic.

h) La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de proteccié ocular, pero que
mai sera utilitzada per visio directa del raig.

- Area de treball:

a) L'equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament controlats. La il-luminacié del
recinte haura de ser tal manera que eviti la dilatacid de la pupil-la de I'ull i aixi disminuir la
possibilitat de lesié.

b) Els raigs laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i per tant, hauran
d’eliminar-se les superficies reflectants i polides.

c) Al'areade treball s’haura d’investigar periodicament la preséncia de qualsevol gas toxic que
pugui generar-se durant el treball, per exemple, I'0z6.

d) S’han de col-locar senyals lluminoses d’advertencia en totes les zones d’entrada als recintes
en els que els lasers funcionin. Quant la senyal estigui en accid, haura de prohibir-se I'accés al
mateix. L'equip de subministrament de poténcia al laser ha de disposar de proteccid especial.

e) Alla on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desviament del raig fora de I'area de
control, mitjancant proteccions i blindatges. En el cas de radiacid IR, ha d’emprar-se materials
no inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant del laser. En aquests
casos, s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o explosius.

- Equip:

a) Qualsevol operacié de manteniment haura de dur-se solament si la forca esta desconnectada.

b) Tots els lasers, hauran de disposar de rétols d’adverténcia que tindran en compte la classe de
laser a que correspon i el tipus de radiacio visible o invisible que genera I'aparell.

¢) Quan els aparells que pertanyen al grup B no s’utilitzin, s’"hauran de treure les claus de control
d’engegada, aixi com la de control de forga, que quedaran custodiades per la persona
responsable autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.

d) Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se regularment i han de
seleccionar-se d’acord amb la longitud d’ona de la radiacié emesa per el laser en Us.

e) Qualsevol protector de pantalla que s’utilitzi, haura de ser de material absorbent que
previngui la reflexio especular.

- Operacio:

a) Unicament el minim nombre de persones requerides en I'operacié es trobaran dins de I'area
de control; no obstant, en el cas de laser de la classe IV, al menys dos persones estaran
sempre presents durant I'operacid.

b) Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i operar I'equip de laser.

¢) L’equip de laser haura d’operar el temps minim requerit per a la realitzacié dels treballs, no es
deixara en funcionament sense estar vigilat.

d) Com a procediment de proteccié general, hauran d’utilitzar-se ulleres que previnguin el risc
de dany ocular.

e) L’equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi la corresponent al pit de
I'operador.

f) S’ha de tenir especial cura en la radiacié laser invisible, essent essencial la utilitzacié d’un
escut protector al llarg de tota la trajectoria.

g) Donat que els lasers polsants presenten un risc incrementat per I'operador, com a guia
d’alineacié del raig, han d’emprar-se lasers de baixa poténcia d’heli o ned que pertanyin a la
classe Il, i no conformar-se amb una indicacié somera de la direccid que adoptara el raig. En
aquests casos, sempre s’ha d’utilitzar la proteccié ocular.

h) Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I’organitzacio dels méetodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjancant mesures de prevencié en
I'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de proteccié individual, formatives i
informatives.

i) En construccié acostuma a emprar-se monograficament en I'establiment d’alineacions i
nivells topografics.

j) Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral-lel al sol, I'area de perill
s’haura d’acordonar. L'Equip de Proteccié Individual contra el laser son les ulleres de
proteccié completa, amb el visor dotat del filtre adequat al tipus de laser que es tracti.

1.14.7. Radiacions ionitzants

Dins de I'ambit de la construccié existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests tipus de
riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de radiacid, com sén:

— Detecciod de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.

Control de densitats “in situ” pel metode nuclear.

Control d’irregularitats en el nivell d’omplenat de recipients o grans diposits.

Identificacio de trajectories, emprant tracadors en corrents hidrauliques, sediments, moviment de
granels, etcétera.
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Sera obligacié del contractista amb la col-laboracid del seu servei de prevencié determinar un
procediment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.

També es pot considerar una possible generacié de riscos en treballs realitzats dintre d’un entorn o en
proximitat de determinades instal-lacions, com poden ser:

— Lesinstal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports; deteccié de
cartes bomba.

— Lesinstal-lacions meédiques on es realitzin practiques de terapia, mitjangant radiacions
ionizants.

— Lesinstal-lacions meédiques on es realitzen practiques de diagnostic amb raigs X amb equips
amb un potencial d’operacié per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.

— Lesinstal-lacions médiques on es manipula o es tracti material radioactiu, en forma de fonts
no segellades, per a Us en terapia o diagnostic amb tecniques "in vivo".

— Lesinstal-lacions d’Us industrial on es tracti o manipuli material radioactiu.

— Els acceleradors de particules o d’investigacié o d’Us industrial.

— Lesinstal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjancant I'ds de
fonts radioactius o equips emissors de raig X.

— Els dip0sits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.

— Lesinstal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci manutencié de fonts o equips
generadors de radiacions ionitzants.

— Control d’irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de metall o
en el nivell d’omplenat de recipients o grans diposits.

— Estimacid de I'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o altres isotops, com |’argé-40
o el fosfor-32.

— ll-luminacid passiva de rellotges o de sortides d’emergéncia.

Les funcions de proteccio radiologica son responsabilitat del titular de la instal-lacio, essent el Consell
de Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de Proteccié Radiologica
propi del titular o a una Unitat Tecnica de Proteccié Radiologica contractada a I'efecte.

La reaccié d’un individu a I'exposicié a les radiacions depen de la dosi, del volum i del tipus dels teixits
irradiats.

Encara que poden océrrer en combinacio, correntment es fa una distincié entre dues classes
fonamentals d’accidents per radiacid, és dir: a) Irradiacié externa accidental (per exemple en treballs
de radiografiat de soldadura). b) Contaminacid radioactiva accidental.

Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot tolerar una
certa quantitat de radiacid sense perjudicar el funcionament del seu organisme en general. Aquests
nivells sdn, per a persones que treballen en Zones Controlades (per exemple edifici de contencié de
central nuclear) i tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions sobre I'organisme, 5 rems per

any 6 300 milirems per setmana. Per a detectar i amidar els nivells de radiacid, s’empren els
comptadors Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b) distancia
de la font de radiacié. c) Apantallament. El temps de treball permeés s’obté dividint la dosi maxima
autoritzada per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és inversament proporcional al
guadrat de la distancia a la font de radiacid. Els materials que s’empren habitualment com barreres
d’apantallament sén el formigd i el plom, encara que també se n'usen d’altres com I’acer, totxos
massissos de fang, granit, calcaria, etc., en general, I'espessor necessari esta en funcio inversa de la
densitat del material.

Per a verificar les dosis de radiacié rebudes s’utilitzen dosimetres individuals, que poden consistir en
una pel-licula dosimetrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que no s’especifiqui el
contrari, el dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de treball, tenint especial
cura en no col-locar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi radiacié (per exemple objectes
metal-lics).

Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels treballadors
professionalment exposats a radiacions.

1.15. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de
tendir a evitar tota manipulacié que no sigui estriccament necessaria, en virtut del conegut axioma de
seguretat que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglients precaucions elementals:

— Comencar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer i més
accessible.

—  Lliurar el material, no tirar-lo.

— Col-locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles
estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.

— Utilitzar guants de treball i calgat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en
empenya i turmells.

— En el manejament de carregues llargues entre dues o més persones, la carrega pot mantenir-
se en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatlla.

— S'utilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus de
material.

— Enles operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part posterior del
camid i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.
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— Sidurant la descarrega s’utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles, potes de cabra
o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es vingui la carrega
damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i Salut
haura de tenir en comte les seglients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjangant:

— Automatitzacié i mecanitzacié dels processos.
— Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:

— Utilitzacié d’ajudes mecaniques.

— Reduccié o redisseny de la carrega.

— Actuacié sobre I‘organitzacié del treball.
— Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formacié i informacié en temes que incloguin:

— Us correcte de les ajudes mecaniques.

- Us correcte dels equips de proteccié individual.

— Tecniques segures per a la manipulacié de carregues.
— Informacio sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencié de materials

ler.- Eltemps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a
I’exposicio al risc d’accident derivat de dita activitat.

2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de
I'operari, estiguin a la mateixa algcada en queé s’ha de treballar amb ells.

3er.- Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre
catufols o contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.

dart.-Escurgar tant com sigui possible les distancies a recérrer pel material manipulat, evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material i 'emplacament definitiu de la
seva posada en obra.

5e- Traginar sempre els materials a dojo, mitjangant palonniers, catufols, contenidors o

palets, en lloc de portar-los d’'un en un.

6e.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aixo
comporta ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencid, coincidint en
franges de temps perfectament aprofitables per I'avancg de la produccié.

7e.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a
manipular.

Manejament de carregues sense mitjans mecanics

Per a I’hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacid basica
necessaria, comprometent-se a seguir els seglients passos:

ler.- Apropar-se el més possible a la carrega.

2on.- Assentar els peus fermament.

3er.- Ajupir-se doblegant els genolls.

dart.- Mantenir I'esquena dreta.

5e.-  Subjectar I'objecte fermament.

6ée.- L’esforg d’aixecar I’han de realitzar els musculs de les cames.

7¢e.- Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.

8e.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els segiients
criteris preventius:

a) Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins I'altura de I'espatlla.

b) Avancara desplacant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat de la
carrega.

c) Escol-locara la carrega en equilibri sobre |'espatlla.

d) Durant el transport, mantindra la carrega en posicié inclinada, amb I'extrem davanter aixecat.

9&.-  Esobligatoria la inspeccié visual de I'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes afilades.

10e.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per homes, pot
superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a col-locar-lo sobre un
mitja mecanic de manutencid. En el cas de tractar-se de dones, es redueixen aquests valors a 15i 25
Kg respectivament.

11&.- Es obligatori la utilitzacié d’un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns
quants, per a suportar I'esforg al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que sigui conegut
o convingut per I'equip.
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1.16. MITJANS AUXILIARS D’UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja Auxiliar
dotat de Proteccid, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacio seqliencial, Seguretat positiva o
Sistema de Proteccié Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip, maquina o
sistema, de forma solidaria i indisociable, de tal manera que s’interposi, o apantalli els riscos d’abast o
simultaneitat de I’energia fora de control, i els treballadors, personal alié a I’obra i/o materials,
magquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les
consequencies d’accident. La seva operativitat resta garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun
dels components, en les condicions d’utilitzacié i manteniment per ell prescrites. El contractista resta
obligat a la seva adequada eleccid, seguiment i control d’Us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucid del present projecte son els indicats a
continuacio:

Codi UA  Descripcid

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits reglamentaris en
previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, cobertes, i altres treballs en algada

HX11X004 u Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

HX11X005 u Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors a 7 m amb
sistema de seguretat integrat

HX11X019 m Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 (HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccid prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els requisits

reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat de platines metal-liques i

rampes articulades, baranes metal-liques reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa
d'acer de 3 mm de gruix

1.17. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de Proteccio
Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de forma provisional i
adaptada a I'abséncia de proteccié integrada de major eficacia (MAUP), destinats a apantallar o
condonar la possibilitat de coincidencia temporal de qualsevol tipus d’energia fora de control, present
en I'ambient laboral, amb els treballadors, personal alié a I'obra i/o materials, maquines, equips o
ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les conseqiiéncies d’accident. La
seva operativitat garanteix la integritat de les persones o objectes protegits, sense necessitat d’una
participacid per a assegurar la seva eficacia. Aquest ultim aspecte és el que estableix la seva diferencia
amb un Equip de Proteccié Individual (EPI).

En abséncia d’homologacié o certificacié d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes
instal-lats, el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels Protocols
d’Assaig, Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors, fabricants i/o
proveidors, per al conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

Els SPC més rellevants previstos per a I'execucié del present projecte sén els indicats en I'annex
d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

1.18. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Proteccio
Individual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada
per a cada usuari, destinats a reduir les conseqiiencies derivades del contacte de la zona del cos
protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible resisténcia fisica de
I'EPI.

La seva utilitzacio haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades, per
inexistencia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccid individual estaran degudament certificats, segons normes harmonitzades
CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al personal
(propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcid signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacio oficial, els equips de proteccid individual
seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els que existeixin en el
mercat i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions. Per aquesta normalitzacié
interna s’haura de comptar amb el vist-i-plau del técnic que supervisa el compliment del Pla de
Seguretat i Salut per part de la Direccié d’Obra o Direccid Facultativa/Direccié d’Execucio.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccid, de manera
gue pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi, raonablement, la

seva carencia.

En aquesta previsid cal tenir en compte la rotacid del personal, la vida util dels equips i la data de
caducitat, la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.

Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucié material del present projecte son els indicats en
I’annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES
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1.19. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacié que s’ha de complir respecte a la presencia de recursos preventius a les obres de construccio esta
contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels recursos preventius a les obres de
construccid sera preceptiva en els segiients casos:

a) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o I'activitat,
per la concurrencia d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o simultaniament i que
facin precis el control de la correcta aplicacié dels métodes de treball. La preséncia de recursos
preventius de cada contractista sera necessari quan, durant I'obra, es desenvolupin treballs amb riscos
especials, com es defineixen en el real decret 1627/97.

b) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos o amb riscos
especials.

¢) Quan la necessitat d’aquesta preséncia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, si
les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball detectades.

Quan a les obres de construccid coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma successiva o
simultania, puguin constituir un risc especial per interferencia d’activitats, la presencia dels "Recursos
preventius' és, en aquests casos, necessaria.

Els recursos preventius son necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials, definits a I'lannex Il
del RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura, per les
particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els procediments aplicats, o I'entorn del lloc
de treball.

2. Treballs en els quals I'exposicid a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial gravetat, o pels
que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

3. Treballs amb exposicid a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a la delimitacié de

zones controlades o vigilades.

Treballs a la proximitat de linies electriques d’alta tensid.

Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

Obres d’excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra subterranis.

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

N A L

Treballs que impliquin I’Us d’explosius.
10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

A continuacio es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de seguretat i salut, en
base a I'avaluacio de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de recurs preventiu:

ENDERROCS

ENDERROCS D’ESTRUCTURES AERIES

TANCAMENTS | DIVISORIES

TANCAMENTS EXTERIORS ( OBRA)
REVESTIMENTS

PINTATS - ENVERNISSATS

1.20. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacid de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda de
I'atencio per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat per I'obra. En el
primer cas sén d’aplicacid les prescripcions establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril. La
senyalitzacié i el abalisament de trafic vénen regulats, entre altra normativa, per la Norma 8.3-1.C. de
la Direccié General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi de Seguretat i Salut. Aquesta distincié no
exclou la possible complementacio de la senyalitzacié de trafic durant I'obra quan aquesta mateixa es
faci exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediacié d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la seva
observacié quan és I'apropiada i esta ben col-locada, fa que I'individu adopti conductes segures. No és
suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la propia obra no se
senyalitza I'obligatorietat d’utilitzar cinturé de seguretat al col-locar les mires per a realitzar el
tancament de facana. La senyalitzacié abundant no garanteix una bona senyalitzacid, ja que el
treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de senyal.

El R.D.485/97 estableix que la senyalitzacid de seguretat i salut en el treball haura d’utilitzar-se
sempre que |'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéncia previsibles i les mesures
preventives adoptades, posin de manifest la necessitat de:

— Cridar I'atencid dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o
obligacions.

— Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergéncia que
requereixi mesures urgents de proteccié o evacuacié.

— Facilitar als treballadors la localitzacid i identificacié de determinats mitjans o instal-lacions de
proteccio, evacuacié, emergencia o primers aukxilis.

— Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzacidé no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i
organitzatives de proteccio col-lectiva i haura d’utilitzar-se quan, mitjangant aquestes ultimes, no hagi
estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.
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Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacid i informacid dels treballadors
en materia de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:

1. Lesviesi sortides especifiques d’emergéncia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D.
485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacio haura de fixar-se en els llocs adequats i
tenir la resistencia suficient.

2. Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats conforme al
R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs
adequats i tenir la resisténcia suficient.

3. El color utilitzat per a la il-luminacié artificial no podra alterar o influir en la percepcid de les
senyals o panells de senyalitzacid.

Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacio a I'altura de la vista.

5. Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin de

circular sota I'estesa eléctrica s’utilitzara una senyalitzacié d’adverténcia.

La implantacid de la senyalitzacié i balisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de Seguretat i
Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos que no s’hagin
pogut eliminar.

1.21. CONDICIONS D’ACCES | AFECTACIONS A LA VIA PUBLICA

En el PLA DE SEGURETAT I SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals per a
vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacid, la senyalitzacio, les mesures de proteccid i
deteccid, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la implantacié de I'obra i la seva
execucio, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucid. A aquests efectes, es tindra en compte
el que determina la Normativa per a la informacid i senyalitzacié d’obres al municipi i la Instruccio
Municipal sobre la instal-lacié d’elements urbans a I'espai public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucié de les obres, es diferenciara amb claredat i
per cadascuna de les distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits destinats a la circulacié
de vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les mesures de senyalitzacid i
proteccié que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar Iinici, 'extensid, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacié
de vehicles provocades per les obres amb 72 hores d’antelacié a la Guardia Urbana de Reus.

Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permes, es col-locara el cartell de
“SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a I'inici dels treballs, tot
comunicant-ho a la Guardia Municipal o I’Autoritat que correspongui.

En la desviacid o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié corresponent.

No es podra comengar I'execucié de les obres sense haver procedit a la implantacid dels elements de
senyalitzacid i proteccié que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacid i elements de proteccié
implantats.

Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

1.21.1. Normes de Policia

Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitacié del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i accessos
per els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencié definira,
dins del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida de vehicles en general
(inclosa la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal de manera que garanteixi
I’accés Unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitacid de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de I'obra, el
contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions d’us comu de I'obra, i
haura d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin tancades les zones

gue puguin presentar riscos
Coordinacio d’interferéncies i seguretat a peu d’obra

El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels materials emmagatzemats i
altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per garantir I'accés controlat a les
instal-lacions que suposin risc personal i/o comu per a I'obra i I'intrusisme a l'interior de I'obra en
tallers, magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’Us comu o particular.

1.21.2. Ambit d'ocupacié de la via publica

Ocupacio del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacid el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccid, baranes,

bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT I SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacid de I'ambit d’ocupacié de
I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra. L’ambit o els ambits
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d’ocupacio quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el procés
constructiu.

L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a I'amplada de la vorera. L’espai lliure per a pas de
vianants no sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de fagana,
ni més de dos tercos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja d’amplada
minima d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucio dels treballs a planta baixa, la col-locacié de
tanques amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas minim per a vianants
d’un metre (1 m). Per a I’'enderrocament de les plantes superiors a la planta baixa, es col-locara una
tanca a la linia de fagana i es fara una proteccié volada per la retencié d’objectes despresos de les
cotes superiors. Si la vorera és inferior a un metre seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a
la planta baixa, el pas per a vianants d’'un metre (1 m) d’amplada podra ocupar part de la calcada en la
mesura que calgui. En aquest cas, s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de
vianants.

Situacid de casetes i contenidors.
S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

— Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran en
una zona propera a I'obra que permeti aplicar els seglients criteris:

— Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m)
per a pas de vianants per la vorera.

— Alavorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de
vianants per la zona d’aparcament de la calgada sense envair cap carril de circulacid.

— Sino hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la calcada
procurant no envair cap carril de circulacié i deixant sempre com a minim un metre (1m) per a
pas de vianants a la vorera.

— Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.

Situacié de grues-torre i muntacarregues
Només podran estar emplacats a I'ambit de I'obra.

Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti I'ambit de domini public es considerara una modificacio
del PLA DE SEGURETAT I SALUT EN EL TREBALL i s’"haura de documentar i tramitar d’acord amb el R.D.
1627/97.

1.21.3. Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public
Tanques
Situacio Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra o, en ordenacié

entre mitgeres, tancaran el front de I'obra o solar i els laterals de
la part de vorera ocupada.

Tipus de tanques Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de plafons
prefabricats o d’obra de fabrica arrebossada i pintada.

Les empreses promotores podran presentar a I’Ajuntament per a
la seva homologacid, si s’escau, el seu propi model de tanca per
tal d’emprar-lo en totes les obres que facin.

Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm només s’admeten per a
proteccions provisionals en operacions de carrega, desviacions
momentanies de transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple abalisat amb cinta de
PVC, malla electrosoldada de ferrallista, xarxa tipus tenis de
polipropile (habitualment de color taronja), o elements
tradicionals de delimitacions provisionals de zones de risc.

Complements Totes les tanques tindran balisament lluminds i elements
reflectants en tot el seu perimetre.
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Manteniment

Accés a l'obra

El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca, eliminant

grafittis, publicitat il-legal i qualsevol altre element que deteriori el

seu estat original.

Portes Les tanques estaran dotades de portes d’accés independent
per a vehicles i per al personal de I'obra.
No s’admet com a solucié permanent d’accés la retirada parcial
del tancament.

1.21.4. Operacions que afecten I'ambit public

Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.

Vigilancia

Aparcament

Camions en espera

Carrega i descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre I'ambit del tancament de I'obra. Quan aixo
no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de I'obra, es desviaran els

Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les
operacions d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi d’evitar
accidents.

Fora de I'ambit del tancament de I'obra no podran estacionar-se
vehicles ni maquinaria de 'obra, excepte a la reserva de carrega i
descarrega de I'obra quan existeixi zona d’aparcament a la
calcada.

Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del tancament de I'obra
per acollir els camions en espera, caldra preveure i habilitar un
espai adequat a aquest fi fora de I'obra.

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat, d’acord amb la

programacio dels treballs i els mitjans de carrega, descarrega i
transport interior de I'obra.

vianants fora de I'ambit d’actuacid, s’"ampliara el perimetre tancat de I'obra i es prendran les segilients
mesures:

S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) d’ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada,
sense envair cap carril de circulacid. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que
correspongui i contactar previament amb la Guardia Urbana.

Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant el cami
pels dos costats i es col-locara la senyalitzacié que correspongui.

La separacid entre les tanques metal-liques i I'ambit d’operacions o el vehicle, formara una
franja de proteccié 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o
descarregar i que establira el Cap d’Obra prévia consulta al Coordinador de Seguretat de
I'obra.

Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es
netejara el paviment.

Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la
calcada.

Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa

Descarrega La descarrega de runa des dels diferents nivells de I'obra, aprofitant

la forca de la gravetat, sera per canonades (cotes superiors) o
mecanicament (cotes sota rasant), fins els contenidors o tremuges,
que hauran de ser cobertes amb lones o plastics opacs a fi d’evitar
pols. Les canonades o cintes d’elevacio i transport de material es
col-locaran sempre per 'interior del recinte de I'obra.

Apilament. No es poden acumular terres, runa i deixalles en I'ambit de domini

public, excepte si és per a un termini curt i si s’ha obtingut un permis
especial de I'’Ajuntament, i sempre s’ha de dipositar en tremuges o en
contenidors homologats.

Si no es disposa d’aquesta autoritzacié ni d’espais adequats, les
terres es carregaran directament sobre camions per a la seva
evacuacié immediata.

A manca d’espai per a col-locar els contenidors en I'ambit del
tancament de I'obra, es col-locaran sobre la vorera en el punt més
proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d’'un metre i
quaranta centimetres (1,40 m) d’amplada com a minim.
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S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.

Es netejara diariament la zona afectada i després de retirat el
contenidor.

Els contenidors, quan no s’utilitzin, hauran de ser retirats.

Evacuacié Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar la caixa
tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la produccié de
pols, i el seu transport ho sera a un abocador autoritzat. El mateix es
fara en els transports dels contenidors.

Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions previstes per a
garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via publica, tenint en
compte les distancies, en projeccio vertical, entre els treballs en altura, el tancament de I'obrai la
vorera o zona de pas de vianants o vehicles.

Bastides Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la construccié a
realitzar.

Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una proteccid de la caiguda de materials i
elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m d’al¢ada, preferentment de peces metal-liques,
fixat a I'estructura vertical i horitzontal de la bastida, aixi com una marquesina inclinada en voladis
que sobresurti 1,50 m, com a minim, del pla de la bastida.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota I'alcada de I'obra, des de I'entarimat de visera,
amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda d’objectes i la propagacid de pols.

Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc de caiguda de
materials o elements, es col-locaran xarxes de proteccié entre les plantes, amb sistemes homologats,
de forjat, perimetrals a totes les facanes.

Grues torre En el PLA DE SEGURETAT s’indicara I'area de funcionament del brag i les mesures que
es prendran en el cas de superar els limits del solar o del tancament de 'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits. Si calgués fer-ho, en
algun moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i descarregues.

1.21.5. Neteja i incidencia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per I'activitat de I'obra i
especialment després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de pols o
deixalles.

Es vigilara especialment I'emissid de particules solides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la sortida
dels camions de I'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de I'obra, una solera
de formigd o planxes de ,relliga” de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran els camions i es
netejaran per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.
Sorolls. Horari de treball
Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla d’allo
que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de ser especificament
autoritzades per I’Ajuntament.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions poden
produir sobre I’ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, I’Ajuntament podra obligar que
alguns treballs s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

Pols

Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.

Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols.
En el tall de peces amb disc s’hi afegira aigua.

Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.

1.21.6. Residus que afecten a I'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio, els procediments de treball per a I'emmagatzematge i retirada de cadascun dels diferents
tipus de residus que es puguin generar a l'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes,
comprovant que ho comprenen i ho compleixen.
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1.21.7. Circulacid de vehicles i vianants que afecten I'ambit public

Senyalitzacio i proteccio

Si el pla d’'implantacié de I'obra comporta la desviacié del transit rodat o la reduccid de vials de
circulacid, s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’Obres 8.3-

Esta prohibida la col-locacié de senyals no autoritzades per Guardia Urbana de Reus o pels Serveis
Municipals d’Espai Public.

Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants
Es respectaran les segilients dimensions minimes:

En cas de restriccio de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un terg (1/3) de
I'amplada de la vorera existent.

L'amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’un metre i quaranta centimetres (1,40
m).

Elements de proteccié

Pas vianants Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran, pels
dos costats, amb tanques o baranes resistents, ancorades o
enganxades a terra, d’'una algada minima d’'un metre (1 m) amb
travesser intermedi i entornpeus de vint centimetres (0,20 m) a la
base. L'alcada de la passarel-la no sobrepassara els quinze
centimetres (0,15 m).

Els elements que formin les tanques o baranes seran preferentment
continus. Si sén calats, les separacions minimes no podran ser
superiors a quinze centimetres (015 m).

Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es
col-locaran xapes metal-liques fixades, de resistencia suficient,
totalment planes i sense ressalts.

Si els forats o les rases han de ser evitats, les baranes o tanques de

proteccio del pas es col-locaran a 45° en el sentit de la marxa.
Enllumenat i abalisament lluminds

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi enllumenat
public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacié vertical i
horitzontal, com per als elements d’abalisament.

Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram (intensitat
minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o cal¢cada tindran abalisament lluminds i
elements reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior.

La delimitacié d’itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm,
tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.

Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats com tipus
TB, TLi TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el segiient criteri d’ubicacié d’elements
d’abalisament i defensa:

a) En la delimitacié de la vora del carril de circulacié de vehicles contigu al tancament de I'obra.

b) En la delimitacid de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a passos
provisionals per a vianants.

c) Per impedir la circulacié de vehicles per una part d’un carril, per tot un carril o per diversos
carrils, en estrenyiments de pas i/o disminucié del nimero de carrils.

d) Enla delimitacié de vores en la desviacié de carrils en el sentit de circulacio, per salvar
I'obstacle de les obres.

e) Enla delimitacié de vores de nous carrils de circulacié per a passos provisionals o per a
establir una nova ordenacié de la circulacié, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacid, en vies rapides,
en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacio d’un vehicle de l'itinerari assenyalat pugui produir
accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del tancament de I'obra o de baranes
de proteccié de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle per I'existéncia de
desnivells, etc..,).

Quan l'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.
Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces. Si és de
terres, tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un entarimat sobre la part
ocupada de la calgada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana fixa de proteccié.
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Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I’arbrat existent a la via publica que

estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L’Entitat Municipal responsable de Parcs i Jardins emetra

Si la via o vies de I'entorn de 'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret 135/1995 . . .
un informe previ preceptiu.

de 24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals compliran les seglients
condicions minimes: Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin quedar

afectades, deixant al seu voltant una franja d’un (1) metre de zona no ocupada. El contractista

— Alcada lliure d’obstacles de 2,10 m. . . . o Lo . )
vetllara, perque els escossells i les zones ajardinades estiguin sempre lliures d’elements estranys,

— Enels canvis de direccid, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle d’1,5 . L , S . .
deixalles, escombraries i runa. S’hauran de regar periodicament, sempre que aixo no es pugui fer

m de diametre. .
normalment des de I'exterior de la zona d’obres.

— No podran haver-hi escales ni graons aillats.
— El pendent longitudinal serd com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%. Els escossells que quedin inclosos dins I'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants s’hauran de tapar
— El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de peces. Si és de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

de terres tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat). , , . L,
) o o ) ) Parades d’autobus, quioscos, busties
—  Els guals tindran una amplada minima d’un metre i vint centimetres (1,20 m) i un pendent

maxim del 12%. A causa de la implantacid del tancament de I'obra, ja sigui, perquée queden al seu interior o per quedar

R . . o L, . . . en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades d’autobus, quioscos,
Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacié cap a l'itinerari alternatiu, col-locant L. L o
. , . ) . . ., busties de Correus o elements similars emplagats a I’espai public.
un senyal tipus D amb el simbol internacional d’accessibilitat | una fletxa de senyalitzacid.

. En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu emplagament durant el
Manteniment . . . .
temps que durin les obres i contactar amb els serveis corresponents per tal de coordinar les

La senyalitzacié i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu operacions.
desplagament i dificulti la seva subtraccio.

La senyalitzacid, I'abalisament, els paviments, 'enllumenat i totes les proteccions dels itineraris, 1.22. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant la seva vigencia,

evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat. .
1.22.1. Riscos de danys a tercers
Els passos i itineraris es mantindran nets.
Els riscs que durant les successives fases d'execucié de I'obra podrien afectar persones o objectes

Retirada de senyalitzacié i abalisament annexos que en depenguin son els segiients:

Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats. —  Caiguda al mateix nivell.

S L . . — Atropellaments.
El termini maxim per a I'execucid d’aquestes operacions sera d’una setmana, un cop acabada I'obra o P

la part d’obra que exigis la seva implantacio. — Collisions amb obstacles a la vorera.

— Caiguda d'objectes.

1.21.8. Proteccio i trasllat d'elements emplagats a la via publica »
1.22.2. Mesures de proteccio a tercers

Arbres i jardins
Es consideraran les seglients mesures de proteccio per a cobrir el risc de les persones que transiten

pels voltants de |'obra:
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Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'alcada, separant el perimetre
de I'obra, de les zones de transit exterior.

Per a la proteccio de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara un passadis
d’estructura consistent en I'assenyalament, que haura de ser optic i lluminés a la nit, per a indicar el
galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar en el perimetre de la facana
una marquesina en voladis de material resistent.

Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la maniobra de
descarrega, es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis de vianants i el de vehicles
fora de les zones d’afectacié de la maniobra, amb proteccié a base de reixes metal-liques de separacio
d’arees i es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de transic que avisin als vehicles de la situacio
de perill.

En funcid del nivell d’intromissié de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniencia de contractar
un servei de control d’accessos a I'obra, a carrec d’un Servei de Vigilancia patrimonial, expressament
per a aquesta funcio.

1.23. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra sén:

— Incendi, explosié i/o deflagracio.

— Inundacié.

— Col-lapse estructural per maniobres fallides.

— Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
— Enfosament de carregues o aparells d’elevacio.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu Pla de
Seguretat i Salut un ,,Pla d’"Emergéncia Interior”, cobrin les seglients mesures minimes:

Ordre i neteja general.

Accessos i vies de circulacio interna de I'obra.

Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors.

Nomenament i formacio de la Brigada de Primera Intervencio.
Punts de trobada.

Assistencia Primers Auxilis.

o u kwnN PR

1.24. PREVISIONS DE SEGURETAT PER ALS NIVELLS POSTERIORS

Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut,
els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97

1.25. ANNEX: FITXES D’ACTIVITATS RISC-AVALUACIO-MESURES

GO1 ENDERROCS

G01.G02 ENDERROCS D'ESTRUCTURES AERIES

ENDERROC PER MITJANS MANUALS, MECANICS I/O EXPLOSIUS D'ELEMENTS EN ALGADA (VIADUCTES, ESTRUCTURES DE FORMIGO,
D'ACER)

Avaluacié de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4

Situacié: TREBALLS EN ALCADA

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2

Situacié: MATERIAL D'APLEC. PLATAFORMA DE TREBALL INESTABLE

3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 3 2 4
Situacié: ENDERROCS NO PROGRAMADES

TALLS MAL APUNTALATS

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3

Situacié: MANIPULACIO DE RUNA

5 CAIGUDA D'OBJECTES DESPRESSOS 3 2 4

Situacié: REALITZACIO DE TREBALLS A DIFERENTS NIVELLS

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2

Situacié: APLEC DE MATERIAL

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 31 3

Situacié: EINES

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3

Situacié: EINES

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3

Situacié: TERRENY IRREGULAR
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13 SOBREESFORGOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

15 CONTACTES TERMICS 2 2 3
Situacié: OXIACETILE

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS

20 EXPLOSIONS 1 3 3
Situacié: TALL PER OXIACETILE

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacié: RECORRIDOS DE MAQUINARIA DE OBRA

26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3
Situacié: MAQUINARIA | EINES

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situacié: MAQUINARIA | EINES

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

H145C002 Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 2/3/4/5/6/9/10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /20
H145K153 Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color beix, 16
tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera 16
encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, llengleta de manxa,
de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera reforgada, homologades
segons DIN 4843
H1465275 Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en general, 1/2/3/4/5/6/9
resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera /10 /12 /14 /17
metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense plantilla metal-lica, /20 /25
homologades segons UNE-EN 1SO 20344, UNE-EN 1SO 20345, UNE-EN SO 20346 i UNE-EN
1SO 20347
H1465376 Parella de botes baixes de seguretat industrial per a soldador, resistents a la humitat, de pell 15
rectificada adobada al crom, amb turmellera encoixinada, amb llenglieta de manxa de
despreniment rapid, puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé
i sense plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN 1SO 20345, UNE-
EN ISO 20346 i UNE-EN I1SO 20347
H146J364 Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de resisténciaala 6
perforacid, pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades segons UNE-EN 1SO 20344 i
UNE-EN 12568
H1474600 Cinturd antivibracid, ajustable i de teixit transpirable 27
H147D304 Sistema anticaiguda compost per un arnes anticaiguda amb tirants, bandes secundaries, 1
bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccid, elements d'ajust,
element dorsal d'enganxament d'arnes anticaiguda i sivella, incorporat a un subsistema
anticaiguda de tipus lliscant sobre linia d'ancoratge rigida, homologat segons UNE-EN 361,
UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-1
H147M007 Arnes de seient solidari a equip de proteccié individual per a prevencid de caigudes d'algada, 1
homologat segons UNE-EN 813
H147N000 Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481343 Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i coté (65%-35%), 1/2 /3 /4/5/6 /9
color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada segons UNE- /10 /12 /16 /17
EN 340 /20 /25
H1481442 Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%-35%), color 15
blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340
H1485800 Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons 4 /14 /25
UNE-EN 471
H1488580 Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-1/A1i 15

UNE-EN 348

Codi UA  Descripcid Riscos
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 400 g, 1/2/3/4/5/6/9
homologat segons UNE-EN 812 /10 /12 /14 /15
/16 /17 /20 /25
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arneés i orelleres antisoroll, homologat 26
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H14462N4 u  Semimascara filtrant de proteccid contra particules d'eficacia mitja, tipus FFP, classe 2, (FFP2), 17
no reutilitzable (NR), segons norma UNE-EN 149, sense valvula
H1459630 u  Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga llarga 15

de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
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Codi UA  Descripcid Riscos
HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiorsa7m 1
amb sistema de seguretat integrat
HX11X019 m  Marquesina de proteccid en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat amb tots 3 /4 /5
els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 (HD-1000)
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA  Descripcid Riscos
H1512005 m2 Proteccié col-lectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues amb malla de 4
polipropilé tupida tipus mosquitera, traus perimetrals amb reforg i corda de diametre 6 mm
i amb el desmuntatge inclos
H1512010 m2 Proteccié de projeccié de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de seguretat 15
normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta, nuada amb corda
perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos
H152PA11 m  Marquesina de proteccié de 2,5 m amb estructura metal-lica tubular i plataforma de fusta, 3/5
desmuntatge inclos
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fixadaa 1 6 /10 /12
m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H16C0003 d  Detector de gasos portatil, per a espais confinats, amb detector de gas combustible, 02, CO 17 /20
i H2S
HBBAAOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular 1 /2 /3 /4 /5 /6 /9
amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, /10 /12 /15 /16
diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el /17 /20 /25
desmuntatge inclos
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma circular 1/2 /3 /4 /5 /6 /9
amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista /10 /12 /15 /16
fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /20 /25
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3/4/5/6/9
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per /10 /12 /15 /16
ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /20 /25
HDS11411 m  Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, bridesi 4
acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcié Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
10000013 Ordre i neteja 2/6/17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000018 No alterar bruscament I'estabilitat de I'edifici 3
10000019 Realitzar un estudi d’enderroc amb Pla d'Emergencia 3
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3/4/5
10000021 Establir punts de referéncia per a controlar els moviments de I'estructura 3
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/12 /13
10000051 Adequacid dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacid dels llocs de treball 14 /17 /26 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacid de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
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10000069 Formaci6 i habilitaci6 especifica per a cada eina 16 PARET EN TANCAMENT EXTERIOR FINS A 30 CM DE GRUIX AMB PECES DE DIMENSIONS MAXIMES DE 60x40x20 CM COL.LOCADES AMB
MORTER ELABORAT A L'OBRA
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 Avaluacié de riscos
10000073 Disposar de quadres eléectrics secundaris 16 Id Risc PG A
10000074 Reg de les zones de treball 17 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17 Situacio: ITINERARIS A OBRA
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17 TANCAMENTS EN PERIMETROS | VORES DE FORATS
- I - - - TANCAMENTS EN ALCADA
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, etc) 20
S _ 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
10000094 Revisio periodica dels equips de treball 20
Situacié: AREA DE TREBALL
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
CERRAMIENTO A > 1,20M
10000096 No fumar 20
ITINERARIS A OBRA
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
MANCA D'IL-.LUMINACIO
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 2 3
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
Situacié: ITINERARIS A OBRA
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LUMINACIO
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/3/6/12
Situacié: EINES
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 /17
Situacié: TALLS EN SEC
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
MANIPULACIO MATERIALS
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 20
RETIRADA DE RUNA
10000167 Manipular materials amb sacs de PP, amb tapa i sistema de descarrega inferior 4
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 3 3
Situacié: PER MATERIALS
PER FORMIGONERA
13 SOBREESFORGOS 2 2 3
GO5 TANCAMENTS | DIVISORIES Situacié: MANIPULACIO MANUAL
G05.GO1 TANCAMENTS EXTERIORS ( OBRA ) 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2

Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
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d'amarrament composat per un terminal manufacturat, homologat segons UNE-EN 361,
UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 354

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: TALLS DE MATERIALS EN SEC
RETIRADA DE RUNA
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL-LERGENIQUES) 1 2 2
Situacié: AGLOMERANTS | ADDITIUS
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcid Riscos
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 400 g, 1 /2 /4 /6 /9 /10
homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 /16 /17
/18
H1421110 u  Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent 10 /14 /18
i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
H14462N4 u  Semimascara filtrant de proteccid contra particules d'eficacia mitja, tipus FFP, classe 2, (FFP2), 17
no reutilitzable (NR), segons norma UNE-EN 149, sense valvula
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 9/10/11/14
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H145E003 u  Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons UNE-EN 374- 18
1, UNE-EN 1SO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420
H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color beix, 16
tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u  Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera 16
encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, llengleta de manxa,
de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera reforgada, homologades
segons DIN 4843
H1465275 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en general, 1 /2 /4 /6 /9 /10
resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera /11/14 /17 /18
metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tald i sense plantilla metal-lica,
homologades segons UNE-EN 1SO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN
ISO 20347
H147D102 u  Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secundaries, 1

bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccid, elements d'ajust,
element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat a un element

H1471L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, homologat 1
segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic

H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13

H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 240, 1 /2 /4 /6 /9 /10
amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /11 /14 /16 /17

/18

H1482422 u  Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors de tubs, 14
de poliester i coté (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama 240,
homologada segons UNE-EN 340

H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons 4
UNE-EN 471

H1486241 u  Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques exteriors 14

H1487460 u  Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat de 0,4 14
mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi UA  Descripcid Riscos

HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
reglamentaris en previsid de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en alcada

HX11X004 u  Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1

HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat amb tots 4
els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 (HD-1000)

HX11X021 u  Passadis de proteccid prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els requisits 4
reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat de platines
metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamentaries, muntants de 2 m
d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi UA  Descripcid Riscos

H1512007 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de persones u 1

objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra porta xarxes
horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal i amb el
desmuntatge inclos
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H1512013 m2  Protecci6 col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada amb xarxa- 1 10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de tenacitat alta nuada amb
corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i clau d'impacte d'acer i corda de 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos - - - - -
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
H1512212 m  Protecci6 col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials 1 —
. . . X 10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de
diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre 10000013 Ordre i neteja 2/6/17
nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre cada
0.5 amb ganxos embeguts en el formigd, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
pescant metal-lic de forca fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigo, en
1a col-locacié i amb el desmuntatge inclos 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
H151A1K1 m2  Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials contra 1 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de diametre, —— - - — - -
. . N 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre nuada a la
xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge inclos 10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
H151AEL1 m2  Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer 10x 1 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10 cmide 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigé i amb el desmuntatge inclos
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb fustai 1 especific
amb el desmuntatge inclos
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el desmuntatge 1
inclos 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fixadaal 1/2/6 10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
HBBAAOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /10
amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, /11 /13 /16 /17 10000045 Formacio 10/11/13/18
diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el /18 — - -
o 10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
desmuntatge inclos
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /10 10000056 Paletitzaci i eines ergonomiques 13
amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista /11 /13 /16 /17 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /18
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per /11 /13 /16 /17 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
HDS11411 m  Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, bridesi 10/17
acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
MESURES PREVENTIVES a
10000069 Formacio i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
Codi Descripcié Riscos
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1

10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
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10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccidns integrades 10/17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carregues 4/13
10000153 Utilitzar pinga manual ergonémica per manipular blocs o maons 4/13
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofeg 4
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
GO07 REVESTIMENTS

G07.G01 PINTATS - ENVERNISSATS

PROTECCIO D'ESTRUCTURES, PARAMENTS O SUPERFICIES AMB PINTURA O VERNIS

Avaluacio de riscos

Id

Risc

CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: CAIGUDA DES DE BASTIDES, BORRIQUETES
CAIGUDA DES DE BASTIDES PENJADES

CAIGUDA PER FORATS VERTICALS O HORIZONTALS

CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL

Situacié: SUPERFICIES IRREGULARS DE TREBALL

CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS
Situacié: CAIGUDA D'EINES MANUALS

CAIGUDA DE MATERIALS TRANSPORTS (MANUTENCIO)

TREPITJADES SOBRE OBJECTES

Situacié: SOBRE TERRENYS IRREGULARS

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: US D'EINES MANUALS
TRANSPORT, MANIPULACIO | COL-LOCACIO DE MATERIALS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 3 1 3
Situacié: PROYECCIO DEL MATERIAL A LA SEVA APLICACIO
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 3 2 4
Situacié: INHALACIO DE VERNIS, ESENCIA DE AIGUARRAS
FREGAT O POLIT DE SUPERFICIES
ACABATS
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL-LERGENIQUES) 2 2 3
Situacié: CONTACTE AMB PINTURES ESPECIALS, VERNIS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
Situacié: VEHICLES PROPIS D'OBRA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcid Riscos
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 400 g, 1 /2 /4 /6 /9 /10
homologat segons UNE-EN 812 /14 /16 /18 /25
H1421110 u  Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent 10 /14 /18
i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arneés i orelleres antisoroll, homologat 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 u  Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H144N030 u  Equip de proteccid respiratoria no autonom per linia d'aire comprimit amb mascara, 17

homologat segons UNE-EN 14593-1
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H145B002 u  Parella de guants de proteccid contra riscs mecanics per manipulacié de paqueteria i/o 1 /2 /4 /6 /9 /10
materials sense arestes vives, nivell 2, homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /18 /25
Codi UA  Descripcid Riscos
H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color beix, 16
tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 H1511015 m2 Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal sota bigues en viaductes o ponts, ancoradaa 1
suports metal-lics, i amb el desmuntatge inclos
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera 16
encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, llengiieta de manxa, H1511017 m2  Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal en trams laterals en viaductes o ponts, ancorada 1
de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera reforgada, homologades a suports metal-lics, en voladiu, i amb el desmuntatge inclos
segons DIN 4843
H1512005 m2 Proteccié col-lectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues amb malla de 4
H1465275 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en general, 1 /2 /4 /6 /9 /10 polipropilé tupida tipus mosquitera, traus perimetrals amb reforg i corda de diametre 6 mm
resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera /14 /18 /25 i amb el desmuntatge inclos
metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tald i sense plantilla metal-lica, — - -
homologades segons UNE-EN 1SO 20344, UNE-EN 1SO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN H1512013 m2  Protecci6 col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada amb xarxa- 1
1SO 20347 telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de tenacitat alta nuada amb
corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i clau d'impacte d'acer i corda de
H147D501 u  Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secundaries, 1 cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos
bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccid, elements d'ajust,
, s L Lo . . H15151A1 m2 Protecci6 col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions superficials 1
element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat a un subsistema . ) . )
anticaiguda de tipus absorbent d'energia, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE- contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de
EN 364/AC, UNE-EN 365 | UNE-EN 355 diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre
nuada a la xarxa, corda de subjeccié de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13
H151A1K1 m2  Protecci6 col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials contra 1
H1481542 u  Granota de treball per a guixaires i/o pintors, de poliéster i cotd (65%-35%), color blanc, 1 /2 /4 /6 /9 /10 caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de diametre,
trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /16 /18 /25 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre nuada a la
xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge inclos
H1484110 u  Samarreta de treball, de cotd 14
H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb fustai 1
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons 4 /25 amb el desmuntatge inclos
UNE-EN 471
H1521431 m  Barana de proteccid per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de tauld de fusta fixadaamb 1
H1486241 u  Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques exteriors 14 suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el desmuntatge inclos
H1487460 u  Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat de 0,4 14 H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el desmuntatge 1
mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 inclos
H152M671 m  Barana de proteccié prefabricada per a forats d'ascensor, d'al¢aria 1 m, fixada amb cargols 1
d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos
!
MITIANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA H152PA11 m  Marquesina de proteccié de 2,5 m amb estructura metal-lica tubular i plataforma de fusta, 4
desmuntatge inclos
Codi UA  Descripcié Riscos H152PB21 m  Marquesina de proteccio en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre o llosa 4
amb cargols passants i taulons de fusta, inclinacié en I'extrem de 30 °, desmuntatge inclos
HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fixadaal 6
cobertes, i altres treballs en alcada m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
HX11X004 U Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1 H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de fustai 25
perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiorsa7m 1
H15A2017 u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de captura 17

amb sistema de seguretat integrat

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

de 0.5 a1 m/s, col-locat
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HBBAAOOS u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /10 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, /13 /14 /16 /17

diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el /18 /25 10000040 Formacic de I'operari en I'ds i manteniment d'eines 9
desmuntatge inclos —
10000045 Formacio 9/10/13 /17 /18
HBBAAOO7 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular 10 —— —
) , R 10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell,
diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3 m, fixada i amb el 10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
desmuntatge inclos
10000061 Rotacid dels llocs de treball 14
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /10
amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista /13 /14 /16 /17 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /18 /25
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16
HBBAEOO1 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, adherit 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per /13 /14 /16 /17 10000069 Formacio i habilitacié especifica per a cada eina 16
ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18 /25 - - —
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
MESURES PREVENTIVES 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléectrics secundaris 16
Codi Descripcié Riscos 10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 10000080 Eleccié dels materials al disseny del projecte 17
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1 10000085 Ventilacio de les zones de treball 17
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1 10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000013 Ordre i neteja 2/6 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4 10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
10000026 Planificaci6 de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carregues 4/13
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9/25
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
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G038 PAVIMENTS

G08.G01 PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, BITUMINOSOS | REGS )

EXECUCIO | MANTENIMENT DE PAVIMENTS CONTINUS

Avaluacio de riscos

Id Risc
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: TREBALLS EN VORES DE TALUS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situacié: ITINERARI OBRA
APLECS DE MATERIAL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS
Situacié: TRANSPORT DE BETUMS, TERRES, QUITRANS...
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES
Situacié: TREPITJADES SOBRE ELEMENTS CALENTS. BETUMS, QUITRANS...
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)

Situacié: US D'EINES MANUALS

COPS AMB MAQUINARIA

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES

Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | ESTESA DE BETUMS, QUITRANS...

11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES

Situacié: MAQUINARIA PROPIA DE L'OBRA

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES

Situacié: MAQUINARIA DE COMPACTACIO EN LA PROXIMITAT DE LES VORES DEL TALUS

13 SOBREESFORCOS

Situacié: US D'EINES MANUALS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES

Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

15 CONTACTES TERMICS

Situacié: COL-LOCACIO DE BETUMS

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS

Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
CONTACTES AMB INSTAL-LACIONS EXISTENTS
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS DE LA CIRCULACIO DE VEHICLES
POLS DE SITGES DE CIMENT
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: CIRCULACIO ALIENA | PROPIA DE L'OBRA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 1 2 2
Situacié: MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcid Riscos
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 400 g, 1 /2 /4 /6 /9 /10
homologat segons UNE-EN 812 /11 /12 /14 /15
/16 /25
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent 10 /14
i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168
H1432012 u Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnes i orelleres antisoroll, homologat 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 u  Mascareta de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H1459630 u  Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga llarga 15
de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H145C002 u  Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1 /2 /4 /6 /9 /10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /11 /12 /14 /25
H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color beix, 16
tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera 16
encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, llenglieta de manxa,
de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera reforgada, homologades
segons DIN 4843
H1465275 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en general, 1 /2 /4 /6 /9 /10

resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera
metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tald i sense plantilla metal-lica,
homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN
1SO 20347

/11 /12 /14 /15
/25
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H1474600 u  Cinturd antivibracid, ajustable i de teixit transpirable 27 corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i clau d'impacte d'acer i corda de
cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos
H147D102 u  Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secundaries, 1
bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccid, elements d'ajust, H1512212 m  Protecci6 col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials 1
element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat a un element contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de
d'amarrament composat per un terminal manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre
UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 354 nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre cada
0.5 amb ganxos embeguts en el formigd, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre,
H1471L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'alcada, homologat 1 pescant metal-lic de forca fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en
segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic 1a col-locacié i amb el desmuntatge inclos
H147N000 u  Faixa de protecci6 dorslumbar 13 H151A1K1 m2  Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials contra 1
— - - — - ~ caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de diametre,
H1481343 u  Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cotd (65%-35%), 1 /2 /4 /6 /9 /10 . o N
. L 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre nuada a la
color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada segons UNE- /11 /12 /14 /15 X L \ . o
xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansid i amb el desmuntatge inclos
EN 340 /16 /25
- — - - — - ~ H152J105 m  Cable fiador per al cinturd de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el desmuntatge 1
H1482320 u  Camisa de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliester i cotd (65%-35%), 14 inclos
color groc, homologada segons UNE-EN 340
- - - — H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'alcada amb malla de polietilé taronja, fixadaa1l 1/2/4/6/11/15
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons 12 /25 , , K
m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
UNE-EN 471
- - — — - H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de fustai 12 /25
H1486241 u  Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques exteriors 14 . . o
perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldatde 0,4 14 — - - -
P i 1aq X P P P publia HBBAAOO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /10
mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 . , R
amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, /11 /12 /13 /14
H1489790 u  Jaqueta de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i coté (65%-35%), 14 diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el /15/16 /17 /27
color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada segons UNE- desmuntatge inclos
EN 340 — - - -
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /10
amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per servista /11 /12 /13 /14
fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /15 /16 /17 /27
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per /11 /12 /13 /14
ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /15 /16 /17 /27
Codi UA  Descripcid Riscos
HX11X004 u  Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1
MESURES PREVENTIVES
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
Codi UA  Descripcié Riscos - - —
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
H1511015 m2 Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal sota bigues en viaductes o ponts, ancoradaa 1 — - —
e N 10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
suports metal-lics, i amb el desmuntatge inclos
10000013 Ordre i netej 2/6/17
H1511017 m2 Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal en trams laterals en viaductes o ponts, ancorada 1 rdre fneteja /61
a suports metal-lics, en voladiu, i amb el desmuntatge inclos 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
H1512013 m2  Proteccid col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada amb xarxa- 1 10000015 Organitzacio de les zones de pas | emmagatzematge 2/6
tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de tenacitat alta nuada amb
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
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10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10/15 G08.G02 PECES (PEDRA, CERAMICA, MORTER, ETC. )
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 EXECUCIO | MANTENIMENT DE PAVIMENTS DISCONTINUS
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/11/12
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9 Avaluacio de riscos
10000045 Formacio 10/13 Id Risc P G
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 /15 Situacié: ITINERARI D'OBRA
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 1
10000061 Rotacié dels llocs de treball 27 Situacié: TRANSPORT DE MATERIAL
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16 MANIPULACIO DE BLOCS DE PEDRA
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16 Situaci6: ITINERARI D'OBRA
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16 APLECS DE MATERIAL
10000071 Revisio de la posta a terra 16 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 21
10000073 Disposar de quadres eléectrics secundaris 16 Situacio:  US D'EINES MANUALS
10000074 Reg de les zones de treball 17 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1 2
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccidns integrades 10 Situacio: TALL EN SEC DE PECES, PEDRES
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 RETIRADA DE RUNA
10000103 Planificacid de les Srees de treball 25 12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 2
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO DE MATERIAL PROXIM A TALUSSOS
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 ftuacio
13 SOBREESFORGOS 2 1
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 ¢
— Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
- US D'EINES MANUALS
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
— - - - 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carregues 13
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9/25

Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
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EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS SOTERRADES

DESCARREGA DE MATERIAL

homologades segons UNE-EN 1SO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN SO 20346 i UNE-EN
1SO 20347

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS DE TERRES
CONFECCIO DE MORTER
TALL DE PEDRA, CERAMICA
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O AL-LERGENIQUES) 2 1 2
Situacié: CONTACTES AMB MORTER (CIMENT)
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacié: CIRCULACIO ALIENA | PROPIA D'OBRA
FEINES DE MANTENIMIENT
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2

Situacié:

MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi UA  Descripcid Riscos
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 400 g, 2 /4 /6 /9 /10 /12
homologat segons UNE-EN 812 /14 /16 /18 /25
/26
H1421110 u  Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent 9 /10
i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1445003 u  Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H145C002 u  Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 2 /4 /6 /9 /10 /12
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /18 /25
H145K397 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 1, logotip color blanc, 16
tensié maxima 7500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera 16
encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, llengleta de manxa,
de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera reforgada, homologades
segons DIN 4843
H1465275 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en general, 2 /4 /6 /9 /10 /12

resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera
metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tald i sense plantilla metal-lica,

/14 /18 /25

H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13

H1482320 u  Camisa de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cot6 (65%-35%), 2 /4 /6 /9 /10 /12
color groc, homologada segons UNE-EN 340 /14 /16 /18 /25

H1483344 u  Pantalons de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i coté (65%-35%), 2 /4 /6 /9 /10 /12
color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologats segons UNE- /14 /16 /18 /25
EN 340

H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons 4 /25
UNE-EN 471

H1487460 u  Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat de 0,4 14
mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

H1489790 u  Jaqueta de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cotd (65%-35%), 14
color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada segons UNE-
EN 340

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi UA  Descripcid Riscos

H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fixadaal 2/4/6/10/16/17
m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre /25

H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb tauld de fustai 4 /12 /25
perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

HBBAAOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular 2 /4 /6 /9 /10 /12
amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, /13 /14 /16 /17
diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el /18 /25 /26
desmuntatge inclos

HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma circular 2 /4 /6 /9 /10 /12
amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista /13 /14 /16 /17
fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /18 /25 /26

HBBAEOO1 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, adherit 16

HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 2 /4 /6 /9 /10 /12
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per /13 /14 /16 /17
ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18 /25 /26

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
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10000013 Ordre i neteja 2/6/17 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 10000074 Reg de les zones de treball 17
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 10000080 Eleccié dels materials al disseny del projecte 17
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4 10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccidns integrades 17
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 10000103 Planificacié de les arees de treball 25
especific

10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4

10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10

10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9

10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/12 /13

10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carregues 4
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/25
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9

10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10

10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
10000045 Formacio 10/18

10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13 G09 PROTECCIONS | SENYALITZACIO
10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 G09.G01 COL.LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS METAL.LICS
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14 COL.LOCACIO D'ELEMENTS DE PROTECCIO | SENYALITZACIO AMB SUPORTS METAL.LICS EN VIES DE CIRCULACIO | ZONES URBANITZADES
10000061 Rotacié dels llocs de treball 17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26 Avaluacié de riscos
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 Id Risc P G A
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
10000069 Formaci6 i habilitaci6 especifica per a cada eina 16 Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO D'ELEMENTS PROPERS A DESNIVELLS
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16 5 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
10000071 Revisio de la posta a terra 16
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Situacié: ITINERARIS D'OBRA
IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: TRANSPORT | MANIPULACIO DE MATERIALS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 12 2
Situacié: SUPERFICIE DE TREBALL
APLECS DE MATERIAL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: US D'EINES MANUALS
COL-LOCACIO D'ELEMENTS
13 SOBREESFORGOS 2 1 2
Situacié: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 12 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: CONTACTES DIRECTES O INDIRECTES
CONTACTES EN SOLDADURA ELECTRICA
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 12 2
Situacié: POLS Y PARTICULES GENERADES EN TALLS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3

Situacié: VEHICLES PROPIS D'OBRA | ALIENS

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi UA  Descripcid Riscos

H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 400 g, 1 /2 /4 /6 /9 /14
homologat segons UNE-EN 812 /16 /25

H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14

H1445003 u  Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17

H1455710 u  Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrassi6 per a ferrallista, amb dits i palmell de 9
cautxu rugds sobre suport de cotd, i subjeccio elastica al canell, homologats segons UNE-EN
388 i UNE-EN 420
H145C002 u  Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/4/6/14 /25
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color beix, 16
tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u  Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera 16
encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, llengleta de manxa,
de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera reforgada, homologades
segons DIN 4843
H1465275 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en general, 1 /2 /4 /6 /9 /14
resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera /25
metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tald i sense plantilla metal-lica,
homologades segons UNE-EN 1SO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN
1SO 20347
H147D405 u  Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secundaries, 1
bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccid, elements d'ajust,
element dorsal d'enganxament d'arnes anticaiguda i sivella, incorporat a un subsistema
anticaiguda de tipus lliscant sobre linia d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat
segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481343 u  Granota de treball per a construccid d'obres lineals en servei, de poliéster i coté (65%-35%), 1 /2 /4 /6 /9 /14
color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada segons UNE- /16 /25
EN 340
H1482320 u  Camisa de treball per a construccio d'obres lineals en servei, de poliéster i cotd (65%-35%), 14
color groc, homologada segons UNE-EN 340
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons 4 /25
UNE-EN 471
H1486241 u  Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques exteriors 14
H1487460 u  Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat de 0,4 14
mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA  Descripcid Riscos
H152J105 m  Cable fiador per al cinturd de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el desmuntatge 1
inclos
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fixadaal 1/2/6/9

m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
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H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb tauld de fustai 4 /25
perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

H15B0007 u  Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensid 16

HBBAAOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /13
amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, /14 /16 /17 /25
diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el
desmuntatge inclos

HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /13
amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista /14 /16 /17 /25
fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /13
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per /14 /16 /17 /25
ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBJ0002 u  Semafor de policarbonat, amb sistema optic de diametre 210 mm amb una cara i un focus, 25
optica normal i lent de color ambre normal de vehicles 11/200, instal-lat i amb el
desmuntatge inclos

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcié Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1

10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1

10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1

10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1

10000013 Ordre i neteja 2/6

10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6

10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6

10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4

10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4

10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4

10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4

10000029 No balancejar les carregues suspeses 4

10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4

10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4

especific

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/13
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacid de tots els elements inestables 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carregues 4 /13
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6/9/25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4
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10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcid Riscos
G19 EQUIPAMENTS H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 400 g, 1 /2 /4 /6 /9 /10
homologat segons UNE-EN 812 /11/16
G19.G01 MOBILIARI URBA
H145C002 u  Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1 /2 /4 /6 /9 /10
COL.LOCACIO DE BANCS, PAPERERES, JOCS INFANTILS, ETC. homologats segons UNE-EN 388 T UNE-EN 420 /1
H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color beix, 16
tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
Avaluaci6 de riscos H1463253 u  Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera 16
d Risc P G A encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, llenglieta de manxa,
de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb puntera reforgada, homologades
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 2 2 segons DIN 4843
Situacié: COL.LOCACIO D'ELEMENTS EN ALCADA H1465275 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en general, 1/2/6/9/10/11
resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 11 1 metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense plantilla metal-lica,
. homologades segons UNE-EN 1SO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN
Situacié: EN AREA DE TREBALL
1SO 20347
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2 2 H147N000 U Faixa de proteccié dorslumbar 13
Situacié: MANIPULACIO
ftuacio H1481442 u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%-35%), color 1 /2 /4 /6 /9 /10
MANTENIMENT blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /11 /16
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 1 1 H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada segons 4
UNE-EN 471
Situacié: RESTES | SOBRANTS DE MATERIAL
MANCA IL.LUMINACIO
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: AMB EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1 1 1 Codi UA  Descripcio Riscos
Situacié: A L'AJUSTAR ELS ELEMENTS H15118D1 m2 Proteccié amb vela de lona de polietilé per a proteccions superficials contra caigudes, amb 1
malla de reforg i traus perimetrals, corda de subjeccid, de diametre 12 mm, amb el
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 2 2 desmuntatge inclos
Situacié: PER OBJECTES A COL.LOCAR O INSTAL.LAR H1512013 m2  Protecci6 col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada amb xarxa- 1
telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de tenacitat alta nuada amb
13 SOBREESFORCOS 1 2 2 corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i clau d'impacte d'acer i corda de
, cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos
Situacié: PER MANIPULACIO MANUAL
. _ H15151A1 m2 Proteccié col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions superficials 1
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2 . X I .
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre

nuada a la xarxa, corda de subjeccié de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
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H151A1K1 m2  Protecci6 col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials contra 1
caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de diametre,
80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre nuada a la
xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansid i amb el desmuntatge inclos

H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb fustai 1
amb el desmuntatge inclos

H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fixadaa 1l 4
m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

HBBAAOO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /10
amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, /11/13/16
diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el
desmuntatge inclos

HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma circular 1 /2 /4 /6 /9 /10
amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista /11 /13 /16
fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAEOO1 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, adherit 16

HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per /11 /13 /16
ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1

10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1

10000013 Ordre i neteja 2/6

10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6

10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6

10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4

10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4

10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4

10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4

10000029 No balancejar les carregues suspeses 4

10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4

10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4

especific

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/13
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacio i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular carregues 4/11/13
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 6
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
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Enginyer de camins, canals i ports
N2 col-legiat: 34.303

INTRA S.L.
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2. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES

2.1. DEFINICIO | ABAST DEL PLEC

2.1.1. Identificacio de les obres

Es redacta el “Projecte de Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2”, amb la finalitat de definir i valorar les obres
necessaries per a dur a terme una serie de millores en la connexié dels itineraris per a invidents
mitjangant pavimentacidé podotactil i semafors acustics.

2.1.2. Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut comprén el conjunt d'especificacions que
hauran d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestid
Preventiva (Planificacid, Organitzacid, Execucid i Control) de I'obra, les diferents proteccions a emprar
per la reduccio dels riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccio Col-lectiva,
Equips de Proteccié Individual), Implantacions provisionals per a la Salubritat i Confort dels
treballadors, aixi com les tecniques de la seva implementacié a I'obra i les que hauran de manar
I’execucid de qualsevol tipus d’instal-lacions i d’obres accessories. Per a qualsevol tipus d’especificacio
no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les condicions técniques que es derivin d’entendre
com a normes d’aplicacié:

a) Tots aquells continguts al:

— Plec General de Condicions Tecniques de I'Edificacié’’, confeccionat pel Centre
Experimental d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de Col-legis d’Arquitectes i
adaptat a les seves obres per la “Direccié General d’Arquitectura’. (cas d'Edificacid)

— “Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacié d’Obres de I'Estat’” i
adaptat a les seves obres per la “Direccié de Politica Territorial i Obres Publiques’’. (cas
d'Obra Publica)

b) Les contingudes al Reglament General de Contractacié de I'Estat, Normes Tecnologiques de
I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda’* i posteriorment pel “Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo’’.

c) Lanormativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les companyies
subministradores de serveis publics, totes elles al moment de I'oferta.

2.1.3. Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre ““DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO’, I'Estudi de Seguretat haura de
formar part del Projecte d'Execucié d'Obra o, al seu defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser
coherent amb el contingut del mateix i recollir les mesures preventives adequades als riscos que
comporta la realitzacié de I'obra, contenint com a minim els seglients documents:

Memoria: Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que hagin
d'utilitzar-se o que la seva utilitzacio es pugui preveure; identificacié dels riscos laborals que
puguin ser evitats, indicant a I'efecte les mesures técniques necessaries per fer-ho; relacié
dels riscos laborals que no es puguin eliminar conforme als assenyalats anteriorment,
especificant les mesures preventives i proteccions tecniques tendents a controlar i reduir els
esmentats riscos i valorant la seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives.

Plec: De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i
reglamentaries aplicables a les especificacions tecniques propies de I'obra que es tracti, aixi
com les prescripcions que s'hauran de complir en relacié amb les caracteristiques, |'Us i la
conservacié de les maquines, utensilis, eines, sistemes i equips preventius.

Planols:On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicid i
comprensio de les mesures preventives definides a la Memoria, amb expressié de les

especificacions teécniques necessaries.

Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat
definits o projectats.

Pressupost: Quantificacié del conjunt de despeses previstes per I'aplicacié i execucid de
I'Estudi de Seguretat i Salut.

2.1.4. Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execucio d'obra, o en el seu cas, del Projecte
d'Obra, havent de ser cadascun dels documents que l'integren, coherents amb el contingut del
Projecte, i recollir les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades als riscos, no eliminats o
reduits a la fase de disseny, que comporti la realitzacié de I'obra, en els terminis i circumstancies
socio-técniques on la mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut sén
documents contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant, son d’obligat acompliment,
llevat modificacions degudament autoritzades.
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La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut sén informatius, i estan constituits per
la Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls Grafics d’interpretacid, els Amidaments
i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I’Autor de
I’Estudi de Seguretat i Salut, sense que aix0 suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades
gue se subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement d’informacio
que el Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista no
podra al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap modificacié de les condicions del
Contracte en base a les dades contingudes als documents informatius, llevat que aquestes dades

apareguin a algun document contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la suficient
informacié directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius de I'Estudi de
Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccié entre els Planols i les Prescripcions Tecniques Particulars, en cas d’incloure’s
aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions Generals del Projecte, té
prevalenca el que s’ha prescrit en les Prescripcions Tecniques Particulars. En qualsevol cas, ambdds
documents tenen prevalenca sobre les Prescripcions Tecniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de ser executat com
si hagués estat exposat a ambdds documents, sempre que, a criteri de I’Autor de I'Estudi de Seguretat
i Salut, quedin suficientment definides les unitats de Seguretat i Salut corresponent, i aquestes tinguin
preu al Contracte.

2.2. DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu, estan
obligats a prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 ala L.
31/1995):

Evitar els riscos.
Avaluar els riscos que no es poden evitar.
Combatre els riscos en el seu origen.

P w e

Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la concepcié dels llocs de
treball, com també a I'eleccid dels equips i els metodes de treball i de produccid, amb

I'objectiu especific d'atenuar la feina monotona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.

5. Tenir en compte I'evolucid de la técnica.

Substituir el que sigui perillds pel que comporti poc perill o no en comporti cap.

7. Planificar la prevencid, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica,
I'organitzacid de la feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels
factors ambientals al treball.

8. Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccid col-lectiva respecte de la individual.

9. Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

2.2.1. Promotor

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol persona, fisica o juridica,
publica o privada, que, individual o col-lectivament, decideixi, impulsi, programi i financi, amb recursos propis o
aliens, les obres de construccid per si mateix, o per la seva posterior alienacid, lliurament o cessio a tercers sota
qualsevol titol.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Promotor:

10. Designar al tecnic competent per la Coordinacid de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan sigui
necessari o es cregui convenient.

11. Designar en fase de Projecte, la redaccié de I'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i al
Coordinador respectivament, la documentacio i informacié prévia necessaria per |'elaboracio del
Projecte i redaccio de I'Estudi de Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als mateixos les modificacions
pertinents.

12. Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les fases
d'elaboracio del projecte i de preparacio de l'obra.

13. Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de Seguretat i Salut,
aportat pel contractista amb antelacio a l'inici de les obres, el qual Coordinara la Seguretat i Salut en
fase d'execucié material de les mateixes.

14. La designacio dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les seves
responsabilitats.

15. El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les
observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin unes
mesures d'una eficacia, pel cap baix, equivalents.

2.2.2. Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, qualsevol
persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti amb titulacio
academica en Construccid.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcié, estudi i
elaboracio del Projecte o b) Durant I'Execucié de I'obra.
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El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direccié d’Obra o Direccio
Facultativa/Direccié d’Execucio. activitats al qué es refereix I'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions

minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccio:

Competéncies en mateéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en I’elaboracio
del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en materia de Seguretat i Salut durant I’elaboracid del projecte, segons
el R.D. 1627/1997, sén les seglients:

16. Vetllar per a que en fase de concepcid, estudi i elaboracié del Projecte, el Projectista tingui en
consideracié els “Principis Generals de la Prevencié en materia de Seguretat i Salut’* (Art. 15ala
L.31/1995), i en particular:

a. Prendre les decisions constructives, tecniques i d'organitzaciéo amb la finalitat de planificar les
diferents feines o fases de treball que es desenvolupin simultania o successivament.
b. Estimar la duracié requerida per I'execucié de les diferents feines o fases de treball.

17. Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar la Seguretat i

Salut a les diferents fases de concepcid, estudi i elaboracié del projecte d'obra.

Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o estudi basic,
aixi com les previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, amb les degudes condicions de
seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment).

El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

L'eleccié de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés, i la determinacié de les vies o zones de desplagament o circulacid.
La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars.

El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periodic de les
instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucié de I'obra, a fi de corregir els
defectes que pugin afectar a la seguretat i la salut dels treballadors.

La delimitacid i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de materies o substancies perilloses.

La recollida dels materials perillosos utilitzats.

L'emmagatzematge i I'eliminacio o evacuacié dels residus i deixalles.

L'adaptacid, d'acord amb I'evolucié de I'obra, del periode de temps efectiu que haura
de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

La informacié i coordinacié entre els contractistes, subcontractistes i treballadors
autonoms.

Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es
realitzi en I'obra o a prop del lloc de I'obra.

Coordinar |'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi de 3. Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les

Seguretat i Salut. modificacions que s'hi haguessin introduit. La Direccié Facultativa prendra aquesta funcio

quan no calgui la designacié de Coordinador.
Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut d'Obra: 4

Organitzar la coordinacio d'activitats empresarials prevista en I'article 24 de la Llei de

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots aquells Prevenci6 de Riscos Laborals.

casos en queé intervé més d'una empresa i treballadors autdnoms o diversos treballadors autdnoms. Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicaci6 correcta dels metodes de treball.

Adoptar les mesures necessaries perque només puguin accedir a I'obra les persones
Les funcions del Coordinador en materia de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra, segons el

R.D. 1627/1997, son les seglients:

autoritzades.

El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de I'obra respondra davant del Promotor, del

1. Coordinar I'aplicaci6 dels Principis Generals de I'Acci6 Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) : compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencié de la Sinistralitat Laboral,

a. En el moment de prendre les decisions tecniques i d'organitzacié amb el fi de en col-laboracio estricta amb els diferents agents que intervinguin a I'execucié material de I'obra.

. . s
planificar les diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar Qualsevol divergencia sera presentada al Promotor com a maxim patré i responsable de la gestié

simultania o successivament. constructiva de la promocid de I'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de la seva autoritat, la
b. Enl'estimacio de la durada requerida per a lI'execucié d'aquests treballs o fases de
treball.

2. Coordinar les activitats de |'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels

decisié executiva que calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor, Fabricants

Subcontractistes i els treballadors autdnoms, apliquin de manera coherent i responsable els i Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direcci6 d’Obra o Direcci6 Facultativa,

Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals Contractistes, Subcontractistes, treballadors autonoms i treballadors.
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2.2.3. Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la normativa
tecnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres tecnics, de forma
coordinada amb |'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del Coordinador de
Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangant projectes parcials o d’altres documents
tecnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competéncies en mateéria de Seguretat i Salut del Projectista:

1. Tenir en consideracid els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de
Projecte per integrar els Principis de I'Accid Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les
decisions constructives, técniques i d'organitzacié que puguin afectar a la planificacié dels
treballs o fases de treball durant I'execucié de les obres.

2. Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacié de col-laboracions parcials.

2.2.4. Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa,
dirigeix el desenvolupament de |'obra en els aspectes técnics, estetics, urbanistics i mediambientals,
de conformitat amb el Projecte que el defineix, la lliceéncia constructiva i d'altres autoritzacions
preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar I'adequaci6 al fi proposat. En el
cas que el Director d'Obra dirigeixi a més a més |'execucié material de la mateixa, assumira la funcié
tecnica de la seva realitzacié i del control qualitatiu i quantitatiu de I'obra executada i de la seva
qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director d’Obra,
contant amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra, nomenat pel
Promotor.

Competéncies en mateéria de Seguretat i Salut del Director d’Obra:

1. Verificar el replanteig, I'adequacio dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de I'estructura
projectada a les caracteristiques geotécniques del terreny.

2. Sidirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcid d'obra dels productes de
construccio, ordenant la realitzacié dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells,
desploms, influéncia de les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs, els materials,
la correcta execucié i disposicid dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis

Auxiliars d’Utilitat Preventiva i la Senyalitzacid, d’acord amb el Projecte i I'Estudi de Seguretat
i Salut.

3. Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d’Ordres i
Assisténcia les instruccions necessaries per la correcta interpretacié del Projecte i dels Medis
Auxiliars d’Utilitat Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix.

4. Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat,
eventuals modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de I'obra i que puguin
afectar a la Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adeqin a les
disposicions normatives contemplades a la redaccié del Projecte i del seu Estudi de Seguretat
i Salut.

5. Subscriure I’Acta de Replanteig o comengament de I'obra, confrontant previament amb el
Coordinador de Seguretat i Salut I'existéncia préevia de I’Acta d’Aprovacio del Pla de Seguretat
i Salut del contractista.

6. Certificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats que
siguin preceptius.

7. Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra i de Seguretat i
Salut executades, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat.

8. Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del
Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidencies

9. Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memoria de
Seguretat i Salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren
perceptius.

2.2.5. Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix contractualment davant el
Promotor, el compromis d’executar, en condicions de solvencia i Seguretat, amb medis humans i materials,
propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccié al contracte, el Projecte i el seu Estudi de
Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista, empresari principal,
el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra, amb subjeccié al contracte, al Projecte i
al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva execucid.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista:
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10.

11.

El Contractista haura d’executar I'obra amb subjeccid al Projecte, directrius de I'Estudi i compromisos
del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacié aplicable i a les instruccions del Director d’Obra, i del
Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les condicions preventives de la
sinistralitat laboral i I'assegurament de la qualitat, compromeses en el Pla de Seguretat i Salut i exigides
en el Projecte
Tenir acreditacio empresarial i la solvéncia i capacitacio tecnica, professional i economica que I’habiliti
per al compliment de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o subcontractista, en el seu
cas), en condicions de Seguretat i Salut.
Designar al Cap d’Obra que assumira la representacio técnica del Constructor (i/o Subcontractista, en el
seu cas), a I'obra i que per la seva titulacié o experiencia haura de tenir la capacitat adequada d’acord
amb les caracteristiques i complexitat de I'obra.
Assignar a I’obra els medis humans i materials que la seva importancia ho requereixi.
Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra dins dels limits
establerts en el Contracte i conforme amb la llei de la subcontractacié 32/2006 i el Reial Decret
1109/2007.
Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi de Seguretat i Salut del Projecte. El
Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora corresponents a la seva especialitzacid,
en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a I'aprovacié del Coordinador de
Seguretat.
El representant legal del Contractista signara I’Acta d’Aprovacid del Pla de Seguretat i Salut
conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.
Signar I’Acta de Replanteig o comengament i I’Acta de Recepcio de I'obra.
Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'esmentat article 10 del
R.D. 1627/1997:
a. Complir i fer complir al seu personal allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS).
b. Complir la normativa en materia de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si s'escau,
les obligacions que fan referéncia a la coordinacié d'activitats empresarials previstes en
I'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, i en conseqiiencia complir el R.D.
171/2004, i també complir les disposicions minimes establertes en I'annex IV del R.D.
1627/1997, durant I'execucio de I'obra.
c. Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autonoms sobre totes les
mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a I'obra.
d. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i
salut durant I'execucid de I'obra, i si és el cas, de la Direccio Facultativa.
Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mesures
preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relacié amb les obligacions que corresponen
directament a ells o, si escau, als treballadors autonoms que hagin contractat.
A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les conseqiiéncies que es
derivin de I'incompliment de les mesures previstes al Pla, als termes de |'apartat 2 de l'article 42 de la
Llei de Prevencid de Riscos Laborals.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencié de riscos laborals
per part de les empreses Subcontractistes.

Abans de I'inici de I'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que acreditin
per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar, I'avaluacio de riscos i la planificacié de la seva
activitat preventiva. Aixi mateix, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que acreditin per
escrit que han complert les seves obligacions en matéria d’informacié i formacié respecte als
treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.

El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que concorren a I'obra han
establert entre ells els medis necessaris de coordinacié.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccid Facultativa i del Promotor no eximiran de les seves
responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucié dels treballs mitjancant I'aplicacié de
Procediments i Métodes de Treball intrinsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per assegurar la
integritat de les persones, els materials i els mitjans auxiliars fets servir a |'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a I'inici de I'obra, el nom del Director Tecnic, que sera
creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direccié Facultativa. El Director Técnic podra exercir
simultaniament el carrec de Cap d'Obra, o bé, delegara I'esmentada funcio a altre tecnic, Cap d'Obra,
amb coneixements contrastats i suficients de construccio a peu d'obra. El Director Tecnic, o en
absencia el Cap d'Obra o I'Encarregat General, ostentaran successivament la prelacié de representacié
del Contractista a I'obra.

El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de I'execucié de les activitats
preventives incloses al present Plec i el seu nom figurara al Llibre d'Incidencies.

Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap d'Obra i/o Encarregat en el seu cas,
I'incompliment de les mesures preventives, a I'obra i entorn material, de conformitat a la normativa
legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut (PSS), aixi com de
I'especifica vigilancia i supervisié de seguretat, tant del personal propi com subcontractat, aixi com de
facilitar les mesures sanitaries de caracter preventiu laboral, formacié, informacio i capacitacié del
personal, conservacid i reposicio dels elements de proteccid personal dels treballadors, calcul i
dimensions dels Sistemes de Proteccions Col-lectives i en especial, les baranes i passarel-les, condemna
de forats verticals i horitzontals susceptibles de permetre la caiguda de persones o objectes,
caracteristiques de les escales i estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de les zones de
treball, enllumenat i ventilacié dels llocs de treball, bastides, apuntalaments, encofrats i
estintolaments, aplecs i emmagatzematges de materials, ordre d'execucié dels treballs constructius,
seguretat de les maquines, grues, aparells d'elevacié, mesures auxiliars i equips de treball en general,
distancia i localitzacié d'estesa i canalitzacions de les companyies subministradores, aixi com qualsevol
altre mesura de caracter general i d’obligat compliment, segons la normativa legal vigent i els costums
del sector i que pugui afectar a aquest centre de treball.

El contractista ha de designar la preséncia de resursos preventius i es determinara la forma de dur-los a
terme en el pla de seguretat i salut, segons la disposicié addicional catorzena de la Llei 31/1995, de 8
de novembre, de prevencié de riscos laborals i desenvolupada pel Reial Decret 604/2006.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

El Director Tecnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb una cadencia diaria i hauran de
donar les instruccions pertinents a I'Encarregat General, que haura de ser una persona de provada
capacitat pel carrec, haura d’estar present a I'obra durant la realitzacié de tot el treball que s'executi.
Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra designada a I'efecte, s'entendra que I'Encarregat General
és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i Salut del Centre de Treball per part del
Contractista, amb independéncia de qualsevol altre requisit formal.

L'acceptacio expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut I'emplacament del
terreny, les comunicacions, accessos, afectacio de serveis, caracteristiques del terreny, mides de
seguretats necessaries, etc. i no podra al-legar en el futur ignorancia d'aquestes circumstancies.

El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranca necessaria per a cobrir les
responsabilitats que puguin esdevenir per motius de |'obra i el seu entorn, i sera responsable dels
danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per omissié com per
negligencia, imprudéencia o impericia professional, del personal al seu carrec, aixi com del
Subcontractistes, industrials i/o treballadors autonoms que intervinguin a I'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment verbals,
tenint forga per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat i
Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’Incidéncies.

En cas d’incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS), el Coordinador i
Técnics de la Direccié d’Obra o Direccio Facultativa, Constructor, Director Tecnic, Cap d'Obra,
Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de Prevencio o els representants del Servei de
Prevencid (propi o concertat) del Contractista i/o Subcontractistes, tenen el dret a fer constar al Llibre
d'Incidéncies, tot allo que consideri d'interés per a reconduir la situacioé als ambits previstos al Pla de
Seguretat i Salut de |'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de I'obra i els seus desplagaments a/o des del seu
domicili particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi com dels propis
treballadors Autonoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de I'obra i proteccid
de la mateixa, el control i reglament intern de policia a I'entrada, per a evitar la intromissio
incontrolada de tercers aliens i curiosos, la proteccié d'accessos i |'organitzacio de zones de pas amb
destinacid als visitants de les oficines d'obra.

El Contractista haura de disposar d'un senzill, pero efectiu, Pla d'Emergéncia per a I'obra, en previsio
d'incendis, pluges, glacades, vent, etc. que puguin posar en situacié de risc al personal d'obra, a tercers
o als medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'is d'explosius sense autoritzacid
escrita de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa.

La utilitzacié de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es realitzara per operaris especialitzats i
posseidors del carnet de grua torre, del titol d’operador de grua mobil i en altres casos I'acreditacio que
correspongui, sota la supervisio d'un tecnic especialitzat i competent a carrec del Contractista. El
Coordinador rebra una copia de cada titol d'habilitacio signat per I'operador de la maquina i del
responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la idoneitat d'aquell per a realitzar la seva feina,
en aquesta obra en concret.

32.

33.

Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessio del carnet de gruista segons I'Instruccié Tecnica
Complementaria ""MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit pel organ competent o en el seu
defecte certificat de formacié com a operador de grua de I'Institut Gaudi de la Construccio o entitat
similar; tot ell per garantir el total coneixement dels equips de treballs de forma que es pugui garantir
el maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es troba en possessio del
carnet de gruista segons especificacions del paragraf anterior, aixi mateix haura de certificar que totes
les grues mobils que s'utilitzin a I'obra compleixen totes i cadascunes de I'especificacions establertes a
I'I'TC "MIE-AEM-4",

2.2.6. Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i directa

una activitat professional, sense cap subjeccid a un contracte de treball, i que assumeix

contractualment davant el Promotor, el Contractista o el Subcontractista el compromis de realitzar

determinades parts o instal-lacions de |'obra.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Treballador Autonom:

1.

Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en I'article 15 de la Llei de Prevencid
de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'article
10 del R.D. 1627/1997.

Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del R.D.
1627/1997, durant I'execucio de I'obra.

Complir les obligacions en materia de prevencid de riscos que estableix pels treballadors
I'article 29, 1,2, de la Llei de Prevencio de Riscos Laborals.

Ajustar la seva actuacié en |I'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats empresarials
establerts en l'article 24 de la Llei de Prevencid de Riscos Laborals, participant, en particular,
en qualsevol mesura d'actuacié coordinada que s'hagi establert.

Utilitzar els equips de treball d'acord amb allo disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de juliol,
pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacio dels
equips de treball per part dels treballadors.

Escollir i utilitzar els equips de proteccié individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30 de
maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacid dels equips de
proteccié individual per part dels treballadors.

Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en materia de seguretat i de
salut durant I'execucié de I'obra i de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, si n'hi ha.

Els treballadors autonoms hauran de complir allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS):
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a. Lamaquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de respondre a les
prescripcions de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments de treball
que I'empresari Contractista posa a disposicié dels seus treballadors.

b. Elsautonoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a I'obra, han
d'utilitzar equipament de proteccié individual apropiat, i respectar el manteniment en
condicions d'eficacia dels diferents sistemes de proteccié col-lectiva instal-lats a
I'obra, segons el risc que s'ha de prevenir i I'entorn del treball.

2.2.7. Treballadors

Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autonom que realitzara de
forma personal i directa una activitat professional remunerada per compte alie, amb subjeccié a un
contracte laboral, i que assumeix contractualment davant 'empresari el compromis de desenvolupar
a I'obra les activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional, seguint les
instruccions d’aquell.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Treballador:

El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.
El deure d'indicar els perills potencials.
Té responsabilitat dels actes personals.

P w e

Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacié a la
seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).
5. Téeldretalaconsultai participacid, d'acord amb I'article 18, 2 de la Llei de Prevencid de
Riscos Laborals.
Té el dret a adrecar-se a l'autoritat competent.
Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i serids per a la seva integritat i la
dels seus companys o tercers aliens a l'obra.
8. Téeldretdeferusiel fruit d’'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes
especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la
seva permanencia a I'obra.

2.3. DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

2.3.1. Interpretacid dels documents vinculants en materia de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que I'escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho indiqui
especificament d’altra manera, I'ordre de prelacié dels Documents contractuals en materia de
Seguretat i Salut per aquesta obra sera el seglient:

Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.
Bases del Concurs.
Plec de Prescripcions per la Redaccié dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinacié de
Seguretat i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.
Plec de Condicions Generals del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.
Plec de Condicions Facultatives i Economiques del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.
Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu de
Seguretat, redactats durant la redaccio del Projecte i/o durant I'Execucié material de I’Obra,
pel Coordinador de Seguretat.
Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.
Pla d’Accié Preventiva de 'empresari-contractista.

9. Plade Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del Contractista
per I'obra en qlestio.

10. Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del Contractista i/o
Subcontractistes, d’aplicacié en 'obra.

Feta aquesta excepcio, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran considerats com
mutuament explicatius, pero en el cas d’ambigtiitats o discrepancies interpretatives de temes
relacionats amb la Seguretat, seran aclarides i corregides pel Director d’Obra qui, desprées de consultar
amb el Coordinador de Seguretat, fara I’Us de la seva facultat d’aclarir al Contractista les
interpretacions pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies o contradiccions
tindra que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’Obra qui després de consultar amb el
Coordinador de Seguretat, aclarira rapidament tots els assumptes, notificant la seva resolucié al
Contractista. Qualsevol treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que hagués estat executat
pel Contractista sense prévia autoritzacio del Director d’Obra o del Coordinador de Seguretat, sera
responsabilitat del Contractista, restant el Director d’Obra i el Coordinador de Seguretat, eximits de
qualsevol responsabilitat derivada de les conseqiiéncies de les mesures preventives, técnicament
inadequades, que hagin pogut adoptar el Contractista pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions,
discrepancies o contradiccions, aix0, no tan sols no I’eximeix de I'obligacié d’aplicar les mesures de
Seguretat i Salut raonablement exigibles per la reglamentacié vigent, els usos i la praxi habitual de la
Seguretat Integrada en la construccid, que siguin manifestament indispensables per dur a terme
I’esperit o la intencié posada en el Projecte i I'Estudi de Seguretat i Salut, si no que hauran de ser
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materialitzats com si haguessin estat completes i correctament especificades en el Projecte i el
corresponent Estudi de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa qualsevol treball
requerit en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre, tindra el mateix caracter
contractual que si s’hagués recollit en tots.

2.3.2. Vigencia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat pel
Contractista, com document de gestié preventiva d’adaptacid de la seva propia “cultura preventiva
interna d’empresa’’ el desenvolupament dels continguts del Projecte i I'Estudi de Seguretat i Salut per
I’execucié material de I'obra, podra indicar en I’Acta d’Aprovacid del Pla de Seguretat, la declaracio
expressa de subsisténcia, d’aquells aspectes que puguin estar, a criteri del Coordinador, millor
desenvolupats en I'Estudi de Seguretat, com ampliadors i complementaris dels continguts del Pla de
Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el Coordinador de
Seguretat i Salut amb posterioritat a I’Aprovacio del Pla de Seguretat i Salut, tindra la consideracid de
document de desenvolupament de I'Estudi i Pla de Seguretat, essent, per tant, vinculants per les parts
contractants.

2.3.3. Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a redactar, abans de l'inici
dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest E.S.S. als seus medis, metodes
d'execucid i al “PLA D’ACCIO PREVENTIVA INTERNA D’EMPRESA’’, realitzat de conformitat al R.D.39 /
1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS (Arts. 1,2 ap.1,8i9).

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals establerts
al’Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per estructurar formalment
aquest Pla de Seguretat i Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols seglients amb
els continguts que en cada cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant:

- Ubicacio dels serveis publics.
o Electricitat.
o Clavegueram.

o O O

O

Aigua potable.
Gas.
Oleoductes.
Altres.

- Situacié i amplada dels carrers (reals i previstos).

O

O

Accessos al recinte.
Garites de control d’accessos.

- Acotat del perimetre del solar.

- Distancies de I'edifici amb els limits del solar.

- Edificacions veines existents.

- Servituds.

Planols en planta d’ordenacié general de I'obra, segons les diverses fases previstes en

funcié del seu pla d’execucio real. Indicant:

- Tancament del solar.

- Murs de contencid, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells.

- Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants.

- Ubicacié d’instal-lacions d’implantacié provisional per al personal d’obra:

O

O

O

O

O

Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,).

Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,).
Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,).
Farmaciola: Equipament.

Altres.

- Llocs destinats a apilaments.

O

o 0O O 0O 0 0o o o 0O o0 o O

Arids i materials ensitjats.
Armadures, barres, tubs i biguetes.
Materials paletitzats.
Fusta.

Materials ensacats.
Materials en caixes.
Materials en bidons.
Materials solts.

Runes i residus.

Ferralla.

Aigua.

Combustibles.
Substancies toxiques.

54



/1)

Projecte executiu ° — .“' %
—
AJUNTAMENT DE REUS Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2 I n r e

o Substancies explosives i/o deflagrants. o Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de travessers
- Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d’influencia previst. d’escales.
o Aparells de manutencié mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants, - Proteccio en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits horitzontals de patis de
magquinetes, baixants de runes, cintes transportadores, bomba d’extraccié de fluids. Ilums, xemeneies, buits d’instal-lacions i encofrats.
o Estacié de formigonat. o Ubicacié i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en el cércol
o Sitja de morter. perimetral (*).
o Planta de piconament i/o seleccié d’arids. o (*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent en forjat
- Circuits de circulacid interna de vehicles, limits de circulacid i zones d’aparcament. o Ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.
Senyalitzacié de circulacié. o Planta d’estructura amb ubicacid i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat sota
- Circuits de circulacid interna del personal d’obra. Senyalitzacié de Seguretat. taulers i sotaponts d’encofrats horitzontals recuperables.
- Esquema d’instal-laci6 eléctrica provisional. o Ubicacié i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos
- Esquema d'instal-lacié d’il-luminacié provisional. d’instal-lacions, arquetes i registres provisionals.
- Esquema d’instal-lacié provisional de subministrament d’aigua. o Ubicacid i replanteig de barana perimetral de seguretat.

Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

Planols en planta i seccions d’instal-lacié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva. - Passarel-les (ubicacio i elements constitutius).

- Escales provisionals.

*) Representacié cronologica per fases d’execucio. - .
(*) Rep gicap - Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.

- Proteccio en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de faganes: - Abalisament i senyalitzacié de zones de pas.
- Ubicacio de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels fronts de - Condemna d’accessos i proteccions en contencié d’estabilitat de terrenys.
facana en avancament simultani a I'execucioé d’estructura fins I'acabament de tancaments - Ubicacid de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.
i coberta.(*). - Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cinturd de seguretat en perimetres exteriors
- (*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent amb risc de caigudes d’altura.

- Ubicacid i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de seguretat.(*). . R o . ) .
P & J q q g ) Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I'Us i manteniment posterior

- *) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, préevia justificacio ,
(*) g g P J de I'obra executada (*).

en I‘ESS.
- Ubicacié i replanteig de xarxes de desencofrat. - Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de fagana.
- Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat (*). - Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.
- (*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié - Bastides especials.
en I'ESS. - Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a introduccio i evacuacio
- Ubicacid i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*). d’equips.
- (*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié - Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en cobertes no
en I‘ESS. transitables.
- Proteccié en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals d’escales: - Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de Proteccié Col-lectiva.
o Ubicacid i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de travessers - Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies, finestrals i patis.
d’escales (*). - Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.
o (*) Sistema de Proteccid Col-lectiva preferent. - Escala d’incendis i/o manega téxtil ignifuga d’evacuacid.

- Altres.
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- (*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte Executiu.
Planol d’evacuacio interna d’accidentats (*).

- Planol de carrers per a evacuacié d’accidentats en obres urbanes.
- Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.

- (*) Tant sols per a obres complexes o especials.

2.3.4. El "Llibre d'Incidencies"

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “Llibre d’incidencies’’, facilitat pel Col-legi
Professional corresponent al qual pertanyi el tecnic que hagi aprovat el pla de seguretat i salut o per I'Oficina de
Supervisio de Projectes o organ equivalent quan es tracti d'obres de les Administracions publiques.

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, modificat pel RD 1109/2007 , aquest llibre haura
d'estar permanentment a I'obra, en poder del coordinador de seguretat i salut, i a la disposicié de la direccid
d'obra o direccié facultativa , contractistes , subcontractistes i treballadors autonoms, les persones o organs
amb responsabilitat en materia de prevencio de les empreses que intervinguin en I'obra, técnics dels organs
especialitzats en materia de seguretat i salut en el treball de les Administracions publiques competents, o en el
seu cas, del representant dels treballadors, els quals podran realitzar les anotacions que considerin adequades
respecte a les desviacions en el compliment del Pla de Seguretat i Salut.

Quan es realitzi una anotacié en el llibre d'incidencies, el coordinador en materia de seguretat i salut durant
I'execucid de I'obra o, quan no sigui necessaria la designacio de coordinador, la direccio facultativa, la notificara
al contractista afectat i als representants dels treballadors d'aquest i només en el cas que I'anotacid es refereixi
a qualsevol incompliment dels advertiments o observacions previament anotades en aquest llibre aixi com en el
suposit de paralitzacié dels treballs, s'ha de remetre una copia a la Inspeccidé de Treball i Seguretat Social en el
termini de vint-i-quatre hores i s'especificara si I'anotacié efectuada suposa una reiteracié d'una advertencia o
observacié anterior o si, per contra, es tracta d'una nova observacio.

2.3.5. Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencid i
Coordinacio" i documentacid contractual annexa en matéria de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el seu representant),
Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direccié d’Obra o Direccié Facultativa i
Representant Sindical Delegat de Prevencid, podra ésser elevat a escriptura publica a requeriment de
les parts atorgants del mateix, essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses
notarials i fiscals que es derivin.

El Promotor podra previa notificacié escrita al Contractista, assignar totes o part de les seves facultats
assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o corporacid que tingues a be designar a
I’efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en I'apartat 2.1. del present
Plec, junt amb els terminis i provisions de tots els documents aqui incorporats per referéncia,
constitueixen I'acord ple i total entre les parts i no dura a terme cap acord o enteniment de cap
naturalesa, ni el Promotor fara cap endossament o representacions al Contractista, excepte les que
s’estableixin expressament mitjancant contracte. Cap modificacié verbal als mateixos tindra validesa o
forga o efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants legals i/o
concessionaris, amb respecte al pactat en la documentacié contractual vinculant en matéeria de
Seguretat. El Contractista no es agent o representant legal del Promotor, pel que aquest no sera
responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en qué incorri o assumeixi el
Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat per
gualsevol dels documents contractuals vinculants en materia de Seguretat, o provisié dels mateixos,
llevat que tal renuncia hagi estat degudament expressada per escrit i reconeguda per les parts
afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant en materia de
Seguretat, hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a qualsevol altre
recurs prescrit per la llei.

Les controversies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacio de la documentacié
contractual vinculant en matéria de Seguretat, sera competéencia de la jurisdiccié civil. No obstant, es
consideraran actes juridics separables els que es dicten en relacié amb la preparacié i adjudicacid del
Contracte i, en conseqliencia, podran ser impugnats davant I'ordre jurisdiccional contencios-
administratiu d’acord amb la normativa reguladora de I’'esmentada jurisdiccio.

2.4. NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la normativa existent
i vigent en el decurs de la redaccid de I'ESS (o EBSS), obligatoria o no, que pugui ésser d’aplicacid.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El
Contractista, no obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes
de caracter técnic particular que no siguin a la relacid i correspongui aplicar al seu Pla.

2.4.1. Textos generals

—  Convenis col-lectius.
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“Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccién. OM 20 de mayo
de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)”. Modificada per “Orden 10 de diciembre de 1953 (BOE 2 de
febrero de 1956)” i “Orden 23 de de septiembre 1966 (BOE 1 de octubre de 1966)”. Derogada
parcialment per “Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “R.D. 2177/2004 (BOE 13
de noviembre de 2004)”.

“Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE 16 de marzo de
1971)”, en vigor parts del titol |l. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989 (BOE 2 de noviembre de
1989)”, “Ley 31/1995 (BOE 10 de noviembre de 1995)”, R.D. 486/1997 (BOE 23 de abril de 1997)”, “R.D.
664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D. 665/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D. 773/1997
(BOE 12 de junio de 1997)”, “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de 1997)”, “R.D. 614/2001 (BOE 21 de
junio de 2001)” i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)".

“Regulacidn de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983 de 28 de julio
(BOE 29 de julio de 1983)”. Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de diciembre de 1985)“, “R.D.
1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989) i anul-lada parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21 de
septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)“.

“Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad e Higiene en el trabajo
(BOE de 13 de octubre de 1986)"“.

“Establecimiento de modelos de notificacion de accidentes de trabajo. OM 16 de diciembre de 1987
(BOE 29 de diciembre de 1987)".

“Instrumento de ratificacién de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986 sobre
Utilizacion del asbesto en condiciones de seguridad (nUmero 162 de la OIT), adoptado en Ginebra (BOE
de 23 de noviembre de 1990)”".

“Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de noviembre de 1995)”.
Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de 2001)”.

“Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (BOE de 5 de junio de
1995)".

“Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (BOE de 26 de
septiembre de 1995)”.

“Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de enero de 1997)".
Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de 1997)” i “R.D. 688/2005 (BOE 11
de junio de 2006)”. Modificat per “R.D. 780/1998 de 30 de abril (BOE 1 de mayo de 1998)” i “R.D.
604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de 14 de abril de
1997 (BOE 23 de abril de 1997)”. Complementat per “Orden TAS/2947/2007 (BOE 11 de octubre de
2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que
comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D. 487/1997 de 14 de abril
de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacidn por los trabajadores de los equipos de
trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)".

“Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las
actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de 1997)".
“Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién. R.D. 1627/1997 de 24 de
octubre (BOE 25 de octubre de 1997)”. Modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre 2004)” i
“R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”. Complementat per “R.D. 1109/2007 (BOE 25 de agosto de
2007)".

Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidéncies en les obres de
construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de 1998).
“Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo
temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)”.

“Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion (BOE de 6 de noviembre de 1999)”.
“Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo de 2001)".

“Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion sanitaria
contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)”".

“Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)”.

“Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos (BOE 10 de
enero de 2004)”.

Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de prevencion de
laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE 31 de enero de 2004).

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997, de 18 de julio,
en el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por parte de
los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de
noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccidn de la salud y seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas”.

“Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por
el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn, y el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre,
por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion
(BOE 127 de 29 de mayo)”.

“Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tuneles de
carreteras del Estado”.

“Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccidn (BOE 250 de
19 de octubre)”.

“Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de enfermedades
profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacién y
registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)”. Complementat per “Orden TAS/1/2007 (BOE de 4 de
enero de 2007)”.

“Ley orgénica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres (BOE 23 de
marzo de 2007)".
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“Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion (BOE 204 de 25 de agosto)”.

Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacio del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya per
intervenir en el procés de contractacio en el sector de la construccié (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

“Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion
de sustancias nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por R.D.
363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.2
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH)”.

Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacié del Registre d'empreses sancionades per infraccions
molt greus en matéria de prevencié de riscos laborals i del procediment per a la seva publicacié (DOGC
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de 2009).

“Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, en relacién con la
aplicacién de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo de la
trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

“Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4 de
noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas”.

“Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en
el sector de la construccién (BOE 63 de 14 de marzo de 2009)”.

“Instrumento de Ratificacién del Convenio nimero 187 de la OIT, sobre el marco promocional para la
seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de 2006 (BOE 187 de 4 de agosto de
2009)“.

"Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn; el Real Decreto 1109/2007,
de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el sector de la construccién y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el
gue se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién (BOE 71 de 23
de marzo de 2010)."

"Reglamento (UE) n2 276/2010 de la Comision, de 31 de marzo de 2010, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccidon de las sustancias y preparados quimicos (REACH), en lo que
respecta a su anexo XVII (diclorometano, aceites para lamparas y liquidos encendedores de barbacoa y
compuestos organoestannicos)."

"Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a radiaciones dpticas artificiales (BOE

99 de 24 de abril de 2010)."

"Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias

peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos (BOE 139 de 8 de junio de 2010)."

"Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001, de 6 de julio (BOE 279 de
18 de novimebre de 2010)."

Decret 171/2010, de 16 de novembre, del registre de delegats i delegades de prevencié (DOGC nim.
5764 de 26 de Novembre de 2010).

“Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios bésicos sobre la
organizacion de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

“Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”

“Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica.”

"Reglamento (UE) n2 109/2012 de la Comisidn, de 9 de febrero de 2012, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al registro, la evaluacion,
la autorizacién y la restriccidn de las sustancias y preparados quimicos (REACH) en lo que respecta a su
anexo XVII (sustancias CMR)."

"Reglamento (UE) n2 125/2012 de la Comision, de 14 de febrero de 2012, por el que se modifica el
anexo XIV del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n2 412/2012 de la Comision, de 15 de mayo de 2012, por el que se modifica el anexo
XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacién y la restriccién de las sustancias y preparados quimicos (REACH)."

"Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de proteccidn civil ante
el riesgo quimico."

"Reglamento (UE) n2 836/2012 de la Comisidn, de 18 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
con relacién al plomo, el anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y mezclas
qguimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n2 835/2012 de la Comision, de 18 de septiembre de 2012, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccién de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), en lo que
respecta a su anexo XVII (cadmio)."

"Reglamento (UE) n2 848/2012 de la Comisidn, de 19 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
en lo que respecta a los compuestos de fenilmercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006
del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccidon
de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n2 847/2012 de la Comisidn, de 19 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
en lo que respecta al mercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccién de las
sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n2 126/2013 de la Comision, de 13 de febrero de 2013, por el que se modifica el
anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al

58



AJUNTAMENT DE REUS

Projecte executiu

Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2

a

il €

registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n2 348/2013 de la Comisidn, de 17 de abril de 2013, por el que se modifica el anexo
XIV del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacidn y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Resolucién de 13 de mayo de 2013, de la Direccién General de Empleo, por la que se registra y publica
el Acta del acuerdo de revisidn parcial del V Convenio colectivo general del sector de la construccion."
"Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y
control integrados de la contaminacién y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados."

"Orden PRE/2056/2013, de 7 de noviembre, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003,
de 28 de febrero."

"Resolucién de 8 de noviembre de 2013, de la Direccién General de Empleo, por la que se registra 'y
publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacién de actividades formativas
en materia de prevencién de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento de condiciones para el
mantenimiento de la homologacién de actividades formativas en materia de prevencion de riesgos
laborales de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del sector de la construccién."
""Resolucion de 15 de noviembre de 2013, de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas, por
la que se actualiza y dispone la publicacion del Sistema de Gestion de la Prevencion de Riesgos
Laborales en la Administracion General del Estado."

“Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificacidn de los productos de
construccién y de los elementos constructivos en funcidn de sus propiedades de reaccion y de
resistencia frente al fuego (BOE 281, de 23 de noviembre de 2013).”

“Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen normas
de seguridad bdsicas para la proteccién contra los peligros derivados de la exposicién a radiaciones
ionizantes, y se derogan las Directivas 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom y 2003/122/Euratom.”

“Real Decreto 97/2014, de 14 de febrero, por el que se regulan las operaciones de transporte de
mercancias peligrosas por carretera en territorio espanyol (BOE 50, de 27 de febrero de 2014).”

“Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias ITC-RAT 01 a 23.”

Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

“Reglamento (UE) no 1303/2014 de la Comisidn, de 18 de noviembre de 2014, sobre la especificacién
técnica de interoperabilidad relativa a la «seguridad en los tuneles ferroviarios» del sistema ferroviario
de la Unién Europea.”

“Reglamento (UE) 2015/282 de la Comisidn, de 20 de febrero de 2015, por el que se modifican, con
relacion al estudio ampliado de toxicidad para la reproduccidén en una generacion, los anexos VIII, IXy X
del Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Reglamento (UE) 2015/326 de la Comision, de 2 de marzo de 2015, por el que se modifica, con
relacion a los hidrocarburos aromaticos policiclicos y los ftalatos, el anexo XVII del Reglamento (CE) n2
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizaciény la
restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Real decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero,
por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion , y otros Reales Decretos : el RD
485/97, el RD 665/97 y el RD 374/2001.”

“Real decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

“Real decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.”

“Real decreto 901/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 843/2011, de 17 de
junio, por el que se establecen los criterios bdsicos sobre la organizacidn de recursos para desarrollar la
actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

“Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden TIN/2504/2010, de 20 de
septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencidn, en lo referido a la acreditacion de entidades especializadas
como servicios de prevencion, memoria de actividades preventivas y autorizacién para realizar la
actividad de auditoria del sistema de prevencidon de las empresas.”

“Real decreto 1054/2015, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Estatal de Proteccién Civil
ante el Riesgo Radioldgico.”

"Real decreto 1072/2015, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995, de
28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la
Seguridad Industrial.”

"Directiva (UE) 2017/164 de la Comision, de 31 de enero de 2017, por la que se establece una cuarta
lista de valores limite de exposicion profesional indicativos de conformidad con la Directiva 98/24/CE
del Consejo y por la que se modifican las Directivas 91/322/CEE, 2000/39/CE y 2009/161/UE de la
Comision."

“Real Decreto 115/2017, de 17 de febrero, por el que se regula la comercializacion y manipulacién de
gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificaciéon de los profesionales que los
utilizan y por el que se establecen los requisitos técnicos para las instalaciones que desarrollen
actividades que emitan gases fluorados (BOE 42, de 18 de febrero de 2017).”

“Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE APQ 0 a 10 (BOE 176, de 25 de
julio de 2017).”

“Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 (BOE 272, de 09 de novembre de 2017).”

"Orden TEC/1146/2018, de 22 de octubre, por la que se aprueba la instruccion técnica complementaria
04.7.06 "Control de gases toxicos en la atmdsfera de las actividades subterraneas" y se modifica la
instruccion técnica complementaria 05.0.02 "Especificaciones para minas subterraneas de carbén y
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labores con riesgo de explosion. Contenidos limites de metano en la corriente de aire", del Reglamento
General de Normas Basicas de Seguridad Minera."

"Resolucién de 14 de noviembre de 2018, de la Direccién General de Industria y de la Pequefia y
Mediana Empresa, por la que se actualiza el listado de normas de la instruccién técnica
complementaria ITC-ICG 11 del Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos, aprobado por el Real Decreto 919/2006, de 28 de julio."

"Orden PCl/1319/2018, de 7 de diciembre, por la que se modifica el Anexo |l del Real Decreto
1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido,
en lo referente a la evaluacidn del ruido ambiental"

"Reglamento (UE) 2020/171 de la Comisidn de 6 de febrero de 2020 por el que se modifica el anexo XIV
del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH)."
"Reglamento (UE) 2020/878 de la Comision de 18 de junio de 2020 por el que se modifica el anexo Il
del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacidn y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Real Decreto 1154/2020, de 22 de diciembre, por el que se modifica el Real Decreto 665/1997, de 12
de mayo, sobre la proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo."

"Real Decreto-ley 3/2021, de 2 de febrero, por el que se adoptan medidas para la reducciéon de la
brecha de género y otras materias en los ambitos de la Seguridad Social y econémico."

"Real Decreto 178/2021, de 23 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1027/2007, de 20 de
julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios."

"Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cédigo Estructural"

"Real Decreto 286/2022, de 19 de abril, por el que se modifica la obligatoriedad del uso de mascarillas
durante la situacion de crisis sanitaria ocasionada por la COVID-19."

"Real Decreto 395/2022, de 24 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 665/1997, de 12 de
mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo."

"Real Decreto 430/2022, de 7 de junio, por el que se modifica el Real Decreto 1802/2008, de 3 de
noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y
clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto 363/1995, de
10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.2 1907/2006."

"Real Decreto 1029/2022, de 20 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion
de la salud contra los riesgos derivados de la exposicion a las radiaciones ionizantes."

Condicions ambientals

Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de I'ambient laboral i vigilancia medica
en empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de juliol de
1987).

“Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del
medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)”.

“Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccidn de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes bioldgicos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)”.
Modificat per “Orden de 25 de marzo de 1998".

“Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccidn de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de
1997)”. Modificat per “Real Decreto 1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)” i “Real Decreto
349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)".

“Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones sonoras en el
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de marzo de 2002)”. Modificat
per “Real Decreto 524/2006 (BOE de 4 de mayo de 2006)”.

“Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo (BOE de
18 de junio de 2003).

“Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)”. Desenvolupada
per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real Decreto 1367/2007 (BOE de 23
de octubre 2007)".

“Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicién al ruido durante el trabajo.
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido. (BOE 11 de marzo de 2006)”.

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacidn acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas
(BOE de 23 de octubre de 2007)".

“Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccién de la atmésfera (BOE de 16 de
noviembre de 2007)”.

“Real Decreto 553/2020, de 2 de junio, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del
territorio del Estado."

"Orden TES/1180/2020, de 4 de diciembre, por la que se adapta en funciéon del progreso técnico el Real
Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes bioldgicos durante el trabajo."

"Real Decreto 427/2021, de 15 de junio, por el que se modifica el Real Decreto 665/1997, de 12 de
mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo."

"Orden TES/1287/2021, de 22 de noviembre, por la que se adapta en funcién del progreso técnico el
Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidn a agentes bioldgicos durante el trabajo."
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2.4.4.

2.4.5.

Incendis

Ordenances municipals.

Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencio d’incendis forestals (DOGC
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de mar¢ de 1995) i desenvolupada per Ordre
MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003).

"Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccidn contra incendios (BOE 139, de 12 de junio de 2017)."

Instal-lacions electriques

“Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica NTE-IEE/1978,
“Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)”.

Resolucio de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre compliment de les
distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

“Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de noviembre de 1997)”.
Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre de 2000)".

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I’enllumenament per a la protecci6 del medi
nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de 2001).

“Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de 2001)”".

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del subministrament eléctric
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de desembre de 2001).

“Reglamento electrotécnico de baja tensién. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18 de septiembre
de 2002)”.

“Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se anula el
inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja tensidn, aprobado por Real
Decreto 842/2002, de 2 de agosto”.

“Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio por el que
se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de
alta tension y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marzo de
2008)”.

“Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tension: ITC-BT-09
Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y temporales de obras”.

Equips i maquinaria

“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben reunir los aparatos
elevadores de propulsion hidraulica y las normas para la aprobacion de sus equipos impulsores (BOE de
9 de agosto de 1974)”.

“Reglamento de aparatos de elevacién y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de noviembre (BOE
de 11 de diciembre de 1985)”. Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997 (BOE de 30 de septiembre de
1997)".

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la
Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre aparatos elevadores y de
manejo mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)”".

“Resolucion de 3 abril de 1997, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial por la que
se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de 23 de abril de 1997)”.

“Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion (BOE de 23 de abril de 1997)”.
“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos
de proteccion Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de 1997)”.

“Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo (BOE de 7 de agosto
de 1997)”. Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

""Resolucion de 10 de septiembre de 1998, de la Direccidén General de Tecnologia y Seguridad Industrial,
por la que se autoriza la Instalacion de ascensores con maquinas en foso (BOE de 25 septiembre de
1998).”

"Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las maquinas, por el
gue se derogan diferentes disposiciones en materia de normalizaciéon y homologacién de productos
industriales (BOE de 2 de diciembre de 2000."

"Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13
de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccidn de la salud y la seguridad de
los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas (BOE de 5 de noviembre de 2005)”.“Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que
se aprueba el Reglamento de equipos a presidn y sus instrucciones técnicas complementarias (BOE 31,
de 5 de febrero de 2009).

"Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquines (BOE 246, de 11 de octubre de 2008).”

“Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a
presion y sus instrucciones técnicas complementarias (BOE 31, de 5 de febrero de 2009).”

“Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de 2010 sobre equipos a
presion transportables y por la que se derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE,
84/527/CEE y 1999/36/CE.”

"Real Decreto 494/2012, de 9 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1644/2008, de 10 de
octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las
magquinas, para incluir los riesgos de aplicacion de plaguicidas."
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"Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccién Técnica Complementaria
AEM 1 "Ascensores' del Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion, aprobado por Real
Decreto 2291/1985, de 8 de novembre (BOE 46, de 22 de febrero de 2013)."

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad
para la comercializacidn de los equipos a presion (BOE 210, de 2 de septiembre de 2015).”

“Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad
para la comercializacidén de ascensores y componentes de seguridad para ascensores (BOE 126, de 25
de mayo de 2016).”

"Real Decreto 115/2017, de 17 de febrero, por el que se regula la comercializacién y manipulacién de
gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacion de los profesionales que los
utilizan y por el que se establecen los requisitos técnicos para las instalaciones que desarrollen
actividades que emitan gases fluorados."

"Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de AlImacenamiento de
Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE APQ 0 a 10."

"Orden FOM/606/2018, de 25 de mayo, sobre el contenido del informe anual para el transporte de
mercancias peligrosas por carretera."

"Real Decreto 809/2021, de 21 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a
presién y sus instrucciones técnicas complementarias."

Instruccions Técniques Complementaries:

“ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE
17 de julio de 2003)".

“ITC — MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencion. OM. 26 de mayo de 1989 (BOE 9 de junio
de 1989)”.

“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacidon y manutencion, referentes a grdas moviles
autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)”.

“Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacién, manejo, mantenimiento, revisiones e
inspecciones de las plataformas elevadoras moviles de personal (PEMP)”.

Equips de proteccid individual

“Comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual. R.D.
1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)”. Modificat per “OM de 16 de mayo de
1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)” i per la “Resolucion de 27 de
mayo de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)”. Complementat per la “Resolucién de 25 de abril de 1996 (BOE
de 28 de mayo de 1996)”, “Resolucion de 18 de marzo de 1998 (BOE de 22 de abril de 1998)”,
“Resolucion de 29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio de 1999)”, “Resolucion de 28 de julio de 2000
(BOE de 8 de septiembre de 2000)” i “Resolucién de 7 de septiembre de 2001 (BOE de 27 de
septiembre de 2001)”.

“Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de
noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacién y libre circulacion

2.4.7.

2.4.8.

intracomunitaria de los equipos de proteccion individual (BOE de 8 de marzo de 1995) modificado por
Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)".

“R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccidn individual”.

“Decisién de la Comisidén, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacién de las referencias de la
norma EN 143:2000, Equipos de proteccidn respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos, ensayos,
marcado, de conformidad con la Directiva 89/686/CEE del Consejo (equipos de proteccidn individual)
[notificada con el nUmero C(2006) 777]".

“Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a la
armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre la comercializacion de equipos a
presién (refundicion).”

"Decisidn de Ejecucion (UE) 2020/668 de la Comisidn de 18 de mayo de 2020 relativa a las normas
armonizadas para los equipos de proteccién individual elaboradas en apoyo del Reglamento (UE)
2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo."

"Real Decreto 1076/2021, de 7 de diciembre, por el que se modifica el Real Decreto 773/1997, de 30
de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de equipos de proteccion individual."

Normes Téecniques Reglamentaries.

Senyalitzacio

“Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo. R.D. 485/1997
(BOE 23 de abril de 1997)".

“Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de
obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)".

Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU”.

Diversos

“Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacion y Homologacion de los explosivos, productos
explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)".

“Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion de
accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacion y tramitacién (BOE de 29 de
diciembre de 1987)”. Modificada per “Orden TAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de 2002)”.
“Resolucion de 1 de agosto de 2007, de la Direccién General de Trabajo, por la que se inscribe en el
registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion (BOE de 17 de agosto
de 2007)”.

Convenis col-lectius.

“Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos sanitarios (BOE 268 de
6 de noviembre de 2009).”
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— "Orden TIN/1071/2010, de 27 de abril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las
comunicaciones de apertura o de reanudacién de actividades en los centros de Trabajo."

—  “Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacion y control de
explosivos con fines civiles (refundicién).”

— "Real Decreto 130/2017, de 24 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de Explosivos (BOE 54,
de 4 de marzo de 2017)."

— "Real decreto 257/2018, de 4 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 1299/2006, de 10 de
noviembre, por el que se aprueba el cuadro de enfermedades profesionales en el sistema de la
Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y registro."

2.5. CONDICIONS ECONOMIQUES

2.5.1. Criteris d'aplicacio

L’ Art. 5,4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la construccid, la necessitat
d’estimar I'aplicacio de la Seguretat i Salut com un cost “afegit’* a I'Estudi de Seguretat i Salut, i per
conseqient, incorporat al Projecte.

El pressupost per a I'aplicacié i execucid de I'estudi de Seguretat i Salut, haura de quantificar el
conjunt de “despeses’’ previstes, tant pel que es refereix a la suma total com a la valoracid unitaria
d’elements, amb referéncia al quadre de preus sobre el que es calcula. Sols podran figurar partides
alcades en els casos d’elements o operacions de dificil previsio.

Els amidaments, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut podran
ser modificades o substituides per alternatives proposades pel Contractista en el seu Pla de Seguretat
i Salut, prévia justificacié técnica degudament motivada, sempre que aix0 no suposi disminucié de
I'import total ni dels nivells de proteccié continguts en I’'Estudi de Seguretat i Salut. A aquests efectes,
el pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al pressupost general de I'obra com un capitol més

del mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es contempla en el
mateix cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en el pressupost de I'Estudi de Seguretat
i Salut els costos exigits per la correcta execucid professional dels treballs, conforme a les normes
reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos, emanats dels organismes
especialitzats. Aquest criteri es I'aplicat en el present E.S.S. en I'apartat relatiu a Medis Auxiliars
d’Utilitat Preventiva (MAUP).

2.5.2. Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada’’ hauria d’estar inclos en les
partides del Projecte, de forma no segregable, per les obres de Construccio, es precisa I'establiment
d’un criteri respecte a la certificacié de les partides contemplades en el pressupost del Pla de
Seguretat i Salut del Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s"abonara d’acord amb el que indiqui el corresponent contracte
d’obra.

2.5.3. Revisio de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista,
es mantindra durant la totalitat de I'execucié material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim un any des de la
seva adjudicacié, podra contemplar-se la possibilitat de revisié de preus del pressupost de Seguretat,
mitjancant els indexs o férmules de caracter oficial que determini I'drgan de contractacio, en els terminis
contemplats en en la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes de Sector Public, per la qual es transposen a
I'ordenament juridic espanyol les Directives de el Parlament Europeu i de Consell 2014/23 / UE i 2014/24 / UE,
de 26 de febrer de 2014.

2.5.4. Penalitzacions per incompliment en materia de Seguretat

La reiteracié d’incompliments en I'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i Salut,
a criteri per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de la Direccid
d’Obra o Direccio Facultativa, per accio u omissio del personal propi i/o Subcontractistes i
Treballadors Autonoms contractats per ell, duran aparellats conseqliientment per el Contractista, les
seglients Penalitzacions:

1-  MOLT LLEU : 3% del Benefici Industrial de I'obra contractada
2.- LLEU : 20% del Benefici Industrial de I'obra contractada
3- GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
4-  MOLT GREU : 75% del Benefici Industrial de 'obra contractada
5-  GRAVISSIM : Paralitzacié dels treballadors +100% del Benefici

Industrial de 'obra contractada + Pérdua
d’homologacié com Contractista, per la mateixa
Propietat, durant 2 anys.
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2.6. CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

2.6.1. Previsions del Contractista a l'aplicacio de les Tecniques de Seguretat

La Prevencio de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre cas,

detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la manera concreta de
desenvolupar les Técniques de Seguretat i Salut i com les aplicara en aquesta obra.

Tot seguit s"Tanomenen a titol orientatiu una serie de descripcions de les diferents Tecniques
Analitiques i Operatives de Seguretat:

e Técniques analitiques de seguretat

Les Técniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la deteccid de riscos i
la recerca de les causes.

Previes als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.
- Analisi de treball.
- Analisi Estadistica de la sinistralitat.

- Analisi del entorn de treball.
Posteriors als accidents.-

- Notificacié d'accidents.
- Registre d'accidents

- Investigacid Tecnica d'Accidents.

e Técniques operatives de seguretat.

Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través d'aquestes
corregir el Risc

Segons que |'objectiu de I'accid correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre els factors
perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i Higiene que té
desenvolupat un sistema d'aplicacié de Tecniques Operatives sobre

El Factor Técnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards

- Manteniment Preventiu
- Proteccions Personals
-  Normes

- Senyalitzacid
El Factor Huma:

- Test de Seleccid prelaboral del personal.
- Reconeixements Medics prelaborals.

- Formacié

- Aprenentatge

- Propaganda

- Accid de grup

- Disciplina

- Incentius

2.6.2. Condicions Tecniques del Control de Qualitat de la Prevencio

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats amb ell
contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d'incloure els
documents tipus en el seu format real, aixi com els procediments de complimentacio fets servir a la
seva estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la Prevencié de la Sinistralitat Laboral.
Aportem al present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més importants:

Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accid Preventiva.
Programa Basic de Formacié Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

w

Formats documentals i procediments de complimentacid, integrats a I'estructura de gestid
empresarial, relatius al Control Administratiu de la Prevencid.

Comite i/o Comissions vinculats a la Prevencié

Documents vinculants, actes i/o memorandums.

Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa

N o v k&

Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

2.6.3. Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents
en mateéria de Seguretat i Salut

El comite o les persones encarregades de la promocio, coordinacid i vigilancia de la Seguretat i Salut
de I'obra seran almenys els minims establerts per la normativa vigent pel cas concret de I'obra de

64



AJUNTAMENT DE REUS

Projecte executiu

Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2

a

il €

referéncia, assenyalant-se especificament al Pla de Seguretat, la seva relacié amb I'organigrama
general de Seguretat i Salut de I'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existéncia d'un Servei Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) com a
departament staff depenent de I'Alta Direccié de I'Empresa Contractista, dotat dels recursos, medis i
qualificacié necessaria conforme al R.D. 39 /1997 ““Reglamento de los Servicios de Prevencién’’. En tot
cas el constructor comptara amb I'ajut del Departament Técnic de Seguretat i Salut de la Mdtua
d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacio en aquesta obra del Delegat Sindical de
Prevencié que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacid técnica preventiva pel correcte compliment de
la seva important missio.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa, haura
de fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats Sindicals de Prevencié en aquesta obra.

L'obra disposara de Tecnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que assessori als
responsables técnics (i conseqglientment de seguretat) de I'empresa constructora en materia
preventiva, aixi com una Brigada de reposicid i manteniment de les proteccions de seguretat, amb
indicacio de la seva composicio i temps de dedicacid a aquestes funcions.

2.6.4. Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina
del Treball

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el Quadre
Facultatiu competent, d'acord amb la reglamentacié oficial, sera I'encarregat de vetllar per les
condicions higieéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions mediques a 'obra existiran almenys una farmaciola d'urgencia, que estara
degudament assenyalada i contindra allo disposat a la normativa vigent i es revisara periodicament el
control d'existencies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara |'organigrama aixi com les
funcions i competencies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autonom), amb independéncia del termini de durada
de les condicions particulars de la seva contractacié, haura d'haver passat un reconeixement medic
d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions psicofisiques.

Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del Centre de
Treball (propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacid al respecte, com a
minim un reconeixement periodic anual.

Paral-lelament I'equip medic del Servei de Prevencioé de I'empresa (Propi, Mancomunat, o assistit per
Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié cronologica a
les matéries de la seva competéncia:

- Higiene i Prevencid al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assisténcia Médica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.
- Participacidé en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzacio i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

2.6.5. Competencies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en absencia del Cap d’Obra es
nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a I'antic Vigilant de Seguretat), considerant-
se en principi I'Encarregat General de I'obra, com a persona més adient per a complir-ho, en abséncia
d'un altre treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del Contractista. El seu nomenament
es formalitzara per escrit i es notificara al Coordinador de Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la missié de
realitzar petites cures i organitzar I'evacuacié dels accidentats als centres assistencials que
correspongui que a més a més sera I'encarregat del control de la dotacié de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independeéencia del Comite de Seguretat i Salut, si la importancia de I'obra ho
aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissié Técnica Interempresarial de Responsables de
Seguretat’’, integrat pels maxims Responsables Tecnics de les Empreses participants a cada fase
d’obra, aquesta ““comissid’‘ es reunira com a minim mensualment, i sera presidida pel Cap d'Obra del
Contractista, amb I'assessorament del seu Servei de Prevencié (propi o concertat).

2.6.6. Competencies de Formacio en Seguretat a I'obra

El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que reflecteixi un
sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix criteri es seguira si sén
traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de maquines, vehicles o aparells
d'elevacio.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis posats al
seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.
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2.7. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS
EQUIPS, MAQUINES I/O0 MAQUINES-FERRAMENTES

2.7.1. Definicié i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-

Ferramentes
e Definicio

Es un conjunt de peces o drgans units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas,
d’organs d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma solidaria per
a una aplicacié determinada, en particular destinada a la transformacid, tractament, desplacament i
accionament d’un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

- Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar
solidariament.

- Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcié d’una maquina, que es comercialitza
en condicions que permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a una série d’elleso a
un tractor, sempre que aquest equip no sigui una peca de recanvi o una ferramenta.

Quan I'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es
comercialitzin per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests
adquireixen als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar
d’Utilitat Preventiva (MAUP).

e Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d’utilitzacid, esteses pel
fabricant o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencid, instal-lacié i
utilitzacio, aixi con les normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica siguin
exigides en les corresponents Instruccions Técniques Complementaries (ITC), les quals inclouran els
planols i esquemes necessaris per al manteniment i verificacid técnica, estant ajustats a les normes
UNE que li siguin d’aplicacid. Portaran a més a més, una placa de material durador i fixada amb
solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a minim, les seglients dades:

- Nom del fabricant.
- Any de fabricacid, importacié i/o subministrament.
- Tipus i niumero de fabricacid.

- Poténcia en Kw.

- Contrasenya d’homologacid CE i certificat de seguretat d’us d’entitat acreditada, si procedeix.

2.7.2. Condicions d'eleccid, utilitzacio, emmagatzematge i manteniment dels
Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes

e Eleccié d’un Equip

Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns criteris de
garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de Treball.

e Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Mdaquines ferramentes

Sén les contemplades en I’'Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes de
Seguretat i Salut per a la utilitzacio pels treballadors dels Equips de treball’*:

e Emmagatzematge i manteniment

- Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i esment, fixats pel
fabricant i contingudes en la seva ‘““Guia de manteniment preventiu’’.

- Esreemplacaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es col-locaran
en el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.

- S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i
252C.

- L’emmagatzematge, control d’estat d’utilitzacié i els lliuraments d’Equips estaran
documentades i custodiades, amb justificant de recepcié de conformitat, lliurament i rebut,
per un responsable técnic, delegat per l'usuari.

2.7.3. Normativa aplicable

e Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i dates d’entrada en
vigor

Sobre comercialitzacié i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.

— Directiva 2006/42/CE de Parlament Europeu i de Consell, de 17 de maig de 2006, relativa a les
maquines i per la qual es modifica la Directiva 95/16 / CE (refosa)).

—  Entrada en vigor del “Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas
para la comercializacidn y puesta en servicio de las maquinas."

Excepcions:

—  Carretons automotors de manutencid: I’1/7/95, amb periode transitori fins I'1/1/96.
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Maquines per a elevacié o desplacament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.
Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissio 94/C253/03 -
D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Altres Directives.

Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre el material eléctric destinat a utilitzar-se amb determinats limits de tensié (D.O.C.E.
Num. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel Reial Decret
154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: '1/12/88.

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins I’1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucié d’11/6/98 de la Direccié General de Tecnologia i Seguretat
Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

Directiva 2014/29/UE d'Parlament Europeu i de Consell, de 26 de febrer de 2014, sobre I'harmonitzacié
de les legislacions dels Estats membres en matéria de comercialitzacid dels recipients a pressié simples.
Directiva 2014/30/UE d'Parlament Europeu i de Consell, de 26 de febrer de 2014, sobre I'harmonitzacié
de les legislacions dels Estats membres en matéria de compatibilitat electromagnética (refosa).
Directiva 2014/34/UE d'Parlament Europeu i de Consell, de 26 de febrer de 2014, sobre I'harmonitzacié
de les legislacions dels Estats membres en matéria d'aparells i sistemes de proteccid per a Us en
atmosferes potencialment explosives (refosa).

Directiva 2014/68/UE d'Parlament Europeu i de Consell, de 15 de maig de 2014, relativa a
I'harmonitzaciod de les legislacions dels Estats membres sobre la comercialitzacio d'equips a pressio.
Reglament (UE) 2016/426 de el Parlament Europeu i de Consell, de 9 de marg de 2016, sobre els
aparells que cremen combustibles gasosos i pel qual es deroga la Directiva 2009/142 / CE.

Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés técnic, relatives a
I'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre determinacid de I’emissié sonora de
maquines i materials utilitzats en les obres de construccié.

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre Ministerial de
18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre
Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).

Entrada en vigor: En funcid de cada directiva.

Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

Directiva 2009/104/CE de Parlament Europeu i de Consell, de 16 de setembre de 2009, relativa a les
disposicions minimes de seguretat i de salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball dels
equips de treball (segona Directiva especifica conformement a I'article 16, apartat 1, de la Directiva
89/391/ CEE).

Normativa d’aplicacié restringida

Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria de
normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial de
8/4/1991, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de
Seguretat de les Maquines, referent a maquines, elements de maquines o sistemes de proteccio, usats
(B.O.E. d"11/5/91).

Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria MIE-AEM-3
del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencié referent a Carretons automotors de manutencié
(B.O.E. de 9/6/89).

Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié Técnica Complementaria
MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencid, referent a Grues Torre desmuntables per
a obres (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés de la Instruccio
Tecnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencid, referent a
Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria de
normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00).

Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el
Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71i B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada parcialment per R.D
614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001.

67



AJUNTAMENT DE REUS

Annex num. 7 - ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

2.8.

SIGNATURES

Barcelona, MARC DE 2024

L'enginyer autor de I'estudi de seguretat i salut,

Pau Schoenenberger
Enginyer de camins, canals i ports
N2 col-legiat: 34.303

INTRA S.L.
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3.  FITXES TECNIQUES

3.1. CASC DE SEGURETAT METAL-LIC

Cida

I

ALCaDA D'ASKES
T ;|

CASQUET | ATALAGTE

| EANDA DE COMTORN ) Sl

CASQUET = 25 mm AWFLE

BANDES [ AMORTIGLIACIO

sza ‘i"‘

R
TR
-t a1

G0 [0

%
ARMES 0 ATALATEE \‘*. :

5

@ WMATERIAL INCOMBUSTIELE, RESISTENT A GRAZSESES, SALS | AIGUA
(z) ELASSE N AILLANT 4 CLASSE E—AT AILLANT A 25000v.

@ MATERIAL MO RIGID HIDROFOG, FACIL METEJA | DESIMFECCIO
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intra £

3.2. ULLERES DE MONTURA TIPUS UNIVERSAL CONTRA IMPACTES |
ANTIPOLS

PROTECCKS ADICIONAL

ARD POATATCULAR

DCULER DE TRANSMISIS AL

WISIALE » 9K RESISTEMT AL
INFACTE

3.3.

BOTES DE SEGURETAT, CLASSE Il

oo o~ Ov U

. Sola vulcanitzada d'acer-nitril
. Palmell de muntatge de cuir artificial adobat

al crom, de 3 mm. de gruix amb plantilla de
jute®

. Prevulcanitzacid amb laser
. Replé del talo de fusta de pollancre de 20

mm. de gruix®

. Contrafort de roba endurida amb resina*®
. Tall de pell " boix-calf"

. Talonera reforc pell "boix-calf"

. Tall de pell " boix-calf"

. Foam de 9 mm de gruix*

10. Serratge adobat al crom

11
12

13.
14.
15.
16.
17.
18.

. Bordet d'hule plastificat®
. Folre de lona de coto aprestat de 0,4 mm.

De gruix

Llengiieta de pell "boix-calf"

Feltre de lona aprestada de 5 mm de gruix*
Puntera metal-lica

Rebld d'acer pavonat*

Ullets inoxidables de llautd niquelat®

Replé de jute aprestat®

* Aguestes matéries primeres podran substituir-se per altres similars previ coneixement i aprovacio del client
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3.4. CINTURO DE SEGURETAT

il e

n:nu_u_l_j ’ m_f

3.5. DAVANTAL DE CUIR PER A SOLDADOR

w0t

§a0s 10

R

3.6. PANTALLA PER A SOLDADOR

W oo~k wM

1. Davantal*

1.1. Talla a. 900 mm de longitud total por 640 mm.
d’amplada

1.2. Talla b. 1.100 mm de longitud total por 640 mm.
d’amplada

2. Corretja amb sivelles de 160 * 20 mm

3. Corretja amb sivelles de 220 * 20 mm

4, Reforgos

5. Corretja de subjeccio de 500 * 20 mm

6. Corretja de subjeccio de 500 * 20 mm

* El gruix del cuir sera de 2mm aprox.

1. Carcassa de fibra de vidre amb poliester emmotllat en una
sola peca

. Marc fixa d'akulon

. Marc lliscant en material acrilic

. Cristall pla inactinic

. Fleixos de retencio de cristalls de xapa d'acer estampada
. Cristall pla incolor

. Reblons de llautd recobert de poliamida

. Manec de material acrilic o fusta

. Molla de filferro d'acer de 1 mm. De diametre

10. Casquet guia per resort de poliamida
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3.7. ELEMENTS DE SENYALITZACIO | BALISAMENT

T

PANELLS GIREGGKMALS ESTRETS

A

Tauca DE CONTENOS DE WAMARTS

FAMELLS OFEGSIGNALS ALTS

5 0 0

PORTALAWFARES DE PLASTIC

CANTA T'ABALISAMENT PLASTIC é

TANGH D'0BRA WIDEL 2 THHCA DYOORS WOCEL 1

-
o -
Oz

CINTA, [ ABALISAMENT REFLECTANT

17

PALETES WAMUALS
DE SENTALTZAGN

CRNCINE

CORDE 0'ARALISAMENT
MERMAL Y REFLEAN

LLUW SUTENGMA FISA INTESMITERT

BARRERA EXTENSIILE

CITA [FARALISAVENT FLASTIC

BARRERA RIGIDA PORTATIL

3.8. SENYALS D’OBLIGATORIETAT

DRENSING (rm.)
2}
e
4z
27
e NOTES:
LR GE Foms: BLAS (% (1) SEnvalL RECOLLIDS EM LA Mifma UME 1—15—85 Av@ ExEWMPLE GRAFC
SWACL O TEXT: BLANC ()} " (7) SENTAL RECOLLEIA EN LA NORMA UNE 1—115—85 SEWSE EXENPLE GRAFIC
(1 FEO0MS COOMEMADES CROMATICUES N MORMER U= i—1il . FER MO HAVER ESTAT ENCARA ADOPTADA INTERMACKNALMENT
¥ UNE 48103 (3} SENYAL NO RECOLLIDA EM LA WORMA UNE 1—115—85
i
SENTAL
W B—-2-2 B-2-3 B—2—-4 B-2-5
Rermeencs | wmesomew | e | oo e | rosgg e | g s
. CAP FROVET 2E G PROVEIT DE ChECE
EE:;‘:EGUT ROHE OAmiaS ULLERES PRaTECTOHES UM WPARELL HESPIRATORI CAP PROVEIT DE CaSe AR
[&1]
SEWYTAL
MW" B—2-& B—-2-7 B-2-8 B—2—-10
PROTECCK) CILGATOMA PROTECOON DRUGATERLA ELMINACES GLIGATERA 05 DULLERES
REFERENCIA DE LES WANS DELS FEUS [E FUNTES O PANTALLES
CONTINGUT CUANTS DE FROTECCH CALGAT DE SEGUSETAT Tail EL GUE ULLERES | PANTALLS
GRAFIC SEXTREU UN8 FURTS
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3.9.

SENYALS DE PERILL

3.10.

SENYALS DE PROHIBICIO

ry

Y
CIMENSIONS (mm)
4 d L]
]
554 420 M

430 T 3
—_L %7 o i7
o e 15

COLOR DE FONS: BLANC () -
VORA | BANDA TRAMEVERSAL: VERMELL (*) 148 08 "
SIWEOL @ TEXT: MWESRE (*)

() SEGONS COORDEMADES CROUMATIQUES EM NORMWES UME 1-11%
1 UNE 48103

AN [Fi]

SEMYAL B
Ne B—1-2 B-1-3 B—1—4 B—-1-5 B-1-6
SROHBIT FER FOC |
e PRCHIEIT APAGAR FROHEIT EL Pas & TOTA
REFERENCIA PROHET FuMAf FLAES MO PROTECIES; FPRCHEIT EL PAS & MANANTS ok B I PROHIAIT EL PAS PERSOHA, ALIEL N Ligamh
CONTINGUT o1 s y oA 5 FROHEI EL PAS & TOTA
SR»QFlCJ CIGHERETA ENCESA LLUNI ENCES FERSONA CAMINANT AGUA ABGCADA SOBSE FOG FECHIZIT BL PAS Rl erfiaRi ey

CIVENSIThS (=)
COLOR DE FOMS: GROC [¥) L | m
VORA: NEGRE {¥) (EM FORMA DE TRIAMGLE)
- SIVEEL 0 TEXT. WEGRE (%) s | 48z | 3
{1): SEGONS COORDENADES CROMATIGUES EN WORMES UKE 1—=115 | g | 148 | =
| UKE 48—103
207 | 248 5 NOTES:
;2(‘;‘, e T4 n {13 SENYAL FECCLLIDS EW La NCRUWA UNE 1—115-85 AWl ExENFALE GRAFC
e | m 8 {3} SEMYAL MO RECOLUDA EM LA MORMA UNE 111585
108 87 [
i (1] (0] AN i i
SENTAL
N® B—3—1 B—3-2 B—3-3 B—3—4 B-3-5 E—3-6
FRECALCH PRECALCK: PRELALCE PRECAUE oAU
REFERENCIA PREGMIGT PERLL CYMEERED PR SEeLan PERLL CE CORROSK FERLL FWTEACAEK PEFLL CE SoTRASADA ELESTHCA
CONTINGUT AGKE [YATMIRALKS FLAMA POMAA ERPLOSYA IJJ-IT%EE mmﬁmﬂ CALAVERS ¥ TIIAS CRUFADAS sgwunft‘a:;ﬁﬁm
GRARC EOERE Lna WA La <Elj(mME 20-387/1)
[&}) [
SENTAL
Ne B-3-7 B-3-8 E—3-5 E—3-10 B—3-11
PEFILL PER GAIGUDES . o PERLL PER CARRESES
REFERENCIA | PEALL PN CESEMUENT ST B MoMuEAT i UFepeT unaL [ PELL PER Calaon OMECTEY Rty
CGE'H\G..T DESFRENMENT BN TALDS WAGUIMA EXCAVADIRA CAIGUTA AL WATEX RIYELL CAGUDA & CIFERERT KIVELL OLECTES CAENT CARSEGA, BUSFERA
GRAFIC

NOTAS:

(1] SENYTAL RECULLIDA EM LA NOSMA UNE '—115-B% AMA EXEMPLE GRARCE

(2) SENTAL RECOLLIDA EM LA NORMA UNE 1-115-B5 SENSE EXEMFLE GRARC
PER MO HAVER ESTAT ENCARA ADDFTADA INTERMACIONALMENT

(3) SENTAL KO RECOLLIDA EN LA MORMA UNE 1-115-85
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3.11. SENYALS D’INFORMACIO 3.12. US DE BASTIDES SOBRE CAVALLET

o
—

COLOR OE FONS: VERD (7]

SIWEOL O TEXT: BLANC (]

{*): SEGONS COCANENADES CROMATIOUES EN NORMES UNE 1—118

| UNE 48-103

o ] [ [£1]
SEMYAL
ne 31 B-4—2 B—d-3 B4
. IMIICACIS GEMERAL LOCALITZAC BE FRWERS DIRECEK CAP A

REFEREMCIA PRIMERS AarLs DE DRECCHE CAP A I PHIGERS ALNILS
COMTINGUT FLETH CREL OREGA | CREL OREQA |
CRAFIC ’ CREU GREGA 4 DE DRECAY FLETHA DE LOCALITTACIE FLETa DE DIRESCH

NOTES:

(') SENTAL RECOLLIDA EM LA NORMA UNE 1-115-85 AN EXEMPLE GRAFIC
(2) SEMTAL RECOLLIZA EM LA MORMA UNE 1-115—-85 SEWSE EXEMFLE GRAFIC
FER NO HAVER ESTAT ENCARA ADOPTADA INTERMAZIONALMENT

(3) SEMTAL MO RECOLLIDA EM LA NORMA UNE 1-115-B5

INCORRECTE

CORRECTE
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3.13. PROTECCIONS DE FORATS HORITZONTALS 3.14. EXECUCIO D’APUNTALAMENTS D’EXCAVACIONS

1. Xarxa de poliamida de fil de 4mm. de gruix
2. Ganxos incorporats al forjat al abocar el formigo

/o

5

o

“Qs},iﬁl.
i

A
6’
)
\
‘_f:\

ff{"'
2

7,

A0
(A
A

E
élﬂ

i
3 Ty

\h
A

Yol
A
%
VAYAY
2N

1. Mallat col-locat en la cara superior

2. Rodd electrosoldat
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3.15. US D’ESCALES DE MA

RUEDAS
A TIDESLIZANTES

; SUPEAFICIE AUGOSA
| paRa APOYD DE
L0S PIES

ZAPATAS
ANTIDESLIT ANTES

H“'ﬂ L i+

i

HOLGUR & AﬁtT .
e |

INCORRECTE CORRECTE

3.16. CREUAMENT DE RASES

i_—l"""'

H‘.‘C‘ -’

INCORRECTE CORRECTE
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3.17. ANCORATGES DE MAQUINARIA 3.18. SUSTENTACIO DE CARREGUES

O KA

INCORRECTE CORRECTE

INCORRECTE CORRECTE
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3.19. EINES | INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

INCORRECTE CORRECTE

3.20. PROTECCIO DE QUADRES ELECTRICS

INCORRECTE CORRECTE
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5
dl

amn

3.21. CONNEXIONS ELECTRIQUES

INCORRECTE

CORRECTE

3.22. MOTORS I INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

m" = -

m == L]

INCORRECTE CORRECTE
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3.23. SOLDADURES ELECTRIQUES

itil!: MFURL SEEGITH |

N

4

INCORRECTE CORRECTE

3.24. US DEL DUMPER

INCORRECTE

CORRECTE
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3.25. DELIMITACIO DE ZONES DE TREBALL

a5

A
S L v .'|
C MR P | 2

e
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e i3 3

3.26. SENYALITZACIO DE DESVIAMENTS PER OBRES
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3.27. FULL D’EXEMPLE DE NORMES A SEGUIR EN CAS D’ACCIDENT

NORMAS A SEGUIR
EN CASO
DE ACCIDENTES

LEVES

CLINLICA ASEPEYO

FRANCISCO SILVELA, 79-81
CENTRO MEDICO URGENCIAS

LA FAE
AVDA.

@ TELEFONOS DE URGENCIA

GENERALLG 1M,

RAVES

113

HOSPITAL DOLECACTOM POLICIA
| 734,26.00 | [ MADRID | o9l
SERVICIO MEDKD JEFE DE DBRA BOMBERDS
900/28. 286 .28 \ \
564.51.45 23211 [4F:01]
AMBLTLANCIA JEFE ADMTVO

Veure Capitol Error! No s'ha trobat I'origen de la referéncia..
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4. PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT







Pressupost de Seguretat i Salut Fase 2

PRESSUPOST

Data: 29/07/24

Pag.: 1

Obra

Capitol
Titol 3 (1)

MUM. CODI

01 Pressupost 3831-2024-SS
01 Seguretat i Salut

01 Equips de proteccio individual

U4 DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1

P1477-65LG

P1473-EPWW

P147N-EPX1

P147N-EPX0

P147F-EQD3

P147L-EQDK

7 P1478-65NB

10

1

12

13

14

15

16

P147W-65NG

P147W-65NC

P147W-65NE

P147W-65NF

P1471-65NK

P1472-65NN

P1489-FIGP

P1480-FK75

P1474-65MX

u

u

Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un
pes maxim de 400 g, homologat segons UNE-EN 812 (P - 5)

Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres
antisoroll, homologat segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 (P - 3)

Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140
(P-10)

Semimascara de proteccié filtrant contra particules, homologada
segons UNE-EN 149 (P - 9)

Equip de proteccid respiratoria no autonom per linia d'aire comprimit
amb mascara, homologat segons UNE-EN 14593-1 (P - 7)

Parella de guants contra agents quimics i microorganismes,
homologats segons UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN
1998-3 i UNE-EN 420 (P - 8)

Cinturé antivibracio, ajustable i de teixit transpirable (P - 6)

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants,
bandes secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament
dorsal per a subjeccid, elements dajust, element dorsal
d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat a un element
d'amarrament composat per un terminal manufacturat, homologat
segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN 365 i
UNE-EN 354 (P - 14)

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants,
bandes secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament
dorsal per a subjeccid, elements dajust, element dorsal
d'enganxament d'armés anticaiguda i sivella, incorporat a un
subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia d'ancoratge rigida,
homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN
365 i UNE-EN 353-1 (P - 11)

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants,
bandes secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament
dorsal per a subjeccid, elements dajust, element dorsal
d'enganxament d'armés anticaiguda i sivella, incorporat a un
subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia d'ancoratge flexible
de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2 (P - 12)

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants,
bandes secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament
dorsal per a subjeccid, elements dajust, element dorsal
d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat a un
subsistema anticaiguda de tipus absorbent d'energia, homologat
segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN 365 i
UNE-EN 355 (P - 13)

Aparell d'ancoratge per a equip de proteccio individual contra caiguda
d'alcada, homologat segons UNE-EN 795, amb fixaci6 amb tac
mecanic (P - 1)

Arnés de seient solidari a equip de proteccio individual per a prevencié
de caigudes d'algada, homologat segons UNE-EN 813 (P - 2)

Jaqueta de treball per a construccio d'obres lineals en servei, de
poliéster i cotd (65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques
interiors i tires reflectants, homologada segons UNE-EN 340 (P - 16)

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena,
homologada segons UNE-EN 471 (P - 15)

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a soldador,
resistents a la humitat, de pell rectificada adobada al crom, amb
turmellera encoixinada, amb llenglieta de manxa de despreniment

6,94

21,19

1,75

14,27

410,72

3,23

18,29
49,58

179,69

525,51

244,86

27,05

129,11

15,95

18,03

22,13

9,000

2,000

3,000

2,000

2,000

17,000

2,000
2,000

2,000

2,000

2,000

2,000

1,000

5,000

5,000

5,000

62,46

42,38

5,25

28,54

821,44

54,91

36,58
99,16

359,38

1.051,02

489,72

54,10

129,11

79,75

90,15

110,65

EUR

Pressupost de Seguretat i Salut Fase 2

PRESSUPOST Data: 29/07/24 Pag.: 2
rapid, puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes
al talé i sense plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO
20344, UNE-EN SO 20345, UNE-EN 1SO 20346 i UNE-EN SO 20347
(P-4
TOTAL  Titol 3 (1) 01.01.01 3.514,60
Obra 01 Pressupost 3831-2024-SS
Capitol 01 Seguretat i Salut
Titol 3 (1) 03 Sistemes de proteccié col-lectiva
NUM. CODI U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PBBJ-5674 u Placa amb pintura reflectant triangular de 70 cm de costat, per a 62,89 5,000 314,45
senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclos (P - 18)
2 PBBJ-5678 u Placa amb pintura reflectant circular de 90 cm de diametre, per a 113,71 5,000 568,55
senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclos (P - 19)
TOTAL Titol 3 (1) 01.01.03 883,00
Obra 01 Pressupost 3831-2024-SS
Capitol 01 Seguretat i Salut
Titol 3 (1) 04 Implantacié provisional del personal d'obra
NUM. CODI U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PBCD-56H6 m Tanca mobil metal-lica de 2,5 m de llargaria i 1 m d'alcaria i amb el 5,32 50,000 266,00
desmuntatge inclos (P - 20)
2 PQUD-BIQX  mes Lloguer de modul prefabricat per a equipament sanitaris a obra de 51,66 4,000 206,64
3,7x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidrofug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal-lacié eléctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i protecci6 diferencial, i equipat amb 2 inodors, 2 dutxes,
lavabo col-lectiu amb 2 aixetes i termos eléctric 50 litres (P - 22)
3 PQUE-BIQT  mes Lloguer de modul prefabricat per equipament de vestidors a obra de 61,35 4,000 245,40
8x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidrofug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal-laci6 eléctrica 2 punts de llum,
interruptor, endolls i proteccio diferencial (P - 23)
4 PQUC-BIQL  mes Lloguer de modul prefabricat per a equipament de menjador a obra de 54,89 4,000 219,56
6x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidrofug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal-laci6 electrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i proteccio diferencial, i equipat amb aigliera d'1 pica amb
aixeta i taulell (P - 21)
TOTAL Titol 3 (1) 01.01.04 937,60
Obra 01 Pressupost 3831-2024-SS
Capitol 01 Seguretat i Salut
Titol 3 (1) 05 Despeses formacio
NUM. DI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P16B-6P0C h Presencia al lloc de treball de recursos preventius (P - 17) 32,80 66,000 2.164,80

EUR
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TOTAL  Titol 3 (1) 01.01.05 2.164,80

EUR
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1. INTRODUCCIO

Aquest annex fa un analisi dels elements de la seguretat viaria de I'ambit del Projecte i descriu els
diferents sistemes de senyalitzacid, abalisament i reduccié de la velocitat necessaris en I'ambit
estudiat “Projecte de Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2” i es proposen solucions singulars per cada
element d’acord amb les normatives existents.

2. NORMATIVES CONSIDERADES

Per la redaccié del present annex s’ha considerat la seglient normativa referent a:
Senyalitzacio vertical:

— Sefializacidn vertical — Instruccion de Carreteras Norma 8.1-IC.
Senyalitzacioé horitzontal:

— Marcas viales — Norma de Carreteras 8.2-IC
Elements d’abalissament:

— Hitos de arista— OC 309/90
Per altra banda s’han fet servir també les recomanacions segiients:

— Recomanacions de mobilitat pel disseny urba de Catalunya.

— Manual de senyalitzacid urbana per a la ciutat de Barcelona

— Dossier tecnic numero 23 del Servei Catala del Transit: Marques viaries urbanes

— Dossier técnic numero 20 del Servei Catala del Transit: Senyalitzacio vertical urbana

— Dossier técnic numero 22 del Servei Catala del Transit: Elements reductors de velocitat en
I’'ambit urba

3.  CRITERIS GENERALS DE SENYALITZACIO

Els principis basics per a una bona senyalitzacié sén els segiients:

— Visibilitat: la senyalitzacié ha de ser perfectament visible per als seus destinataris. S’ha de
tenir en compte el seu emplagament (que no molesti als vianants ni quedi tapat per cotxes o
mobiliari), una correcte orientacio del senyal i el nivell necessari de reflectancia o
I'enllumenat.

— Llegibilitat: cal racionalitzar i minimitzar la informacio. La major presencia de senyals no
implica una major informacio, siné al contrari, doncs crea confusié i la senyalitzacié perd tota
la eficacia. Per tant, s’ha de garantir que I"'usuari no hagi de fer un esforg excessiu de lectura.

— Comprensibilitat: un senyal ha de ser de facil comprensio per I'usuari i coherent amb la resta
de la senyalitzacié. Cal que els emplagcaments de caracteristiques equivalents es senyalitzin de
la mateixa manera i en el cas de la senyalitzacid informativa, cal preveure un sistema de
recordatori ubicat en punts estrategics que indiqui a I'usuari quina direccio seguir.

3.1. SENYALITZACIO VERTICAL

Materials i nivell de reflectancia

Els materials utilitzats pel substrat dels senyals i els panells verticals poden ser alumini o acer
galvanitzat, els quals hauran de complir amb les normes UNE corresponents. Es recomana la
utilitzacio d’alumini doncs, malgrat un increment en el cost de la primera instal-lacid, garanteix una
major durabilitat.

Segons la Norma 8.1-IC, els senyals han de ser de tipus reflectant, tan en el fons del senyal, com els
simbols, les orles i les inscripcions, independentment del color utilitzat (llevat del gris). El nivell de
reflectancia anira en funcié del tipus de via i la naturalesa de I'entorn.

En arees urbanes, es tendeix a utilitzar materials retroreflectants de com a minim nivell 1, i el nivell 2
”n u

s’utilitza per als senyals que requereixin més percepcid, com per exemple: “stop”, “cediu el pas”,
plafons d’informacio, etc.

Per al pressent projecte es faran servir senyals de reflectancia RA1 per a totes les senyals verticals
de codi. Els suports seran els mateixos que es fan servir per tot el municipi de Malgrat de Mar,
d’alumini extrudit.

Criteris d’ubicacid i visibilitat

Els criteris d’ubicacid i visibilitat de la senyalitzacio del present projecte seguira les segiients
condicions:

— El senyal no ha de dificultar el pas dels vianants per la vorera, ni el pas dels vehicles per la
calcada.

— La distancia entre la vora exterior del senyal i el limit de la vorera ha de ser de 60 centimetres.

— Lavorainferior del senyal ha d’estar a una algada de 2,20 metres sobre el nivell de la vorera.

— No ha de contenir cap mena de publicitat.

— Com a minim, la distancia entre el senyal i un semafor ha de ser de 10 metres; entre el senyal
i un pas de vianants, de 2 metres, i entre el senyal i una cruilla de 5 metres.
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S’ha de garantir la visibilitat del senyal i de la senyalitzacié instal-lada previament.

En conseqliencia, per voreres d’amplades inferiors a 1,80 m, els senyals s’hauran de instal-lar en
banderola amb pal col-locat a tocar a la fagana. En cap cas es col-locaran al mig de la vorera ni
interferiran en el pas dels vianants.

Figura 9.Criteris d’ubicacié de la senyalitzacio vertical

FONT: DOSSIER TECNIC DE SEGURETAT VIARIA 20. SENYALITZACIO VERTICAL URBANA
Tipus, dimensions i caracteristiques técniques

Els suports dels senyals verticals seran d’alumini extrudit de diametre 60 mm, de 4mm d’espessor,
pintat amb pintura de pols de poliester amb color cava igual que els existents al municipi.

L’ancoratge minim de senyals verticals sera de 20 cm agafat amb morter hidraulic d’enduriment rapid
(2 a 5 min.), utilitzant una relacié morter/aigua de 3/1. No cal fer dau de formigo.

Com a norma general, la mida dels senyals a trama urbana compleixen les seglients mides:

Figura 10. Mida de senyals
600
600 ~ 600 600

700 |

600
900

O

cotes en mm

FONT: DOSSIER TECNIC DE SEGURETAT VIARIA 20. SENYALITZACIO VERTICAL URBANA

2,20m

El tipus de lletra a utilitzar als panells complementaris que acompanyen els senyals de transit ha de
ser Helvética Bold condensada al 80%, composada amb una separacid entre caracters de 5%, i en
minuscula.

Figura 11. Tipus de lletra

abcdefg ot
hi j kimnhi e de B mwcia
opqrstuyv

WXYZ

FONT: DOSSIER TECNIC DE SEGURETAT VIARIA 20. SENYALITZACIO VERTICAL URBANA

3.2. SENYALITZACIO HORITZONTAL

Colors i materials

Els colors utilitzats per a la senyalitzacié horitzontal, referenciats a la Norma UNE 48103, son
Unicament els seglients:

— Blanc: com a color general en la majoria de marques viaries.
— @roc: per aindicar la prohibicié d’aturada o estacionament.

La senyalitzacid horitzontal en el moment que s’executin treballs de nous aglomerats, pel que fa a
linies de separacié tacs dels passos de vianants, etc., haura de ser de color blanc. Per motius
mediambientals es proposa la utilitzacié de pintura en base d’aigua (sense dissolvents), dosificacid
minima de 720 gr/m2 i addicid de particules de vidre de cantells angulosos (tipus Varilux o similar)
amb dosificacié de 300 gr/m2 en passos zebrats, fletxes i simbols, per tal d’incrementar el coeficient
de lliscament a un minim de 0,60 SRT segons la norma NLT-175.

Quan no s’executi nou aglomerat la pintura sera de doble component amb aplicacié a maquina, amb
dosificacié minima de 1.600 gr/m2 i addicié de particules de vidre (tipus Varilux o similar) en els
mateixos casos anteriors.

La pintura utilitzada per les marques horitzontals de colors diferents al blanc, sera acrilica amb una
dosificacié minima de 720gr/m2.
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4. SENYALITZACIO PROVISIONAL D’'OBRA 5. DESCRIPCIO DE LES OBRES PROJECTADES
Durant I’execucid de les obres caldra desviar transit durant la major part de I'execucié d’aquesta. Es
plantegen les seglients consideracions a I’hora d’aplicar la senyalitzacid provisional en aquests casos: 5.1. SENYALITZACIO VERTICAL
— S’hauran de reposar a I'estat original i/o repintar tots els senyals i marques vials que s’hagin El present projecte no contempla a priori la implantacié d’elements de senyalitzacié vertical viaria. En
malmes per efecte d’obres encara que aquesta afectacié surti fora de I'ambit concret de cas que en obra es decidis aplicar-ne alguna, caldria que complissin les condicions especificades al
I'obra. present annex.

— Quan no estigui previst repavimentar, s’empraran cintes adhesives retroreflectants amb
condicions de retirabilitat segons Norma 8.3 I.C de Senyalitzacié d’Obres per tal de conservar .
la marca original i per evitar I'esborrat de marques vials provisionals, inclos fora de I'ambit de 5.2. SENYALITZACIO HORITZONTAL
Fobra. Al present projecte s’han fet servir algunes de les seglients marques vials:
— La senyalitzaci6 vertical d’obres es podra col-locar en pal d’acer galvanitzat. En desviaments
haura de ser, com a minim, de tipus Nivell 2 de retroreflexid. En zones d’especial perillositat i M-4.3 Marca de pas de vianants.
amb alta il-luminacid urbana, caldra utilitzar senyalitzacié de Nivell 3 de retroreflexid, segons Marca pas de vianants semaforitzat 0,40x0,50
Norma UNE 135 334.

— Quan es retirin pals de suport no només s’ha de retallar el perfil metal-lic, sind que es

Marca pas de bicicleta semaforitzat 0,50x0,50

necessari eliminar-ho totalment per tornar a reposar la vorera original. No s’acceptaran els Pas de vianants
senyals retirats mitjangant tallat amb la radial Unicament.

— En obres que impliquin modificacié de tragat i estigui previst pavimentar, s’empraran
marques vials amb pintura groga amb microesferes incorporades amb la finalitat d’aportar
més visibilitat nocturna quan estigui previst repavimentar la calcada.

— En el cas d’haver d’eliminar alguna marca horitzontal es fara amb maquina granalladora. En
cap cas s’acceptara la utilitzaciéd de maquina fresadora ni el pintat de color negre
d’escamoteig.
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Pas de vianants en semafors

Pas de bicicletes en semafors
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Figura 12. Cataleg de seccions de ferm per a les diferents categories de transit pesat T31 a T41 en relacié
1 |NTRODUCC|O a la categoria d’esplanada
Aquest annex fa un analisi i proposta dels diferents elements de construccié a implementar en les am stz awe 21 m21z 2w a4z 4 PR T
. . . = | 5 [ 1 MBS " [HEN S
obres del present “Projecte de Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2”. .- 5. - - 5. | e, i
. 86|20 | . Baas B
5C |0 SC | = 2451 20 Zh a0 ZA. |20 Zh |20
El present annex fa referencia als materials dels elements a emprar en matéria de pavimentacié za a0 sl | g = 5
(asfaltica), panot, llamborda, vorada, rigola i elements limitadors per al carril bicicleta o altres
abalisaments. TP "
322 3124 azal 3z22 3224 4121 4122 4124 4221 4222 4224
. - . ; P . T Mo [MER 2 [, BE s SRR 10 MEL 21 o BRS¢ Pl ool HF- 18
Pel que fa als elements de senyalitzacié ja queden recollits a I’Annex numero 8 de Senyalitzacid viaria. Col BN go | thls |86 2
ZA_ 30
ZA 140 " ZA. |25 ZA(35 = o) 20
2. NORMATIVES CONSIDERADES 3134 3231 3232 324 4131 4132 4134 4231 4232 4234
el | e P C (5, | MRS R o > - _o HE.-| 18
. sre . s . el K | Fa%lag | BC |20 [EoiEd Zh |20 3C 0
La normativa especifica a acomplir és la seglient: - | %" & ol :
— Instruccio 6.1 Seccié de Ferms Espascies jirimos er'oim
. . | ME | Mezcias bit 5 HEE= | Hormigdn de firme SC | Suslscement ZA Y Zal artificial
— Ordre TMA/851/2021, de 23 de juliol B R ’ I S B 0 . .
{1) Estas capas bitumincsas podran ser proyectadas con mezclas bituminosas en calients muy flexibles, gravaemulsidn sellada con un tratamiento superficial o mezcla
. T ere bituminosa abéerta en frio sellada con un iratamiento superficial
—  Codi d’Accessibilitat de Catalunya 2023 _ _ ) ,
Nota 1: Para las categorias de tréfico pesado T3 (T31 y T32) las capas tratadas con cemento deberan prefisurarse con espaciamientos de
3 a 4 m, de acuerdo con el articulo 513 del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales (PG-3).
Nota 2: En la categoria de iréfico pesado T42 con tréficos de intensidad reducida (menar que 100 vehiculos/carrilfdia ) podra disponerse un
riego con gravilla bicapa como sustitucion de los 5 cm de mezcla bifuminosa.
3' ESPECIFICACIO DE MATERIALS FONT: INSTRUCCION 6.1. SECCION DE FIRMES
Es faran servir els seglients ferms per a superficie de paviment nou (en el present projecte, tan sols es
3.1. PAVIMENTS ASFALTICS consideren rehabilitacions de paviment contigu a I'aplicacié de paviment Unic en cas que fos

necessari):

Seccid per la reposicions de paviment (en cas necessari)

S’apliquen els criteris de circulacio establerts en la Norma 6.1 Secciones de firme, de la Instruccion de
carreteras.

Segons les dades de transit rebudes per I’Ajuntament de Reus, el transit de pesants pels vials de
I’'ambit d’estudi es consideren nuls o practicament nuls. Tot i aix0, per quedar del costat de la
seguretat, s’apliquen les seccions corresponents a un transit de pesants tipus T31 i esplanada E3:
format per 25 cm de TOT-U i 17 cm d’aglomerat asfaltic.

De totes maneres, el present projecte executiu no preveu la implantacidé de paviments asfaltics i
només es consideren les condicions, en cas que calgués aplicar alguna solucio per a reposicié de
paviments.

Subbase de 25 cm de de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM.

7 cm de capa base: Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 32 base B
35/50 S, amb betum asfaltic de penetracio, de granulometria semidensa per a capa base i
granulat granitic, estesa i compactada, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres
<=3 m d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, sense afectacio per serveis o
elements de mobiliari urba, en actuacions de més de 10 m2.

5 cm de capa intermitja: Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 22 bin B
35/50 D de temperatura baixa, amb betum asfaltic de penetracid, de granulometria densa per
a capa intermedia, reciclat de mescla bituminosa i granulat calcari, estesa i compactada, en
entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma
Unica <= 7 m d'amplaria, sense afectacio per serveis o elements de mobiliari urba, en
actuacions de més de 10 m2.
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5 cm de capa de rodadura: Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16
surf B 50/70 D de temperatura baixa, amb betum asfaltic de penetracid, de granulometria
densa per a capa de transit i granulat calcari, estesa i compactada, en entorn urba amb
dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calcada/plataforma Unica <= 7 m
d'amplaria, sense afectacid per serveis o elements de mobiliari urba, en actuacions d'1 a 10
m?2.

PAVIMENTS DE VIANANTS

3.2.1. Reposicions de paviment

Per a les reposicions de paviment de panot o ampliacions de vorera es fara servir la seglient seccié:

Paviment de panot per a vorera (igual que existent) de color gris de 20x20x4 cm, classe 1a,
preu alt, col-locat a truc de maceta amb morter mixt 1:0,5:4 i beurada de color amb ciment
blanc de ram de paleta, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <=3 m
d'amplaria o calcada/plataforma tnica <= 7 m d'amplaria, amb afectacio per serveis o
elements de mobiliari urba, en actuacions d'l1 a 10 m2.

15 cm de Base de formigd HM-20/B/20/I, de consisténcia tova i grandaria maxima del
granulat 20 mm, abocat amb transport interior mecanic amb estesa i vibratge manual, amb
acabat reglejat.

Subbase de 20 cm de de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM.

(amb material adequat de la propia excavacid)

Tipologies de paviment de panot contemplades en projecte:

El panot a reposar en la major part d’actuacions és el de 20x20x4 cm de 9 pastilles de color
gris. Actuacions 1, 2, 3, 4, 5.

Es contempla també paviment de llabordi ceramic de forma rectangular de 10x20x8cm
col-locat i rejuntat amb morter. Actuacions 3.

Es contempla possibles reparacions de paviment de 30x30x4 cm de paviment de panot de 50
pastilles de color gris. Actuacions 3.

Pavimen de panot 20x20x4 cm de 4 pastilles de color gris. Actuacié 3.

Figura 13. Paviment de panot estandart considerats al present projecte

3.2.2. Panot podotactil

El panot podotactil ha de complir les caracteristiques especificades al capitol 3.5. de I’Annex 1a del
Codi d’Accessibilitat de Catalunya.

Es contemplen 2 tipus de paviment:

e Paviment ratllat o d’estries

e Paviment de botons troncoconics

En ambdds casos es fara servir panot 20x20x4cm de color vermell.
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Figura 14. Caracteristiques especifiques dels paviment podotacil segons el Codi d’Accessibilitat
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Figura 15. Paviment podotactil en paviments especials de llaborda

Ry

3.2.3. Formacio de guals

En la major part de guals contemplats al present projecte, es faran servir guals de peces especials
prefabricades de pedra (reconstituida) granitica de 120x40/60x8cm. Actuacions 8 i 10.

I e ;

Figura 16. Exemple de gual prefabricat amb pedra granitica a la Plagca del Nen de les Oques de Reus

3.2.4. Vorades i rigoles

En el cas dels guals prefabricats de granit no s’aplica vorada entre el gual i la rigola en els punts de
creuament. Si que es dona continuitat a la vorada en guals no prefabricats. En casos de reparacié o
habilitacié de gual es fara servir el model de vorada de formigé recta T3:

Peca recta de formigo per a vorades model T3, doble capa, amb seccié normalitzada de
calgada C3 28x17 cm, segons UNE 127340, de classe climatica B, classe resistent a I'abrasié H i
classe resistent a flexié T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340, col-locada sobre base de formigd no
estructural HNE-15/P/40 de 20 a 25 cm d'algaria, i rejuntat amb morter per a ram de paleta,
en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o
calcada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, sense afectacié per serveis o elements de
mobiliari urba, en actuacions de 10 a 100 m.

En el cas de les rigoles:

Rigola de 20 cm d'amplaria de peca doble capa de formigd color blanc, de 20x20x8 cm, per a
rigoles, col-locades amb morter i rejuntades amb beurada de ciment, en entorn urba sense
dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calcada/plataforma Gnica <=7 m
d'amplaria, sense afectacié per serveis o elements de mobiliari urba, en actuacions de 10 a
100 m.
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FITXES TECNIQUES INSTAL-LACIONS

4.1.

MODUL ACUSTIC PER SEMAFORS

MODULD ESPECIAL S.A.1.

El Semaforo acistico para invidenfes es un equipo que
conectado a un semafore peatonal permite mediante lo
emision de sefiales aclsticas, indicar a los invidentes el
paso libre (semafero verde) y, si esta efectuando el paso

a rojo.
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e
T . moaw
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Su medulo sencillo da juego para cubrir cualquier necesit-
dad de sefalizocién. Asi mismo esto nos permite adecuar-

los a las necesidedes del entorno.

FLECHA

BICICLETA

TRAMVIA

mano “puLse™
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1. INTRODUCCIO

3. SOLUCIONS QUE S’APLIQUEN

L'objecte del present annex és inventariar els serveis existents a I'entorn en el que es desenvoluparan
les obres contemplades en el present projecte , detectar les possibles afectacions que es puguin
arribar a produir en les mateixes, i definir els treballs necessaris per protegir o reposar les que en
resultin afectades.

En primer lloc es localitzen, identifiquen i descriuen els serveis (linies eléctriques, linies de
telecomunicacions, conduccions de gas, conduccions de proveiment, conduccions de sanejament,
etc.) presents en la zona d’actuacio del projecte. Per fer-ho s’ha inspeccionat el terreny i s’ha
sol-licitat informacid a diferents entitats sobre I'existéncia d’alguna instal-lacié o infraestructura a la
zona de treball.

A continuacidé s’analitza si algun servei inventariat resultara afectat per les actuacions definides en
projecte i, en aquells casos en que sigui necessari, es descriuen les afeccions (indicant les causes per
les que es produiran).

Finalment es defineixen les solucions per resoldre les afectacions prevista, tenint en compte els
condicionants que els organismes publics o empreses titulars dels serveis hagin expressat a I'equip
redactor de I'annex.

Un cop fet aixo, s’envien les solucions plantejades a les entitats titulars dels serveis afectats sol-licitant
la seva aprovacio.

2. DEFINICIO | CLASSIFICACIO

Per resoldre els problemes plantejats per I'existencia de serveis s’apliquen, per ordre de preferéncia,
les seglients solucions:

— Respectar: Quan no és possible en absolut variar el tragat del servei i es requereix, com a
maxim, una adaptacié de les caracteristiques per que quedi perfectament adaptat a les
exigeéncies de I'obra. Dins d’aquestes solucions estan les de proteccid.

— Reposicio fora del limit d’expropiacié: Quan aixo no és en detriment de la qualitat del servei.
Naturalment aquesta solucions crea noves servituds en les finques per les quals discorre la
variant projectada.

— Reposicio dins els limits d’expropiacid: Quan és necessari variar el tracat del servei afectat
dins la zona expropiada per fer-lo compatible amb la carretera.

4. ESTUDI INDIVIDUALITZAT DE CADA REPOSICIO

S’entén per serveis afectats: les linies eléctriques, linies de telecomunicacions, conduccions de gas,
conduccions d’abastament d’aigua, conduccions de sanejament, etc. que es troben en la zona
d’actuacid i que s’hagin de veure afectades d’alguna manera per les obres contemplades en projecte.

Els serveis es poden classificar en:

— Serveis privats: sén propietat del titular de la finca afectada, donant servei, en general,
Unicament a aquesta finca.

— Serveis publics: pertanyents a diferents organismes o companyies (productores,
distribuidores, concessionaries...) donants serveis a un o més usuaris. En general, no tenen
relacid directa amb les finques per les que circulen, excepte la resultant de les servituds que
imposen.

A continuacid es presenten les corresponents reposicions dels serveis que sén afectats per projecte,
agrupades per organismes i companyies. S’inclou una descripcié de cadascun dels serveis detectats i
de la seva afectacio, una proposta de reposicio i per ultim un resum de la valoracié economica.

Cal tenir en compte que els treballs que es realitzaran en aquest projecte sén de renovacio de la
pavimentacio, aixi que seran molt superficials, i exceptuant en el cas del sanejament, no es preveu
gue hi hagi afectacions.

4.1. SERVEI D’ELECTRICITAT

Es disposa dels planols de la xarxa de baixa, mitja i alta tensié en I'ambit d’obres facilitat pel servei de
Ewise d’Acefat al seu lloc facilitats per I'empresa subministradora, en aquest cas E-distribucién (antiga
Fecsa Endesa).

La planimetria mostra com existeixen vies soterrades de baixa i mitja tensid en gairebé tots els punts.
Caldra tenir en compte aquests condicionants a I’hora de realitzar les actuacions. Cal tenir en compte,
gue exceptuant les actuacions d’ampliacié d’orella en punt 8, la resta sén actuacions molt superficials
i que dificilment podran afectar als serveis.
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4.1.1.

Recomanacions

En el cas de les afectacions sobre xarxa eléctrica subterrania, el subministrador recomana les segilients

condicions de seguretat:

1.

o vk~ w

8.

Com a compliment de I'article 24 apartat 2 de la Llei 31 de 1995 de Prevencid de Riscos
Laborals, us informem dels riscos inherents a la propia instal-lacié eléctrica: risc de pas de
corrent i risc de curtcircuit.

El personal que efectui lobertura, en el moment de realitzacié de tastos per a la localitzacié
de cables electrics, afegiu al vostre equip de proteccid individual (EPI), elements que
augmentin la seguretat personal davant de possibles contactes eléctrics, directes i indirectes, i
curtcircuits, com ara:

— Guants aillants que es puguin col-locar sota els de proteccié mecanica.

— Botes aillants

— Ulleres de proteccié

Senyalitzar la zona dexisténcia de cables.

No descobrir els cables fins que no calgui.

Mantenir descoberts els cables el menor temps possible.

Si heu de treballar en proximitat de cables descoberts, tapeu-los amb plaques de neopre i si
estan al pas de persones disposar d'elements que evitin trepitjar els cables.

Subjectar els cables mitjancant plaques de neopreé i cordes aillants, si per motius d'execucié
de I'obra hi hagués cables despenjats, de manera que no quedin forgats ni amb angles
tancats, de manera que mantinguin la seva posici6 inicial.

Realitzar les operacions 5 i 6 sota supervisio de personal qualificat.

Cal recordar que d’acord amb I'Ordre TIC 341 de 22 de juliol a I’'hora d’execucid d’aquest projecte

s’hauran de sol-licitar altre cop els serveis i depenent de la zona d’afectacid, realitzar el

reconeixement i firma de I’Acta de Control.

9.

10.

11.

12.

13.
14.

En cas de realitzar cates es recomana:

Realitzar les cates manualment, ajudant-se de la paleta per fer microcates de 20 cm. de
profunditat.

Es recomana que I'amplada de la cata sigui de 60 cm. en el sentit de la canalitzacié i de 50 cm.
com a minim en sentit transversal a cada costat de:

La futura traca de la canalitzacié.

La cota de leix de la canalitzacié.

| en cas de restitucid de les proteccions de cablejat:

Les linies electriques han de quedar protegides de possibles agressions externes, i per aixd s'han de

senyalitzar i protegir. Un cop s'hagi descobert un cable o cables electrics s'han de restituir les

proteccions tal com indica la figura seglient i atenent els procediments d'EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMHO001 (MT) i CMLOO3 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
/" NORMALIZADA POR ENDESA

l

13 _CH.

CAPAS DE TIERRA
CCOMPACTADA

PLACAS DE POLIETILENO i
NORMALIZADAS POR ENDESA ™.

26 CH.

[ 7 ) ey
/ 45 CH. \“‘\ CABLE SUBTERRANEQ
AREMNA
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4.1.2. Planol index
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4.1.3. Llegenda

Tramos AT Tramos MT Tramos BT
Abreo —_— Adren desnudo — e e e Adred Trenzado
- e . e . Subterraned o Submaring e Agred —_— Asreo desnudo
Aereo Fuera de Servicio —————mm tubterranegoSubmaring @00 =e==ssmeee= Subterraneo o Submaring
Subterranes O Submarnng Fusra de Senicio Asreg Trenzado Fuera de Servicio Asreo Trenzado Fusra de Senvicio
Adreo Desnudo Fuera de Servicio Adreo Desnudo Fuera de Servicio
Subterraneo Fuera de Senacio Subterraneo Fuera de Servicio
Trazas AT Trazas MT Trazas BT
"""""" Afrea AT Adrea MT Adrea BT
----------- Subterranea AT Subterrdnea MT Subterranea BT
—— Canalizacion — Canalizacion —— Canalizacidn
E == = = = Galeria de sericio E == = = = Galeria de seracio E == = - =] Galeria de semacio
Subestaciones AT Centros de Distribucién Comunicaciones
m Subestacion A - (o] Nodos FO
Subestacion Fuera de Senvic @ Centro de Distribucion Aeren
PT Fuera dé Senvicio
Centro de Distribucion Fusrs de Senicio
Arquetas
o AT
D MT

C-distribucion
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4.1.4. Afectacions AT/MT

41.41. Punts 1i2
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C-distribucion
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo v tienen validez de 3 meses. Fecha: 0307, EPSG: 25831 (ETRSBS UTM31) - X:34D648.91; Y:4558174.99
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo v tienen validez de 3 meses.
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Fecha: 03072024
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EPSG: 256831 (ETRSE89 UTM31) - X:340706_2; Y:4357995.55
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4.1.5. Afectacions BT
4151. Punts 1i2
Ref: Td42124 - 16636493 Plana: AFECTACION BT
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Los datos reflejados en este plano son de cardcter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03072024 EPSG: 25831 (ETRSB9 UTM31) - X-34D657_2; ¥:4558302.18 '
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4.1.5.2. Punt 3
Ref: 742124 - 18636494 Plano: AFECTACION BT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: O30T 2024 EPSG: 25831 (ETRSE9 UTM31) - X:340648.91; Y:4558174.99
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4.1.5.3. Punts4i5

T42124 - 186364935 E AFECTACION BT
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Los datos reflejados en este plano 2on de caracter orientativo v tienen validez de 3 meses. Fecha: 03072024 EPSG: 25831 (ETRSE9 UTM31) - X:340706.2; ¥:4557995.55
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4.2. XARXA DE GAS NATURAL

Es disposa dels planols de la xarxa de gas natural de totes les cruilles en estudi en I'ambit d’obres
facilitat pel servei de Ewise d’Acefat facilitats per I'empresa subministradora, en aquest cas Nedgia

Catalunya S.A (antiga Gas Natural).

La planimetria mostra la proximitat de possibilitat d’afectacions per treballs proxims a canalitzacions
de gas:

e Punt 3 —Placa de Joan Rebull
e Punt4-C.St. Celesti
e Punt5-C. Aleixar

Per al vostre coneixement i informacid us adjuntem les condicions técniques i legals a tenir en compte
als treballs a realitzar a les proximitats d'instal-lacions de gas.

— Lainformacid reflecteix la situacio de les xarxes en el moment de la instal-lacié. Aquesta
informacié pot haver variat des de llavors per actuacions de tercers a la zona, de manera que
tant la posicioé de la xarxa, com les referéncies fixes poden haver estat alterades respecte al
que reflecteixen els planols. En conseqiiéncia, per raons de seguretat es recomana realitzar
els treballs d'excavacié a ma als voltants de les xarxes de NEDGIA.

—  Sil'inici de I'execucié material dels treballs objecte d'aquesta sol-licitud és posterior a tres
mesos de la data actual, haura de sol-licitar de nou els serveis existents per garantir el grau
d’actualitzacio de la informacid.

— L'enviament d'aquesta informacié no suposa l'autoritzacié ni la conformitat per part de
NEDGIA al projecte de obra en curs, ni exonera els qui I'executessin de les responsabilitats en
que incdrreguen per danys i perjudicis a les nostres instal-lacions.

— Ala zona sol-licitada poden existir instal-lacions de gas propietat de clients els tragats dels
quals no s'han inclos als planols annexats.

— L'entitat sol-licitant comunicara l'inici de les activitats a NEDGIA almenys amb 72 hores
d’antelacid, adregant-se a Serveis Tecnics de la provincia corresponent, enviant a aquest
efecte |'escrit que s'annexa al final d'aquests condicionants. Es imprescindible citar-hi la
referéncia indicada a la sol-licitud de la informacid a través de la plataforma d'internet.
L'adreca d'enviament d'aquesta documentacio és uinicio@nedgia.es

— Si cal fer cales de recerca s'hauran de fer en presencia de personal de NEDGIA.


mailto:uinicio@nedgia.es
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4.2.1. Afectacions gas

4.2.11. Punts 1i2
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4.2.1.2. Punt 3
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4.21.3. Punts4i5
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4.3. XARXA DE TELEFONIA

Es disposa dels planols de la xarxa de telefonia en I'ambit d’obres facilitat pel servei de Ewise d’Acefat
facilitats per I'empresa subministradora, en aquest cas Telefénica de Espafia i Vodafone Ono.

La planimetria mostra les possibles afectacions.

L’empresa subministradora del servei de telefonia fa les seglients recomanacions quant a descoberta
de canalitzacions:

Sempre que per |'execucié dels treballs les instal-lacions de Telefénica quedin al descobert,
s'asseguraran les parets de la rasa mitjancant apunteig, i es prendran les mesures oportunes que
garanteixin l'indeformabilitat i defensa contra cops del prisma de formigd. Si per alguna circumstancia
es produissin danys en aquest, sera reparat abans d'enterrar la canalitzacio.

En fer el tracat de la rasa es posara especial cura a evitar en la mesura del possible la trobada amb
canalitzacions de Telefdnica.

La reposicid de la canalitzacié descoberta haura de contemplar la instal-lacié d'una banda
senyalitzadora a tot I'amplada/llarg de la canalitzacio, situada sobre el material granular tot un,
convenientment compactat, i cobert amb una placa de formigé d'almenys 30cm de gruix, previ a
I'enllosat o pavimentat. Els tubs i estructures que quedin al descobert se suportaran segons la
normativa técnica.

En cas d'Avaries i Emergéncies relacionades amb la xarxa de Telefdnica de Espafia, cal trucar al 900
111 002 i quan la locucio sol-liciti el nimero de telefon a avaria tornar a marcar 900 111 002 perque la
trucada sigui atesa per un agent.
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1. INTRODUCCIO

L’'objectiu del present annex és presentar una valoracio del conjunt de residus generals durant els
treballs d’execucio de les obres contemplades en el present projecte, d’acord amb les exigencies de la
normativa més recent, autonomica i estatal, que estableix legalment el regim juridic de la produccié i

gestié de residus de construccid i demolicié, amb el fi de fomentar, per aquest ordre, la seva

prevencio, reutilitzacid i reciclat o altres formes de valoritzacid, i I'adequat tractament dels destinats a

eliminacié.

L’estimacioé de residus s’ha realitzat de forma global per a tot I'ambit del “Projecte executiu de Error!

No s'ha trobat I'origen de la referéncia.”.

2. MESURES DE MINIMITZACIO DE RESIDUS A L’OBRA

S’ha previst el pas d’instal:-lacions per cels rasos registrables i envans de
cartré guix per evitar la realitzacié de regates durant la fase
d’instal-lacions?

S’ha modulat el projecte (paviments, acabats de fagana, obertures,
divisories, etc.) per minimitzar els retalls?

D’acord a la prevencié i reduccid de la produccié de residus, s’exposen a continuacié una serie

d’accions a tenir en compte durant la realitzacio del projecte per part dels tecnics:

S’ha dissenyat tenint en compte criteris de desconstruccio o
desmuntabilitat? (Considerar en el procés de disseny unir de manera
irreversible només aquells materials que tenen el mateix potencial de
reciclabilitat, o bé preveure fixacions facilment desmuntables, de manera
que sigui viable la seva separacié una vegada finalitzada la seva vida util.
S’ha dissenyat tenint en compte criteris de desconstruccié o
desmuntabilitat? (Considerar en el procés de disseny unir de manera
irreversible només aquells materials que tenen el mateix potencial de
reciclabilitat, o bé preveure fixacions facilment desmuntables, de manera
que sigui viable la seva separacié una vegada finalitzada la seva vida util.

Per exemple, el formigo té una gran potencial de reciclabilitat i existeixen
plantes recicladores d’aquest material. Pero, en el cas que es trobi unit
amb un material plastic, la seva reciclabilitat es veura dificultada sind s’ha
previst que aquests materials es puguin separar amb facilitat.

- Solucions d’impermeabilitzacid o aillament termic no adherit.
- Solucions de parquet flotant front I’encolat.

- Solucions de faganes industrialitzades.

- Solucions d’estructures industrialitzades.

- Solucions de paviments continus

Des d’un punt de vista de la disminucié de la produccié dels residus d’una
forma global, s’han utilitzat materials que incorporin material reciclat
(residus) en la seva produccié?

Taula 4. Accions i prevencions per a la minimitzacié de residus a I'obra
ACCIONS | PREVENCIONS Si NO
1 S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants «
de terrai per utilitzarlos al mateix emplagament?
5 Els sistemes constructius sdn sistemes industrials i prefabricats que es X
munten a obra sense gairebé generar residus?
3 S’ha optimitzat les seccions resistents per tendir a reduir el pes de la X
construccio i per tant, la quantitat de material a emprar?
4 | S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables? No aplica
S’ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de
la propia obra. La reutilitzacié de materials en la propia obra, fa que perdin
5 |la consideracio de residus, cal reutilitzar aquells materials que continguin X
unes caracteristiques fisiqgues/quimiques adequades i regulades en el Plec
de Prescripcions Tecniques.
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3. ESTIMACIO DE LA QUANTITAT DE RESIDUS GENERATS A
L'OBRA

En aquest apartat s’indica I'estimacio de residus deguts als treballs previstos en aquest projecte
constructiu “Error! No s'ha trobat I'origen de la referéncia.”.

Aquests residus es poden classificar en funcié del seu origen: residus d’excavacid, residus d’enderroc,
residus de construccié d’obra civil i residus procedents de I’enderroc de vials.

Les seglients taules resumeixen la quantitat de residus derivats de les obres a efectuar contemplades
en el present projecte que s’estima que es generaran:

Taula 5. Volums i origen dels residus generats a 'obra (m3)
Unitats Longitud Amplada Alcada Total
Paviment amb base formigo 338,000 0,300 101,400
Paviments lineals 107,000 0,200 0,300 6,420
Paviment aglomerat asfaltic 38,000 0,150 5,700
TOTAL 113,520

4. MESURES PER A LA SEPARACIO DE RESIDUS

En aquest apartat s’indica el ventall d’operacions i instal-lacions destinades a la gestid de residus que
cal preveure des de la fase de projecte.

A continuacid, s’adjunta una fitxa resum per facilitar la identificacio de les operacions de gestié de
residus dintre i fora de I'obra més apropiades per a I'execucié dels treballs.

4.1.

FITXA RESUM DE LA GESTIO DE RESIDUS DINS DE L’OBRA

Separacio segons
tipologia de residu

Especificar el tipus de separacié selectiva prevista per tal de preveure un
espai a l'obra.

Cal recordar que, segons el RD 105/2008, de I'1 de febrer, s’ha de preveure
una separacio en obra de les seglients fraccions, quan de forma
individualitzada per cadascuna d’elles, la quantitat prevista de generacid per
al total de I'obra superi les segilients quantitats indicades a continuacié:

- Formigd: 160 T

- Maons, teules, ceramics: 80 T
-Metall: 4T

-Fusta: 2T

-Vidre: 2T

-Plastic: 1T

-PaperiCartré: 1T

(A partir de dos anys de I’entrada en vigor d’aquest Reial Decret, 14 de febrer
del 2010, les quantitats passaran a ser la meitat).

Especials

Zona habilitada pels Residus Especials (amb tants bidons com calgui). La
legislacié de Residus Especials obliga a una zona adequada per a
I’emmagatzematge d’aquest tipus de residu.

Entre d’altres recomanacions, es destaquen les seglients:

- No tenir-los emmagatzemats a I'obra més de 6 mesos.

- El contenidor de residus especials haura de situar-se en un lloc pla i fora del
transit habitual de la maquinaria d’obra, per tal d’evitar vessaments
accidentals.

- Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els
envasos dels productes especials, tenint en compte les incompatibilitats
segons els simbols de perillositat representats a les etiquetes.

- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacid, etc.

- Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis,
desencofrants,etc.) en posicié vertical i sobre cubetes de retencié de liquids
per tal d’evitar fuites.

- Impermeabilitzar el terra on es situin els contenidors de residus especials.
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Inerts

- Contenidor per inerts barrejats

- Contenidor per a formigo

- Contenidor per inerts ceramica

- Contenidor o zona d’aplec per terres que van a abocador
- Contenidor per inerts

- Contenidor per altres inerts

No Especials

- Contenidor per metall

- Contenidor per plastic

- Contenidor per la resta de residus

- Contenidor per fusta

- Contenidor per paper i cartro

- Contenidor per la resta de residus no especials barrejats
- Contenidor per tots els residus no especials barrejats

Inerts + No
Especials

Inerts+No especials: Contenidor amb Inerts i No especials barrejats.

Només quan sigui técnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un
gestor que li faci un tractament previ.

Reciclatge de
residus petris inerts
en la propia obra

Indicar, si s’escau, la quantitat de residus petris que es preveu matxucar a
I’obra per reutilitzar, posteriorment, en el mateix emplacament.

Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a I'abocador:

No es preveu el matxuqueig a I'obra.

Quantitat d’arid matxucat resultant: (cal tenir en compte que I'arid resultant,
una vegada matxucat sera, aproximadament, un 30% menor al volum inicial
de residus petris): No es preveu el matxuqueig a I'obra.

Senyalitzacié dels
contenidors

Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funcié del tipus de residu que
continguin, d’acord amb la separaci6 selectiva prevista.

Inerts Residus admesos: ceramica, formigd, pedres, etc. Codis CER: 170107, 170504,
... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

No especials Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartrd, cartré-guix, etc.

barrejats

Codis CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en
els diposits de residus no especials)

Especials

Codis CER: (Els codis dependran del tipus de residu).

4.2. FITXA RESUM DE LA GESTIO DE RESIDUS FORA DE L’OBRA

IDENTIFICAR ELS RECICLADORS PLANTES DE TRANSFERENCIA O DIPOSITS PROPERS
PER A L'ENTORN DE L'OBRA ON ES PROPOSA GESTIONAR ELS RESIDUS DE LA
CONSTRUCCIO:
Quantitat estimada | Gestor
INERTS Observacions
Tones M3 Codi Nom
POL. IND. 6
EXTRACTIVA JOANA,
Reciclatge 107 82 E- DIPOSIT CONTROLAT DE PARATGE DEVESES,
Formigd ’ 1133.09 | VINYOLS | ELS ARCS P.19,49,51
43391 VINYOLS | ELS
ARCS
POL. IND. 6
Reciclatge EXTRACTIVA JOANA,
de mescles 5 700 E- DIPOSIT CONTROLAT DE PARATGE DEVESES,
bituminoses ’ 1133.09 | VINYOLS | ELS ARCS P.19,49,51
o similar 43391 VINYOLS | ELS
ARCS
RESIDUS NO Quantitat estimada | Gestor
Observacions
ESPECIALS Tones M3 Codi Nom
Reciclatge
de metall
Reciclatge
de fusta
Reciclatge
de plastic
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PLEC DE CONDICIONS GENERALS

1. PRESCRIPCIONS GENERALS

1.1. TITOLICONTINGUT DEL PROJECTE

Titol:  “Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2 Projecte de paviments de rajoles guia, voreres i passos de
vianants”

Autors del Projecte per part de I’empresa adjudicataria:
Sr. Pau Schoenenberger Martorell (E.C.C.P.)

Reus Ciutat Inclusiva — FASE 2
Projecte de paviments de rajoles guia, voreres i passos de vianants

Document-1. MEMORIA | ANNEXOS

MEMORIA

Annexnim. 1. REPORTATGE FOTOGRAFIC

Annexnim.2.  NORMATIVA D’OBLIGAT COMPLIMENT

Annex nim. 3.  ACCESSIBILITAT

Annex nim. 4.  INFORME PRESENTAT PER LA ONCE
Annexnim.5.  ORGANITZACIO | DESENVOLUPAMENT DE L’OBRA
Annex num. 6. PLA DE TREBALLS

Annex nim. 7.  ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Annex nim. 8.  SENYALITZACIO VIARIA

Annex nim.9.  ESPECIFICACIO DE MATERIALS | FITXES TECNIQUES
Annex nim. 10.  ESTUDI DE SERVEIS AFECTATS

Annex num. 11. GESTIO DE RESIDUS
Document-2. PLANOLS

Document - 3. PLEC DE CONDICIONS
Plec de condicions generals
Condicions tecniques a complir pels materials i les unitats d’obra

Document - 4. PRESSUPOST
AMIDAMENTS
JUSTIFICACIO DE PREUS
QUADRE DE PREUS 1
QUADRE DE PREUS 2
PRESSUPOST

RESUM DEL PRESSUPOST
ULTIM FULL

1.2. AUTORITAT | FACULTATS DEL DIRECTOR FACULTATIU.

El Director Facultatiu de I'obra tindra autoritat total sobre la forma i condicions com s’ha d’executar
cada unitat d’obra.

A més de totes les facultats que corresponen al Director, que s’aniran detallant al llarg d’aquests
Plecs, és missio especifica seva la direccid i vigilancia, amb autoritat técnica, completa i indiscutible,
fins i tot sobre alld no previst taxativament en aquests Plecs, sobre les persones i coses situades en
I'obra i en relacié amb els treballadors.

Tots els dubtes i consultes respecte a I'execucid dels treballs que composen I'obra es dirigiran per
escrit a la Direccié Facultativa, que contestara a les mateixes pel mateix procediment, fent constancia
en els documents de les dates quan es realitza el seu lliurament i expedicid.

El contractista podra obtenir, al seu carrec, copies de tots els planols del Projecte necessaris per I'obra
i en el nombre que desitgi, sol-licitant-los al Director Facultatiu qui, si el Contractista aixi ho desitja,
autoritzara amb la seva firma dites copies.

Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres donades pel Director Facultatiu,
només podra presentar-les, a través del mateix, davant I’Administracié contractant, si sén d’ordre
economic i d’acord amb les condicions estipulades en aquests Plecs de Condicions Particulars.

Contra les instruccions d’ordre tecnic o facultatiu del Director d’obra, no s’admetra cap reclamacid,
podent el contractista salvar la seva responsabilitat, si I’estima oportu, mitjancant exposicioé raonada,
dirigida al Director Facultatiu, el qual podra limitar la seva contestacio al acusament de rebut que, en
tot cas, sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

El contractista tindra sempre en I'oficina de I'obra i a disposicié de la Direccié Facultativa, un "Llibre
d’Ordres" amb els seus fulls per triplicat, amb tots els requisits que, a I'efecte, estableix la legislacié
vigent. La Direccid escriura al mateix aquelles dades que cregui convenients. Aixi mateix, el
contractista podra fer Us del llibre amb aquesta finalitat.

El fet que en el llibre no figurin redactades les ordres que ja, preceptivament, té I'obligacié de
complimentar el contractista, d’acord amb I'establert en els documents del Projecte, no suposa
eximent ni atenuant algun per a les responsabilitats que siguin inherents al Contractista, ja que és
obligacid del mateix I’'execucid d’alld necessari per a la bona execucid i aspecte de les obres, encara
que no sigui estipulat en el Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta
interpretacio, ho disposi el Director Facultatiu i dintre dels limits de possibilitats que els pressupostos
determinen per a cada unitat d’obra i tipus d’execuciod.
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Per manca de respecte i obediéncia al Director Facultatiu o als seus representants encarregats de la
vigilancia de I'obra, per manifesta incapacitat o per actes que pertorben i comprometen la marxa dels
treballs, el contractista tindra obligacié d’apartar de les obres als seus dependents i operaris, quant la
Direccié Facultativa ho reclami.

En cas de contradiccio entre els Planols i el Plec de Prescripcions o altres documents del Projecte, o les
discrepancies o errades dels detalls de I'obra que siguin manifestament indispensables per respectar
I’esperit o intencié esposats en els documents del present Projecte, o que, per Us i costum, han
d’ésser realitzats, no només no eximeixen al contractista de la obligacié d’executar aquests detalls
d’obra omesos o erroniament descrits, sind que, al contrari, hauran d’ésser executats com si
haguessin estat completament i correctament especificats en els Planols i Plec de Prescripcions
Tecniques Particulars.

2. PRESENCIA DEL CONTRACTISTA EN L’OBRA | ASSISTENCIA A LA
DIRECCIO. REPRESENTACIO FACULTATIVA DEL CONTRACTISTA.

El contractista adjudicatari, o la persona qui delegui, estara present en el replantejament general de
les obres, en tots els replantejaments parcials que es produeixin i quan aixi ho requereixi I'Enginyer
Director de les obres. Seran a carrec del contractista totes les despeses derivades del replantejament
general i de tots els replantejaments parcials necessaris.

El contractista nomenara un Cap d’obra, Enginyer Superior o Enginyer Tecnic, que a judici de
I’Administracié tingui el nivell técnic adequat i amb suficients poders el representara en I'execucié de
les obres d’aquest Projecte.

L’Administracio a través de la Direccié d’obra podra recusar qualsevol membre de I'equip técnic
assignat per I'adjudicatari a I'obra, quedant obligat a substituir-lo per altre i en les mateixes
condicions expressades anteriorment.

De la mateixa manera, el contractista nomenara un Enginyer Tecnic i equip auxiliar per portar a terme
I’execucio de les obres.

Els representants de I’ Administracié seran I'Enginyer i els seus subalterns delegats, als quals se’ls hagi
encomanant d’una manera formal la Direccid o inspeccié de les obres, a les quals assistira el
contractista per a I'execucié de les obres i les inspeccionaran periodicament.

L’adjudicatari posara una oficina a peu d’obra amb tots els elements necessaris (teléfon, llum, etc.)
per a la planificacié de la mateixa, fent-se carrec de totes les despeses que origini.

3. SEGURETAT EN EL TREBALL

En I'execucié de les obres, es fara estricte compliment a les especificacions contemplades en la Llei
31/1.995 de Prevencid de Riscos Laborals i els Decrets 39/1.997, 485/1.997 i 487/1.997. Aixi mateix, i
per tractar-se d’obres en carretera, es complira el prescrit en les normes de senyalitzacid per a
treballs en voral, mitjanes o carrils de circulacid, del Ministeri d’Obres Publiques i Urbanisme,
d’obligat acompliment, de data 31 d’agost de 1987. (articles 2,3,4,5i 6).

Una vegada adjudicades les obres i aprovat el corresponent programa de treball, el Contractista
elaborara un Pla de Senyalitzacié, Abalisament i Defensa de I'obra on s’analitzen, desenvolupen i
complementen, en funciod del seu propi sistema d’execucié de I'obra, les previsions contingudes en el
Projecte. A I'esmentat Pla s’inclouran, en el seu cas, les propostes de mesures alternatives que
I’empresa adjudicataria proposa amb la corresponent valoracié economica de les mateixes que no ha
de superar I’ import total previst en el Projecte.

El Pla haura d’ésser presentat a I'aprovacié expressa de la Direccié Facultativa de I'obra. En tot cas,
tant respecte a |'aprovacié del Pla com respecte a I'aplicacié del mateix durant el desenvolupament
de I'obra, la Direccié Facultativa actuara d’acord amb allo disposat en la Llei 31/1995 de 8 de
Novembre de Prevencio de Riscos Laborals.

Per evitar accidents i perjudicis, tant als operaris com als propietaris limitrofs de les obres, el
Contractista restara obligat a apuntalar les excavacions o edificis si fos necessari, essent al seu carrec
les conseqiiéncies que del seu incompliment poguessin derivar-se.

Sera responsable dels danys o perjudicis que els treballadors de la instal-lacid poden causar a tercers,
igualment dels accidents de tot tipus que poden produir durant els treballs de la instal-lacid i
imputables a aquells.

Estan inclosos en la Contracta I’Us dels mitjans auxiliars i en el seu cas la construccié d’obres auxiliars
gue siguin necessaries per a la bona execucié de les obres principals i per a garantir la seguretat de les
mateixes tal com: Ferramentes, aparells, maquinaria, vehicles, grues, bastides, cindris,
apuntalaments, desguas, proteccions, desviament o taponament de llits o brolladors, extraccions
d’aigua, esgotament, baranes o altres mitjans de proteccioé per a vianants en les excavacions, avisos i
senyals de perill durant el dia i la nit, establiments de pas provisionals, estintolaments de conduccions
d’aigua, electricitat i quants serveis i servituds apareguin a les excavacions.
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4, INSTRUCCIONS PER A L’EXECUCIO DE LES OBRES.

4.1. ORDRE D’EXECUCIO DE LES OBRES

El Contractista presentara en el termini de quinze (15) dies posteriors a |'adjudicacid, un pla
d’execucié dels treballs, on s’ indiquen els terminis de cadascuna de les obres parcials, pla que per a
ser vigent haura d’ésser aprovat previament per I’Administracioé que, en tot cas, fixara I'ordre
d’execuci6 dels distints treballs.

4.2. TREBALLS NOCTURNS

Segons les especials caracteristiques del transit en les carreteres, on es troben situades les
obres, I'execucid de totes aquelles unitats que representen una alteracié important en les
condicions de circulacié del transit rodat, hauran d’efectuar-se en horari nocturn.

Tal eventualitat ha estat considerada per a la formacio dels preus unitaris de les unitats d’
obra, i, conseqiientment el Contractista no tindra cap dret a reclamacié per aquest
concepte.

Aixi mateix, qualsevol alteracié en les condicions de circulacid del transit, talls de carrils, etc.,
del tram del carrer afectat per les obres, haura d’ésser posat en coneixement préviament a
I’Ajuntament de Reus a fi d’obtenir els corresponents permisos, sense perjudici d’obtenir
altres permisos en els organismes que correspongui i afecten a les obres.

5. RELACIO DE NORMES | REGLAMENTS QUE HAN D’ESSER
TINGUTS EN COMPTE EN LA FABRICACIO | INSTAL-LACIO DELS
EQUIPS | INSTAL-LACIONS | EN L’EXECUCIO DE LES OBRES

Seran d’aplicacio per a les obres definides en aquest Projecte i en aquells terminis no modificats pel
Plec de Prescripcions Técniques Particulars o pels contractes particulars que es porten a lloc entre
I’Administracié i el Contractista, les seglients disposicions generals:

— Llei de Bases sobre Transit, Circulacié de Vehicles a Motor i Seguretat Vial. Aprovada per RD
Llei 18/1989 de 25 de agost.

— Text articulat de la Llei sobre Transit, Circulacié de Vehicles a Motor i Seguretat Vial. Aprovada
per RD Llei 339/1990 de 2 de marg.

Real Decret 13/1992 de 17 de Gener (B.O.E. del 31-1-1992) pel que s’aprova el Reglament
General de Circulacid per aplicacié i desenvolupament de la Llei sobre Transit, Circulacié de
Vehicles a Motor i Seguretat Vial.

Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts del Ministeri
d’Obres Publiques, Transports i Comunicacions. Ordre de 21 de gener (BOE ndm. 29 de 3-2-
88).

Instruccié EH-93 per al Projecte i Execucié d’Obres de Formigé en Massa o Armat.

Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a canonades de Sanejament de Poblacions,
(Setembre 1986).

Normes MV-102/1975 Acer Laminat per a Estructures d’Edificacié (Decret 2899/1976 del mes
de setembre), MV- 104 Execucio de les Estructures d’Acer Laminat en Edificacio.

Normes Tecnologiques del Ministeri d’Obres Publiques, Transports i Comunicacions.
Normes U.N.E d’obligat acompliment del Ministeri d’Obres Publiques, Transports i
Comunicacions.(0.M. 5 de agost de 1967).

Llei d’Ordenacio de la Defensa de la Industria Nacional.

Ordenanca de Seguretat e Higiene en el Treball (Ordre Ministerial de 9-3-1971)

Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensio ( Decret 3275/82).

Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a la recepcié de ciments, aprovada per Decret
1964/1965 de 23 de maig.

Disposicions i normes vigents d’ aplicacio, establertes per les autoritats locals amb la
jurisdiccio sobre les obres a realitzar.

Instruccié 8.3-1.C. “Senyalitzacié d’Obres” (B.O.E. nim. 224 de 18 de setembre).

Proves de compatibilitat electromagnetica segons IEC 801 i I'apartat D.2 de la Normativa de la
Federacié Espanyola de Municipis i Provincies.

Descarregues electrostatiques (IEC 801-2)

Transitoris rapids (IEC 801-4)

Transitoris d’alta energia (IEC 801-5)

Variacions en I'alimentacio (FEMP-D.2)

Llei 31/1995 de 8 de Novembre de Prevencid de Riscos Laborals.

Norma UNE-EN 60950-1 Seguretat dels equips de tecnologia de la informacié

Norma IEC 60950-22 Seguretat d’equips de utilitzacio exterior

Norma UNE-EN 61000 Compatibilitat electromagnetica

Norma UNE-EN 50923 Compatibilitat electromagnetica. Sistemes de senyalitzacio de transit
per carretera. Norma de producte.

Norma UNE-HD 638 S1 Sistemes de senyalitzacié de transit viari

Norma UNE-EN 60068 Assagis ambientals
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— 0.C.325/97T de la Direccié General de Carreteres del Ministeri de Foment “Senyalitzacio,
abalisament i defensa de les carreteres en lo referent als seus materials”. 30 desembre de
1997.

— 0.C.35/2014 de la Direccid General de Carreteres del Ministeri de Foment “Criterios de
aplicacion de sistemas de contencion de vehiculos”.

— Norma de carreteres 8.1-IC “Senyalitzacid vertical”. Ministeri de Foment.

— Senyals Verticals de Circulacié. Tomo I: Caracteristiques de les senyals. Tomo Il: Cataleg i
significat de les senyals. Ministeri de Foment. 1992

—  “Imatge Grafica de la Senyalitzacio Exterior”. Consell Executiu de la Generalitat de Catalunya,
de 5 d’agost de 1982.

— Norma UNE 38002 “definicid i designacid de I'estat de tractament del aliatges lleugers”.

— Norma UNE38337: “Alumini i aliatges d’alumini per a forja. Grup Al-Mg-Si Aliatge L-3441, Al-
0,7 Mg Si”.

— Norma UNE 135311: “Equipaments per la senyalitzacid vial. Senyalitzacié vertical. Elements
de sustentacio i ancoratge. Hipotesi de calcul.”

— Norma UNE 135330: “Equipaments per la senyalitzacid vial. Senyalitzacié vertical. Senyals
metal-liques retrorreflectants mitjangant fulloles amb microesferes de vidre. Caracteristiques
i métodes d’assaig.”

— Norma UNE 135331: “Equipaments per la senyalitzacid vial. Senyalitzacié vertical. Senyals
metal-liques, zona no retroreflectant, pintures, caracteristiques i metodes d’assaig”.

— Norma UNE 135350: Equipaments per la senyalitzacié vial. Senyalitzacié vertical. Fulloles
retrorreflectants per microesferes de vidre. Determinacié de la visibilitat nocturna mitjangant
el coeficient de retrorreflexidé”.

— Norma UNE: 135352 “Equipaments per la senyalitzacid vial. Senyalitzacié vertical. Control de
qualitat in situ d’elements en servei. Caracteristiques i metodes d’assaig”.

— Norma UNE 199051-1 2012 Equipament per a la gestié del transit. Panells de missatgeria
variable. Part 1: Equipament i especificacions funcionals.

— Norma UNE 199051-2 2012: Equipament per a la gestié del transit. Panells de missatgeria
variable. Part 2: Protocol de comunicacions.

Quan es faci referéncia a un métode o norma continguda en alguna de les anteriors publicacions,
s’entendra que es referira a I’'tltima Norma o Métode que s’hagi publicat.

En cas de discrepancies entre algunes condicions imposades en les disposicions senyalades, seran
valides les més restrictives.

Proposta deduida de les caracteristiques de les obres sobre els terminis d’execucié i de garantia.

El termini d’execucidé per a dur a terme aquesta obra sera de DIVUIT SETMANES, a partir de la data de
formalitzacié del contracte corresponent. Una vegada adjudicada I'obra, el contractista adjudicatari

haura de presentar al Director Facultatiu de la mateixa el corresponent Pla de treball, on s’indicaran
els terminis d’execucid de les distintes unitats que la integren.

El termini de garantia comptat a partir de la recepcié de I'obra sera d’'UN ANY.

Aixi mateix, I'adjudicatari restara obligat a conservar i mantenir, al seu carrec i fins que siguin
rebudes, totes les obres, instal-lacions, suport ldgic i equips que integren aquest Projecte. D’igual
manera, aquelles instal-lacions que I’Administracié ordeni posar en servei abans de la recepcid,
hauran de ser conservades i mantingudes a carrec de |‘adjudicatari fins que es produeixi la recepcio
de tot el Projecte.

Aixi mateix queda obligat a la conservacio i manteniment de I'obra, instal:-lacions, equips i suport logic
i les aplicacions especifiques durant el termini de garantia (UN ANY) des de la data de la recepcio de
les obres, realitzant quants treballs siguin precisos per mantenir i conservar les obres e instal:-lacions,
equip, suport logic i aplicacions, en perfecte estat durant les 24 hores del dia els 365 dies de I'any.

Queden inclosos durant els periodes descrits (durant I’execucié de I'obra i durant el termini de
garantia) la reparacié dels danys causats per tercers, ja sigui per accident, vandalisme, robatori o
qualsevol altre causa, no podent reclamar a I’Administracié cap cost per aquests conceptes.

També queden inclosos en periodes, els treballs corresponents a I'ajut a I'explotacid, dedicant els
mitjans humans i materials necessaris per donar resposta a les necessitats de I’Administracio.

S’ inclouen en aquest periode, d’'una altra banda, els plans de formacié necessaris per al personal de
I’Administracio.

Finalitzat el termini de garantia es donara per conclos el contracte si les obres estan d’acord amb el
Projecte i en perfecte estat de funcionament.

6. SISTEMA | FORMA D’EXECUCIO DELS REPLANTEJAMENTS.

Totes les obres compreses en el Projecte s’executaran d’ acord amb els terminis i ordres de I'Enginyer
Director de I'obra, qui resoldra les gliestions que es plantegin, referents a la interpretacio d’aquelles i
a les condicions d’execucid, subministrant al contractista quanta informacid sigui necessaria per quée
les obres puguin ésser realitzades.

Previ al comengcament de I'obra, es comprovara el replantejament de la mateixa en tots els seus
aspectes (geometria, caracteristiques, etc.) presenciant les operacions I'Enginyer Director de I'obra i
el contractista o persones en quines els dos deleguin, i s’haura de redactar I’Acta corresponent.
Correran a carrec del contractista totes les despeses que origini el replantejament.
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Es comprovara els senyals o referéncies existents i es completara amb les necessaries per obtenir
garanties de permanencia durant la construccio, estant el contractista obligat a la custodia i reposicio
d’ambdues, essent totes aquestes operacions a carrec del contractista.

Aniran a carrec del contractista I'adquisicié i instal-lacid dels retols anunciadors de I'obra, segons el
model i tipus aprovat per la Direccid Facultativa.

Si fossin necessaris replantejaments parcials o totals al llarg de la construccié, I'Enginyer Director de
I’obra podra ordenar quants siguin precisos i el Contractista esta obligat a realitzar-los al seu carrec,
incloent els medis necessaris per a la seva execucio.

7. RECEPCIO | PROVA DE MATERIALS | EQUIPS | UNITATS D’OBRA

No es procedira a la utilitzacié de cap material ni equip sense haver estat examinat i acceptat per
I’Enginyer Director de I'obra, qui ordenara realitzar les proves que estimi oportunes d’acord amb allod
establert en els articles corresponents.

Quant a les unitats d’obra, igualment es realitzara el control de qualitat de les mateixes, d’acord amb
I’establert en els articles corresponents i a les instruccions del Director de les obres, qui determinara
el tipus, freqliencia i interpretacid dels resultats dels assaigs.

Les despeses a que aquests dos conceptes donin lloc, aniran a carrec del contractista fins a la
quantitat d’1% del Pressupost d’Execucié Material, (independentment del coeficient d’adjudicacié del
Concurs), sempre i quan I'excés de despesa corresponent al control no sigui imputable al contractista
per negligéncia en el compliment de les instruccions rebudes, persisténcia en la utilitzacié de
materials dubtosos i altre causa conceptualment similar, en aquests casos es fara carrec de totes les
despeses a que aquestes operacions donin lloc.

Posara també cura, I'Enginyer Director de I'obra, d’exigir el bon emmagatzematge dels materialsila
seva correcta col-locacié definitiva en aquelles que essent obligat I'Enginyer representant del
contractista a atendre quantes indicacions faci I’'Enginyer Director de I'obra en aquest sentit.

De la qualitat o insuficiéncia dels materials empleats sera responsable el contractista, encara després
d’acabades les obres, on i quan es demostri que la construccié emmalalteix de deficiencies imputables
a aquelles causes.

Materials i equips no inclosos en el present Plec

Tota unitat (material, auxiliar, etc.) que no estigui inclosa explicitament en els preus desglossats
auxiliars que conformen aquest Projecte, s’entendra que hi és inclosa en els mateixos com part
proporcional i per tant, haura d’ésser executada per I'adjudicatari sense cap cost addicional.

Els materials no inclosos en el present Plec seran de provada qualitat havent de presentar el
Contractista, per a obtenir 'aprovacié de I'Enginyer Director, quants catalegs, mostres, informes i
certificats dels corresponents fabricants s’estimin necessaris.

Quan la informacioé aportada pel Contractista no es consideri suficient, podran exigir-se els assaigs
oportuns dels materials a utilitzar.

Materials i equips que no compleixen les condicions d’aquest Plec

L’Enginyer Director de I'obra, es reserva el dret d’utilitzar alguns dels materials i equips que no
compleixin les condicions exigides en aquest Plec, previa fixacio per la seva part del preu
corresponent, per al qual podra atendre les observacions de I'Enginyer representant del contractista
en tramit de presentacié d’equips.

8. OBRES QUE QUEDEN OCULTES, TREBALLS DEFECTUOSOS, VICIS
OCULTS, RECONEIXEMENTS | INVESTIGACIO DE L’OBRA EXECUTADA

8.1. OBRES QUE QUEDEN OCULTES

De tots els treballs i unitats d’obra que hi hagin de quedar ocultes a la terminacié de les obres,
s’aixecaran els planols precisos i indispensables perquée quedin perfectament definits; aquests
documents s’expendran per triplicat, lliurant un al client , I’altre a la Direccid Tecnica i el tercer al
contractista, firmats tots ells per els dos Ultims. Aquests planols que hauran d’anar suficientment
acotats, es consideraran documents indispensables i irrecusables per executar les mesures.

8.2. TREBALLS DEFECTUOSOS

Fins que acabi el Termini de Garantia de I'obra, el contractista és I'Gnic responsable de I'execucié dels
treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en aquests puguin existir, per la seva mala
execucio o per la deficient qualitat dels materials empleats o aparells col-locats sense que pugui fer
servir d’excusa ni I'atorgui dret algu la circumstancia de que la Direccié Técnica o els seus ajudants no
li hagin cridat I'atencid sobre el particular, ni tampoc el fet que hagin estat valorats en les
certificacions particulars d’obra, que sempre suposa que estenen i abonen a bona compte.

Com a conseqtiencia d’allo anteriorment expressat, quan la Direccid Tecnica o el seu representant en
I’obra adverteixi vicis o defectes en els treballs executats, o que els materials utilitzats o els aparells
col-locats no reuneixin les condicions preceptuades, ja siguin en el curs de I'execucio dels treballs o
finalitzats aquests, i abans que finalitzi el Periode de Garantia de I'obra, podra disposar que les parts
defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d’ acord amb el contractat, i tot a expenses de la
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contracta. Si aguesta no estima just la demolicio i reconstruccié ordenades, es procedira d’acord amb
I’establert en aquest Plec.

8.3. VICIS OCULTS

Si I’ obra s’arruina amb posterioritat a la recepcié definitiva per vicis ocults de la construccid, deguts a
incompliment del contracte per part del contractista, respondra aquest dels danys i perjudicis
ocasionats en el termini de QUINZE ANYS (art. 175 del Reglament de Contractacio de I‘Estat).

9. NETEJA | CONSERVACIO DE LES OBRES DURANT LA SEVA
EXECUCIO, AL SEU ACABAMENT | EN EL TERMINI DE GARANTIA

L'obra es mantindra en el millor estat de neteja possible, evitant I'acumulacié de runes i productes
sobrers i emmagatzemant-se els aplecs de materials en llocs ocults.

Les despeses de conservacié i manteniment durant 'execucié de les obres, fins a la Recepcié Unica i
Definitiva de les mateixes i durant el Termini de Garantia, aniran a carrec del contractista, aixi com les
reparacions per vicis d’obres o per defectes en les instal-lacions. Igualment correran a carrec del
contractista els danys causats per accident o qualsevol altra causa durant els mencionats terminis.

10. PRESCRIPCIONS VALORATIVES

Sistema i forma de mesurar les distintes unitats d’obra.

Totes les unitats d’obra es mesuraran per unitats realment executades pel seu volum, superficie,
longitud, pes o unitat segons les especificacions que figuren en el Quadre de Preus NUm. 1 d’aquest
Projecte, estant en tot cas a les ordres, que per escrit, hagi lliurat I’'Enginyer Director d’Obra i sempre
amb els criteris que s’expressen en I'estat d’amidament.

Aquest estat d’'amidament s’haura d entendre com complet en allo referent a les partides que
configuren el Projecte en quant a dimensions, materials, ma d’ obra i mitjans auxiliars, més altres que
addicionalment i de forma circumstancial poguessin aparéixer durant el transcurs de I'execucid dels
treballs, encara que no hagin estat expressament citades o explicitades, fins a la seva total terminacid
i acabat a judici de I'Enginyer Director d’Obra, sense que la seva inclusié i execucio atorgui cap dret a
cobrament i per conseglient, cost addicional per a I’Administracié.

El contractista queda obligat a executar les obres amb estricta subjeccié a les dimensions que figuren
en els planols. Els excessos que poguessin produir-se per efectuar malament I'excavacié, error,
conveniencia del contractista o qualsevol altre motiu no li seran d’abonament. Si a judici de Ia

Direccié Facultativa aquest excés d’obra resultés perjudicial, el Contractista enderrocara I'obra al seu
carrec i la refara novament amb les dimensions degudes.

Les unitats que hagin de quedar ocultes o enterrades hauran de ser mesurades abans de la seva
ocultacié. Si 'amidament no s’efectua al seu temps, seran carrec del contractista les operacions
necessaries per a fer-lo.

Sobre el Pressupost de Licitacié del Projecte base, amb la baixa que posteriorment resulti
d’adjudicacié, no s"admetran increments pressupostaris posteriors al replanteig que no siguin altres
que els derivats d’increments en amidaments. En dit Pressupost de Licitacidé s’hauran d’incloure, cas
de que no estigués ja inclos, en forma de part proporcional dels preus unitaris de cada partida, els
materials, ma d’obra, equips i mitjans auxiliars necessaris per al correcte acabament en qualitat i
funcionament sense que signifiqui cost addicional algu per a I’Administracio.

Les modificacions, si n’hi haguessin, estarien suportades en els documents suficients, previs a
I’execucid dels mateixos, veient-se afectades per la baixa de licitacio.

Aquest Projecte constitueix una obra completa i clarament determinada, amb un objectiu tal, que per
al seu compliment s’ha d’entendre que és una instal-lacié clau en ma, pel que qualsevol instal-lacié
complementaria no especificada en el pressupost i necessaria per a complir I'objectiu, es considera
inclosa en el mateix.

Sistema i forma de valorar les distintes unitats d’obra.

Totes les unitats d’obra s’abonaran per les unitats realment executades i als preus que figuren en el
Quadre de Preus Num. 1 d’aquest Projecte. Al resultat d’aquesta valoracié es sumaran els
percentatges corresponents a Despeses Generals, Benefici Industrial i a la xifra obtinguda se li aplicara
la baixa i revisions que procedeixin.

Serviran de base per a la valoracid de les unitats d’obra, els preus que figuren en el pressupost del
Projecte amb les mateixes condicions reflectides en el mateix.

Segons les especials caracteristiques del transit en les carreteres, on estiguin ubicades les obres,
I’execucio de totes aquelles unitats que representen una alteracié important en les condicions de
circulacid del transit rodat, hauran d’executar-se en horari nocturn. Aquesta eventualitat ja s’ha tingut
en compte en la formacié dels preus unitaris de les unitats d’obra, i per tant el Contractista no tindra
cap dret a reclamacioé per aquest concepte.

Aixi mateix, qualsevol alteracié en les condicions de circulacié del transit, talls de carrils, etc., del tram
de carretera afectada per les obres, haura d’ésser posat en coneixement previ al Ajuntament de Reus
a fi d’obtenir el corresponent permis; sense perjudici d’obtenir altres permisos en els organismes que
correspongui i afecten a les obres.
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En cas de rescissio de contracte per causes no imputables al contractista, s’abonaran les obres
executades amb arreglament a les condicions establertes, i també als materials arreplegats a peu
d’obra, si sén de rebut i d’aplicacié per a acabar aquesta i en quantitat proporcionada a I'obra
pendent d’execucid, sempre que no destorbin i no dificulten la bona marxa dels treballs, aplicant-se a
aquests materials els preus que figuren en el quadre de preus descompostos. Quan no estiguin
compresos en ell, es fixaran contradictoriament i si no hagués acord seran retirats pel contractista.

Totes les obres elements o instal-lacions que figuren com partides alcades s’abonaran previa
justificacio per part del Contractista als preus que figuren en el quadre de preus Nim. 1 d’aquest
Projecte. Les obres que figuren com partides alcades d’abonament a justificar s’"abonaran d’acord
amb les justificacions presentades pel contractista i aprovades per la Direccié Facultativa, sense que
en cap cas el seu import total pugui superar al valor que figura com partida al¢cada.

Sempre que es consideri necessaria per a I’'acabament de les obres I'execucié d’alguna unitat no
prevista en Projecte, s’establira I'oportu preu contradictori, prenent com base els preus del Projecte.
Confeccionat el nou preu, es llevara acta del mateix, que una vegada signada per I'Enginyer Director
d’obra i el contractista, sera presentat a I’Ajuntament de Reus per a la seva aprovacid, sense que
pugui executar-se la nova unitat d’obra ni figurar en certificacio fins a que es rebi la conformitat
d’aquesta per a aixo.

Certificacio de les unitats d’obra. Recepcié de I'obra.

L’Enginyer Director de I'obra, fara mensualment una relacié valorada conforme a I’epigraf "SISTEMA |
FORMA DE VALORAR LES DIFERENTS UNITATS D’OBRA", de les obres que s’hagin executat des del
comenc¢ament fins a aquest moment i que siguin de rebut. A la xifra resultant se li restara en el seu
cas la corresponent al mes anterior.

D’aquesta relacio s’expedira per part de I'Enginyer Director de I'obra, la certificacid corresponent que
servira per a I'abonament de I‘import de les obres.

Les certificacions es remetran a I’Ajuntament de Reus, dintre del mes seglient al periode al qual es
refereixen i tindran el caracter de document i lliurament a bona compte, subjectes a les rectificacions
i variacions que es deriven de la liquidacié final, no suposant tampoc dites certificacions, aprovacié ni
recepcio de les obres que comprenguin, com ja es va indicar anteriorment.

El contractista, amb una antelacié de quaranta-cinc dies habils, comunicara per escrit al Director
d’obra la data prevista per a la terminacié de I'obra, qui la traslladara a I’Administracié a efectes de
que aquesta procedeixi al nomenament d’un representant per a la Recepcié de les Obres, de la qual
s’aixecara Acta firmada per cadascun dels tres representants.

Si les obres no es trobessin en estat d’ésser rebudes, es fara constar en I’acta i s’especificaran en la
mateixa precises i detallades instruccions que la Direccié Tecnica haura de senyalar al contractista per

a remeiar els defectes observats, fixant un nou reconeixement en idéntiques condicions a fi de
procedir de nou la Recepcid de 'obra.

Si el contractista no hagués complert, es procedira a la rescissio del contracte amb pérdua de fianga, a
no ser que I’Ajuntament accedeixi a concedir un nou i improrrogable termini perque el contractista
executi les obres d’acord amb les prescripcions d’aquest Projecte.

Als casos de rescissié de contracte o suspensié d’obra, s’aplicara allo establert a I'apartat "SISTEMA i
FORMA DE VALORAR LES DIFERENTS UNITATS D’OBRA", del present Plec.

Als casos en queé la rescissio de contracte sigui produida per alteracio de pressupostos o per qualsevol
causa de les ressenyades en les Condicions Legals, no procedira més que el reintegrament al
contractista de les despeses per custodia de fianga, anunci de subhasta i normalitzacié del contracte
sense que pugui reclamar I'abonament dels utils i ferramentes destinades, ni altre indemnitzacio ni
que s’adquireixin per I’Ajuntament, els Utils i ferramentes destinades a les obres, pero si a que
s’abonen les executades d’acord a les condicions. No seran mai d’abonament els materials aplegats a
peu d’obra.

Quant fos precis valorar obres incompletes, si 'incomplet de la seva terminacio es refereix al conjunt,
pero la unitat d’obra ho esta, aleshores es mesuraran les unitats executades i es valoraran als preus
corresponents del pressupost. Si allo incomplet és la unitat d’obra i la part executada fos de rebut,
s’abonara aquesta part d’acord al que figura en el quadre de Preus sense que pugui pretendre el
contractista que per cap motiu s’efectui la descomposicio en altre forma de la que figura a I'esmentat
quadre.

Els materials que el Contractista arreplegui en obra, d’acord a les condicions prescrites, si ho
considera necessari I'Enginyer Director de les obres, s’abonaran per un maxim d’un setanta-cinc (75)
per cent del seu valor, sense que tal abonament signifiqui en manera alguna, I'adquisicié definitiva
per part de I’Administracid, ni rellevi al Contractista de la seva custodia i conservacio, fins el moment
de la seva posada en obra, podent prescindir I’Administracié d’aquests aplecs quan ho estimi oportu.
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CONDICIONS TECNIQUES A COMPLIR PELS MATERIALS | LES
UNITATS D’OBRA

1. OBJECTE DEL PLEC | APLICACIO

El present capitol del Plec té per objecte definir els aspectes tecnics dels materials i unitats d’obra que
regiran la construccio de I'obra objecte d’aquest projecte en I'ambit de I'obra civil (capitol 1 del
pressupost), completant el disposat als planols i a la memoria.

2. NORMATIVA A COMPLIR PELS MATERIALS | UNITATS D’OBRA
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A. Condicions Generals

CONDICIONS GENERALS

Art. 1 Objecte del Plec i ambit d'aplicacié

Art. 2 Disposicions legals d'aplicacié

Art. 3 Documents del Projecte: contractuals, informatius i ordre de prelacié.

Art. 4 Seguretat i Salut.

Art. 5 Direccio de I'obra: Funcions i atribucions

Art. 6 Ordres al Contractista. (Llibre d'ordres, Fax o correu electronic)

Art. 7 Contractista: Funcions i obligacions respecte a les obres

Art. 8 Despeses a carrec del Contractista.

Art. 9 Obligacions relatives a la maquinaria i mitjans auxiliars a disposicié de I'obra.
Art. 10 Despeses i danys per accidents atmosferics (pluges, gelades, etc.)

Art. 11 Obres auxiliars per accés del contractista a les obres.

Art. 12 Adaptaci6 de I'obra a les condicions establertes pels titulars de vies afectades .

Art. 13 Obres urbanes: manteniment de I'accessibilitat, interferéncies amb altres obres, treballs fora d’horari, etc.

Art. 14 Interferéncia amb altres actuacions.
Art. 15 Programacio de treballs en horaris no habituals (nocturns, festius, etc).

Art. 16  Tractament dels residus: canon per I'is d'abocadors i acreditacié del compliment previ a la certificacio.

Art. 17 Servitud i serveis afectats.

Art. 18 Cartell informatius de I'obra

Art. 19 Acta (de comprovacid) del replanteig

Art. 20 Replanteig de detalls durant I'execucié de 'obra
Art. 21 Termini d'execuci6 i prorrogues

Art. 22 Control de la qualitat

Art. 23 Amidament : Criteris basics.

Art. 24 Preus unitaris

Art. 25 Partides algades

Art. 26 Requisits per a la Recepcié de I'obra: Neteja, “as-built” i documentacié serveis.
Art. 27 Termini de garantia

CONDICIONS TECNIQUES A COMPLIR PELS MATERIALS | LES UNITATS D’OBRA.

Art. 1 Objecte del Plec i ambit d’aplicacié 15
Art. 2 Normativa a complir pels materials i unitats d’obra 15
Art. 3 Caracteristiques garantides pel fabricant: Full de Marcat CE 16
Art. 4 Marques comercials i interpretacié del concepte “similar’: 17
DEMOLICIONS | MOVIMENT DE TERRES 18
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Condicions generals

Art. 1 Objecte del Plec i ambit d’aplicacié

El present Plec té per objecte regular les relacions entre Contractista, Direccié d’'obra i Propietat que regiran la construccio de I'obra.
Les prescripcions d’aquest Plec seran d’aplicacié a les obres objecte d’aquest Projecte, complementant el disposat als planols i a la memoria.

Art. 2 Disposicions legals d’aplicacio

En tots els articles del present Plec s’entendra que el seu contingut regeix per les matéries que expressen els seus titols en quant no s'oposin, per ésser
menys restrictives, a I'establert en disposicions legals vigents en el moment en que I'obra s’executi.

La normativa vigent en el moment de redaccié del present Plec, que a continuacié es relaciona a titol descriptiu i no exhaustiu, s'entendra substituida
automaticament per qualsevol modificacio i actualitzacié publicada posteriorment.

Generals:
Llei de Contractes del Sector Public Llei 9/2017, de 8 de novembre
Reglament general de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques Reial Decret 1098/2001, de 12 d’octubre
Desarrollo parcial de la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico. Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo
Llei d'ordenacié de I'edificacio. Llei 38/99 J.E. (BOE 06/11/1999)
Pliego de clausulas administrativas generales para la contratacién de obras del estado D. 3854/1970, de 31 de diciembre

Relacion de materiales basicos y las formulas-tipo generales de revision de precios de los  Real Decreto 1359/2011, de 7 de octubre
contratos de obras y de contratos de suministro de fabricacion de armamento y
equipamiento de las Administraciones Publicas.

Normas sobre la aplicacion de la revisiéon de precios Orden de 13 de marzo de 1979
Orden circular sobre propuesta y fijacion de formulas polinémicas de revision de precios 0.C. 31/2012 de la Direccion General de
en los proyectos de obras de la direccién general de carreteras Carreteras

Locals:

. Pla general d'ordenacio urbana de Reus

. Ordenances municipals de Reus

. Ordenanga municipal per a la gestié de runes i terres (BOP 35, 12/02/96)
. Ordenanca municipal reguladora del soroll i vibracions.

Seguretat i Salut:

Prevenci6 de riscos laborals Ley 31/1995 de 8 de noviembre

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo
Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de

octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en

las obras de construccion.

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo
exposicion al amianto.

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo
relacionados con la exposicion al ruido.

Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales. Ley 54/2003, de 12 de diciembre

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores Real Decreto 614/2001, de 8 de junio
frente al riesgo eléctrico.

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion. Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre

Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio
de los equipos de trabajo.

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo. ~ Real Decreto 485/1997, de 14 de abril

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. Orden de 9 de marzo de 1971
Modelo de libro de incidencias correspondientes a las obras en las que sea Orden de 20 de septiembre de 1986
obligatorio un estudio de seguridad e higiene en el trabajo.

Model de Llibre d'incidéncies en obres de construccio. Ordre de 12 de gener de 1998.

Residus de la Construccio:

Regulacio dels enderrocs i altres residus de la construccié D. 201/94 PGG (DOGC 8.8.94) modificat pel Decret 161/2001 de 12 de
juny
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Barreres arquitectoniques:

Llei d’accessibilitat. Llei 13/2014, del 30 d'octubre.

LIONDAU. Ley de igualdad de oportunidades, no discriminacion y accesibilidad universal. Ley 51/2003

Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de
inclusién social. noviembre

Cond. Basicas acceso y utilizacion espacios publicos urbanizados. R.D. 505/2007 de 20 de abril

Desarrollo detallado de las Condiciones Basicas O.M. VIV/561/2010 de 1 de febrero

Llei de promocio de I'accessibilitat i de supressio de barreres arquitectoniques Llei 20/91 PGC (DOGC 4.12.9119.12.91c
Desplegament de la Llei 20/91 de promocié d'accessibilitat i de supressié de barreres D. 135/95 DBSGC (DOGC 28.4.95i 10.1.96¢).

arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi d’accessibilitat.

Proteccié contra incendis:

NBE-CPI-96 “Condiciones de proteccion contra incendios en los edificios”. RD 2177/96 MOPU (BOE 29.10.96)

Aprobacién del Cédigo Técnico de la Edificacion. Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo

Aprobacién del Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios. Real Decreto 513/2017, de 22 de
mayo

Condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis D 241/94 PGC (DOGC 30.9.94).

Tots aquests documents obligaran en la redaccié original amb les modificacions posteriors, declarades d'aplicacié obligatoria i que es declarin com a tals
durant el termini de les obres d'aquest Projecte.

El Contractista esta obligat al compliment de totes les instruccions, plecs o normes de tota indole promulgades per I'administracié de l'estat, de I'autonomia,
ajuntament i d'altres organismes competents, que tinguin aplicacio a les feines que s'han de fer, tant si sén esmentats com si no ho sén en la relacié anterior,
quedant a decisio del director d'obra resoldre qualsevol discrepancia que pugui haver respecte el que disposa aquest plec.

En cas de contradicci6 o simple complementarietat de diverses normes, es tindran en compte, en tot cas, les condicions més restrictives.

Art. 3 Documents del Projecte: contractuals, informatius i ordre de prelacio.

El Projecte constara dels seglients documents:
. Document ndm. 1. Memoria i Annexes.
. Document ndm. 2. Planols.
. Document nim. 3. Plec de Condicions.
. Document nim. 4. Pressupost.

S'entén per documents contractuals aquells que queden incorporats al Contracte i sén d’obligat compliment, exceptuant les modificacions degudament
autoritzades. Aquests documents son:

. Memoria (en tot alld que es refereixi a definicions de qualitat dels materials),

. Planols,

. Plec de Condicions,

. Quadre de Preus i

. Pressupost total.

La resta dels documents o dades del Projecte sén documents informatius.

Son, per tant , informatius: la resta de la Memoria, amb tots els seus annexes, els amidaments i els pressupostos parcials.

Els referits documents informatius representen tnicament una opinié fundada del projectista (i la propietat), sense que aixo suposi que es responsabilitza de
la certesa de les dades que se subministren. Aquestes dades s’han de considerar tan sols, com a complement de la informacié que el Contractista ha
d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, definits en I'apartat anterior, constitueixen la base del contracte; per tant, el Contractista no podra al-legar modificacio de
les condicions del contracte en base a les dades contingudes en els documents informatius (p.ex. )preus base de personal, maquinaria i materials, fixacié de
pedreres, préstecs o abocaments, distancies de transport, caracteristiques dels materials de I'explanacio, justificacié de preus, etc.), exceptuant que
aquestes dades apareguin en algun document contractual.

El Contractista sera responsable dels errors que es puguin derivar de no obtenir la suficient informacié directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda en els
documents informatius del Projecte.

Cas d’existir contradiccions entre documents s’estara en allo que disposa el document que sigui prioritari, segons el seglient ordre de prelacio:
1. Planols.
2. Plec de Condicions.
3. Memoria (definicié de materials)
4. Normativa legal d’aplicacio.
En tot cas, la interpretacié sera realitzada per la DF.

Art. 4 Seguretat i Salut.

El Projecte inclou 'Estudi de Seguretat i Salut establert per la legislacio vigent.

El Contractista, des del mateix comencament de I'obra, té I'obligacié expressa de garantir per tots els mitjans possibles la seguretat dels seus propis
treballadors i de les persones i bens en general.

Per aix0, i d'acord amb el Pla de Seguretat i Salut, haura de senyalitzar les obres (0 altres zones adjacents que fossin necessaries) de forma correcta i
suficient i dirigir 'execucié dels treballs de forma prudent.

En conseqliéncia, els accidents o danys que poguessin produir-se, imputables a les obres o a la seva senyalitzacio, seran de la responsabilitat exclusiva del
Contractista.
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Art. 5 Direccio de I’obra: Funcions i atribucions

La direccio, seguiment, control i valoracié de les obres objecte d’aquest Projecte, aixi com de les que corresponguin a ampliacions o modificacions
aprovades, estara a carrec d'una D.O. encapgalada per un tecnic titulat competent.
Per a poder acomplir amb la maxima efectivitat la missié que li és encarregada, la D.O. gaudira de les més amplies facultats, podent coneixer i participar en
totes aquelles previsions o actuacions que porti a terme el Contractista.
Seran base per al treball de la D.O.:

. El Projecte.

. El preu i termini d'execucié contractats.

. El Programa de treball formulat pel Contractista, acceptat per la Propietat.

. Les modificacions d'obra degudament aprovades.
Tindra les segiients funcions i atribucions:
Formular amb el Contractista I'Acta de replanteig i inici de les obres i tenir present que els replanteigs de detall es facin degudament per ell mateix.
Seguiment de 'obra, a I objecte de comprovar de forma continuada que I'obra executada s’ajusta a la que va ser contractada (es a dir, al Projecte i a les
possibles modificacions aprovades) i es realitza en el termini pactat.
Resoldre totes les quiestions tecniques que sorgeixin quant a: interpretacié dels planols o del Plec de Condicions; caracteristiques dels materials, forma
d’execucid de les unitats; amidaments i abonament , etc., sempre que no es modifiquin les condicions del contracte.
Estudiar les incidencies o problemes plantejats en les obres, que impedeixin el normal compliment del Contracte o aconsellin la seva modificacié emetent,
arribat el cas, les propostes corresponents.
Assumir personalment i sota la seva responsabilitat, en casos d’urgéncia o gravetat, la Direccié immediata de determinades operacions o treballs en curs,
per la qual cosa el Contractista haura de posar a la seva disposicié el personal i material de I'obra.
Realitzar les proves de les estructures, actes de recepcio, aixi com les certificacions parcials i liquidacié de les obres. Tot aixd conforme amb les normes
legals vigents.
Recopilacio dels planols i documents definitoris de les obres tal com s'ha executat, per a lliurar a la propietat un cop acabats els treballs.

Art. 6 Ordres al Contractista. (Llibre d’ordres, Fax o correu electronic)

Les ordres al Contractista es donaran, preferentment, per escrit.
A tal efecte s'utilitzara qualsevol mitja que la DO consideri convenient (com ara un Llibre d’Ordres, fas o correu electronic).

Art. 7 Contractista: Funcions i obligacions respecte a les obres

Obligacions Generals corresponent al Contractista :

Correspon al Contractista la direccié i organitzacié de I'obra, es a dir: ordenar els treballs, dirigir la seva execucid, coordinar els mitjans materials i humans i
vigilar que les condicions de seguretat i higiene en les quals les mateixes es desenvolupen siguin correctes, d’acord amb la Normativa vigent

Organitzar els treballs de construccio, redactant els plans d’'obra que calguin i projectant o autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de
l'obra.

Elaborar, quant es requereixi, el Pla de Seguretat i Salut de I'obra en aplicacié de I'estudi corresponent i disposar, en tot cas, I'execuci6 de les mesures
preventives, vetllant pel seu compliment i per 'observacio de la normativa vigent en matéria de seguretat i salut en els treballs.

Subscriure amb la DO I'acta de replanteig de I'obra.

Ostentar la direccio de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les intervencions dels subcontractistes autoritzats.

Assegurar la idoneitat de tots i cada un dels materials i elements constructius que s'utilitzin, comprovant els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia
o per prescripcié de la DO, els subministres o prefabricats que no comptin amb les garanties o documents d'idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.
Custodiar el Llibre d’ordres i seguiment de I'obra, i donar per assabentat les anotacions que es practiquin en el mateix.

Preparar les certificacions parcials d’obra i la proposta de liquidacio final.

Subscriure amb la DO les actes de recepcio provisional i definitiva.

Concretar les assegurances d'accident de treball i de danys a tercers durant 'obra.

Verificacié dels documents del Projecte

Abans d'iniciar les obres, el Constructor comprovara que la documentacié de que disposa li resulta suficient per la compressio de la totalitat de I'obra
contractada,. En cas contrari, sol-licitara els aclariments o documentacié complementaria adient.

Si no manifesta res i queda constancia del fet a 'Acta de Replanteig, s’entendra que ha verificat la documentacio i 'ha trobat suficient.

Oficina en I'obra
El Contractista habilitara a 'obra una oficina en la que existira una taula o tauler adient, en el qual poder estendre i consultar-ne els planols. En dita oficina
tindra sempre el Contractista a disposicié de la DO:

. El Projecte d’ Execucié complert, inclosos els complements que en el seu cas redacti la D.O.

. La llicencia d’'Obres.

. El Pla de Seguretat i Salut.

. El llibre d'Incidencies.

. El Reglament i Ordenances de Seguretat i Salut en el Treball.

. La documentacio de les assegurances esmentades als articles corresponents.

Preseéncia del constructor a I'obra

En tota obra el Contractista esta obligat a estar present mentre aquella es realitzi. Malgrat tot, podra delegar les seves funcions a un “Delegat d’obra”
qualificat per al tipus d’obra de que es tracti.

Aquest representant, amb plena dedicacié a I'obra, tindra la titulacié adient i 'experiéncia professional suficient, a judici de la DO, i haura de residir a la zona
on es desenvoluparan els treballs i no podra ésser substituit sense previ coneixement i acceptacio per part d'aquella.

El Contractista incloura amb la seva oferta els “curriculum vitae” del personal de la seva organitzacié que assignara a aquests treballs, fins el nivell de
'encarregat inclos, en la intel-ligéncia de que qualsevol modificacié posterior, només podra realitzar-se prévia aprovacié de la DO o per ordre d’aquesta.

El Delegat d'Obra, estara present durant la jornada legal de treball i acompanyara a la DO, en les visites que hagin a les obres, posant-se a la seva
disposicio per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrara les dades precises per la comprovacié d’amidaments i
liquidacions.
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Reclamacions del Contractista davant la Propietat contra les ordres de la Direccié Facultativa.

Les reclamacions davant la Propietat contra les ordres o instruccions emanades de la Direccié Facultativa, només podra presentar-les, a través de laD.F., si
son de l'ordre economic i d'acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents.

Contra disposicions d’'ordre técnic de la DO, no s'admetra cap reclamacié; el Constructor podra salvar la seva responsabilitat, si ho considera oportu,
mitjangant exposicié raonable dirigida a la DO, la qual podra limitar la seva resposta a I'acusament de recepcio, que en tot cas sera obligatori per aquest
tipus de reclamacions.

Recusacié pel Contractista del personal nomenat per la DO

El Contractista no podra recusar la DF o personal encarregat per aquest de la vigilancia de les obres, ni demanar que per part de la propietat es designin
altres facultatius per els reconeixements.

Quant es cregui perjudicat per la tasca d’aquests, procedira d’acord amb I'estipulat al punt precedent, pero sense que per aquesta causa puguin interrompre
ni pertorbar-se la marxa dels treballs.

Faltes del personal
El Contractista i tot el personal al seu carrec tenen l'obligacié de col-laborar amb la DF, facilitant el seu treball i les ajudes materials i humanes que se'ls hi
demanin.

L'incompliment de la citada obligacié o la falta de respecte en el tracte seran motius suficients per prohibir la preséncia en obra dels inculpats.

Art. 8 Despeses a carrec del Contractista.

Aniran a carrec del Contractista, si en el Contracte no es preveu explicitament el contrari, les seglients despeses:

. Despeses de llogaters o adquisicié de terrenys per a diposit de maquinaria i materials.

. Despeses de proteccié d’aplec i de la propia obra contra tot deteriorament.

. Despeses de muntatge, conservacio i retirada d'instal-lacions per al subministrament d’aigua i energia eléctrica, necessaris per a I'execucié de les
obres, aixi com els drets, taxes o impostos de presa, comptadors, etc.

. Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals; despeses d’explotacio i utilitzacié de préstecs, pedreres, lleres i
abocadors.

. Despeses de retirada de material rebutjats, evacuacio de restes, neteja general de I'obra i zones confrontades afectades per les obres, etc.

. Despeses de Senyalitzacié per a desviament de transit afectat per 'obra.

Es consideraran com a obres auxiliars i seran a carrec del Contractista, les necessaries per a I'execucié de les obres definitives que, sense caracter limitant,
s'indiquen a continuacio:

. Obres per al desviament de corrents d'aiglies superficials tals com a talls, canalitzacions, etc.

. Obres de drenatge, recollida i evacuacio de les aiglies en les zones de treball.

. Obres de proteccio i defensa contra inundacions.

. Obres per esgotaments o per rebaixar el nivell freatic.

. Estrebades, sosteniments i consolidacié del terreny en obres a cel obert i subterranies.

. Obres provisionals de desviament de la circulacié de persones o vehicles, requerits per a I'execucié de les obres objecte del contracte.

Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerara inclosa en els preus unitaris contractats.

Art. 9 Obligacions relatives a la maquinaria i mitjans auxiliars a disposicio de I'obra.

El Contractista esta obligat a proveir-se i disposar en obra de totes les maquines, Utils i mitians auxiliars necessaris per a l'execucié de les obres, en les
condicions de qualitat, poténcia, capacitat de produccié i en quantitat suficient per a complir totes les condicions del contracte, aixi com a manejar-los,
mantenir-los, conservar-los i utilitzar-los adequada i correctament.

Si durant I'execucio de les obres la DO observés que, per canvi de les condicions de treball o per qualsevol altre motiu, els equips autoritzats no fossin idonis
al fi proposat, hauran de ser substituits, o incrementats en nombre, per altres que ho siguin.

Art. 10 Despeses i danys per accidents atmosférics (pluges, gelades, etc.)

Correspon al Contractista, en el seu treball de direccié i gestié de I'obra, la prevencié de danys que es poguessin ocasionar per pluges, gelades i altres
accidents atmosfeérics.

Les despeses que els esmentats treballs ocasionin es consideren incloses en els preus i, en consequéncia, no seran mai d’'abonament, exceptuant en els
casos previstos en la legislacio vigent.

Tampoc seran d'abonament els danys a l'obra que puguin derivar-se de I'omissi6 dels esmentats treballs preventius.

El Contractista sera responsable unic dels danys a tercers que per les causes citades poguessin produir-se.

Art. 11 Obres auxiliars per accés del contractista a les obres.

Seran de compte i risc del Contractista, totes les vies de comunicacié i les instal-lacions auxiliars per transport, com carreteres, camins, sendes,
passarel-les, planols inclinats, muntacarregues per a l'accés de persones, transports de materials a l'obra, etc.

Aquestes vies de comunicacié i instal-lacions auxiliars seran gestionades, projectades, construides, conservades, mantingudes i operades, aixi com
demolides, desmuntades, retirades, abandonades o lliurades per usos posteriors per compte i risc del Contractista.

La Propietat es reserva el dret a qué aquelles carreteres, camins, sendes i infraestructures d'obra civil i/o instal-lacions auxiliars de transport, que el Director
consideri d'utilitat per a I'explotacié de I'obra definitiva o per altres fins que la Direccié estimi convenients, siguin lliurats pel Contractista a 'acabament de la
seva utilitzacio per aquest, sense que per aixo el Contractista hagi de percebre cap abonament.

El Contractista tindra que obtenir de I'autoritat competent les oportunes autoritzacions i permisos per a la utilitzacié de les vies i instal-lacions, tant de caracter
public com privat.

La Propietat es reserva el dret que determinades carreteres, camins, sendes, rampes i d'altres vies de comunicacié construides per compte del Contractista,
puguin ser utilitzades gratuitament per si mateix o per altres contractistes per la realitzacié de treballs de control de qualitat, auscultacid, reconeixement i
tractament del terreny, sondeigs, injeccions, ancoratges, fonaments indirectes, obres especials, muntatge d'elements metal-lics, mecanics, eléctrics, i d'altres
equips d'instal-lacio definitiva.
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Art. 12 Adaptacio de I'obra a les condicions establertes pels titulars de vies afectades .

Abans de procedir a qualsevol regulacio, i en el seu cas desviament, del transit afectat (sigui de vianants com motoritzat), haura de sol-licitar sempre
l'autoritzacio i supervisié de 'organisme competent (Guardia Urbana, Fomento, Generalitat etc.).

La organitzacié dels treballs haura d'adaptar-se a les necessitats i prevalenca dels interessos generals, defensats pels titulars de les vies publiques
afectades (Guardia Urbana, Generalitat, Fomento, etc...).

Com sigui que la gestio del transit és una qliestié que depen molt del moment en concret en que s’executin les obres, s'entén que el Contractista, en tot allo
que no quedi perfectament especificat en el contracte, ha considerat aquesta circumstancia a la seva oferta i per tant ja te previst realitzar les obres d’acord
amb les condicions i limitacions que imposin les autoritats responsables del transit.

El Contractista condicionara i senyalitzara degudament les carreteres, carrers, camins, i accessos provisionals que siguin necessaris per mantenir, desviar o
conduir el transit afectat per les obres, d'acord amb el Pla d’Obra que resulti de les condicions que imposin els titulars de les vies publiques afectades
(Guardia Urbana, Generalitat, Fomento, etc.).

El materials i les unitats d’'obra que comportin les citades obres provisionals, compliran totes les prescripcions d’aquest Plec, com si es tractés d’'obres
definitives.

Abonament de possibles despeses:

Les despeses resultants de la adaptacié del ritme i organitzacié del treball a les condicions imposades no seran mai d'abonament. Es considera que ja han
estat considerades pel contractista al estudiar el projecte per efectuar la seva oferta.

En quant a les obres que sigui necessari realitzar, si el projecte considera que es tracta d’uns treballs que, per la seva magnitud o complexitat aixi ho
requereixen, disposara de la corresponent partida per abonar-los al pressupost.

En cas contrari, els treballs de senyalitzacio, de regulacié del transit, les actuacions destinades a garantir la seguretat de I'obra i tots els mitjans materials
que calgui per a tot aixo (senyals, tancaments, marques vials, balises reflectores i llumeneres, enllumenat nocturn, vigilants, etc.) es consideraran despeses
incloses en els preus unitaris del Projecte.

No seran tampoc d’abonament quan, a judici de la D.F., no fossin necessaris per a I'execucié normal de les obres sin6 per conveniéncia del Contractista per
facilitar o accelerar I'execucié de les obres.

Tampoc seran d’'abonament els camins d’obra com accessos, pujades, passos provisionals, etc., necessaris per la circulacié interior de 'obra o per transport
de materials de I'obra, o per accessos i circulacié del personal de la propietat i visites d’obra. Malgrat tot, el Contractista haura de mantenir els esmentats
camins d’obra i els accessos en bones condicions de circulacio.

Art. 13 Obres urbanes: manteniment de ’accessibilitat, interferéncies amb altres obres,
treballs fora d’horari, etc.

Les obres de caracter urba suposen, inevitablement, 'obligacié de realitzar els treballs compartint 'espai amb altres usuaris i necessitats.

A mes a mes, aquestes son qliestions que depenen molt del moment en concret en que s’executin les obres.

Per tant, com a criteri general, s'entén que el Contractista, en tot alld que no quedi perfectament especificat en el contracte, ha considerat aquesta
circumstancia a la seva oferta i ja te previst realitzar les obres d’acord amb les condicions i limitacions que son habituals en aquest tipus d’obres.

Pla d’obra:
El projecte preveu i valora les obres suposant un pla d’obra i un termini d’execuci6 NORMALS. Aixo vol dir que es consideren les seqiiencies habituals dels
treballs amb espais de temps perduts per tot aquest tipus d'impediments caracteristics de les obres urbanes i fins i tot, per la climatologia habitual.

Reduccié del Termini a I'oferta:
Quan el Contractista, com a part de la seva oferta, proposi una reduccié del termini, haura de justificar-la amb un Pla de treball detallat.
Aquest Pla de treball haura d'incorporar i explicar clarament com s’han tingut en compte les condicions de treball en un entorn urba abans esmentades.

Adaptacio de la obra a les condicions imposades pels Gestors de la mobilitat urbana:

De l'estudi concret de cada cas se’'n derivaran els corresponents permisos condicionats per a ocupar i treballar a la via publica.
El contractista haura de redactar un nou Pla d’execucié de I'obra adaptat a aquestes condicions.

Si el Pla d'obra resultant compleix el termini fixat al contracte, la DF ho aprovara.

En cas contrari, elevara el mateix al Organ Contractant, per tal de aclarir les conseqiiéncies contractuals que se’n derivin.

Abonament de possibles despeses:

Les despeses resultants de la adaptacié del ritme i organitzacié del treball a les condicions imposades no seran mai d'abonament. Es considera que ja han
estat considerades pel contractista al estudiar el projecte per efectuar la seva oferta.

En quant a les obres que sigui necessari realitzar, si el projecte considera que es tracta d’uns treballs que, per la seva magnitud o complexitat aixi ho
requereixen, disposara de la corresponent partida per abonar-los al pressupost.

En cas contrari, els treballs de senyalitzacio, de regulacié del transit, les actuacions destinades a garantir la seguretat de I'obra i tots els mitjans materials
que calgui per a tot aixd (senyals, tancaments, marques vials, balises reflectores i llumeneres, enllumenat nocturn, vigilants, etc.) es consideraran despeses
incloses en els preus unitaris del Projecte.

No seran tampoc d’abonament quan, a judici de la DF, no fossin necessaris per a I'execucié normal de les obres sind per conveniéncia del Contractista per
facilitar o accelerar I'execucié de les obres.

Tampoc seran d’abonament els camins d’'obra com accessos, pujades, passos provisionals, etc., necessaris per la circulacié interior de 'obra o per transport
de materials de I'obra, o per accessos i circulacio del personal de la propietat i visites d’obra. Malgrat tot, el Contractista haura de mantenir els esmentats
camins d’obra i els accessos en bones condicions de circulacio.

Art. 14 Interferéncia amb altres actuacions.

En aquelles obres en que el projecte aixi ho adverteix, les obres hauran de realitzar-se de forma que permetin I'execucié simultania i/o coordinada d'altres
actuacions com, per exemple, la renovacié o construccid de xarxes de aigua, sanejament, electricitat o teléfons, executades per les companyies
concessionaries.

Art. 15 Programacio de treballs en horaris no habituals (nocturns, festius, etc).

Els treballs en horari excepcional (nocturns o festius) hauran de ser préviament autoritzats per la D.F. i per la Guardia Urbana, i hauran de justificar-se i
valorar la necessitat en front de les molésties ocasionades.
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Si es tracta d’'una exigencia municipal es valorara i abonara la despesa ocasionada al contractista.
Si l'interessat es el contractista per complir amb la planificacié dels treballs i el termini d’execucié de 'obra, les despeses aniran a seu carrec.

Art. 16 Tractament dels residus: canon per I'is d’abocadors i acreditacié del compliment
previ a la certificacio.

El Contractista resta obligat a portar a Plantes de Reciclatge aquells materials sobrants de I'obra que siguin susceptibles de ser reciclats.

Es complira el DECRET 161/2001, de 12 de juny, de modificacié del Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la
construccio.

Si els quadres de preus no inclouen les corresponents partides, s'entendra que la localitzacié d’abocadors, aixi com les despeses que comporti la seva
utilitzacié, estan incloses en els preus unitaris i son, per tant, a carrec del Contractista.

En qualsevol cas, no es podran certificar les partides afectades sense la presentacié formal del justificants que acrediten el compliment de aquestes
obligacions.

Art. 17 Servitud i serveis afectats.

Coneixement de I'existencia de servituds i serveis afectats per les obres:

Es fa constar, als efectes oportuns, que per tractar-se d’'obres d’ambit municipal i caracter urba el Contractista té el coneixement previ de la possible
existéncia de nombroses i diverses servituds en I'obra, que afectaran el desenvolupament dels treballs previstos, tot i que no es plantegi la seva modificacio.
Es tracta de les xarxes d'empreses de serveis public (Gas, Telefons, Electricitat, Aigua, Clavegueram, Enllumenat Public..) i d’altres possibles servituds
(accessos de persones i vehicles).

Necessitat de demanar planols actualitzats abans de comengar I'obra:

Quan es redacta el Projecte no es possible conéixer quan s’executaran realment els treballs.

Els planols de xarxes de serveis que han servit per a redactar el Projecte, i que moltes vegades s’inclouen com a Annex informatiu, poden no reflectir ja la
realitat al moment de comengar el treball.

Per evitar els accidents per confianga en planols no actualitzats a la data de comengament de les obres, el Contractista queda obligat a sol-licitar de nou la
citada informacio a les diferents companyies i al propi Ajuntament abans de comencar els treballs.

L’exacta localitzacio, mitiangant cales, dels esmentats serveis, el seu manteniment durant 'execucié dels treballs (o la seva reposicié al final dels mateixos) i
les possibles dificultats o minves de rendiment que la seva presencia ocasioni no seran mai d'abonament, considerant-se com a despeses incloses en els
preus unitaris.

Abonament de treballs:

No seran d’'abonament les despeses de manteniment o les de reparacié de ruptures, avaries, etc., produides en els esmentats serveis per les obres, fins i tot
quan la seva posicié no respongui a la informacié rebuda o segueixi tragats imprevisibles, ja que es considerara que el Contractista no ha complert 'obligacio
de localitzar la seva posicié exacta mitjangant cales, treball, el cost del qual queda inclos en Projecte tal i com s’ha dit.

Sera d'abonament, sempre que la DO les consideri obres necessaries per a I'execucio del Projecte i les autoritzi expressament, les modificacions de tracats
(provisionals o definitives) o el seu reforg.

Els conductes provisionals (desviaments, by-pass, etc.) s'abonaran als preus del Projecte, quedant els materials utilitzats que fossin aprofitables a disposicié
de la Propietat.

Mal estat de serveis:

El Contractista té el deure d’avisar a la DF quan el mal estat dels serveis trobats durant els treballs, aconselli la seva reparacié o renovacio.

El Contractista queda, a més a més, obligat a realitzar els treballs de millora puntual necessaris per reparar els defectes detectats en la forma que determinin
la DO. Els esmentats treballs seran d’'abonament als preus de Projecte i, si de cas hi manca, a preus contradictoris.

En ambdds casos, 'abonament es realitzara amb carrec a la Partida d’Imprevistos o es redactara I'oportu pressupost addicional d’obres.

Dificultats :

L’existéncia de serveis en numero tal que impedeixi I'excavacié continuada a maquina en la generalitat o en zones importants de I'obra haura de ser
plantejada a la DO, la qual valorara els fets i decidira les superficies i/o volums que seran abonats com excavacié a ma.

Les dificultats presentades per obstacles aillats a I'execucié normal de les unitats d'obres diferents de la propia excavacié (per exemple. col-locacié de
canonades, extensié i compactacié de ferms, etc.) es consideren sempre incloses en els respectius preus.

Enllumenat Public:

El Contractista esta obligat a mantenir el servei d’enllumenat public exceptuant permis escrit de DO. Les avaries no reparades a les 24 hores d'un avis per
escrit, seran reparades pels serveis de I'’Ajuntament, amb carrec al Contractista.

Art. 18 Cartell informatius de I'obra

Es disposaran cartells informatius per a donar a conéixer les caracteristiques de l'obra. Les caracteristiques concretes d’aquests cartells, corresponents als
models oficials de 'Ajuntament, seran facilitades al Contractista per la DF.

Els esmentats cartells informatius s’hauran de col-locar abans del comengament de I'obra i la seva correcta subjeccio i visibilitat sera comprovada en I'Acta
de Replanteig.

La qualitat del material utilitzat sera suficient per garantir la seva conservacié durant la duracié de I'obra.

Cas d'observar-se defectes en el mateix, la DO ordenara la seva immediata reparacio o substitucié.

Si els esmentats errors no fossin subsanats en el termini de 48 h. la DO procedira a encarregar nous cartells a carrec del Contractista.

Correspon al Contractista la seva retirada abans de la recepcio provisional de I'obra.

Els cartells seran d'abonament i, si no figura una partida a tal efecte, s’abonaran a carrec de les PA d'imprevistos.

Art. 19 Acta (de comprovacio) del replanteig

Dins del termini que es consigni en el Contracte, la D.F. procedira, en preséncia del Contractista, a efectuar la comprovacié del replanteig, estenent-se acta
del resultat que sera firmada per ambdues parts interessades, remetent-se un exemplar de la mateixa a la Propietat en compliment del previst al contracte.
A tal efecte, es notificara al Contractista el dia i hora en que s’efectuara la citada comprovacio.

Si el Contractista no hi anés, sense causa justificada, a l'acta de la comprovacié de replanteig, la seva abséncia es considerara com incompliment del
Contracte, amb les conseqliencies o efectes que preveu la Llei.
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Quan el resultat de la comprovaci6 de replanteig demostri la possessi6 i disposicié real dels terrenys, la seva idoneitat i la viabilitat del Projecte, a judici de la
D.F. i sense reserva per part del Contractista, es donara per aquella I'autoritzacio per iniciar-les. De tal autoritzacié quedara notificat el Contractista pel fet de
subscriure I'acta, comengant-se a comptar el termini d’execucié de les obres des del dia segiient al de la firma de I'acta.

Cas contrari, 0 sigui, quan no resultin acreditables les circumstancies a les quals es refereix el precedent paragraf, o quan la D.F. entengui necessari la
modificacié de les obres projectades o el Contractista faci present reserves, i d'aixo es derivi la impossibilitat o inconveniéncia del comengament dels treballs,
es fara constar en l'acta que queda suspesa la iniciacié de les obres, fins que per I'Autoritat 0 drgan que va signar el contracte es dicti la resolucié que estimi
oportuna, dintre de les facultats que li estan conferides per la legislacio de contractes de I'Estat. Fins que no sigui dictada aquesta resolucio, i exceptuant el
cas en que resultin sense fonament les reserves del Contractista, quedara suspesa la iniciacio de les obres des del dia seglient a la firma de I'acta, amb la
finalitat de reconeixement dels drets que quan es produeix aquesta situacié concedeix el primer paragraf de I'art. 148 del RCE als contractistes.

Si resultessin sense fonament les reserves del Contractista, formulades en 'acta de comprovacié de replanteig, o si fossin superades les causes que
impedissin la iniciacié de les obres, es dictara acord, autoritzant el comengament d’aquestes mitjangant acte formal, degudament notificat al Contractista. El
comput del termini d’execucid, es comptara des del dia segiient al de la notificacio.

En els casos que per tractar-se de qliestions que no impedeixen el comengament dels treballs ni afecten a I'esséncia dels mateixos, no sigui precis decretar
la suspensié abans esmentada, es deixara constancia del fet en I'Acta de Replanteig i es tramitara I'oportd informe. Arribat el cas i a sol-licitud del
Contractista, la D.F. valorara el retard que els esmentats fets hagin pogut causar al normal desenvolupament dels treballs, a fi de concedir I'oportuna
prorroga.

Art. 20 Replanteig de detalls durant I’execucié de I'obra

La DO comprovara el replanteig de detall executat pel Contractista i aquest no podra iniciar I'execucié de part de 'obra, sense haver obtingut de la DO la
corresponent aprovacio.

El Contractista haura de proveir al seu carrec tots els materials, aparell i equips de topografia, personal técnic especialitzat, i ma d'obra auxiliar, necessaris
per efectuar els replanteigs al seu carrec i materialitzar els vértexs, bases, punts i senyals anivellats.

En les comprovacions de replanteig que la DO efectui, el Contractista, al seu carrec, proporcionara l'assisténcia i ajuda que el DO demani, evitara que els
treballs d'execucié de les obres interfereixin o entorpeixin les operacions de comprovacio i. quan sigui indispensable, suspendra els esmentats treballs,
sense que per aixo tingui dret a cap indemnitzacio.

El Contractista sera responsable de la conservacié durant el temps de vigencia del contracte, de tots els punts topografics materialitzats en el terreny i
senyals anivellades, tenint que reposar al seu carrec, els que per necessitat d'execucié de les obres o per deteriorament haguessin sigut moguts o eliminats,
el que comunicara per escrit al director, i aquest donara les instruccions oportunes i ordenara la comprovacié dels punts recuperats.

Art. 21 Termini d’execucio i prorrogues

El termini d’execucio de les obres sera el fixat al Contracte.

El termini d’execuci¢ indicat en la memoria del Projecte tindra tan sols caracter orientatiu.

El Contractista, quan no pugui complir el termini fixat en el contracte per motius que no li siguin imputables, podra sollicitar a la Propietat una prorroga.
La sol-licitud haura de presentar-se abans d'acabar el termini i per escrit raonat i justificant la peticié.

Art. 22 Control de la qualitat

Aprovaci6 de mostres i models dels materials
No es procedira a I'lis i col-locacié dels materials, sense que abans siguin examinats i acceptats per la D.O., dipositant a I'efecte, el Contractista,
les mostres i models necessaris préviament contrassenyats per efectuar amb ells, comprovacions, assaigs o proves que poguessin estimar-se
necessaries.
Aquest reconeixement previ no suposa I'autoritzacié definitiva, poden fer substituir encara després de col-locats, aquells materials que presentin
defectes no percebuts en el primer reconeixement. Les despeses que s’originin en aquest cas seran a compte del Contractista.

Import
L'import, fins a 1% del pressupost d’adjudicacié, anira a carrec del Contractista.
L’excés, cas d'existir, seria a carrec de la Propietat.
L'import de tots aquells assaigs que sigui necessari repetir com a consequiéncia de defectes a la qualitat i/o execucid, no es computaran dintre
de l'import esmentat i totes les seves repeticions fins al resultat satisfactori seran a carrec del Contractista, no comptabilitzant-se el seu valor als
efectes de limit maxim abans precisat.
Els assaigs o proves destinats a comprovar la presumpta existéncia de vicis ocults tampoc seran considerats als efectes de I'esmentat limit
economic. De confirmar-se els defectes serien abonats pel Contractista i cas contrari per I'Ajuntament.

Resultats
Tota la informacio produida per 'empresa del control de qualitat s'enviara directament per aquesta a la DO., la qual avaluara els resultats i
decidira en conseqiencia, informant al Contractista de la seva decisié.
Sila DO. ho considera oportu, el laboratori podra informar dels resultats dels assajos, simultaniament, al Contractista.

Materials i Unitats d'obra defectuosos. Penalitzacions (Articles 43 i 44 del PCAG)
L'incompliment de les condicions establertes en aquest Plec, referents a qualitats dels materials o a normes d’execucio, donara lloc a la no
acceptacio de les unitats d’obra per part de la DF.
A sol-licitud del Contractista i sempre que, a judici de la DF, malgrat el defecte observat la Unitat d’'Obra no perdi la seva funcionalitat, aquesta
podra acceptar-la perd sempre fixant un nou preu INFERIOR per a la mateixa.
El nou preu INFERIOR s’aplicara a la totalitat de la Unitat, independentment del pes economic relatiu de I'aspecte defectuds dintre del conjunt de
la mateixa.
El percentatge en qué es redueixi el preu original sera sempre doble al percentatge en el qual es calculi la caiguda de qualitat de I'aspecte
defectuds. Cas de no ser possible aquesta correlacio la DO ho valorara i sera com a minim del -15 %.

Art. 23 Amidament : Criteris basics.

A més amés del prescrit en la clausula 45 del “P.C.A.G.”, els amidaments es realitzaran d’acord amb els seglients criteris generals :
. Els amidaments es referiran sempre a les unitats realment executades. Per exemple :
L’asfalt, entre rigoles.
Les voreres, sense vorada i sense escocells.
Les canonades, descomptant els pericons o pous sempre que no els travessin.
La profunditat real d’excavacio, des de la superficie d’esplanada (sense comptar el gruix de paviment si aquest encara no s’ha construit...)
Els volums, per excavacio o transport a abocador, sempre sobre perfil sense afegir cap percentatge pel tedric esponjament.
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. Els excessos que resultin al mesurar I'obra realment executada, en relacié amb I'obra projectada, no seran d’abonament quan aquests excessos
siguin evitables, podent fins i tot la DF exigir que es corregeixin les obres per a que responguin exactament a les dimensions, pendents, etc.,
fixades en els planols.

. Si aquests excessos foren necessaris, tampoc serien d'abonament si, a judici de la DF, formen part dels treballs auxiliars necessaris per a
I'execucio de la unitat, conforme estableix la clausula 51 del “P.C.A.G.”.

. Si 'obra totalment executada té dimensions inferiors a 'obra projectada, (és a dir, si les mesures reals sén inferiors a les mesures segons els
planols del Projecte o modificacions autoritzades), bé sigui per ordre de la D.F. o per un error d’execucié que no doni lloc al seu rebuig, I'obra
s’abonara segons les mesures reals de 'obra executada.

. En absencia d'amidament i valoracié separada i especifica s'entendra que I'excavacio inclou la part proporcional de: demolicions, estrebades
puntuals, esgotament d’aigua, excavacié manual en zones amb cruilles de serveis, transport de residus a I'abocador i altres treballs auxiliars
necessaris per a la seva execucio total i correcta.

Art. 24 Preus unitaris

S'estara en allo que disposa l'art. 51 del P.C.A.G.

La descomposicié dels preus unitaris que figura en el Quadre de Preus nim. 2 és d’aplicacié exclusiva a les unitats d’obra incompletes.

El Contractista no podra reclamar modificacié dels preus en lletra del Quadre num. 1, per les unitats totalment executades, per errades i omissions en la
descomposicié que figura en el Quadre de Preus num. 2.

La descripcié de les operacions i materials necessaris per executar cada unitat d’'obra, que figura en els corresponents articles del Plec, no es exhaustiva
sind enunciativa, per a la millor comprensio dels conceptes que comprenen la unitat d'obra.

Per tot aixo, les operacions o materials no relacionats, perd necessaris per executar la unitat d'obra en la seva totalitat, formen part de la unitat i
consequentment, es consideren inclosos en el preu unitari corresponent.

Art. 25 Partides algades

Art52 P.CAG.
Les partides algades a justificar (d’ara endavant PAaj) podran ser de dos tipus:
PAaj en I execuci6 d'obres la descripci6 de la qual s'inclou.
Es tracte de treballs la necessitat de la qual es preveu perd 'amidament de la qual no es pot conéixer, per raons técniques o economiques, al
redactar el Projecte.
El seu abonament es realitzara utilitzant els preus elementals o compostos inclosos amb aquesta finalitat en el quadre de preus del Projecte.
La definicié exacta dels treballs a realitzar correspon a la D.F., la qual disposara discrecionalment dels mitjans economics atribuits a la PAaj,
sempre que els esmentats fons s'utilitzin exclusivament en el treballs o finalitats a que es destina la PAaj.
En consequéncia, la justificacié i descomposicio del pressupost de la PAaj no requerira aprovacié especifica de I'érgan contractant, encara que
si es requereixi pels preus unitaris nous que puguin intervenir en aquesta.
P.A. en Imprevistos.
Es tracta de treballs necessaris per executar I'obra principal, que no es possible preveure i que sorgeixen en qualsevol obra durant la realitzacié
de la mateixa, perd amb molta més freqliencia i importancia relativa, en obres urbanes.
La seva execucio sera ordenada per la DF i el Contractista estara obligat a executar els preus unitaris del quadre de preus o, en el seu defecte,
als que contradictoriament s’estableixin.
S'inclouran també en aquesta partida les actuacions menors, de detall o complementaries, que per la seva poca magnitud no justifiquin una
valoracié més detallada en el Projecte.
La D.F. disposara discrecionalment dels mitjans econdmics atribuits a aquest objectiu, sempre que es destinin exclusivament a les finalitats abans descrites.
En conseqliéncia, la justificacié i descomposicié del pressupost de la PAaj no requerira aprovacié especifica de I'drgan contractant, encara que si es
requereixi per als preus unitaris nous que poguessin intervenir en la mateixa.

Art. 26 Requisits per a la Recepcio de I'obra: Neteja, “as-built” i documentacié serveis.

Neteja final de les obres:

El Contractista procedira, a carrec seu, una vegada acabada I'obra i abans de la seva recepcio, a la neteja de I'obra. Retirara els materials sobrants o
rebutjats, runes, obres auxiliars, instal-lacions, magatzems, edificis, etc., que segons la DO no s’hagin de conservar durant el termini de garantia i, en
general, s’haura de deixar I'obra executada en perfecte estat.

Lliurament del “as built”

En el termini de 2 mesos, a comptar des de la recepcié i com a condicié indispensable per a tramitar la liquidacio, 'adjudicatari lliurara a la D.F. els planols a
escala de 'obra executada, amb tots els detalls i anotacions que siguin necessaris per definir perfectament la realitat de I'obra efectuada. Acabat el termini
sense haver-los presentat, es procedira a realitzar els citats planols per I'Ajuntament amb carrec a la liquidacié o fianga de les obres.

Documentacié de les obres:

Abans de la recepcio, el Contractista aportara a la DF les actes de recepcio signades per les diferents companyies de tots els serveis: aigua, telefon, gas,
mitjana i baixa tensio, aixi com la legalitzacié de les instal-lacions d’enllumenat, reg en baixa tensio i qualsevol altre tipus d'instal-laci6 electrica, de les quals
haura d’aportar tota la documentacié necessaria (Projectes i butlletins, contracte de manteniment, carpeta de baixa tensio i els diferents impresos), d’acord
amb la normativa vigent.

Art. 27 Termini de garantia

El termini de garantia sera d’1 any a comptar des de la data de 'Acta de Recepcio .

La garantia d’aquelles obres que hagin de ser reparades pel Contractista amb posterioritat a la recepcié provisional de I'obra, s'entendra que comenga a
comptar de nou des de la reparacié.

En conseqliéncia, quedara retinguda la part que fos necessaria de la fianga, fins a cobrir el seu valor de reposicié als preus de Projecte.

En cas que l'obra s’arruini, un cop finalitzat el termini de garantia, per vicis ocults de la construccio, degut a lincompliment del contracte per part del
Contractista, aquest respondra dels danys i perjudicis durant el termini de 15 anys a comptar des de la recepcio.
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Condicions Técniques a complir pels materials i les
unitats d’obra.

Art. 1 Objecte del Plec i ambit d’aplicacié

El present Plec té per objecte definir els aspectes tecnics dels materials i unitats d’obra que regiran la construccié de I'obra objecte d’'aquest Projecte,
complementant el disposat als planols i a la memoria.

Art. 2 Normativa a complir pels materials i unitats d’obra

Les caracteristiques dels materials i la forma d’execucié de les unitats d’'obra, en tot alld que no quedi especificat al present projecte (Planols, Memoria,
Pressupost, Plec de Condicions) compliran lo establert en la normativa general esmentada com a referéncia.

En tots els articles del present Plec s’entendra que el seu contingut regeix per les materies que expressen els seus titols en quant no s’oposin, per ésser
menys restrictives, a lo establert en disposicions legals vigents en el moment en que I'obra s’executi.

La normativa vigent en el moment de redaccié del present Plec, que a continuacié es relaciona a titol descriptiu i no exhaustiu, s'entendra substituida
automaticament per qualsevol modificacio i actualitzacio publicada posteriorment.

Quan els elements de I'obra hagin de ser lliurats be a una Administracié o be a una Empresa Concessionaria per al seu manteniment i explotacié (i
propietat), els materials i unitats hauran de complir els criteris i normatives actualitzats de dita administracié o companyia.

Si existeix contradiccié entre aquests criteris i els recollits al Projecte, la DO haura d’adoptar les decisions oportunes.

Construccid, obra civil, carreteres :

EHE-08 Instruccién de Hormigén Estructural Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio
EAE Instruccion de Acero Estructural Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo
EC2 Eurocodi nim. 2 Projecte d'estructures de formigd

Instruccié sobre les accions a considerar en el projecte

IAP-11
de ponts de carretera
Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se
actualizan determinados articulos del pliego de
Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a Obres prescripciones  técnicas generales para ol?rz_as de
PG-3 . carreteras y puentes, relativos a materiales basicos, a
de Carreteres i Ponts h R ’ .
firmes y pavimentos, y a sefializacién, balizamiento y
sistemas de contencion de vehiculos (BOE de 3 de enero
de 2015)
EHPRE-72 Instruccions per a la fabricacio i subministrament de qq1q e presidencia del Govern de 5 de maig de 1972
formigé preparat
Plec general de_condlc!’ons tecniques de la “Direccién 0. 4 de junio de 1973 MV (BOE 26.6.73).
General de Arquitectura”.
CTE Cédigo Técnico de la edificacion Real Decreto 314/2006, de 17/03/2006, del Ministerio de

Vivienda (BOE: 28/03/2006).
Xarxes de Serveis :

. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de Saneamiento de Poblaciones. MOPU 1986.

. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua. MOPU 1974.

. Normes per la redaccié de Projectes d'Abastament d'Aigua i Sanejament de Poblacions. Direccién General de Obras Hidraulicas, 1.976.

. Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, por el que se establecen los criterios sanitarios de calidad del agua de consumo humano

. Normes basiques per les Instal-lacions Interiors de Subministrament d'Aigua. Ministeri de Industria, 1.975.

. Instal-lacié de canonades de formigé. ASTM C-14 i C-76.

. Plec de Prescripcions Técniques Generals per I'Execucié d'Obres Hidrauliques. (P.G.O.H.). Direccion General de Obras Hidraulicas, 1.989.
. Plec General de Condicions per la fabricacio, transport i muntatge de conduccions de formigd de la As. Técnica de Derivados del Cemento.

. NBE-FL-90.” Muros resistentes de fabrica de ladrillo”. RD.1723/1990, de 20 de diciembre. queda derogado el decreto 1324/1972, de 20 de abril,
por el que se aprueba la norma MV 201/1972, “Muros resistentes de fabrica de ladrillo”
. Instruccié de I'Instituto Eduardo Torroja per a tubs de formigd armat o pretensat IET-80.

Normativa Empreses Serveis:

. ENDESA

B AREMSA

. Telefonica

. Gas Natural
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Instal-lacions eléctriques :

Guia Técnica de Eficiencia Energética en lluminacién. Alumbrado Publico. Ministerio de Ciencia y Tecnologia, 2001.

Reglamento electrotécnico para baja tension e ITC Edicion actualizada a 10 de abril de 2019 del Decreto
842/2002 de 2 de agosto de 2002.

Reglament de verificacions eléctriques i regularitat al subministrament d’energia Ministeri d’'Industria

Recomanacions IEC International Electrotecnical Comission
Regulacion de las actividades de transporte, distribucion, comercializacion,

suministro y procedimientos de autorizacién de instalaciones de energia Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre
eléctrica.

Correccion de errores del Decreto 3151/1968, de 28 de

Aprobacién del Reglamento de Lineas Eléctricas Aéreas de Alta Tension. .
noviembre

Control de qualitat, Laboratoris :

Normes UNE, NLT, DIN, NTE, MV, ASTM i diverses normes vigents en altres paisos.

UNE: Norma Espafiola.

UNE-EX: Norma Espafiola Experimental.

UNE-EN: Norma Espariola procedente de una Norma Europea adoptada.

UNE-ENV: Norma Espafiola procedente de una Norma Europea adoptada experimental.

UNE-EN-ISO: Norma Espafiola procedente de una Norma Europea que a su vez ha sido adoptada de una Norma Internacional.
B Control de qualitat a I'edificacié. D 375/88 DPTOP (DOGC 28.12.88, 24.2.89c, 24.2.89, 11.10.8922.6.92d, 11.10.96 i 18.4.97).
. Productos de construccion. RD 1630/92 (BOE 9.2.93).

Residus de la Construccié:

D. 201/94 PGG (DOGC 8.8.94) modificat pel decret

Regulacié dels enderrocs i altres residus de la construccié 161/2001 de 12 de juny

Barreres arquitectoniques:

Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y
de su inclusién social.

Supressié de barreres arquitectoniques D 100/84 Dsss (DOGC 18.4.84 i 11.7.84c)
Llei de promocié de I'accessibilitat i de supressio de barreres arquitectoniques Llei 20/91 PGC (DOGC 4.12.9119.12.91¢c

Desplegameqt de‘lalLIel 29/9’1 de promocio d aqceyssnbllltalt i (_de supressio de D 135/95 DBSGC (DOGC 28.4.95 i 10.1.96¢).
barreres arquitectoniques, i d'aprovacié del Codi d’accessibilitat.

Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre

Proteccié contra incendis:

NBE-CPI-96 “Condiciones de proteccion contra incendios en los edificios”. RD 2177/96 MOPU (BOE 29.10.96)
Correccion de erratas del Real Decreto 2177/1996, de 4 de octubre, por el que se
aprueba la norma basica de la edificacion «NBE-CPI/96: Condiciones de proteccion
contra incendios en los edificios».

Correccion de erratas del Real Decreto 2177/1996, de
4 de octubre

Aprobacion del Codigo Técnico de la Edificacion. Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo
Aprobacion del Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios. Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo
Condicionants urbanistics i de proteccio contra incendis en els edificis D 241/94 pgc (dogc 30.9.94).

El Contractista esta obligat al compliment de totes les instruccions, plecs o normes de tota indole promulgades per 'Administracié de I'Estat, de I'Autonomia,
Ajuntament i d'altres organismes competents, que tinguin aplicacio a les feines que s'han de fer, tant si sén esmentats com si no ho sén en la relacié anterior,
quedant a decisi6 del DO resoldre qualsevol discrepancia que pugui haver respecte el que disposa aquest plec.

En cas de contradiccio o simple complementarietat de diverses normes, es tindran en compte, en tot cas, les condicions més restrictives.

Art. 3 Caracteristiques garantides pel fabricant: Full de Marcat CE

El “marcat CE” és obligatori per tal de que un producte de construccié pugui ser comercialitzat a la UE.

El marcat CE implica que el fabricant o el seu representant legal a la UE se ha assegurat de que el producte satisfa les disposicions de les Directius
Comunitaries que li afecten. Aixo suposa que s’han sotmés a un procediment d’avaluacié, han demostrat que compleixen la normativa i, en conseqiiéncia,
tenen dret a col-locar el “marcat CE”.

El projecte definira les caracteristiques técniques del material a utilitzar, les seves dimensions, les tolerancies admissibles en aquestes i, en general,

qualsevol altre aspecte que afecti a la qualitat del producte a subministrar be directament o be adjuntant la fulla de marcat del producte tipus prescrit.
CONTROL DE QUALITAT | CRITERIS D’ACCEPTACIO (Article 6, norma UNE-EN 1343 : 2003)
L’acceptacio d’un producte amb Marcat CE es determina sempre en referéncia al VALOR DECLARAT pel fabricant.

S’entén que aquest VALOR DECLARAT, tanmateix, ha estat triat perqué compleix els VALORS EXIGITS pel projecte i que han estat utilitzats en el calculs
resistents, etc.
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Art. 4 Margues comercials i interpretacié del concepte “similar”:

L’especificacié d'una determinada marca comercial per a un determinat material del projecte, ja sigui en els planols, la memoria o adjuntant la seva fitxa de
marcat CE, s'entendra sempre com una definicié de caracteristiques (dimensions, qualitats,...) exemplificada pel material que subministra la casa comercial.

En conseqliencia queda sempre entesa la total llibertat per part del Contractista per seleccionar els seus propis subministradors, sempre que compleixi el
Projecte.

Si el Contractista utilitza els materials prescrits pel projecte, caldra que acrediti la qualitat d’acord amb el sistema de control de qualitat habitual, supervisat
per la DF , basat el la presentaci6 del marcat CE, mostres, pla d'assajos, etc.

Si el Contractista vol utilitzar materials alternatius, per considerar-los “similars”, el procediment d’autoritzacié del canvi sera el seguent:

1. Abans de qualsevol subministrament de material a I'obra el Contractista haura de presentar una proposta formal del canvi a la DF, acompanyada de la
documentacié que, al seu parer, acrediti que es tracta d'un producte “similar” al prescrit pel Projecte.

2. Correspon a la DF decidir si,

- si la documentacié és suficient o cal presentar mostres, assajos o documentacié complementaria....

- si despres d’estudiar el projecte i la documentacié presentada , es pot considerar que la substitucio no suposa cap demérit per I'obra, en el ben entés de
que la perdua de qualitat a valorar pot ser de qualsevol tipus (resisténcies, durabilitat, imatge, acabats, garanties,....).

3. Si la DF accepta I'equivaléncia del material, es a dir, si ho considera “similar”, es deixara constancia formal de I'autoritzacié, quedant la documentacié
presentada incorporada als efectes de nova definicié del material per al control de qualitat que s’estableixi.

4. 'autoritzacié d’un canvi com a “similar”, per concepte, no suposa cap alteracié del pressupost (certificacié, preus, amidaments etc.) ja que la substitucié
se basa precisament en considerar-los equivalents. Per tant, si el Contractista plantegés qualsevol modificacio del preu, el canvi hauria de estudiar-se com
un preu unitari, com un preu contradictori, qUiestié fora de I'ambit tractat en aquest article.
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DEMOLICIONS | MOVIMENT DE TERRES

Materials

Art. 5 SolsiTerres

Normativa de referéncia :

art. 330 PG-3

A efectes del seu Us en rases, terraplens o com base de paviments, els sols naturals es classificaran com segueix:

Seleccionats SS
Adequats SA
Tolerables ST
Marginals SM

Les caracteristiques de cada tipus, s/art. 330 PG3, sén:

Marginals Tolerables Adequats Seleccionats
Drmax=100 mm
Drmax=100 mm o,
Granulometria Passa 2 mm UNE < 80% F;assa 0,40 mm UNE < 15%
0,
Passa 0,080 mm UNE < 35% Passa 2/0,40/0,080 < 80%/75%/25%
Plasticitat SiLL<90 LL<65 LL<40 LL<30
IP <0,73 (LL-20) SiLL>40 IP>0,73 (LL-20) SiLL>30 IP>4 IP<10
Matéria o <2% o o
Organica <5% <1% (Excep.) <1% <02%
Sal Yeso <5%
S <20% Otras < 1% <0,2% <0,2%
SOs* <1%
’ ’ o <3%
Hinchamiento <5% <1% (Excep.) 0 0
CBR > 10 (tipo2)
el > 3% >5; >6(exc) >12 (Exc.)
> 20 (tipo3)

Per al terraplenat només s'utilitzaran sols seleccionats.
Els sols inadequats no s'utilitzaran en cap unitat d’'obra i la seva possible eliminacié de basaments i explanacions sera decidida per la D.F. segons les

circumstancies particulars de cada obra.

Art. 6 Esplanada : Categoria. Criteris en excavacio y/o terraplé.

Normativa de referéncia :
Art5.1i5.2 de laNorma 6.1 IC Instruccion de Carreteras

art. 340 PG-3

L’existéncia d’'una esplanada de categoria superior (E2 6 E3), d’origen natural o artificial, podra permetre reduir la seccié del ferm proposat, d’acord amb la
normativa vigent, sempre que la DF ho consideri oportu.

En abséncia de altra especificacio a la memoria es considerara que I'esplanada de projecte haura de complir amb la categoria E1, es a dir :

Categoria E1

Modul de compressibilitat en el segon cicle de carrega  E.. 260 kp/cm2 o Mpa
CBR=5-10

Compactaci6 = 95 % PM

El treball, consistira en la aportacié o millora de materials i el reg i compactat fins 95% PM.
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Modul de
compressibilitat Material
Tipus en el segon aterials per a
desplanada |cicle de carrega CBR la formacié o
E. d'esplanada Inspeccio Visual
kp/cm2 o Mpa
Categoria NLT-357
Los terrenos peores no son aptos para soportar directamente el firme.
<3 Su posible utilizacion requiere tratamientos especiales (sustitucion de suelos,
estabilizacién con cemento, etc.).
Formados, en general, por particulas finas y plasticas.
T Pueden contener también algo de materia organica, detectable por su oscuro
errenys . ; )
demala |YSU olor (‘analogos a los de la tierra vegetal) u otros materiales que pueden
=20 3-5 qualitat | Provocar deformaciones apreciables.
Asimismo puede ser el caso de rellenos recientes poco compactos, que en
general, se reconocen por contener en su interior restos o desechos, por
ejemplo plasticos, cascotes, etc.
Terrenys Suelos granulares (gravas, arenas, etc.) con particulas finas relativamente
= Sols adequats  |de plasticas.
E1 260 5-10 2040 metres  |qualitat Terrenos deformables, pero no exageradamente, con el paso de unos pocos
’ mitja vehiculos pesados sobre la explanada himeda, siendo posible la circulacién
T Terrenos compactos, en general, formados por gravas y arenas con pocos
Sols dzrt';i?: finos plasticos.
E2 >120 10 - 20 |seleccionats qualitat El paso de vehiculos pesados sobre la explanada humeda no produce
2> 0,40 metres practicamente huella.
Caminos antiguos.
E3 > 300 =20 Si 'esplanada és homogénia és pot utilitzar com a sub-base

Amidament i abonament :

Segon el cas, per m3 realment estesos, mesurats sobre perfil o per m?, realment compactats.
Si el projecte no fa esment d'aquestes unitats, aquests treballs es consideraran inclosos en els d’excavacié o terraplenat.

Unitats d’obra

Art. 7 Treballs per a la proteccio dels elements vegetals existents.

Normativa de referéncia: (publicada pel COET de Catalunya)
NTJ 03E 1993.

PROTECCIO DELS ELEMENTS VEGETALS EXISTENTS PREVI ELS TREBALLS DE CONSTRUCCIO

Certes arees de vegetacié s’han de protegir previ als treballs de noves obres de jardineria.
Els exemplars que s’hauran de protegir totalment son:

Els arbres singulars i catalogats.

Espécies protegides.

Els arbres i arees de vegetacio amb valor historic.

Els arbres i arees de vegetacié d'importancia visual.

Els arbres i altres exemplars que es decideixi protegir previ els treballs de noves plantacions estaran en bon estat de salut i amb una raonable expectativa de
vida futura. Qualsevol d'aquests exemplars que per raons de forca major no es pugui protegir, s’haura de trasplantar i garantir-ne la supervivéncia.

Previ als treballs de construccio, es poden avaluar diferents causes que poden perjudicar les condicions en qué viuen les especies vegetals existents. Entre
d'altres destaquem:

La contaminacié quimica, el foc, excés d’aigua, compactacié a causa de trepig i/o circulacié de maquinaria pesant, moviments de terres, obertura de rases i
excavacions, impermeabilitzacié de sol a causa de recobriments estancs com paviments, etc.

Com que el grau dels danys produits en una espécie a protegir depéen de molts factors, i a vegades es tarda anys en ser reconeguts, la necessitat i les
mesures de proteccié a aplicar dependra de la propia espécie a protegit i del tipus de durada dels treballs de construccio.

PROTECCIO DE L’AREA DE VEGETACIO.
Sempre que sigui possible, s'instal-lara una tanca fisica que preservi de danys al menys el perimetre de la capgada de I'arbre o planta a protegir.

Per protegir els exemplars a conservar, no es permetra fer foc ni a dins de les arees de vegetacié ni a menys de 20 m de la capgada dels arbres i a 5 m dels
arbusts.
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PROTECCIO DE LES PARTS RADICULARS

La zona radicular es la superficie de sol sota la capgada de I'arbre més 2 m en arbres de desenvolupament de la copa. En arbres de creixement columnar, a
més s’hi ha d’afegir 5 m al seu voltant.

Els danys que es produeixen a les arrels sén els menys aparents i en consequiencia son els que mostraran simptomes de danys més tard, a vegades al cap
dels anys. Per aixd s’ha d’evitar els recs amb aigiies de la construccié o saturades de productes nocius com dissolvents, acids, olis, colorants, ciments o
altres aglomerats.

L’acopi de materials sobre la zona radicular s’ha d’evitar. En cas de necessitat d’espai mai es procedira a I'acopi a menys d’1 m del tron.

S’ha d'evitar el transit rodat i sobretot la maquinaria pesada per les zones radiculars. En cas de necessitar aquest espai, la zona afectada es recobrira amb
un llit de material drenant de al menys 20 cm de gruix, sobre la qual s’hi instal-lara un revestiment semicontiu (tipus taulons) que seran retirats el més aviat
possible quan no siguin necessaris.

En el cas de 'obertura de rases o necessitat d'excavacions properes a |'espécie a protegir, s’haura de respectar una distancia de 2.5 m de la base del tronc
(2m si es tracta d'espécies palmiformes o palmeres). Tampoc es podra tallar arrels de diametre superior als 3 cm i quan es tallin amb diametre de entre 2i 3
cm cal que el tall sigui net i protegir amb substancies cicatritzants o daltres que afavoreixin el seu posterior desenvolupament, protegint-les sempre de
possibles dessecacions o glagades mitjangant recobriments adequats. Sempre que es produeixi el tall d’arrels, s’ha de procedir a una poda correctora de la
part aéria per contrarestar la perdua de massa radicular i apuntalar 'arbre en cas de que sigui necessari donada la perdua d’anclatge.

Mai s’ha de treure terra de la zona radicular, ni instal-lar encofrats, ni construir cap tipus de fonament. Si aixd es inevitable, s’hauran de construir fonaments
puntuals lluny de les zones radiculars que compleixin amb la funcié estatica de la planta. En aquests casos sera necessari aplicar mesures suplementaries
a la zona radicular com la creaci6 de dretantges sota sustractes totalment permeables, ventiglacio, reg localitzat i construccié d’escossells.

PROTECCIO PER DANYS MECANICS

Quan falti espai i no es pugui protegir adequadament tot el perimetre de la capgada i zona radicular, s’ha d’envoltar el tronc amb una tanca de fusta de al
menys 2 m d’algada, amb encoixinat per dins, el qual s'instal-lara de forma que no perjudiqui I'arbre.

Les proteccions del tronc mai han d’envair les zones amb arrels, i si és possible, les branques baixes o péndules es lligaran cap amunt.

Sempre que s'installi una proteccio al tronc, caldra tenir cura de que la lligadura no produeixi danys ni a les branques ni al tronc.

Amidament i abonament :
L'execucié d'aquests treballs s'executara i abonara per unitats o per metres quadrats segon determini el pressupost.

Art. 8 Aclariment i esbrossada del terreny

Normativa de referéncia :
art. 300 PG-3

Definici6 :

Consistira en extraure i retirar de les zones afectades per les obres tots els arbres, soques, plantes, brossa, fustes trencades, runes, deixalles o qualsevol
altre material indesitjable.

Els productes obtinguts, tinguin o no valor comercial, seran de propietat municipal i el Contractista estara obligat a lliurar-los en qualsevol punt del terme
municipal que la D.F. determini o a portar-los a abocador.

En cas d'utilitzacié d'abocador, el contractista no podra abocar material procedent de I'obra sense que préviament estigui aprovat I'abocador pel director de
l'obra i per la comissié de seguiment mediambiental, en el cas que estigui constituida.

Retirada d’elements vegetals :

Abans del comencament dels treballs, el Contractista sol-licitara informacié sobre possibles elements de vegetacié a conservar.

Sino ho fes i per l'esmentada causa es produis alguna pérdua, el Contractista quedara obligat a reposar, al seu carrec, aquests elements o, si no n’hi ha,
altres que poguessin resultar equivalents, a judici de la D.F.

L’arrencada d'arbres o arbusts sense aprofitament, compren I'arrencament total del vegetal incloent les arrels que es troben en una profunditat d'1 m. el
trossejat de totes les seves parts i eliminacioé o transport a abocador o lloc ordenat per la Direccié d’Obra.

El “destocado” compren, 'arrencada i eliminacié de soques d’arbres i arbusts inclos arrels de més de 2 cm de diametre, fins a una profunditat d'1 m.
Arrencada d'arbres o arbusts amb pa d’arrels, consisteix en 'obertura d’'una rasa al voltant de I'arbre o arbust, en forma circular i amb un diametre minim de
cinc vegades al del tronc de I'arbre i en cap cas inferior a 0.5 m.

La profunditat sera fins que no apareguin arrels importants (de 1/5 del diametre del tronc). A continuacié es tallara netament per la part inferior de la rasa,
formant el pa d’arrels.

Les arrels que surtin del mateix, es tallaran netament amb tisores o destral i es pintaran amb mastic o cicatritzant, extraient-se la planta del seu lloc
d’emplagament.

Si I'extraccio es fes amb grua o cable pel pes de la planta, es protegiria degudament la part per la qual s’ha de penjar, procurant no perjudicar I'escorga.

El trasplantament per a aprofitament, compren I'obertura del clot en el nou emplagament, el transport, plantacié i reg, i si es precis, la col-locacié de vents i
tutors.

Amidament i abonament :

L’amidament i abonament d’aquesta unitat podra realitzar-se per m?, mitjangant una PAAI i fins i tot valorant separadament el trasplantament d'unitats,
segons quedi especificat en el pressupost.

Si el Projecte no fa referencia a la unitat d’'esbrossada s’entendra que 'esmentat treball esta comprés en la unitat d’obra d’excavacio .

Quant es requereixi conservar determinats elements (arrencada amb pa d’arrels i/o trasplantaments) es fixara 'oporti preu contradictori si no figura en el
projecte.
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Art. 9 Desmuntatge de Mobiliari urba i d’altres elements a conservar.

La unitat consistira en la retirada curosa d’elements, com senyals de transit, tanques, baculs d’enllumenat i pilons, i el seu trasllat a I'aplec d’obra o a
magatzem municipal per al seu posterior aprofitament.

Si els elements desmuntats haguessin de ser recol-locats un cop acabades les obres, quedaran sota la custodia del Contractista en la propia obra. Si aquest
preferis traslladar-los al seu magatzem quedara entes que es realitzara a carrec seu.

El preu de desmuntatge incloura tot el conjunt d’'operacions necessaries, fins i tot la neteja final de I'element fins a I'aplec o0 magatzematge.

Amidament i abonament :
Podran mesurar-se i abonar-se per ut. o mitiangcant una PAAI, segons vingui especificat al pressupost.

Art. 10 Demolicié

Normativa de referencia :
art. 301 PG-3 (modificada por la OC 326/2000).
NTE-ADD Norma Tecnoldgica d’edificacié (Demolicions)

Les operacions de demolicié s'efectuaran sempre prenent les precaucions necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients en la propia
obra i en les proximitats, tant per a les persones com per als bens.

Abans de comengar qualsevol demolicio, s’hauran de localitzar, senyalitzar i neutralitzar les escomeses existents, d’acord amb les diferents companyies
subministradores, i es protegiran els elements de servei public que puguin ser afectats per la demolicid, com sén ara boques de reg, tapes d’'arquetes,
desguassos, arbres, fanals, etc.

Condicions particulars segons el tipus de demolicio:

a) Voreres de rajola hidraulica.

La delimitacié exacta de la zona a demolir sera fixada per la D.F. a sol-licitud del Contractista i comprendra, en tant que sigui possible, peces completes.
La demolicio es referira sempre al paviment complet format per les rajoles i la base de formigo.

b) Voreres antigues de pedra natural.

Quan les voreres estiguin formades per lloses de pedra de demolicié consistira en la retirada de les mateixes de forma curosa, procurant no trencar-les ni
danyar-les, llevat que, a judici de la D.F., es tracti d’elements no reutilitzables.

c) Paviments bituminosos o de formigo.

La zona a demolir es delimitara mitjangant talls rectes i nets realitzats per mitjia de maquina talladora de disc.

La demolicio es referira a les capes de paviment formades per aglomerats bituminosos o formigé. Les capes inferiors del paviment, construides per elements
granulars solts, es consideraran com a excavacio.

d) Paviments de llambordes.

La demolici6 de paviments de llambordes consistira en I'arrencament, neteja i acopi ordenat de les peces que, en tot cas, quedaran de propietat municipal
per a la seva redtilitzacio.

e) Construccions :

La profunditat d'enderroc dels fonaments sera, com a minim, de cinquanta centimetres (50 cm) per sota de la cota més baixa del terraplé o desmunt.

Amidament i abonament:

L'amidament s'efectuara :

en el cas d'edificacions : per metres cubics (m3) de volum exterior enderrocat, inclosa coberta, buit i massis, realment executats en obra

en el cas d'enderroc de massissos : per metres cubics (m3) realment enderrocats i retirats del seu emplagament, mesurats per diferéncia entre les dades
inicials, preses immediatament abans d'iniciar-se I'enderroc i les dades finals, preses immediatament després de finalitzar el mateix.

en el cas de paviments, es mesuraran els metres quadrats (m2) en planta realment executats.

No seran objecte d'abonament independent la carrega i transport a diposit 0 abocador dels productes resultants per considerar-se inclosos a les unitats
d'enderroc.

L'abonament dels enderrocs es fara segons el tipus de que es tracti, segons els preus unitaris establerts al Quadre de Preus.

El preu de demolicid, en qualsevol cas, inclou :

El conjunt de treballs necessaris per garantir la seguretat i per retirar, protegir i reposar els elements afectats per la demolicié.

La carrega i retirada a abocador de les runes, realitzada de forma ordenada i selectiva, d'acord amb el tipus de residus generats.

La carrega i lliurament en magatzem municipal de les peces que es desitgi reutilitzar.

Art. 11 Excavacio de terra vegetal.

Consisteix en |'excavacié de la capa de terreny vegetal o de conreu, situat en zones afectades per les obres.
No s'autoritzara I'execucié de cap excavacié que no es porti a terme en totes les fases amb referéncies topografiques precises
La seva execuci6 inclou, sense que la relacié sigui limitativa, les operacions que segueixen:

- Excavacio.

- Carrega i transport al lloc d'aplegament o a I'abocador.

- Descarrega i recapte en lloc autoritzat pel Director d'Obra.

- Conservacio dels aplecs de terra vegetal fins a la seva posterior utilitzacié.

Execucié de les obres.

Abans del comengament dels treballs el Contractista sotmetra a I'aprovacié de la DO un pla de treball en el que figurin les zones en que s'ha d'extreure la
terra vegetal i els llocs escollits per I'aplec. Un cop aprovat I'esmentat pla es comengaran els treballs.
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La terra vegetal, es recaptara en cavallers per a la seva ulterior reposicié i es mantindra separada de pedres, runes, deixalles, escombraries i restes de
troncs i branques. L'algada dels cavallers sera d'1,5 m, i tindran la superficie lleugerament aprofundida. Els talussos laterals seran llisos i inclinats per evitar
la seva erosio. En cas de no haver-hi lloc a la traga per 'emmagatzematge de la terra vegetal de cavallers d'1,5 m d'algada es permetran, previ aprovacio de
la DO, emmagatzematges de major alcada sempre que la terra es remogui amb freqiiéncia convenient.

Amidament i abonament :

L'excavacio de terra vegetal es mesurara per metres cubics (m3), realment excavats mesurats sobre perfils transversals contrastats del terreny.
El preu inclou :

I'excavacié fins a les rasants definides als planols, o aquelles que indiqui la DO,

carrega i transport dels productes resultants a abocador, lloc d'utilitzacio, instal-lacions o aplecs,

la correcta conservacié d'aquests fins a la seva reutilitzacio.

la formacio dels cavallons que poguessin resultar necessaris

els pagaments dels canons d'ocupacié que fossin precisos.

Les excavacions de terra vegetal s'abonaran segons el preu unitari establert en el Quadre de Preus.

Art. 12 Excavacié en desmunt.

Normativa de referéncia :
art. 320 PG-3 (modificat per la OC 326/2000).

Consisteix en el rebaix necessari del terreny que esta situat per damunt del nivell de I'esplanacio o caixa de paviments, inclosa I'excavacié per a la formacio
d’esplanada millorada amb sol seleccionat.

L’excavacio es realitzara separant els diversos materials (terra vegetal, runes i terrenys aprofitables per a replé i terraplenat), i apilant-los o retirant-los d’obra
segons estableixi la DO.

Els materials obtinguts de I'excavacié podran utilitzar-se en terraplens i reblerts prévia autoritzacié de la D.F., un cop comprovades les seves qualitats.
L'excavacio de calgades, vorals, bermes i cunetes, hauran d'estar d'acord amb la informacio continguda als planols i amb alld que sobre el particular ordeni
laDO.

En el cas de que el fons d'excavacié a cota de caixa de paviment no tingui un C.B.R. superior a deu (10), es procedira a excavar cinquanta (50) centimetres,
que es substituiran per sol seleccionat del tipus E-2 o E-3.

EI DO, a la vista del terreny, d'estudis geotéecnics, de necessitats de materials, o per altres raons, podra modificar els talussos definits al projecte, éssent
obligacié del Contractista, realitzar les excavacions d'acord amb els talussos definits i sense modificacié del preu d'aquesta unitat d'obra.

Drenatge.

Durant els treballs s’haura de mantenir I'obra en perfectes condicions de drenatge, considerant-se inclosos en la unitat els treballs necessaris per a facilitar
'evacuacio i ,arribat el cas, per esgotar 'aigua que s'embassi.

L'esplanada es constituira amb la pendent suficient, de manera que aboqui cap a rases i lleres connectades amb el sistema de drenatge principal.
Qualsevol sistema de desguas provisional o definitiu s'executara de manera que no es produeixin erosions a les excavacions.

En cas que el Contractista no prengui a temps les precaucions per al drenatge, siguin provisionals o definitives, procedira quan la DO ho indiqui, al resta-
bliment de les obres afectades i aniran al seu carrec les despeses corresponents.

Classificacio del terreny

L’excavacid, pel que fa al material a excavar, es considerara sempre en “terreny sense classificar’ que podra incloure qualsevol percentatge de roca.
Es considera com terreny sense classificar inclos roca el que per la seva excavacio cal la utilitzacié de mitjans mecanics, potents, tipus D-10 o superior,
retroexcavadores de gran poténcia i fins i tot explosius o martells picadors o qualsevol combinacié d'aquests sistemes.

Amidament i abonament :

L'excavaci6 de desmunt de I'esplanacié es mesurara per metres cubics (m3), obtinguts com diferéncia entre els perfils transversals contrastats del terreny,
presos immediatament abans de comencar I'excavacio i els perfils tedrics de I'esplanacié assenyalats als planols o, quan convingui, els ordenats per la DO,
que passaran a prendre's com a teorics, sense tenir en compte els excessos que respecte als perfils teorics s'hagin produit.

Els preus inclouen :

- 'excavacio fins a les rasants definides als planols, o aquelles que indiqui la DO,

- carrega i transport dels productes resultants a abocador, lloc d'emprament, instal-lacions o aplecs,

- allisada de talussos i quantes necessitats circumstancials facin falta per a una correcta execucié de les obres.

- la formacio dels cavallons que poguessin resultar necessaris,

- els pagaments dels canons d'ocupacio, indemnitzacions i qualsevol altre tipus de despeses que calguessin per emmagatzematges i abocadors.

En cas d'utilitzacié d'abocador, el contractista no podra abocar material procedent de I'obra sense que préviament estigui aprovat I'abocador pel DO.

El preu d’excavacio de la caixa sera aplicable a 'excavacié de terrenys de mala qualitat (rebliments, flonjalls, etc.) quan sigui precis sanejar 'assentament
del futur ferm.

L’excavacié es considerara sempre com no classificada, per tant, el preu és Unic per qualsevulla que sigui la naturalesa del terreny i els mitjans d’excavacio,
inclos la voladura.

Les excavacions en desmunt s'abonaran segons el preu unitari establert en el Quadre de Preus
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Art. 13 Excavacié de rases, pous i fonaments.

Normativa de referéncia :
art. 321 PG-3

- L'excavacioé comprén les seglients operacions:

L'excavacio i extracci6 dels materials de la rasa, pou o fonament, aixi com la neteja del fons de I'excavacio.

Aquest concepte inclou I'excavacié convencional, 'excavacié amb ripat previ, les excavacions amb trencament mitjiangant martells hidraulics i 'excavacio
amb explosius; sigui quin sigui el percentatge que es trobi de roca no excavable amb mitjans mecanics.

Les operacions de carrega, transport i descarrega a les zones d'utilitzacié o emmagatzematge provisional, fins i tot quan el mateix material s'hagi
d'emmagatzemar diversos cops, aixi com la carrega, transport i descarrega des de I'Gltim emmagatzematge fins al lloc d'utilitzacié o abocador (en cas de
materials inadequats o sobrants).

La conservacié adequada dels materials i dels canons, indemnitzacions i qualsevol altre tipus de despeses dels llocs d'emmagatzematge i abocadors.
Els esgotaments i drenatges que siguin necessaris. Es prendran les precaucions necessaries per evitar que les rases i pous recullin el vessament local en
cas de pluja i sempre que sigui possible es mantindran en perfectes condicions de drenatge. Els danys i despeses que per falta de les esmentades
precaucions s’originin aniran sempre a carrec del Contractista.

Qualsevol treball, maquinaria, material o element auxiliar necessari per a la correcta i rapida execucié d’aquesta unitat d'obra.

- Classificacio del terreny:

L’excavacid, pel que fa al material a excavar, es considerara sempre en “terreny sense classificar’ que podra incloure qualsevol percentatge de roca.
Es considera com terreny sense classificar inclos roca el que per la seva excavacio cal la utilitzacié de mitjans mecanics, potents, tipus D-10 o superior,
retroexcavadores de gran potencia i fins i tot explosius o martells picadors o qualsevol combinacié d'aquests sistemes.

- Execucié de les obres. Seguretat i Condicions Generals.

El Contractista esta obligat a delimitar especialment les rases i pous amb senyals d’obra (tanques, cintes, etc., fins i tot amb enllumenat) fins aconseguir la
maxima seguretat per a les persones i bens. Una defectuosa senyalitzacio, apreciada per la DF podra ser causa immediata de sancio.

No s'autoritzara I'execucié de cap excavacié que no sigui portada a terme en totes les seves fases amb referéncies topografiques precises.

Qualsevol variaci6 en les condicions del terreny de fonaments que difereixi sensiblement de les suposades, es notificara immediatament a la DF per que, a
la vista de les noves condicions, introdueixi les modificacions que estimi necessaries per assegurar uns fonaments satisfactoris.

Els productes obtinguts en I'excavacié no es barrejaran mai amb els de demolicions, a fi de no impedir la seva possible redutilitzacié en replens o terraplens.
Si el Contractista no observés aquesta norma quedara obligat a procedir a la separacié manual dels mateixos, fins a la conformitat de la D.F. o a aportar
materials de préstec que substitueixin als inutilitzats.

El Contractista haura de mantenir al voltant dels pous i rases un tall de terreny lliure d'una amplada minima d'un metre (1m).

No s'aplegara a les proximitats de les rases o pous, materials (procedents o no de I'excavacid) ni es situara maquinaria que puguin posar en perill I'estabilitat
dels talussos de I'excavacio.

Els productes de les excavacions es dipositaran a un sol costat de la rasa, deixant una banqueta de 1 m. com a minim i sense recolzar-se o afectar a
propietats privades.

Les rases i pous hauran d'obrir-se i tancar-se en el menor temps possible per evitar la descompactacié del terreny contigu.

En el cas que el Contractista no prengui a temps les precaucions per al drenatge, siguin aquestes provisionals o definitives, procedira, aixi que la DF ho
indiqui, al restabliment de les obres afectades i aniran al seu carrec les despeses originades per aquesta demora.

- Treballs en entorn urba.

Les excavacions realitzades en zones urbanes, davant habitatges o en espais amb transit de vianants hauran d’executar-se de forma que es garanteixi la
seguretat de les persones i I'accés als habitatges.

Entre d’altres condicions, sera necessari observar les segiients condicions d’execucio :

Els diposits no formaran un cordé continu, sind que deixaran passos pel transit general i per a I'entrada als habitatges afectats per les obres.

La instal-lacié i manteniment dels esmentats passos, en condicions de total seguretat per al veinat, aniran a carrec i de la total responsabilitat del
Contractista.

Quan el material extret no s’hagi de reutilitzar haura de ser retirat de I'obra en el termini maxim de 48 h. escombrant i netejant les superficies que haguessin
quedat brutes. El mateix termini s’aplicara als volums que poguessin resultar sobrants. Transcorregut aquest termini, la D.F. podra ordenar que la carrega i
transport a 'abocador sigui realitzat subsidiariament, entenent-se que el Contractista accepta les despeses que aix6 comporti.

El Contractista queda obligat a protegir d’actes vandalics els serveis que puguin quedar a la vista al realitzar 'excavacié. Si la proteccié no es col-loca o
resulta insuficient, el Contractista haura de fer-se carrec dels danys que es produeixin, a més a més de les sancions que, per l'incompliment de la seva
obligacio, li siguin imposades.

- Estreps i/o apuntalament

L’excavacié es considerara sempre sense estreps, exceptuant que el projecte ho defineixi expressament.

L’apuntalament local de la rasa no tindra consideracié d’estrebacio i no sera mai d’'abonament.

La DO, podra decidir en qualsevol moment, en funcié de la seva apreciacio de les condicions de I'obra i/o de 'informe del Contractista, I'estrebacié d’'una
rasa.

L’estrebacié sera sempre d’'abonament i s’establira I'oportd preu contradictori si no figurés en el quadre de preus.

Els dispositius de travada de I'estrebada, hauran d'estar, a cada moment, perfectament col-locats sense que existeixi en ells perill de vinclament.

Les traves de fusta s’aixamfranaran en els seus extrems i es falcaran fortament contra el recolzament, assegurant-les contra qualsevol esmunyiment.

Amidament i abonament :

L'excavacio6 en rases, pous i fonaments per a canalitzacions es mesurara per metres cubics (m3) excavats, segons secci6 i perfils de projecte.

En excavacions de fonaments d’estructures i murs, es trobara el volum del prisma de cares laterals verticals, la base inferior dels quals, situada a la cota de
fonament, és determinada per la superficie de costats paral-lels, a una distancia de cinquanta centimetres (0,50 cm) a cada costat de la sabata contra el
terreny i la base superior de la qual és la interseccié de les cares laterals amb el fons del desmunt, la cota d'esplanacio o, en cas d'obres situades fora de
desmunt a realitzar, amb el terreny natural.

En el preu corresponent s’inclou :

'apuntalament i els esgotaments necessaris,

el transport de productes sobrants a I'abocador o lloc d'utilitzacié o, en el seu cas, aplec intermedi, la seva posterior carrega i transport al llos d'Us i el refinat
de la rasa o pou excavat.
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Art. 14 Terraplens

Normativa de referéncia :
art. 330 PG-3

Es defineixen com a obres de terraplens les consistents en I'estesa i compactacio de sols procedents de I'excavacio o de préstecs, en zones obertes, de tal
manera que en la seva major part permeten I'is de maquinaria de transport, estesa, humectacié i compactacio.

Els terraplens necessaris per raons de sanejament o anivellacio a rasants de projecte, s’executaran amb sols o terres seleccionades (veure classificacio
sols), o adequat segons determini el projecte i que en tot cas hauran de ser aprovats per la D.F., la qual determinara la necessitat o no d’efectuar assajos per
comprovar la seva idoneitat.

La capa de coronacié del terraplé haura d’estar composta per materials del tipus sol seleccionat (E3).

El gruix maxim de 'esmentada capa sera de 30 cm.

Les capes inferiors, si les hagués, podran ser de sols adequats.

S'exigira un grau de compactacio equivalent al 95 % PM.

Amidament i abonament :

Es mesuraran i abonaran per m® realment executats.
El preu inclou I'allisament de talussos.

Art. 15 Replens localitzats

Normativa de referéncia :

art. 332 PG-3 (modificado por la OC 326/2000).

UNE 103 501 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor Modificado.

UNE 103 502. Método de ensayo para determinar en laboratorio el indice CBR de un suelo.

En aquesta unitat d'obra queden inclosos, sense que la relacio sigui limitadora:
- Els materials necessaris, provenint de I'excavacié o de préstecs.
- L'extensié per tongades.
- La humificacio o dessecacio per tongades.
- La compactacio per tongades.
- Qualsevol treball, maquinaria, material o element auxiliar necessari per a la correcta i rapida execucié d’aquesta unitat d'obra.

Tongades

Els materials de replé s’estendran en tongades successives de gruix uniforme i sensiblement horitzontals.

El gruix de les tongades sera el suficientment reduit per a que amb els mitjans disponibles s’obtingui en tot el seu gruix una compactacié no inferior al 98 %
PM i que, en cap cas, sigui inferior al que posseeixin els sols contigus.

El gruix maxim d'una tongada sera de trenta centimetres (30 cm).

Materials

En els replens s’hauran utilitzar sols seleccionats (SS) o adequats (SA).

La utilitzacié per a reple dels materials obtinguts en I'excavacié, quan aquests siguin sols tolerables (ST) i per tant no a I'abast de la qualitat abans
esmentada, haura de ser autoritzat per la D.F. en vista de les circumstancies especifiques de l'obra.

Cas de nos ser acceptables per a replé els sols procedents de I'excavacio, el Contractista haura de localitzar i proposar la utilitzacié de materials de préstec,
aportant les mostres oportunes fins aconseguir la conformitat de la D.F.

Unicament es podra utilitzar formigé pobre per a replé de rases en els casos en que 'espai a reomplir no permeti la compactacio i prévia conformitat de la
D.F.

Queda expressament prohibida, llevat de I'autoritzacié expressa de la D.F., la utilitzacié de formigons de qualitat en replens de rases.

Condicions especifiques :

Rases per a canonades : El replé no podra comengar fins que provada aquesta amb resultats satisfactoris, la D.F. autoritzi el reple de la
rasa.

Murs Abans de procedir al replé i compactacio de I'extradds, es procedira al replé i compactacio del terreny natural
davant el mur, a fi i efecte d'assegurar I'estabilitat a I'esmunyiment d’aquest.

Fonaments de petites OF : El replé es compactara fins a aconseguir el 98% PM (Proctor Modificat).

Nucli dels terraplens situats en El material sera seleccionat, havent d’acomplir les condicions exigides en la coronacié en una longitud

l'extradds d'estreps d'obres de fabrica igual a 20 metres, amidats perpendicularment a cada un dels paraments de l'estrep o testeres de passos

i testeres de passos inferiors: inferiors i fins a 1 metre per damunt de la part superior de la volta o tauler del pas inferior. La compactacié dels

terraplens en aquestes zones sera al 100% PM.

"Murs verds" Les tongades hauran de tenir un gruix de 50 cm. La compactacié del nucli se realitzara per mitja mecanic. En la
zona de superficie del mur (30 a 40 cm exteriors) la compactacié es fara manualment. El grau de compactacio
minim requerit sera el 95% PM.

Amidaments i abonaments:

El replé s’abonara per m?® realment executats, mesurats sobre perfil del projecte.
L'abonament d'aquesta unitat d'obra es realitzara segons els preus que figuren al Quadre de Preus.
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Art. 16 Terraplenat de voreres

Normativa de referencia :

art. 332 PG-3 (modificado por la OC 326/2000).

UNE 103 501 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor Modificado.

UNE 103 502. Método de ensayo para determinar en laboratorio el indice CBR de un suelo.

Condicions particulars :

Es defineix com a terraplenat de voreres I'aportacio, estesa, humectacio y compactat amb mitjans adequats a I'espai disponible, a la preséncia de xarxes de
serveis (i registres) i a la proximitat de construccions, de terres seleccionades fins a obtenir la rasant d'esplanada necessaria segons projecte. Podran
utilitzar-se terres seleccionades procedents d’excavacions realitzades en I'obra, previa autoritzacio de la D.F. Si de cas hi manca s'utilitzara tot-u.

Els materials de replé s’estendran en tongades successives de gruix uniforme i sensiblement horitzontals. El gruix de les tongades sera el suficientment
reduit per a que amb els mitjans disponibles s’obtingui en tot el seu gruix una compactacié no inferior al 95 % PM i que, en cap cas, sigui inferior al que
posseeixin els sols contigus.

Amidament i abonament :

El reple s’abonara per m*® realment executats.
Si 'operacié no figura detallada en el pressupost es considerara equivalent a la formacié de la capa de base i per tant es valorara al mateix preu m* que el
tot-u artificial.
El preu sera Unic sigui quin sigui 'origen del material estes.
El preu inclou : El subministrament i estesa de tot-u o terres seleccionades.
La humectacié i compactacié mecanica que sigui precisa per complir les exigéncies del projecte.

Art. 17 Transport a I’'abocador

Normativa de referéncia :
Decret 201/1994 regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

Condicions particulars :

La unitat d’'obra consisteix en la carrega de forma seleccionada, transport i descarrega a I'abocador i/o abocadors dels materials sobrants de les excavacions
i/lo demolicions.

La DF podra ordenar la carrega separada i entrega de certs residus, com terres vegetals o terres reutilitzables, llambordes, vorades, etc. a qualsevol lloc del
terme municipal, sense que aix6 doni dret a reclamacioé de sobrecost per part del Contractista.

Quan la unitat de transport a 'abocador estigui inclosa en un altra, es regira també pel disposat en aquest article.

Amidament i abonament :

La unitat es mesurara sempre sobre perfil de projecte.
El preu inclou qualsevol cost derivat de I'esponjament natural posterior.

Art. 18 Gestié de residus originats a I’obra

Normativa de referéncia :
Decret 201/1994 regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié.

Condicions particulars :

El contractista, com posseidor de residus, haura de realitzar 'abocament en instal-lacions de gestié autoritzades.

La unitat d'obra inclou exclusivament el pagament del canon corresponent, per part del Contractista (posseidor de residus) al titular de 'abocador autoritzat
(gestor de residus) per tal de donar compliment al Decret 201 / 94, “Regulador dels enderrocs i altres residus de la construcci6” en referéncia als residus
originats a I'obra objecte del projecte com a consequéncia de les excavacions, demolicions, enderrocaments i la resta d’activitats.

Aquesta unitat d'obra es complementa -als efectes del total compliment de 'esmentat Decret- amb la carrega i el transport de residus fins I'abocador
autoritzat, conceptes que s’abonaran independentment, en les unitats d’obra corresponents.

El Contractista presentara per escrit a la Direccié Facultativa i per la seva aprovacio un pla de retirada de residus, amb indicacié de I'abocador o abocadors
que es preveu utilitzar.

Les despeses de localitzacié dels abocadors aniran a carrec del Contractista, i s’entenen incloses en el preu de la unitat d’obra.

El Contractista té I'obligacio de lliurar a la DO, a peticio d’aquesta, els tiquets justificatius de I'entrada dels residus en I'abocador autoritzat.

Amidament i abonament :
La gestié de residus originats a 'obra s'abonara per quilos (kg), mesurats a partir de planols de projecte i una vegada acreditat el lliurament al gestor

autoritzat.

Els volums de demolicié, 'abocament dels quals no quedi justificat, seran exclosos dels amidaments generals del projecte a tots els efectes, sense perjudici
de les sancions resultants de 'incompliment del contracte i la legislacio vigent.
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Per a I'estimacié s'utilitzaran les densitats i pesos seguents:

TIPUS DE RESIDUS

Bituminosos 2.400 Kg/m3
Formigd 2.400 Kg/m3
Terres 1.700 Kg/m3
De la construccié 10 Kg/m2

prefabricades de formigd

segons model

Llambordes
de pedra, velles

450 Kg/m2

prefabricades de formigd

segons model

Vorades
de pedra, velles

100 Kg/m2

Altres residus : segons tipus i caracteristiques.

Pagina 26 de 95



Ajuntament de Reus Servei d’Enginyeria Gener de 2021

Ajuntament de Reus Servei d’Enginyeria Gener de 2021

ENCINTATS | PAVIMENTS

Materials

Art. 19 Formigons (per a bases de voreres, vorades i rigoles).

Normativa de referéncia :
= Marcat CE.

= art. 550 PG-3

= EHE-08

No s'acceptara la fabricacié manual de formigons exceptuant els casos on sigui aprovat per la DO i sempre per a formigons de baixa resisténcia utilitzats
com a formigons de neteja o reblert.

Els formigons de resisténcia caracteristica especificada igual o superior a HM-20/P/20/l1a i els formigons per a armar s’hauran de subministrar
necessariament des de central formigonera.

No s'admetra la utilitzacié de cendres volants en la fabricacié de formigons, llevat d'autoritzacié expressa de la D.F.

La identificacié del formigé realment subministrat pel Contractista de entre els tipus oficials (és a dir HM, HA i HP). es realitzara a partir de la seva resistencia
caracteristica, obtinguda aplicant métodes estadistics, segons normativa vigent, als resultats obtinguts en el trencament de les provetes de control.

Si els planols o la memoaria no diuen altra cosa, s'entendra que la base de formigé per a voreres (o el llit de formigd per a vorades o rigola) complira la
especificacié seglient:

Formigé HM-20/P/20/lla, degudament vibrat i curat.

CONTROL DE QUALITAT:
. Comprovacio de que el Marcat CE es correspon amb el prescrit pel Projecte (o que compleix les caracteristiques tecniques exigides).
. Assajos de comprovacié , com a minim, de les segiients caracteristiques:
o Resisténcia a la flexio

Art. 20 Morteros de Albaiiileria.

Normativa de referéncia :

= Marcado CE Obligatorio.

UNE-EN 998-1. Morteros de enfoscado y enlucido

UNE-EN 998-2. Morteros para albanileria

Adhesivos cementosos UNE-EN 12004:2008. Adhesivos para baldosas ceramicas.
Morteros autonivelantes. UNE-EN 13813.

Los morteros se prescriben y clasifican por su resistencia.

Se nombran con la letra M seguida de su resistencia a compresion a 28 dias, en N'mm2 , s/lUNE-EN 998-2:2004, y por el conglomerante utilizado: CEM,
para los cementos comunes; BL, para los cementos blancos; L, para la cal viva o apagada; CEM-L, para las mezclas de cemento comun y cal apagada y
BL-L para las mezclas de cementos blancos cal apagada.

Ademas, en esta designacion, se pueden incluir aquellas caracteristicas que el responsable de la fabricaciéon del mortero considere oportunas.

Ejemplos:

- Un mortero hecho con cemento comdn (CEM) y con una resistencia a compresion a 28 dias de 7,5 N/ mm?, se designara como: M-7,5 / CEM
- Un mortero hecho con cemento blanco (BL) y con una resistencia a compresion a 28 dias de 10 N/'mm?, se designara como: M-10 / BL

(1 N/mm? = 10 Kp/cm?)

Els tipus de morter prescrit per a cada aplicacio sera :

Tipo de .

aplicacion Tipo de obra Mortero

SOLADOS
- la adherencia se confia a una interfase producida por la

Extension simple -Terrazos aplicacion sobre el mortero fresco de un espolvoreado de

P -Baldosas de cemento M-5 cemento en polvo o lechada de cemento.
-Materiales pétreos absorbentes - En el caso de morteros retardados, el tiempo maxim